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M. Scott Peck Guy Gilbert

V jiném rytmu M Bratr vyvrienych

Vytvateni spoleéenstvi V jiném oI Legendarni kniha zndmého francouzského

Kniha se za pomoci pfikladl vénuje mezilidskym apostola delikventni mlddeze uvadi ¢tenare

vztahtim a schopnosti Zit ve spole¢enstvi s dru- do zacatkd jeho pasobeni. Guy Gilbert pocho-

hymi. Autor se zabyvé fazemi, jimiz podle néj | pil, Ze o praci mezi mladeZi neni tfeba mlu-

musi kazd4 skupina projit, aby se mohla stét spo- - | vit, ale Ze je tfeba mezi mladymi Zit, poznat

le¢enstvim. Spolecenstvi vyzaduje obtizny skok = " | Je, naslouchat jim, stét se jednim z nich. Kniha
od zpochybnéni vlastnich pravd ptes ,prazdno- rerd neni jen dobovym svédectvim o jednom vy- !
tu” aZ k otevieni se moznosti, Zze pravdu mohou jimecném knézi, podava také plasticky obraz —— _B

mit také ti druzi, co? je nedilné spojeno s pro- okrajové mladeze, ktery zlistava silnou inspi-

hloubenim vlastniho nahledu. raci pro dneSek. :
broz, 3525, 399K¢ broz, 965., 179K¢

Pavla Koucka
| Jifina Prekopova, Jaroslav

| Sturma — Vychova laskou

© Déti v détskych domovech na jedné strané
. a pary podstupujici umélé oplozeni na stra-
I né druhé. S takovym svétem je néco $patné.
Klicovou myslenkou knihy je, Ze lidem chybf
. laska a prebyva pycha. A pravé obnova lasky
v rodinach je poslanim détskych psychologl

Guy Gilbert

Srdce v ohni
* Zivot knéze uprostied soucasného svéta.
Guy Gilbert tento svazek zasvétil svému povo-
- lania tvaham o svém vztahu k cirkvi, hierarchii,
souc¢asnym problémim cirkve, o nichz se hodné
diskutuje, jako jsou pedofilni skandaly, otazky
- celibatu knézi, vénuje se i moznostem uplatnéni
zen v knézské sluzbé, svému vztahu k vyvoji mo-

" Jitiny Prekopové a Jaroslava Sturmy. Jejich - e derni.spoleénosﬁ, knézské osamgcenosti apoc!.
myslenky se opiraji o desitky let praxe, jsou Rozviji reflexe protkané kratkymi pribéhy ze Zi-
logické a strhujici. vota, odpovida na otazky.

vdz, 200s., 299 K¢ broz, 2965, 345 K¢
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religionisticky casopis o soucasné nabozZenské scéné,
vychazi ¢tvrtletné od roku 1998.
Ridi doc. Zdenék Vojtisek spolu s redakéni radou
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Editorial

Na odborové myslence je néco pékného: zastat se pracuji-
ciho, kdyZ mu je zle. Nemize byt pochyb o tom, ze kaz-
dy, kdo pracuje (a ostatné také kazdy, komu je aktudlné
tato vysada odepfena), ¢as od Casu takové zastdni potie-
buje. Odborové organizace maji téz smysl v rdmci jednot-
livych oblasti a moznd i centrdlné. I kdyz vielijaké té or-
ganizovanosti a centralizace nesm{ byt nadbytek, coz pla-
tf nejen o odborech. Neni také tieba pfipominat, jakou
roli sehrdly v Polsku pfi destrukei totalitniho rezimu.

V demokratickém systému se ale obcas stane, Ze se
feka vyleje z bieht a je zle s celou krajinou. To se zfejmé
stalo odborovym organizacim v poslednich mésicich. Je-
jich preddci (jaké slovo ze starych casi!) si zacali myslet,
ze skuteénost, ze zastupuji uréité z4jmy, je opraviiuje pro-
sazovat politickd rozhodnuti, a to bez ohledu na stévajici
demokratické instituce.

Nesouhlasim s vlddou? Pry¢ s ni, byt je vysledkem slo-
zité povolebni kombinatoriky. Nesouhlasim s jejimi re-
formami? Pry¢ s nimi, i kdyZz odpovidaji celoevropskym
trend@im. Jsou s politiky potize? Pry¢ s nimi, mdme pfe-
ce v zésobé mnoho jinych, spravedlivéjsich a ¢estnéjsich
— rozuméj socialistickych a komunistickych. Ziskala vl4-
da davéru v parlamentu? Pry¢ s ni, protoze neodpovidd
vili lidu. Takov4 je odbordiskd rétorika.

I kdyz pfiznejme realitu: za vlddni kolisdni si mohla
vldda sama, respektive nékteré jeji slozky; odborim se
tentokrdt podafilo spojeni s dalsimi nevlddnimi organi-
zacemi, coz dodalo protestim obecnéjsi rdz; odbory pro-
kézaly, Ze jsou schopné zorganizovat i vétsi akei, nebot
ovlddaji armddni logistiku.

Zakladni historiografickd poucka pravi, ze se déji-
ny neopakuji, ze je tvofi jedine¢né uddlosti. Jako by to
v tomto piipadé ani nebyla pravda. Nékolikrat ve 20. sto-
leti byla obyéejnd, primérnd a Sedivd demokracie v Ce-
le s parlamentni Zvanirnou odstranéna privé za pomoci
podobnych zdjmovych uskupeni, jimz se zalibilo pokfi-
kovat na ulicich a mobilizovat davy vidinou revolué¢ni
akce, kterd zato¢i s veskerou korupci, podvddénim a dal-
$imi lumpdrnami. Pravda, dfive to mohly byt politické
strany, protoze mély ve svych faddch hojnost ¢lenstva.
Dnes to mohou byt spiSe odbory, nebot vytvireji falesny
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a sebeospravedlnujici dojem, ze zastupuji vSechny uraze-
né a ponizené.

Levicové strany to nemaji v nasi zemi tak Spatné: dis-
ponuji ndtlakovou silou odborovych svazi, aniz by je nut-
né prevddély do svych fad a na ¢isté politickou platformu.
Odborovi ¢innost a proklamace jsou zaloZeny na bazi ré-
torickych moralistnich konstrukei, kombinovanych se si-
ldckou, ,,chlapickou propagandou. Kdyz nic, prozradi je
jazyk, jako prozrazoval za starého rezimu jejich komunis-
tické predchiidce, ptipadné nestastné politiky, kteff ddvali
v minulosti pfednost bonmotiim pted vécnou argumen-
tact. V jejich ustech se to uz zase hemzi spélenou a vytu-
nelovanou zemi, vyhruzkami a opovrzlivymi slovy na ad-
resu politického kompromisu, na némz stojf jakdkoli ro-
zumnd politika. Nejdou pro néjaké to slovo daleko. Coz-
pak zélezi na slovech, kdyz se jdeme brat za prava chuddka
proti vSem korup¢niktim, tyranim a zrddcim? V horni
Casti Viclavského ndméstf by se méla vytesat do kamene
slova Bohumira Dufka ,Paralyzujeme tuto zemi!® jako
piiklad odbordiské nehordznosti pro budouci pokoleni.

Na ndmitce, ze byly odbory vyprovokoviny k ¢intim
chybnou vlddni politikou, je mnoho pravdy. V tomto
smyslu by se dalo bez potizi dolozit, Ze Klement Gott-
wald byl vyprovokovin k ¢inim neduslednym Benesem,
zkorumpovanymi predstaviteli demokratickych stran
a potifebami zemé, kterd si zaslouzila lepsi vedeni.

Ale dost historickych reminiscenci, které mohou byt
zavadéjici. Soucasnd pravda je docela jednoduchd. Od-
borafsti vidcové by skute¢né chtéli délat politiku. Maji
ve svych faddch nékolik odbornika, ktefi by rddi provedli
reformy podle svého. Stadi prosté napomoci socialistim
k moci a dostane se tak i na odbordtské koncepce. Ze
i socialistickd vldda by se potykala s hospoddiskymi poti-
zemi, nedostatkem penéz a nespokojenymi volidi, je v té-
to chvili nezajimavé. Je tudiz zapotfebi rozbit sou¢asnou
vlddu, a je docela jedno, Ze se tim otfds4 ten nepruzny,
hloupy a venkoncem nedokonaly mechanismus, kterému
se fk4 parlamentni demokracie. Pro¢ neprosadit své vize
a zdjmy ptimo, rychle, s pomoci davu?

I proto nemaji odbory v populismu Zddného konku-
renta. Politici ziji pfece jen ve schizofrenii svého svédomf,
z4jmu voli¢stva a parlamentnich mechanismi. Odborai-
skym vidcam stadi socialisticky projekt a megafon.

Jikt Hanus
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O politickych ideologiich, sekularizaci a svobodé

Rozhovor s Romanem Jochem

Roman Joch se narodil v roce 1971, studoval na 1. lékaiské fakult¢ UK v Praze, v letech 1993-1998 ptisobil
jako analytik a zahrani¢ni tajemnik ODA, pracovnik Obcanského institutu, od roku 2003 jeho feditel. Autor
studie Americkd zahraniéni politika a role USA ve svété (2000), autor knihy Proé privé Irdk? Priciny a disledky
konfliktu (2003) a spoluautor knih Frank S. Meyer — R. Joch: Vzpoura proti revoluci dvacdtého stoleti (2003)
a Hynek Fajmon — Roman Joch: Margaret Thatcherovi a Ronald Reagan (2010). Od zdti 2010 pusobi jako po-
radce predsedy vlady CR pro lidskd prava a zahrani¢ni politiku.

Kdyz se mluvi nebo pise o politickych ideologiich, mivim
Casto dojem, Ze je na né pohlizeno ahistoricky. Neni sa-
mozrejmé vitbec Spatné si nékteré ideologie popsat, zmi-
nit jejich charakteristické rysy, ale moznd stejné diilezité
Je ukdzat jejich vnitini vyvoj. Liberalismus v 19. stolet
v zdpadni Evropé znamenal predevsim pozadavek tista-
vy, dnes to je asi néco tiplné jiného. Dd se viibec sledovat
Jakdsi vnitini kontinuita u politickych ideologii?

Ano, d4 se vysledovat vnitini kontinuita v podstaté
u kazdé politické ideologie, ale je pravdou, Ze za posled-
nich 200-250 let tyto ideologie prodélaly vyrazny vyvoj,
proménu a mnohé z nich dnes prosazuji to, co jesté pied
sto lety odmitaly. Liberdlové kdysi byli za maly, omezeny
stdt a tradi¢ni moresy kiestanské spole¢nosti akceptova-
li, nyni jsou za rozsihlejsi stit a jeho ,antidiskriminaéni®
regulace spolecenského Zivota a zdroven vyzndvaji mo-
ralni a hodnotovy relativismus. Konzervativci byli kdysi
za vlddu elit, ted jsou za reprezentativni demokracii pro-
ti trans-naciondlnim levicovym elitdm. Socialisté kdysi
pozadovali zndrodnovani a spolecenské (statni, kolek-
tivni) vlastnictvi, nyni soukromé vlastnictvi a trh tole-
ruji, ale akcentuji pferozdélovani atd. U vsech ideologii
vsak lze nalézt uréitou kontinuitu, kontinuitu minimal-
né jednoho aspektu jejich presvédéenti, i kdyby ostatni
své pozice postupné obménily ¢i opustily.

Neni ideologie jako ideologie. Mdme tendenci v nasi zd-
pado- a stiedoevropské optice prisazovat i jakési hodnoce-
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ni. Liberalismus, konzervatismus, socialismus jako klasic-
ké systémy, na niché a z nichz zijeme. Pak je tu naciona-
lismus, ktery ndm zpiisobuje nejeden problém, protoze ho
Casto hodnotime jako zdroj konfliktii a vdlek 20. stoleti.
A pak jsou tu totalitni ideologie, se svymi shodami a roz-
dily. Existuje velky problém s riznymi vazbami ideologii
a konkrétmich politickjch rezimii. Jako nejtvdrnéjsi se mi
Jjevi socialismus, ktery byl schopen riiznych promén vzhle-
dem k vytvdreni myslenkového prostiedi u riznyjch drubii
rezimii. Socialismus je stdle Zivy i v nasem prostredi. Jaké
je Vase zdkladni hodnoceni tohoto fenoménu? Jak se divd-
te na jeho Zivotnost a schopnosti transformace?

Socialismus je velmi vlivnd a ispésnd ideologie. Slibu-
je lidem materidlni zajisténost bez ndmahy, dfiny, vy-
konu, isté na zdkladé spravné volby: vy, lidé A, vol-
te nds, lidi B, do poslaneckych (a ndsledné minister-
skych) pozic a my z téchto pozic zdanime lidi C a tak-
to ziskané bohatstvi pferozdélime vdm, lidem A, za coz
na opldtku vy budete i nadile volit nds, lidi B. Coz je
velice ptijemné pro lidi A i B. M4 to v§ak minimdlné
dva ,malé“ praktické problémy. Zaprvé, ono pieroz-
délovdni neni nutné od bohatych k chudym. Pavod-
ni socialistickou myslenkou bylo, aby stdt vzal bohat-
stvi bohatym a dal ho chudym. Nechme ted stranou
mravnost ¢i spravnost této myslenky (ja povazuji za
lepsi pomoc chudym tu, kdyz si ve svobodné prospe-
rujici ekonomice bohatstvi vydélaji sami). Ale prak-
ticky: kdyz stdt mize brit bohatym a ddvat chudym,



pro¢ by v praxi nemohl brat v§em, bohatym i chudym,
a ddvat — komu vlastné? No prece tém politicky nej-
lépe zorganizovanym, at uz jsou bohati ¢i chudi! To je
realita dneska: socialismus pro bohaté, ¢i alesponi pro
dobte politicky zorganizované, v podobé stitnich za-
kazek. A potom prakticky problém druhy: pro¢ by ti
zdanovani lidé C, z jejichz pfijmu ¢i bohatstvi lidé B
prerozdéluji ve prospéch lidi A (ale i ve prospéch svij,
lidi B) meli zastat v oné zemi, ¢i alespon své bohat-
stvi neinvestovat v zemi jiné, kterd je takto ,nézné*
progresivné nezdanuje? Jinymi slovy, nakonec nebude
dost lidi C a jejich penéz na prerozdélovini. To jsou
dva praktické problémy socialismu bez ohledu na jeho
ptipadnou morilnost ¢i nemorélnost.

Jesté zpét k nacionalismu. Nelze nepozorovat velikou ge-
neracni zménu — u nejstarsi generace, veknéme u sedm-
desdtnikii, osmdesdtnikil, lze pozorovat néco, co bychom
o0znadili jako pozitivné chdpané viastenectvi, uréity drub
hlubokého citového vztahu k ndrodu. U stiedni generace
se to jig vytrdci (je to tudiz i mij problém), u mladé ge-
nerace to Casto neni viibec tematizovino. Navic v diisled-
ku povdlecného evropského vyvoje byl nacionalismus dé-
monizovdn jako vyslovené negativum evropského mysleni
a ndsledného jedndni. Dnesni situaci navic komplikuje
pokus o vytvoreni evropského viastenectvi, zatim neprilis
tspésny. Tedy — je nacionalismus viibec ideologii? A co se
s nim dnes déje, myslim v evropském prostredi?

Ano, nacionalismus je ideologii, a mize byt dokonce
velice zhoubnou ideologii, i kdyz samozfejmé nemusi.
Klasickym ptikladem byl polsky nacionalismus, ktery
vesmés v historii usiloval nejen o nezédvislost Polska, ale
i 0 ustaveni Fidu vétsi svobody, nez byla na izemi oku-
pacnich mocnosti. Nacionalismus se miiZe stdt nepa-
triotickou, rozbije¢skou ideologii, kdyz Stve proti spo-
luob¢antim jiného etnika nez vlastniho, anebo kdyz je
vice loajdlni viici svému etniku v zahrani¢i nez k vlast-
nim spoluob¢antim etnika jiného. Samozfejmé, mize
byt i velice patrioticky; zdlezi totiz na okolnostech.
Proto je duleZitéj$i nez nacionalismus podporovat
patriotismus, tj. loajalitu vii¢i zemi, jejim insticucim
a obyvatelim, bez ohledu na jejich etnickou pfislus-
nost. Tedy loajalitu vii¢i zemi a jejimu politickému né-
rodu, nikoli etnickému. Mimochodem, zvol4nf{ ,,Jsem

hrdy na to, Ze jsem Cech!”, je stejné stupidni jako zvo-
lani ,,Stydim se za to, Ze jsem Cech!“. Clovék miize byt
hrdy na vlastni skutky, zdsluhy, a stydét se taky jen za
skutky ¢i htichy vlastni, nikoli druhych. Naopak, ade-
kvatni je patrioticky, nikoli nacionalisticky sentiment:
»Jsem rdd, Ze Ziji v této zemi a chci, i v disledku mych
skutki, aby byla dobrym mistem pro Zivot.“

V riiznych soupisech ideologii je mozno nalézt nékteré,
historicky vzato relativné mladé novinky, jako napiiklad
»zelenou ideologii*. Prizndm se k tendenci tento feno-
mén, o jehoz existenci nepochybuji, ponékud nedocerio-
vat. Prece jen se mi zdd, Ze je to stdle néco diléiho, co ne-
zachycuje podobné jako klasické ideologie Zivot clovéka
v jeho celku. Ale uzndvdam, Ze Cesky piiklad neni prilis
relevantni, napiiklad v Némecku (i jinde je zelend ideo-
logie opravdu viznamnym politickym podlozim ziejmé
nejen ,zelenych stran”. Jak vidite vyvoj téchto specifickych
»novo-ideologii“?

Neni pochyb o tom, Ze environmentalismus je ideolo-
gii, byt nemusi pokryvat vSechny aspekty politického
¢i spolecenského Zivota lidi (i kdyz ty radikalni proudy
o to usiluji a kon¢i u konvenéni radikilni levice — socia-
listické ¢i anarcho-komunistické). Maj nézor je, Ze en-
vironmentalismus ve své umirnéné podob¢ je naprosto
legitimnim a potfebnym ohledem (ktery ovSem md byt
slou¢en s jinymi neméné legitimnimi ohledy), jenz chce
chranit Zivotni prostiedi pro ¢loveéka. A tento ohled je
inkorporovan napfi¢ politickym spektrem — od social-
nich demokratt az po konzervativce. Na druhou stranu
radikdlni environmentalismus, jenz ¢lovéka primdrné
nahliZi jako $kodnou, jako niddor na téle planety a chce
chranit Zivotni prostiedi pred ¢lovékem (nikoli pro ¢lo-
véka) a proti ¢lovéku — a tudiz pozaduje napf. redukei
poctu obyvatel této planety — je antihumdnnim, nebez-
pe¢nym proudem, jenz v sob¢ snoubi totalitni zdméry
s apokalyptickym pseudo-ndbozenskym zdpalem.

Podivejme se jesté diikladnéji mimo hranice Ceské kotliny.
Uz pri letmém pobledu je ziejmé, Ze zdpadni ideologie se
dostaly pomérné snadno, at jiz ndsilné, nebo pokojné, jis-
tou intelektudlni viménou, pres evropské hranice. Je tu viak
mozné pozorovat jisté deformace. Riznou podobu ideologii
miiZeme vidét i v Evropé (naptiklad to pocitime pokazdeé,
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kdyz vyjedeme do sousedniho Polska), o to vice je to zjev-
né v pripadé evropskych hranic a mimoevropského svéta.
Socialismus na Kubé, liberalismus v Rusku apod. 1o jsou
priklady transpozice a akulturace evropskych ideologit, pri-
Cemz na Kubé je to ideologie dvakrdt ,zalomend*, pres so-
vétskou misi; v pripadé Ruska se lze ptdt, zda tam viibec
liberalismus kdy byl, apod. Zajimd vds tato deformace &
v jiném pohledu mimoevropsky zivot evropskych ideologii?
Ano, jako odstrasujici ptiklad. Jako konzervativec jsem
presvédéen, ze nepolitické (¢i pred-politické) predpo-
klady jsou velice dulezité pro Gspéch nebo netspéch
danych politickych koncepci v jednotlivych zemich,
kulturdch ¢i civilizacich. Myslim tim jednak pfevldda-
jici antropologii (koncepci ¢lovéka, osoby, jeji hodno-
ty ve spolecenském fddu), déle ndbozenstvi, zvyklosti,
moresy ¢i prosté o¢ekdvani od Zivota.

Ktery ze zmirovanych ,pred-politickjch® predpokladii
povazujete za nejvyznamnéjsi a proc?

Jak kde, nékde je to vice ndbozenstvi (napf. islimské
zemé), jinde vice zvyklosti, tradice (napf. vychodni
Asie), jinde zase moresy ¢i prosté oéekdvdni od Zivota
(napt. Latinskd Amerika ¢i subsaharskd Afrika). V pod-
staté se ale ve vSech pfipadech redukuji na politicky re-
levantni otdzky: Kdo je ¢lovék? Co (kdo) je zdrojem
jeho vnitini hodnoty? Maji lidé viibec néjakou vniti-
ni, objektivni hodnotu, anebo je jejich hodnota dani
jen nahodilymi faktory (etnikum, rodina, kmen, tfida
— do kterych se narodili; vira, kterou vyzndvaji; moc ¢i
bohatstvi, které si pro sebe dokdzou /jakkoli/ zajistit)?
Maji ostatni povinnost tu vnitini hodnotu (pokud je)
respektovat? Za jakych okolnosti? Kdy muze ¢lovek
tu hodnotu ztratit? A tak dile. Napf. ve spole¢nosti,
v niz zastdvani ,nespravného® politického ndzoru nebo
nespravny etnicky/rasovy ptivod nebo odpadnuti od
»pravé® nibozenské viry znamenaji ztrdtu prav obecné
— ¢i dokonce prava na Zivot konkrétné! — nejenze z4d-
nou fungujici liberdlni demokracii moc dlouho neudr-
zite (nastolite-li ji vitbec), ale i jen stézi Ize takovouto
spole¢nost oznadit za dobrou ¢i humdnni.

Jste zndm jako komentdtor zahranicni politiky, prede-

vsim politiky USA. Zajimala by mé ale jedna obecnéjsi
véc, totiz vetah ideologie a mezindrodni politiky. Spojené
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stdty vyvdzeji do uréité miry se svou moci i ,,demokratic-
kou ideologii®, mozno-li se tak vyjddyit. Neni to ale také
Jakési specifikum Zdpadu, pravdépodobné dané historic-
kymi dozvuky kfestanskyjch misii?

Cistecné rozhodné, zdpadni civilizace vzdy méla mi-
sijni charakter, ale ¢dste¢né je to taky dané pfirozenou
snahou rezima podporovat sviij typ rezimu i v zahra-
nici — zemé se pak citi bezpe¢néji, pokud je obklopena
zemémi se stejnym typem rezimu. Délaly to jiz Atény
i Sparta za peloponéské vilky, délalo to proti-reformac-
ni katolické gpanélsko v 16.-17. stoleti, d¢lala to pro-
testantskd liberdlni Velkd Britdnie v 19. stoleti a délaly
to i Spojené stity béhem studené vilky a po ni. S tim,
ze v dobé¢ studené vélky podporovaly obecné antiko-
munistické rezimy, ne nutné jen ty demokratické. Ur-
¢ity vrchol podpory demokracie jako formy vlddy v za-
hrani¢i jsme zaznamenali v letech 2001-2008 béhem
vlddy prezidenta George W. Bushe, ale ne pfilis opti-
mistické vysledky této podpory v arabském/isldmském
svété vedou dnes Americany spise k Gnavé z podpory
demokracie. Ta tnava ma podobu neo-realismu u de-
mokrati v podobé prezidenta Baracka Obamy a podo-
bu jesttdbiho postoje ,zatito¢te na nds nebo spojence
a je s vami konec — a s Zddnym budovdnim demokra-
cie u vs se pak uz zdrzovat nebudeme® u republikdni
¢i Tea Party. Ale je pravda, ze zdpadni podpora demo-
kracie pro demokracii samotnou je jakousi sekularizaci



(a Castokrdt zapomindnim na realitu dédi¢ného hiichu)
pavodné kiestanskych misii ¢i Zidovského projektu zik-
kun olam. Pokud neni doprovédzena proziravosti a bu-
dovanim institucionilnich zdklad@ dstavniho, svobod-
ného rezimu, miize byt hodné naivni.

Zpét do Ceské republiky a k jejimu vjvoji po roce 1989.
Zachytil jsem v poslednich letech velmi tvrdou kritiku,
predevsim u intelektudini elity, néceho, cemu se vikd neo-
liberalismus. Nechté] byste vystihnout tento pojem a pripad-
né i charakterizovat onu kritiku, jeji silnéjsi i slabsi stranky?
Existuje vitbec néjakd kritika neoliberalismu ,zprava“?

Pod pojmem ,neoliberalismus® mysli ti jeho kritici,
ktef{ tento termin pouzivaji, ¢isty klasicky liberalismus,
tedy omezeny stdt a svobodné trzni hospodafstvi, ne-
boli kapitalismus. Problém je v$ak ten, Ze zidny ,neo-
liberalismus® (¢i klasicky liberalismus, coz je termin,
ktery jd preferuji) v Evropé (¢i ve svété) po roce 1989
nebyl. Naposledy byl v Evropé pted prvni svétovou
vélkou, tedy pfed 100 lety. To, co mdme po padu ko-
munismu, nenf trzni liberalismus, nybrz smiSend eko-
nomika se silnou roli stdtu a populace navykld na stdt-
ni pé¢i a pomoc — napf. v podobé stétnich socidlnich,
zdravotnickych a diichodovych systému. Ta ocekdvani
zdpadni populace jsou prfitom vyrazné etatistickd. Po
finan¢ni krizi, jez udefila na podzim 2008 a svym zpu-
sobem trvd dodnes, kdyz se ukdzalo, ze obyvatelstvo
Zépadu si zilo nad poméry (s trochou nadsazky: prv-
nich 30 let Zivota se stdt o vds stard a plati vim skolné,
pak 30 let pracujete a platite dané a pak dalsich 20 let
zijete ze stitnich dichoda, tedy z 80 let Zivota 50 let
Cerpéte davky a jen 30 let platite dané...) a vlidy za-
¢aly pfijimat Gspornd opatfent, levicovi kritici téchto
uspornych opatieni a fiskdlni zodpovédnosti zacali kii-
etz ,, To neoliberalismus, pfipadné neo-liberdlové chté-
ji znicit socidlni stdt!“ Nikoli, oni ,,neo-liberdlové® by se
socidlnim stdtem zddny problém neméli, ale skutecnou
ptic¢inou krize socidlniho stitu je demografickd implo-
ze Zapadu. Socidlni stdt je udrzitelny tehdy, kdyz jeden
rodicovsky par ma (v praméru) minimdlné dvé déti.
Pokud m4 1,2 ditéte (CR) nebo 1,4 ditéte (EU), pak
je socidlni stdt pochopitelné neudrzitelny (bez masové
imigrace, kterd ale tento problém nefesi, nebot princip
slu¢ovdni rodin zpusobi, Ze kromé imigrantd, jez pra-

cuji a plati dané, pfijedou i jejich rodinni pfislusnici,
jez nepracuji a dané neplati). A co je pfi¢inou demo-
grafického propadu Zdpadu? Sekularizace. Lidé seku-
larizovani maji v priméru méné déti nez lidé religiézni
(a u téch religiéznich, at uz jsou nabozenstvi jakéhoko-
li, ti vlazné, liberdlné véfici maji v praiméru méné déti
nez ti ortodoxné, hluboce véfici). Takze chce-li levice
— socidlné-demokratickd, socialistickd, komunisticka,
anarchistickd ¢i i ta kfestansko-socidlni — vinit néco
z krize a ,demontdZe“ socidlniho stitu, mtize za to ni-
koli onen bdjny, myticky ,neoliberalismus®, nybrz se-
kularizace a neochota mnohych mit vice déti.

Sekularizace je proces, ktery je ze své podstaty asi ambi-
valentni. Nejsem si 1iplné jist, Ze za tibytkem poctu déti
stoji vyhradné tento jev. Ale budiz. Jako ideologie je viak
oznacovdn tzv. sekularismus. Neni reakci na ipadek nd-
bozenstvi a jeho negativni projevy? Nebo jesté obecnéji:
D se ideologiim rozumét bez jejich ,,kontextu®, tedy bez
védomi, na co reaguji, proti cemu bojuji? Jsou to ideje,
které nékdy 5ili, abych parafrizoval Chestertona?

Sekularizace je proces, ktery historicky iniciovalo kies-
tanstvi — tim, ze odbozstilo stdt a spole¢nost. Odboz-
$téni statu a vlddce provedli jiz stati Zidé (ne-li Bih sa-
motny pfeddnim Desatera na hofe Sinaj), ale kfestan-
stvi $lo jesté ddl tim, Ze stanovilo hranici mezi tim, co
patii Bohu a co cisafi, oddélilo sféru svétskou a sféru
duchovni (které i u starych Zida byly v tésnéjsi jedno-
t¢). Naopak, totalitarismy 20. stoleti Ize vuci kiestan-
stvi vnimat i jako pokusy o re-divinizaci stdtu, spole¢-
nosti, vidce atd. Sekularizace coby odbozsténi stdtu,
spole¢nosti, ndroda, vladafe byl a je jev naprosto pozi-
tivni, ale néco jiného je sekularizace v jeji druhé fazi,
pokusu o odndbozensténi ¢lovéka a spolecnosti, tedy
o ateizaci. Tomu by se asi mélo patfi¢néji fikat sekula-
rismus nez sekularizace, mite pravdu. Ideologie seku-
larismu, kterd chce nejen odluku stdtu od partikuldr-
nich ndbozenskych konfesi a denominaci, ale i vytla-
¢eni ndbozenstvi z vefejného prostoru, ze spole¢nosti,
vlastné usiluje o jeji de-religionizaci. A jako takova je
tato ideologie dosti agresivni — pozaduje napt. zdkaz
ndbozenskych symbolil na vefejném prostoru a jejich
odstranéni z né¢ho, casto i détinsky smésné, byt fana-
ticky zdroven. Tedy sekularismus neusiluje o ndbozen-
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skou svobodu, nybrz o ndbozenskou nesvobodu: ni-
bozenskd svoboda je svoboda kazdého ndbozenstvi ve
vefejném prostoru, le¢ privilegovdni stdtni moci z4d-
ného; snaha o odndbozZensténi vefejného Zzivota je Usi-
lim proti ndbozenské svobodé nibozenskych denomi-
naci vSech a privilegovinim viry jediné: té militantné
ateistické. Moznd onen vypjaty sekularismus kdysi byl
reakei na negativni projevy nabozenstvi propojeného
se statni moci, ale nyni, kdy cirkve a ndbozenské obce
nemaji na Zipadé¢ ve svych rukou moc stitu a za po-
slednich 70 let byly hlasem na obranu lidské svobody
a dustojnosti proti totalitnim stdtim, rezZimam a ideo-
logiim, je sekularismus ¢isté iraciondlni nendvisti a fo-
bii — religiofobii obecné a christofobii konkrétné.

Jste zndm jako vdsnivy obhdjce svobody. V evropském pro-
stiedi ovsem tradicné konkuruje svobodé néco, co bych ozna-
il jako ,,jistota“ & preference ,,pocitu zabezpeienosti®. Svo-
boda je moznd vnimdna jako nebezpeds, vystaveni se nebez-
pect, urcité vychdzent do nejistoty? Vnimdte to také tak?

Ano, je to pfesné tak. Opa¢nou stranou mince ,,svobo-
da“ je ,odpovédnost® a maximédlni moznd svoboda je
zéroven maximdlni moznou odpovédnosti za své jed-
ndni, své skutky, své volby, sviij Zivot, osud, ale i osud
vlastni rodiny. A to je pro mnohé lidi nepfijemné.
Skuteéné svobodymilovnych bylo v lidskych déjindch
vzdy mdlo a za Gspéch ¢i preziti svobody mohly casto-
krdt nejen hrdinstvi hrdind, krev mucedniku ¢i prozi-
ravost statniku, ale i ndhoda a $tésti — anticky bychom
to mohli nazvat bohyné Fortuna a ktestansky bozska
Providentia. Tj. Gspéch a preziti svobody neni néco
predem daného, zajisténého, ale je to néco velice ne-
samozfejmého, vzicného. Jak fikdval Ronald Reagan:
»ovoboda je od pordzky vzdalena vidy jen jednu gene-
raci.“ Ano, svoboda je zajisténa dopfedu vidy jen na
jednu generaci — tu, kterd si ji zajisti a ochrdni a udrzi.
Ukol opét a opét chrénit svobodu je tikolem vzdy pro
kazdou novou a novou generaci. Ukolem vénym.

Za rozhovor podékoval Jifi Hanus.
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Politickda moc a Gstavni demokracie

Za konzervatismus vistavnich forem
Jiri BarOS

Zalozeni nového politického fidu
a burkovsky konzervatismus

Slavny morélni filozof Alasdair Maclntyre jednou kri-
ticky poznamenal, Ze ,,moderni konzervativci se vénuji
vétsinou jen uchovdvini starsich variant liberdlniho in-
dividualismu misto téch novejsich®. Tito ndstupci Ed-
munda Burka podle Maclntyra zavddéjicim zptisobem
kladou do protikladu tradici k rozumu a trvalost tra-
dice do protikladu ke konfliktu. Podeziravost ke zmé-
ndm se u nich poji s obhajobou tradice, kterd obstala ve
zkousce Casu; naproti tomu Maclntyre zdtiraznuje dy-
namicnost tradice a jeji spojenti s rozumem, nebot kazdé
uvazovani se ,odehravd v kontextu néjakého tradi¢niho
zpusobu mysleni, ktery kritikou a vynalézavosti ptekra-
¢uje omezeni toho, o ¢em se az dosud v rdmci této tra-
dice uvazovalo®. Jsou-li tradice zivé, ztélesnuji neptetr-
zity konflike; burkovskd tradice je ale mrtvd nebo umi-
rd. Nepodafeny pokus burkovei o spojeni oddanosti
danému pojeti tradice v politice s oddanosti institucim
volného trhu v ekonomice povazuje Maclntyre za ne-
koherentni stejné jako uceni zaptisdhlych liberdla.!
Maclntyre jako n¢kdo, kdo navazuje na klasickou
(tj. aristotelsko-tomistickou) tradici, nemd s liberalni
modernitou, a tudiZ i s modernimi konzervativci slito-
véni. Otec moderniho konzervatismu Edmund Burke
by se s predstaviteli klasické tradice jisté shodl na odpo-
ru k modernim spekulativnim filozofickym systémim,
nebot pro politiku je rozhodna praxe, praktickd moud-
rost a proziravost. Burkovo pojeti vztahu teorie a praxe
se ovSem zdsadnim zptisobem odlisuje od Aristotelova,
pro né¢hoz je v kone¢ném dusledku nadrazend teorie
a teoreticky zivot.” Burke nemd Zddny smysl pro to, Ze
nejlepsi Ustava je vyndlezem rozumu. Vznikd totiz z vé-

domé aktivity a pldnovani otct zakladatelu. Ti se snazi
navrhnout nejlepsi Gstavu, jez by co nejvice odpovidala
ptirozenosti. S klasickymi autory se tak Burke neshod-
ne na tom, ze zrod dobrého politického fddu muize byt
veden uvazovdnim. Jde podle néj totiz o pfirozeny, né-
jakou zdkladni Gvahou nefizeny, takika nepostichnu-
telny proces, ztélesnujici moudrost veka.?

Na zdkladé vyse feceného je zfejmé, Ze burkovsky
konzervatismus nemohl byt po pddu komunismu Zi-
votaschopnou myslenkovou alternativou. V dobé pfe-
chodu k demokracii zde totiz nebyla nosnd, z generace
na generaci pfendSend tradice, na niz by bylo lze ,pfi-
rozen¢“ navazovat. Zkusenost totalitarismi 20. stoleti
vedla i ¢eského tstavoddrce k tomu, ze byl piijat novy
model konstitucionalismu, v némz se lidskd prava stala
soudné vynutitelnymi.> Nebylo mozné navazat na pr-
vorepublikovy model konstitucionalismu, v némz zd-
kladni prdva neméla pfimé pravni Glinky a byla ché-
pdna pouze jako monology zikonoddrce. Lidska pra-
va byla vyddna vsanc zdkonoddrci i za komunismu,®
a proto bylo tfeba hledat néjaké prvni principy, na
kterych liberdlné-demokraticky rezim zalozit, a ty pak
zhmotnit v Gstavnim pofddku. Bylo tfeba zalozit novy
politicky fdd na rozumu, tj. na aplikaci urcitého abs-
trakentho modelu politického fadu.” To byva dkolem
otcl zakladateld; na rozdil od Spojenych stdtt americ-
kych jsme ov§em néjaké mimorddné zakladatele, kte-
if by sepsali a okomentovali Gstavu, neméli. Asi proto
i u nds, jako v Némecku,® nemuze byt originalismus,
dovoldvajici se amyslu, resp. vile zaklddajici genera-
ce, pijatelnou alternativou Ustavnéprdvni interpreta-
ce.” To ale nebrdni pozadavku, aby tim, co by ndmi
mélo byt nejvice cténo, byly principy, na nichz usta-
va spocivd. Ta pfitom ,neni zalozena na hodnotové
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neutralité, neni jen pouhym vymezenim instituci a pro-
cest, ale v¢lenuje do svého textu i uréité regulativni
ideje, vyjadiujici zdkladni nedotknutelné hodnoty de-
mokratické spole¢nosti (srov. nalez Ustavniho soudu

sp. zn. PL. US 19/93).

Ustavni formy a moderni
konstitucionalismus

Edmund Burke ve svych Uvahich vyzdvihl britskou
ustavu, jez je podle ného jedinou zdrukou préva a svo-
body."® Ov$em i americ¢ti zdci Leo Strausse, velkého
kritika liberdlni modernity, tctu k formdm dstavni
demokracie proti pokrokdiskému demokratismu po-
litické védy vehementné obhajuji."' Demokraté totiz
nedocenuji vyznam raznych forem chovdni, jak pro-
rocky poznamenal jiz v prvni poloviné 19. stoleti Ale-
xis de Tocqueville: ,, Tato nevyhoda, kterou lidé v de-
mokraciich vidi ve formdch, je nicméné pravé to, co
¢ini formy pro svobodu tak uzite¢nymi, protoze jejich
hlavni zdsluhou je, Ze slouzi jako bariéra mezi silnym
a slabym, vlddnoucim a poddanym, ze zadrzuje jedno-
ho a dédvd druhému ¢as, aby se zorientoval. Formy jsou
tedy v chovani tim nezbytnéjsi, ¢im je svrchovand moc
aktivnéjsi a silngjsi a ¢im se jednotlivei stdvaji netec-
n¢j$imi a slabsimi. Tak maji demokratické spole¢nosti
pfirozené vétsi potiebu forem nez spole¢nosti ostatni,
ale pravé tak zcela pfirozené si jich méné vdzi.“'* Pod-
le Tocquevilla jsou to pravé wstavni formy, co lidem
umoziuje vlidnout si efektivnim zptisobem. Cini po-
litickou svobodu moznou, protoze fakticky predstavuji
politickou svobodu v praxi.'® Vytvifteji pfitom prekaz-
ky, které zabraruji vili lidu okamzité dosidhnout toho,
co si preje. Vile lidu ¢asto sméfuje proti svobodé.

Pokud Tocqueville hovofil o uzite¢nosti forem, mél
na mysli fenomén konstitucionalismu. Zékladni nastro-
je, kterych konstitucionalismus vyuzivd, jsou reprezen-
tace a délba moci. Ustavni formy jednak vymezuji jed-
notlivé moci vlddy (legislativa, exekutiva a soudnictvi),
ale také to, kym mohou byt jednotlivé moci vykoni-
vany, a zptsob, jak maji byt vykondvény.'*

Pojem moci se stal zdkladnim stavebnim prvkem
moderniho konstitucionalismu diky Thomasi Hobbe-
sovi."” Ten se rozhodl ptekonat aristotelsky konstitucio-

Texty

nalismus, ktery neumoznoval vyfesit teologicko-poli-
ticky problém.'® Oproti idedlu smiSeného zfizeni, jez
se pokouselo smisit vSe rozumné a spravedlivé z ni-
rokd raznych spolecenskych skupin, postavil Hobbes
predstavu suverénniho stdtu. Jeho Leviathan m4 k dis-
pozici tolik na néj prenesené moci a sily, ze je schopen
formovat vili vSech jednotlivet k miru doma a k vzi-
jemné pomoci proti nepfitelim zvnéjsku.'” I kdyz
Hobbes ustavuje rozli$eni mezi stdtem a spolecnosti
tim, Ze zbavuje suveréna povinnosti vychovivat lidi
ke ctnosti, ztstdva jeho pristup ke konstitucionalismu
problematicky. Suverén totiz musi byt poslouchdn
bez ohledu na to, co déld. Proto u Hobbese neexistuje
Ustava zajiStujici omezenou viddu." Myslenka materidl-
nich omezeni vykonu vlddni moci pfitom lezi v jidru
moderniho konstitucionalismu."” Na jeho konstrukei se
rozhodujicim zptsobem podileli John Locke a Char-
les-Louis de Montesquieu.

Locktv systém vlddy neni pouhou suverenitou, ale
vldda ziskava formdlni strukturu (ptevaha legislativy je
modifikovdna vykonnou a federativni moci. Ty jsou
naddny rozsihlou diskreci). Respekt k formalni struk-
tufe vlddy zajistuje, aby svoboda nebyla ze strany suve-
réna ohroZovina. Montesquieu zase vymezil jako for-
mu vlddy, v niz je politickd svoboda nejlépe zajisténa,
anglické zfizeni. V ném jsou jednotlivé moci (zdkono-
ddrn4, vykonnd a soudni) od sebe navzdjem oddéleny.”
Z téchto hlavnich architektt moderniho konstitucio-
nalismu vysli pfi vytvdfeni Gstavy americti otcové za-
kladatelé. Americka Gstava zavddi republikdnskou vli-
du, nebot vsechny ¢dsti vlddy vyvéraji z lidu. Zaroven
je tato vldda zcela reprezentativni, protoze lid nikdy ne-
vlddne pfimo, ale vlida se deleguje na maly pocet obca-
ni zvolenych ostatnimi.*' Délba moci je pravé formou
¢i strukeurou republikdnské vlady, kterd umoziuje,
aby lid vl4dl zprostfedkované. Je tak vhodnym lékem
na slabost a neporadky diivejsich republik, které vedly
k jejich diskreditaci. Predstavuje nerepublikdnsky prvek

ve svych dusledcich podporujici republikanismus.*

Politick4 véda a tistavni formy

Délba moci — chdpand ovSem nikoliv jako absolutni
odd¢leni jednotlivych moci, avsak naopak jako jejich



propojeni a promiSeni, aby se za ticelem zachovani ne-
zévislosti kazdé z nich mohly kontrolovat navzdjem?
— a reprezentace jsou tak nutné pro omezenou viddu,
v niz by mohla byt zajisténa svoboda (tj. bezpeci od
strachu z ostatnich obcanti a podil na vldd¢). Omeze-
nd vldda je v demokratickém svété¢ moznd jediné teh-
dy, kdyz jsou lidé ochotni ddt své vali néjaké limity.
K tomu dochdzi pfijetim #stavy.** Podle Harveyho
C. Mansfielda, jednoho ze tif konzervativnich profeso-
ra na harvardském Department of Government, ovsem
moderni politickd véda zcela ignoruje dilezitost Gsta-
vy. Vyznam pro ochranu svobody podle ni maji toliko
mimoustavni faktory. Protoze to byli v nasem prostfe-
di pravé konzervativni autofi, ktefi zalozili politologii
na empiricko-analytickém pfistupu,” bude zajimavé
rozebrat nékteré argumenty, které lze vidi ni z per-
spektivy zastdncd dstavni demokracie sméfovat.?

V tGstavni demokracii si pfitom lidé zvolili, Ze ome-
zi svoje volby. Tim konstitucionalizuji éi formalizuji své
chovdni. Pokud je néco formalizovdno, déje se tak za
né¢jakym Gcelem, jez se mize stit také pfi¢inou cho-
véni.”’ Tak napt. dfad prezidenta se miize stdt prici-
nou jeho konkrétnich kroku. Pravé diky nému mohou
byt u osoby jeho nositele povzbuzoviny jemu vlastni
ctnosti a z ,,prostého® politika se muze stdt stdtnik.
Formy indikuji smér, kudy jit. Diky své pfitazlivosti
se stdvaji pfi¢inami toho, jak jit ¢i jak daného cile do-
sahnout.” Zdroven poskytuji standard, ktery umoznu-
je piislusné chovini posuzovat.

Pro politickou védu je naproti tomu typickd meto-
dologickd pochybnost k tstavé. Ustavni formy totiz
pouze zakryvaji to, co se opravdu déje — hru nefor-
milnich a soukromych cil (tj. z4jmt a hodnot kon-
krétnich aktért). Proto je tieba je demaskovat. Ustava
neurcuje chovdni, nebot rozhodujici jsou socidlni pod-
minky jedndni. Stejné tak se politickd véda divd s ne-
pochopenim na klicovd, navic pro dalsi kauzy ,auto-
ritativni“ rozhodnuti soudu. Nevidi je motivovand
Ustavnéprdvnimi argumenty, ale politickymi cili, resp.
soudci preferovanymi politickymi vystupy.”

Proto je podle Mansfielda mozno konstatovat, ze
politi¢ti védci ztratili viru v rozum. Chtéji vice a vice
demokracie, a proto tito¢i na tstavni formy.** Formal-
ni Ustavni struktury jsou pro progresivisticky orientova-
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né politické védce problematické i proto, ze znemoz-
nuji vlddé jednat efektivnim zptsobem a bezprostied-
né odpovidat na prani lidu. Politi¢ti védci si neuvédo-
muji, ze Gstavni formy jsou dilezité proto, aby vuli
lidu brzdily a vylepSovaly, a tim ji — a to v jejim vlast-
nim zdjmu — ¢inily rozumnéj$i. Skrze tento proces se
ma4 z vile stdt tmysl.?! Politickd véda ovSem vli lidu
rozpousti v partikuldrni vile rtiznych spoleenskych
skupin. Ty mezi sebou vytvéteji nahodilé (vitézné) koa-
lice. Podle slavného politologa Roberta A. Dahla jsou
proto jedinym feSenim nutné arbitrdrni vlady elit v de-
mokracii volby a politickd soutéz.’* Tyto néstroje Dahl
klade do kontrastu s tstavnimi formami, neuvédomu-
je si ale, Ze i volby jsou jednou z (nerepublikdnskych)
ustavnich forem, navic oproti losu aristokratickou!*

Ustavni demokracie

Porozuméni charakteru politiky v sou¢asnych demokra-
ciich predpoklddd porozuméni Gstavé a Gstavnim for-
mdam; demokratické politické rezimy nelze analyzovat
bez porozuméni konstitucionalismu.** Zdroven ale ne-
lze demokracii s konstitucionalismem smé$ovat; istavni
demokracie v sobé subtilné misi demokratické a Gistavni
teorie.”” Domnivdm se, Ze velkd vyzva pro ceské kon-
zervativni, zdroven ale i moderni politickou védou for-
mované mysleni bude ve zptisobu chdpani demokracie,
tj. i v tom, do jaké miry bude schopno konceptualizo-
vat a zhodnotit roli a funkci Gstavnich forem. Politicti
védci ovSem s rozliSenim, majicim zdsadni normativni
implikace, mezi reprezentativni a vistavni demokracii*®
nepracuji, ale klicové je pro né odliSeni mezi konkurenc-
nim a konsensudlnim modelem demokracie.”

Ustavni demokracie v sobé spojuje pfedstavu, Ze by
méli vlddnout lidem svobodné zvoleni reprezentanti,
ovsem tito Cinitelé musi respektovat uréitd substantivni
omezeni své autority.*® Naproti tomu koncept reprezen-
tativni demokracie zduraziiuje pouze vyznam (otevie-
nych) procest (tj. diskusi a debat) v politice umoznu-
jicich svobodnou volbu. Konkrétni volby pfitom musi
byt vidy otevieny k redefinici ve svétle novych argu-
mentt a pozndni. Cesk4 republika se rozhodla pijmout
model vstavni demokracie. V nasich podminkéch totiz
plati, ze jakékoliv politické volby, zhmotnélé v pravnich
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normdch, musi vzdy respektovat zdkladni konstitutivn{
hodnoty demokratické spole¢nosti. Urcité zdkladni hod-
noty jsou nedotknutelné, postavené nad zikonodarnou
kompetenci, a proto i ultra vires Parlamentu (viz nélez
Ustavniho soudu sp. zn. PL. US 19/93).

Ustavodércem zvolenou koncepci tstavni demo-
kracie a obecné logiku ustavnich forem nedostate¢né
reflektuje vyznamny konzervativni politolog Petr Fia-
la, jestlize tvrdi, ze ,klicovym principem zastupitelské
demokracie je rozhodovani lidu prostfednictvim vo-
leb, tento princip je dulezitéjsi nez cokoliv, co je ko-
difikovino v tstavé nebo kdekoliv jinde“.* Je pravda,
ze Fiala na jednu stranu (také) zdaraznuje, Zze demo-
kracie ,,vice nez mechanismus vét§inového rozhodovi-
ni vyzaduje demokratickou politickou kulturu a sdile-
ny hodnotovy dd“. Na druhou stranu ale nedocenu-
je, do jaké miry jsou tyto hodnoty, které musi vétsi-
na akceptovat jako axiom, nebot jsou ,,pfedpokladem
i podminkou demokratické spole¢nosti®,** obsazeny
v dstavnim porddku. Ten je ptitom vykldddn, nikoliv
abstraktné, ale pfipad od pfipadu, podle néj ,zbytnou
instituci“! Gstavniho soudu. Ustavni demokracie ne-
ponechdvd vse obcanské kultufe, ale fundamentdlni
systém hodnot vtéluje pfimo do ustavniho poridku,
jehoZ tkolem je integrace ndroda kolem téchto hod-
not. Vechny stdtni orgdny jsou zavdzdny realizovat
tyto hodnoty v praxi, pficemz nad dodrzovinim této
povinnosti bd{ pravé tstavni soud.*? Nasi demokracii
nelze interpretovat toliko restriktivné (pouze) jako de-
mobkracii reprezentativni, ale konzervativni mysleni by
mélo vzit vdznéji, a to pravé pro jejich funkci norma-
tivntho standardu, i dstavni formy.
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Jifi Baros je politolog a pravnik. Zabyva se lidskymi pravy,
politickou filozofii a vztahem nabozenstvi a politiky.
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Kfestansk4 spiritualita ve filmové epice

PAVEL SvaANDA

Spiritualitou ve filmovém vypravéni rozuméjme pod-
statny obsah pifibéhu. Samoziejmé i v bézné filmové
produki, jak ji pfindseji a zase odndseji uplyvajici dis-
tribuéni sezdny, nachdzime obdas zpodobeni duchov-
nich postav a ndbozenskych ideji kiestanské tradice,
obvykle z hlediska aktudlni politické nebo estetické
moédy. Avsak uvazujeme-li o filmu, nesmime zapo-
minat, Ze je pfedevsim uméleckoprimyslovym vyrob-
kem, vypovidajicim napied o dobové poptivce obe-
censtva a teprve potom o tvirdi vili a schopnostech
vyznamnych scéndristl, rezisérli, kameramant, vytvar-
nik®, hudebnikd a herct a herecek. Jen nékolik mélo
filmatskych osobnosti a tymt — pfedevsim z obdobi
autorského filmu kolem poloviny 20. stoleti — vytvo-
filo, at zdmérné ¢i mimovolné, duchovni vypovédi, po
jejichz smyslu se mizZeme védzné dotazovat. Téma se
ndm tim zGz{ na sdéleni obsazend predevsim v dilech,
jez viimdme jako klasicka.

Nemd v$ak pravdu ten, kdo povysené odmitd fil-
movou epiku jako neptvodni a duchovné rozporné
zbozi, jez nemize poctivé reflektovat ideové obsahy.
V moderné nabyl film vyznam uz proto, ze vytvarné
uméni prestalo vypravét ptibéhy a postupné ztratilo
zdjem i o neanalyticky interpretovanou lidskou figu-
ru. Malifstvi i sochafstvi — kromé necetnych vyjimek
— postupné pozbylo kontakt s epickou postavou, jak je
oc¢ividné i na osudu kniznich ilustraci. Kromé plakdtu
tuto funkci prevzal prévé film. Ten ddval a nadéle dava
ozit naptiklad i historickym a ndbozenskym tématiim,
jez vytvarnici viceméné opustili.

Filmové uméni bylo ovSem od pocitku také za-
chvéceno politickou propagandou. Ta ovlivnila i po-
Cetné filmové obrazy kfestanské spirituality a pred-
staviteld duchovnich povoldni. Imponujicim, dosud
uc¢innym, avsak v podstaté propagandistickym zpuso-
bem interpretoval P. P. Pasolini (1922-1975) ve filmu
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Pier Paolo Pasolini: Evangelium sv. Matouse (1964).

Evangelium sv. Matouse (1964) Jezise Krista jako so-
cidlniho revoluciondfe. V ceskoslovenské kinemato-
grafii podridil teologicko-historickd témata politické
propagandé Otakar Vivra (1911-2011). V ,husitské
trilogii“ (1955-1957) namixoval mladoceské a stali-
nistické predstavy o nejpopuldrnéjsi ¢asti ceskych dé-
jin 15. stoleti. V Kladivu na éarodéjnice (1969) vyuzil
konkrétn{ historické udalosti, lokalni inkvizi¢n{ aktivi-
ty, ke kritice represivnich zpusobu totalitnich rezima.
Tak sice vznikla filmové dila o ndbozenskych udélos-
tech, kterd si podrzela jistou ptisobivost dodnes, avsak
spiritualitou — tedy duchovnimi obsahy lidského osu-
du — se vlastné nezabyvala.

Musime také rozliSovat mezi leckdy impozantni-
mi filmovymi ilustracemi biblickych témat (napiiklad
kdysi slavné Desatero pfikdzdni Cecila B. De Milla,
1923) nebo navazujicich piibéha, jako je Sienkie-
wizclv romdn Quo vadis (zfilmovany jiz Ceyfikrdt,
naposledy Jerzym Kawalerowiczem v roce 2001),
a mezi intimnéj$imi, osobnéjsimi autorskymi vypo-
védmi o duchovni zkusenosti. Klademe-li na spiritua-
litu ve filmu podobné pozadavky jako na ndbozenskou
poezii, ddme pfednost osobné zaru¢enému vyrazu pred
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dobfe femeslné zpracovanym, avsak neosobné pojatym
efekenim vypravénim. Musime se tedy obratit k dilam
vyznamnych filmaiskych osobnosti. Pak ale zjistime, ze
s autenticitou uméleckého vyrazu sly ¢asto ruku v ruce
i polemické postoje. Pravé leckteré vyznamné filmové
dilo nardzelo na zamitavd stanoviska nékterych cirkev-
nich predstavitelt i laikd, ktef{ viici osobitému vyrazu
umélce a konkrétnimu dilu argumentovali obecnymi
pravdami viry.

Federico Fellini

Velmi zajimavy prostor pro nase otdzky nabizi dilo Fe-
derica Felliniho (1920-1993). Odrdzi se v ném kromé
mnohého jiného i samoziejmd pfitomnost katolické
zivotni praxe v italské spole¢nosti. Jsou tu zfetelné sto-
py katolické vychovy, jiz mél Fellini — genidlni, avsak
svym zplisobem nefiditelny extrovert — ve svém pod-
védomi. Do tietice obsahuje Felliniho dilo dosti ¢etné
opozi¢ni grimasy a rypance vici katolické cirkvi, keerd
pro bohémského filmate predstavovala ter¢ polemiky,
totiz osten, proti némuz mu ziejmé bylo po cely Zivot
tvrdo kopati.

Silnice (1954) je nepochybné ptikladem filmu, kee-
ry latentné obsahuje kfestanské pravdy, coz také po-
stihla dobov4 italskd katolickd kritika. (Z toho dtvodu
se na Silnici obofili ital$tf komunisté, coz zase zavinilo,
7e tento svétové populdrni hit byl v Novotného Ces-
koslovensku uveden se znaénym zpozdénim.) Hrdinka
Silnice Gelsomina je v téméf otrockém postaveni viiéi
svému principdlu a téméf majiteli Zampanovi, symbo-
lu pdnovité maskulinity. Pokorné pfijeti svého adélu
i jakési zdkladni sebeuvédoméni nachizi Gelsomina az
ve smysluplném obraze svéta, v némz, jak ji vysvétluje
artista Bldzen, kazdy obldzek mad sviij ucel. Pro potul-
nou artistku md také vyznam setkdni s feholnici, kterd
chdpe zivot jako pout, pfi niz nemdme Ipét na Zddném
misté a snad ani na zddném clovéku. I kdyz se Gelsomi-
na po vrazdé Bldzna zhrouti a posléze umird, jakysi vy-
kupny zézitek ptichdzi jejim dodate¢nym prostfednic-
tvim i k Zampanovi, ktery na mofském pobrezi a pod
hvézdnou oblohou dochdzi k tuseni, Ze neni suverén-
nim pdnem své existence, jak dosud na potkdni doka-
zoval sobé¢ i ostatnim. Na ptikladu Si/nice miizeme kon-
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Federico Fellini: Silnice (1954).

statovat, ze filmovy piibéh se dotykd kiestanskych spi-
ritudlnich hodnot tam, kde smétuje ke katarzi, nikoliv
k uklidnujicimu splynuti s anonymni nicotou.

Jesté vyznamnéjsi proces vykoupeni z hfichu reali-
zoval Fellini ve filmu Cabiriiny noci (1957). Na prvni
pohled jde o nékolik epizod z rozptylené, avsak imor-
né existence prostitutky z fimského pfedmésti. Na po-
¢atku je Cabiria okradena pasikem a malem pfijde o Zi-
vot v Tibefe. Na konci ji okrade snatkovy podvodnik,
ktery ji chce svrhnout z ttesu v Castel Gandolfo. Stfed
filmu tvoii jednotlivé, téméf povidkové sekvence ko-
medidlniho charakteru, takze divdkovi snadno ujde,
ze tu také vyvstavd jakysi duchovni smysl celku. Ca-
biria a jeji kamarddky se spontinné tcastni maridnské
pouti. Témét barokni vytrzeni davu poutnika zobra-
zil Fellini s chuti a s pfesvéd¢ivosti, aniz se s nim jako
pozorovatel ztotoznil. Cabiria je v$ak strzena ndbozen-
skym zdzitkem. Vyzpovidd se a prosi o to, aby unikla
ze svého dosavadniho Zivota. Po extatickém prozitku
vsak ndsleduje vystiizlivéni a hold vSednost na travni-
ku posetém odpadky. Podnapild prostitutka davéd pra-
chod zklamdni: ,Nic se nezménilo! Jsem pordd stejna!
Vsechny jsme stejné jako dfive. Myli se. K vnitini-
mu obrédceni doslo a ta skute¢nost uz nebude zapome-
nuta. Jenze novy Zivot nenastdvd na komando. Vede
k nému trpkd cesta pres dalsi zivotni zklamdni a Sok ze
smrtelného ohrozeni. Na konci Cabiriinjch noci se lou-
¢ime s hrdinkou, o niz nevéfime, ze by se jesté chtéla
zivit prostituci. K vyslyseni a ke zméné vnitiniho i vnéj-
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stho osudu tedy doslo; na pldtno Guilietta Masina v ro-
li Cabirie vstupuje jako Zensky klaun, opousti je jako
zrald bytost, zasluhujici si Gictu a Gcast. Otdzkou je, zda
Fellini zamyslel Cabiriiny noci jako piibéh, jehoz cent-
rem a rozhodujicim bodem obratu je sekvence maridn-
ské pouti, i kdyz nezapomindme ani na vliv letmého
setkdni Cabirie s frantiskdnskym friterem. Pravdépo-
dobné ano, protoze od sekvence pouti Cabiria méni
kostym. Odkladd ubor prostitutky-klauna a voli stiiz-
livé odéni. Z hrdinky tragikomedie se stivd centralni
figurou melodramatu. Cabiriiny noci zistévaji vynika-
jicim ptikladem filmu, v némz je prubéh zdsadniho du-
chovniho obrdceni spojen s velmi Zivym li¢enim pro-
blematické denni vsednosti; leckteré scény v dobé uve-
deni pusobily natolik provokativné, Ze Fellini povazoval
za vhodné opatfit si zdstitu mezi Fimskymi cirkevnimi
pedstaviteli. (O tom vice Tullio Kezich v knize Federico
Fellini, Zivot a filmy.) Podstatou tohoto zddnlivé zcela
vnéj$né orientovaného , komedidlniho dramatu® je déni
se spiritudlnim obsahem, ktery ovsem pro vétinového
divaka zustal zasut pod bohatou filmovou optikou, pre-
devs$im pod ¢etnymi gagy a vSimavymi detaily.

Kromé Silnice a Cabiriinjch noci se Fellini vice-
krat dotkl spise cirkevni nez duchovni tematiky. Ka-
tolika obvykle zarazi v Gvodu Sladkého zivota (1959)
expozice monumentdlni sochy Krista, transportované
v zdvésu pod helikoptérou, jakoz i sekvence falesného
maridnského zdzraku v tomtéz filmu. Sladky Zivot si
ostatné kdysi vyslouzil cirkevni odsouzeni, i kdyz spise
pro své celkové hedonistické vyznéni nez pro nedctu
k nibozenskym symbolim. Novinkou a zdroven pro-
blémem Sladkého zivota ovsem bylo a je, ze cokoliv je
v ném zobrazeno (snad aZ na setkdni novindfe Rubini-
ho s otcem), je pojato a zvyraznéno jako drizdivd me-
didlni uddlost. Odtud kdysi fenomendlni tspéch to-
hoto filmu, ktery zfejmé jiz ukazoval na vyvoj vedouci
k technicky dokonalym vykfikim polobulvérni spo-
tiebni kultury postmoderny a k co nejokdzalejsi me-
dializaci lidského soukromi jako k médnimu cili.

Mohli bychom sahat do svédomi Fellinimu, ale také
medidlnim figurantim postmoderny, kdybychom se po-
kouseli analyzovat kontakty reziséra Quida s nejmeno-
vanym kardindlem v dynamické struktufe filmu Osm
a piil (1963). Tady se ovéem nejednd o problémy spi-
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rituality, nybrz o védomi a podvédomi umélecké osob-
nosti a o jeji tizivé ego, ocitajici se pod tlakem kompli-
kovanych soukromych i tviiréich okolnosti. Ostatné pro
Felliniho, rozdévajictho v Osm a piil facky nalevo napra-
vo, svéddi to, ze ndm zdroven ptizndva: ,Ano, jd si za to
vSechno miizu v podstaté sdm!“ Zato médni prehlidka
cirkevnich kostymu, uniforem, habiti, orndtl a taldrt
inscenovand ve filmu Roma (1972) byla a zistala i po
desetiletich zlomyslnou blasfémii, nato¢enou s vili dréz-
dit a urdzet, i kdyz ani zde nemutzeme zcela piehlédnout
schopnost Felliniho inspirovat se pozdné barokni vytvar-
nou kulturou. Vsudypiitomnost katolickych zvyklosti
a pedagogickych postupti v italské spole¢nosti Fellini vi-
dél spise z groteskniho Ghlu pohledu. Coz ale nem4 nic
spole¢ného s duchovnimi obsahy lidského zivota.

Robert Bresson

S otevienym postojem ke spiritualité se setkdvdme
v dile klasika francouzské kinematografie Roberta
Bressona (1907-1999). Nejvyraznéji se Bressonovo
katolické kiestanstvi projevilo v jeho filmové adap-
taci Bernanosova romdnu Denik venkovského fardre
(1951). Podmétem i pfedmétem piibéhu je katolicky
duchovni v exponovaném postaveni sprdvce farnosti,
kterd je pojata jako tradi¢né strukturovand spole¢nost.
V zédmku i podzdm¢i bojuje hlavni hrdina s knézskou
osamélosti i s nepochopenim v obci. Vyttibend pu-
ristickd prostota, s niz Bresson nechdvd promlouvat

Robert Bresson: Denik venkovského farare (1951).
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optické i akustické fenomény, ptisobi na prvni pohled
stroze. Ve skute¢nosti jde o velmi funkéni uplatnovani
kiestanské zkusenosti ve filmu: zobrazené lidské osu-
dy i divakova vnimavost ziistivaji otevieny pusobeni
tajemstvi, jez, jak si Bresson velice dobfe uvédomoval,
netfeba opticky ani akusticky zkonkrétriovat. Tajem-
stvi lze umélecky vyraz jen oteviit, nechat je do filmu
— tak jako do poezie nebo do obrazu — vstupovat.
Skoro celé Bressonovo rezijni dilo lze vnimat jako
védomou, nikoliv v§ak romanticky egocentrickou opo-
zici viéi prevlddajici racionalistické konvenci. Moderna
li¢i nase osudy jako néco, co mdme v podstaté sami pro
sebe, ¢as a svét, jez jsou plné k dispozici nasim schop-
nostem a zdméram. ,Nikoliv,“ fikd Bresson svymi fil-
my. ,, To rozhodujici jadro je pfitomno v nasich zivotech
vzdycky jaksi navic. Nevlddneme jim, naopak ono vlad-
ne ndm.“ Relativné akéni piibéh porucika Fontaina,
ktery si propracovava ve filmu K smrti odsouzeny uprchl
(1956) cestu z vézeni gestapa, piedvadi kontinudlni
soustfedéni, ocividné se blizici modlitbé. Je to ptibéh
pfirozené duchovni praxe, jez se v izolaci a pod hrozbou
blizké popravy rozviji v lidském nitru a vyvadi ¢lovéka
z beznadéjné situace napfed k nad¢ji a posléze k vysvo-
bozeni od smrti. Fontain sice postradd vnéjsi religiézni
kulturu, zfejmé vsak neuctivd zidné falesné ego. Proto
zUstdvd otevien zdchrané. Téch nékolik slov o modlitbe,
jez ve filmu padne a Fontainovo povzbuzujici setkdni
ve vézeniské umyvdrné se spoluvéznénym pastorem, na-
vedou vnimavého divdka na stopu spirituality, aniz se
kiestanska perspektiva obecenstvu podbizi.
Nisledujici Bressonovy filmy vsak vedou tak trochu
cestou duchovniho paradoxu. Tajemstvi zprostfedko-
vané odevzdanou trpélivosti je jisté pfitomno i ve fil-
mech Proces Jany z Arku (1962), A co ddl, Baltazare
(1966), v Musce (1967), v Nézné (1969), Pravdépodob-
né ddbel (1976) nebo i v pozdnich Penézich (1983).
Stéle je to tyz (vlastné vidy trochu bernanosovsky)
svét, v némz Dobro a Zlo svidéji o dusi ¢lovéka né-
kdy mélo zjevny, ale vzdy vrcholné dramaticky zdpas.
Postupem ¢asu v$ak Zlo nabyvd ptevahy. Jako bychom
se pohybovali ve svété, jenz je svou zdkladni povahou
maligni. TudiZ skoro vechny cesty, jez se ¢loveku na-
bizeji, vedou na temnou stranu byti. Deterministicky
charakter Bressonova uméleckého mysleni rozpoznali
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nekteti francouzsti filmovi kritici uz vice nez pred pul
stoletim. Psali v té souvislosti o jeho latentnim janse-
nismu. At tak, ¢i onak: tento filmar $el lidskému tudélu
na dfen, aniz se nechal rozptylovat dobovym diskur-
sem obrdcenym k politickym, socidlnim a sexudlnim
vztahtim. Pro Bressona byl kazdy lidsky osud duchov-
nim bojem mezi pfitakavym sebeodevzddnim a odmi-
tavym ohrazenim lidského jd.

Ingmar Bergman

Na hrané tnosného zobecnovini bychom asi mohli
fict, ze Fellini vidél lidské ptibehy jako medidlni akee,
Bresson jako duchovni zkousky. Kdezto Ingmar Berg-
man (1918-2007) koncipoval své nejvyznamnéjsi filmy
jako pusobivé inscenace nenapravitelnych existencidl-
nich rozport, jez lidské byti vesmés rvou ve dvi anebo
i na vice nesouvisejicich ¢dsti. Z rozervanych fragmen-
th kane krev (naptiklad v Ndruzivosti, 1969, doslovné),
coz se déje pod temné mléicimi nebesy. Pfes pesimis-
mus, ktery nékdy bere dech, Bergmanovy filmy posky-
tuji zdsadni pouceni o tom, z jakych pfedpokladi vzni-
kd filmovy vyraz, vérohodné poukazujici na niterné ob-
sahy lidské existence. Za srozumitelny ptiklad vezméme
Bergmanav film Léto s Monikou (1953). Jde o adaptaci
nijak nekonven¢ni prézy; ponékud smutnymi hrdiny
je dospivajici parek ze stockholmské periferie. Mladi se
zamiluji, a¢ maji ke zralosti daleko, a po nechténém po-
ceti improvizuji manzelstvi, jez se brzy rozpadne. O du-
chovnim problému tu vlastné neni fe¢. Ptislusny lute-
ransky fardf se na pfimluvu babicky Zenicha jen snazi
prekérni situaci aspon vnéj$né vyfesit. Pfed naprostou
banalitou tuto anekdotu zachranuje Bergmanovo Zi-
vouci vnimdni zdkladnich Zzivlt. Léto s Monikou je pte-
dev$im zaplaveno vodou od stockholmskych kandla po
¢etné pobfrezni fjordy. Ale nechybi tu ani Zivy ohen,
mohutné Zily skalnaté zemé a jas a vzdusnost severské-
ho léta. A teprve na pozadi monumentality zivého, ne-
bot stvofeného svéta vznikd moznost zasadit duchovni
obsahy lidskych pribéht do pfislusnych proporci, tepr-
ve umoznujicich reflexi ¢loveka jako bytosti odpovida-
jici na zdkladni existencidlni otézky.

Velkorysd smyslovd evidence tvoii podstatné po-
zadi nejvyraznéjsi ¢dsti Bergmanova dila. Ojedinéle

Kontexty 3/2012



vynikd kiestanskd spiritualita ve filmu Hosté Vecere
Piné (1963). Je to kratky ptibéh pastora, ktery, a¢ trpi
zdreujicim nachlazenim, slouzi bohosluzbu v na kost
promrzlém gotickém kosteliku. Zde se utkdvd s tizivy-
mi ndroky dosti nettulné ptlisobici zeny, kterd se mu
nutkavé priblizuje po smrti manzelky. Marné se sna-
zi pomoci farnikovi trpicimu akutni depresi ze svéta
ohrozeného nukledrni vilkou. To vse pusobi auten-
ticky pravé pro silny generalni bas zasnézené svédské
zimy, kterd dotvaii nikoliv kulisu, nybrz je symbolem
emociondlni i duchovni podchlazenosti, umrtvenosti
lidské situace. Az proteplujici zézeh svétla, jenz do zi-
kristie pfindsi jednoduse, zato silné véfici kostelnik, je
znamenim obratu a ndvratu zZivotni odvahy. Pastor se
v$im vSudy, co si s sebou nese, pozvedd opét hostii.
Také pfedchozi Bergmanovo zpracovéni stiedovéké
legendy, Pramen panny (1960), je velky film pravé pro-
to, Ze vypravéni o ndsili a smrti je zasazeno do zavodné-
né krajiny, v niz tu a tam plane ohen, a lesy prorustaji
ptisné modelovanou krajinou. O ¢loveka se tu uché-
zi spolu s Cerstvym kiestanstvim i pohanské instinkty,
véetné carodéjnickych praktik. Piibéh vyusti v nékoli-
kandsobné zabijeni. Teprve po ném vytryskne pramen
milosti. Pokud jde o populdrni Sedmou pecer (1957),
jeji kiestanské obsahy (kejklifovo maridnské vidéni)
neradno preceriovat. Scénosled o rytifi a Smrti vzni-
kl pavodné jako uc¢ebni pomicka pro vyuku herectvi,
posléze se zménil v rozhlasovou hru a az pak ve filmové
drama. Stifzlivému divékovi neunikne, Ze stfedovek je

Ingmar Bergman: Hosté Veceie Pané (1963).
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tu zobrazen prvky typizovanymi neoromantismem: od
kiizédka a kejklitt a upalované carodéjnice po flagelan-
ty, tdhnouci morovou krajinou. Jde spiSe o rezisérovu
ptilezitostnou existencialistickou konfesi nez o histo-
rické téma nahlédnuté z duchovni perspektivy.

Svét nejlepsich Bergmanovych filma vak nabizi
pouceni, ze tragika i velikost lidského osudu je zjev-
nd na pozadi G¢inné zobrazeného, elementdrnimi Ziv-
ly zaplaveného i prohtfitého dramatického svéta. Fil-
maf-basnik vi, Ze my, lidé, Zijeme a umirdme pod du-
chovnim horizontem, nikoliv v prostfedi neutrdlni
Ptirody. Problémy stdfi, smrtelnosti, rozpadu dusev-
nich schopnosti pod nezvladnutymi nédpory sexuality,
ale i nemoci jsou pfitomny téméf ve vSech Bergmano-
vych filmech. Mdme tedy velmi ¢asto pocit, ze staci uz
jen posledni krok, oteviit jesté jedny dvefe a vstoupit
do prostoru, kde se vyjevi spiritudlni proporce lidské
existence. Ten posledni krok ovsem Ingmar Bergman
neudélal. Naopak se posléze dokonce vydal k halucina-
tivni expresi, totiz do svéta, kde je clovék cizim tvorem,
vécné ohrozenym vSudypi{tomnym terorem. I ve svém
klasickém obdobi Bergman (jenz spolu s dal$imi pas-
torskymi synky Friedrichem Nietzschem a C. G. Jun-
gem muze také poslouzit jako argument pro katolic-
ky pozadavek knézského celibdtu) dal vyraz latentni
antispiritualit¢ hmoty, do niZ je ¢lovék zamotdn jako
do pasti, ¢emuz pasivné pfihlizi ,ml¢ici Buh®. Pres-
to svym dilem napomohl rozlisit mezi zdpasem o du-
chovni smysl vedenym prostiedky filmové epiky a me-
zi povrchnimi filmovymi ilustracemi nabozenskych té-
mat, jejichZ estetickd vyraznost a distribu¢ni Zivotnost
byvé obvykle omezena na jednu, dvé sezdny.

Zajimavym piikladem aktudlniho, ov§em rozporného
zpracovani ndbozenské zkusenosti je francouzsky film
Lourdy (rezie Jessica Hausner, 2009), jenz se neddv-
no kmitl nasimi kiny. Ndmétem je zdzraéné uzdrave-
ni mladé Zeny trpici roztrousenou sklerézou. Licent je
korektni, bez polemickych zlomyslnosti. Lourdy jsou
lazensky pékné, nidbozensky provoz hladky. Poutnici
se upfimné modli a katolicky duchovni spravné od-
povidd na spravné otdzky. Zdzrak je zfejmé zdzrakem.
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Jessica Hausner: Lourdy (2009).

Zobrazena je tak systematickd nibozenskd praxe cile-
védomé zorganizovand pfedevsim ¢lovékem. Typy pri-
vodct a opatrovatelt ovéem piisobi ponékud vichis-
ticky, takze postupné nabyvdme pochybnost o sméro-
véani filmaiského zdméru. Vliv podstatné pojimaného
zivotniho prostiedi je tu potlacen. Jen dotekem skaly
v lourdské jeskyni navazujeme kontakt s elementdrni
podobou stvofeného svéta. Ve ostatni je dilem ¢lové-

ka. Posvitné tajemstvi se sice aktivné projevilo, avsak
ve vSednosti zbozné rutiny v podstaté zistalo nepo-
vsimnuto, odkdzdno dalsimu pfesetfeni po case. Zdvér
filmu Lowurdy je uz ztetelné zamitavy. Uzdravend zena
(pfesvédcivd Sylvie Testud), misto aby zalozila rodinu,
uchyli se rad¢ji zpét do nemoci a pod ochranu starsi
ddmy, kterd o jeji prételstvi usiluje s lehkym odstinem
lesbické pdnovitosti.

Pii setkdni s filmovou epikou, jez je mnohem casté-
ji pramyslovou hrou sklenénych perel nez autentickym
vyrazem, rozhoduje nase schopnost rozlisit bytostny
umeélecky vyraz od hladké nebo kostrbaté imitace es-
tetického provozu. Platné zpfitomnéni kiestanské zku-
Senosti mizeme oc¢ekdvat jen tehdy a do té miry, jde-li
o umélecké sdéleni zasazené pod velkorysy horizont 7i-
vého svéta stvofeného zivym Bohem, v némz se pravda
lidskych osudu déje po svém a nikdy tedy neni vyddna
beze zbytku do nasich rukou.

Pavel Svanda je spisovatel, pfednasi na Divadelni fakulté
JAMU v Brné.
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Kolymské peklo — osud Varlama Salamova

Ivana RycLova

»>Musel bych se zapdlit, aby si mé nékdo v§imnul.“!

V. Salamov: Nékolik mych Zivotil

Rekne-li se gulag, maloktery ctendr patiici k euroame-
rické kulture bude mit jinou asociaci nez jméno Alexan-
dra SolZenicyna. Ve svych noveldch a romdnech se stal
gprostiedkovatelem fantasmagorické skutecnosti sovétské-
ho represivniho apardtu, priwvodcem po nepristupnych
trestaneckyjch zdndch — novodobé 7isi mrtvych. Zdsluha
Alexandra Solzenicyna, povazovaného za pritkopnika
ldgrové literatury, je z hlediska mezindrodni rezonance
tohoto tématu obrovskd. Realita sovétskych tdborii nuce-
nych praci viak byla mnohem horsi nez jeji obraz zachy-
ceny Solgenicynem.

Nejtordsi ldgry, skutecné tabory smrti nachdzejici se za
severnim poldrnim kruhem, v SolZenicynové Souostrovi
Gulag rotiz chybéji. Na dotaz, proé tomu tak je, Solzeni-
cyn uz jako slavny spisovatel Zijici v emigraci odpovédél,
Ze 1o jiz ucinil Varlam Salamov ve svjch Kolymskych po-
vidkédch. 7o je pravda. Jen je nutno dodat, Ze Solzenicyn
zemvel jako nositel Nobelovy ceny, Salamov zapomenuty,
po sedmmndcti letech pobytu v sovétskych koncentracnich
tdborech a vézenich hluchy a slepy, v domové pro invali-
dy a choromysiné.

Salamov dokonéil Kolymské povidky ve stejné dobé
jako SolZenicyn Jeden den Ivana Dénisovice. A stejné
Jako Solzenicyn zanesl rukopis do redakce casopisu Novyj
mir. Kdyz byla koncem roku 1962 Solzenicynova novela
opublikovdna, povazoval to Salamov za dobré znament.
Byl presvédien, Ze konecné nastal éas, aby vytrpénd prav-
da spattila svétlo svéta. Svédectvi o ,,stalinistické Osvéti-
mi*, désivy dokument stojici mimo jakékoli estetické ka-
tegorie, viak bylo proti SolZenicynové literdrnimu zpra-
covdni za hranicemi tehdejsiho umirnéného chruséovov-
ského liberalismu.

Texty

Salamovovy Kolymské povidky, otisk paméti sténa-
jici jako ,omrzld ruka®, zahrnujici dosud nikjm nepo-
psanou ,lehkost budouciho mrtvého®, mohly vyjit v So-
vétském svazu az za perestrojky. Autor se jich nedockal.
U nds vysly Kolymské povidky po roce 1989 nékolikrdt,
naposledy v roce 2011 (v prekladu J. a S. Machoninovych
je vydalo nakladatelstvi G plus G). Jednd se viak pouze
0 vybér, fragment z nékolikasvazkového kolymského cyk-
lu. I kdy souborné vyddni dila Varlama Salamova v pl-
ném rozsahu dosud v Cechdch publikovdno nebylo, vyu-
Zijme zdjmu, jenz v Ceském prostiedi stdle trvd, a podi-
vejme se v ndsledujicim textu na jeden lidsky dokument
z doby stalinismu, jehoz znacnd Cist se odebrdla v pod-
minkdch nejtvrdsiho gulagu, na zlaté Kolymé.

Varlam Salamov se narodil roku 1907 ve Vologdé,
historickém mésté na severozdpadé Ruska, jako pdté
dité v rodiné pravoslavného duchovniho. Vétsina po-
jedndni o Salamovovi pficitd pevny hodnotovy systém
budouciho autora prézy ligrovych hriz pravé otco-
vé vlivu. Pre¢teme-li si Salamovovu autobiografickou
novelu Crurtd Vologda, zachycujici spisovatelovy vzpo-
minky na détstvi, tento pfedpoklad se ndm potvrdi.
Prekvapivé ale jinak, nez bychom oéekévali. Otec knéz
vystupuje z Salamovovy paméti sice jako mravni men-
hir (napf. ostfe vystupoval proti antisemitismu a pro-
tizidovskym pogromtim),” ale také jako autoritativni
podivin. ,Cely muj konflikt s otcem sahd do nejra-
n¢jstho détstvi, jesté do predskolniho obdobi. Kdyz
jsem se ve tiech letech naudil ¢ist a psdt, povazoval to
otec za nepfipustnou drzost a ze strany matky za ne-
zidouci pedagogicky experiment...,** vzpominal poz-
déji spisovatel.

Salamovovo détstvi bylo spjato s monumentél-
nim chrimem provinéni Vologdy, v némz otec konal
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bohosluzby.* KdyZ bylo Varlamovi $estndct let, svolal
otec rodinnou seslost, aby se chlapec rozhodl, kterou
ze dvou cest — svétskou, ¢i duchovni — si pro Zivot zvo-
li. Varlam si vybral tu prvni — svétskou. Uz v détstvi se
totiz rozhodl, ze bude Zit nejen jinak nez ,otec-uzur-
pator®, ale pfimo protichtidné jeho raddm: , Ty jsi véril
v Boha — jd v n¢j véfit nebudu, ddvno nevéfim a nikdy
se to nenaudim. [...] Véechno budu délat naopak...,*
docteme se pozdéji ve spisovatelové autobiografii. Tak-
to, prakticky ze vzdoru, se utvati Salamovova osob-
nost, tak jak ji zndme z jeho literdrni tvorby. Salamov
— bdsnik (nebot ,otec nemél verse rad, bdl se jejich
jedu)® a ateista.” Pozdéji, kdyz mu bylo vytykdno, ze
jeho ligrové paméti jsou pfilis bezvychodné, neposky-
tuji zidnou nadéji, napsal: ,Viru v Boha jsem ztratil
v Sesti letech. [...] Jsem hrdy, Ze jsem se od Sesti do Se-
desdti k nému neobracel o pomoc ani ve Vologd¢, ani
v Moskvé, ani na dalekém severu...“®

Konec staré doby

Rijnové revoluce vzala lidem Boha a na jeho misto po-
stavila viidce, okradla cirkev, rozvrétila svét, hodnoty
a knéze Salamova i ¢leny jeho rodiny postavila mimo
zédkon. Varlamovi je pro jeho ptivod odepteno privo na
vzdéldni. Jistd nadéje svitla po Leninové smrti, a tak se
Salamov vyd4vé do Moskvy doufaje, Ze se mu podatf
nastoupit na univerzitu. Po dvou letech price v koze-
délném zdvodé je roku 1926 nakonec pfijat na fakultu
sovétského prava Moskevské stdtni univerzity. Studia

V. Salamoyv, fotografie ze
studentského prakazu.
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vSak nedokondi — ve druhém ro¢niku je vylouden za
sutajeni socidlntho pavodu®. Uved], Ze otec je invali-
da (oslepl po smrti nejstarsiho syna v obéanské vilce),
ale zatajil, ze je knéz.

Na pravnické fakulté se dvacetilety Salamov jako
mnozi jeho vrstevnici zapojuje do politického déni.
Pridévd se k opozici, nikoli trockistické (k Trockému
vét§ina opozi¢nika sympatie nechovala), ale k faddm
téch, ktefi se jako prvni bez ohledu na vlastni Zivot sna-
zili zastavit krvavy proud, jenz vstoupil do historie pod
ndzvem kult Stalina. Opozi¢nici byli jedini lidé v Rus-
ku, kteff se snazili organizovat aktivni odpor proti ,no-
sorozci®, jak Salamov Stalina nazyval.

Protistalinistickd ¢innost mladého Salamova viak
byla velmi kritkd. K desitému vyro¢i Rijnové revolu-
ce se Ucastni opozi¢nické demonstrace pod hesly Pryé
se Stalinem! a Naplnime Leniniiv odkaz. O Ctrndct mé-
sicti pozdéji, v Ginoru 1929, je zatcen pfi razii v ilegal-
ni studentské tiskdrné pfi vyrobé letdki s tzv. Lenino-
vou zdvéti, v niz umirajici viidce revoluce varoval pred
Stalinem a navrhoval jej odvolat z funkce generalniho
tajemnika strany.’

»Tento den povazuji za zacdtek svého vetfejného zi-
vota — prvni zkousku v surovych podminkdch,“!’ na-
psal o Ctyficet let pozdéji. ,,S netrpélivosti jsem cekal,
az odejde dozorce, abych znovu mohl chodit (po cele)
a promyslet svij tak skvéle zapocaty Zivot... !

Béhem vyslechu v butyrské véznici odmitl vypo-
vidat. Takovd byla imluva a zdroven moralni zdsada
opozi¢niki, jak si poéinat pfi zatéeni. A jako ,nebez-
pe¢ny pro spole¢nost” je Salamov odsouzen ke tfem
letim pracovniho tibora s ndslednym vyhnanstvim na
sever. Teprve po propusténi z ldgru zjisti, Ze zdaleka ne
vsichni soudruzi se zachovali stejné. ,V roce 1929 se
mi zddlo vSechno jasné, naprosto isté, do posledni-
ho gesta, intonace...,“!? vzpominal pozd&ji Salamov
na své prvni zat¢eni. Rozsudek nad Salamovem byl
jednim z prvnich trestd vynesenych nad opozi¢niky.
K vykonu trestu byl odvezen spolu s recidivujicimi
zlo¢inci na severni Ural, do viserského oddéleni Solo-
veckych tébort zvldstniho urceni, jedinych ligra, které
v té dobé v SSSR existovaly."

Po Sestndcté konferenci strany (v dubnu 1929)'
podavd Salamov #4dost o milost, ale omilostnén nenf{
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— na svobodé¢ byl bezpartijni a k takovym byla strana
nekompromisni. V rdmci trestu pracoval na stavbé Be-
reznikovského chemického kombindtu, jedné z nejvét-
sich staveb prvni sovétské pétiletky.” V ldgru potkd-
vd Galinu Gudzovou, budouci prvni Zenu. Piihoda
je veskrze lidskd: Galina pfijela navstivit svého muze,
ktery si odpykdval trest, a tu, jak vyprdvél spisovatel,
,va$nivé vzplanuti, opousti ho“.'® Kdyz se po odpyké-
n{ trestu vraci Salamov v roce 1932 do Moskvy, je to
jiz ke Galiné. Pro dokresleni celkové atmosféry hlav-
ntho mésta veliké sovétské zemé pouzijme Salamovo-
va slova z novely Moskva dvacdtyjch a tiicdtyjch let, z niz
Moskva vystupuje jako ,mésto hrizy®. ,Nekone¢né
fronty v obchodech, talony a karti¢ky na potraviny,
spinavé ulice. [...] Na Ignatjevském zdvodé ke mné
matky natahovaly $pinavé déti, pokryté strupy, hni-
sajicimi boldky. [...] Tajné ptidély pro privilegované
a spolehlivé. Vojenské jednotky kolem Moskvy, kte-
ré nikoho nepoustély, odrézely proudy hladovéjicich
z Ukrajiny. Po jednom pronikali hladovéjici do Mosk-
vy ve svych hnédych, doma tkanych rubachédch a kal-
hotéch — natahovali ruce, prosili... "

Po dvou letech spoleé¢ného Zivota se sedmadvace-
tilety Salamov s o tfi roky mladsi Galinou Gudzovou
v roce 1934 zeni. Rok nato, v dubnu 1935, pfichdzi na
svétdcera Lena. Vidéno prizmatem budoucich udélos-
tf Ize Fici, 7e polovina tfictych let je pro Varlama Sala-
mova kritkym intermezzem ,,normélniho® Zivota. M4
zenu, dité, prdci zurnalisty. A i kdyz je presvédéen, ze
zurnalistika nici literdrni styl a je s profesi spisovatele
nesluditelnd, v roce 1936 tspésné publikuje prvni po-

Butyrska vysetfovaci vazba.

Texty

V. Salamov s Galinou
Gudzovou v prvnich
letech manzelstvi.

vidky. Jednu z nich, 77 smrti doktora Austina, v pres-
tiznim ¢asopise pro literaturu a uméni Okzabr.'®

V noci z 11. na 12. ledna 1937 je Salamov znovu
zatéen (,,v noci zaklepali na mé dvete®, V. S.), znovu
odvezen do butyrské vysetfovaci vazby. A z Butyrek
se na svobodu neodchdzi. Butyrky jsou ,kolo statu“"’
a nikdo nemd pravo ddt smrtelnému kolu jiné tempo,
zménit jeho chod. Tentokrit je obvinén z ,kontrare-
voluéni trockistické ¢innosti“? (vime, ze trockistou
nebyl) a odsouzen k péti letim ,,tézké fyzické prace®
v pracovnim tdbofe s vykonem trestu na Kolymé. Tak
stdlo v rozsudku.

Cesta do pekla

Kolymsky kraj, pojmenovany podle zlatonosné feky
Kolymy, se nachdzi se na severovychodé Ruska, v ob-
lasti nazyvané rusky Délny vychod. Cést oblasti lezi
za severnim poldrnim kruhem. Teplota v zimé, kterd
trva prakticky pal roku, nezfidka klesd k minus pade-
sati stupnum Celsia. Sem, do pfistavu Nagajevo,”' pri-
plul Salamov spole¢né s dal$imi odsouzenymi na pa-
lubé obrovského ndkladniho parniku 14. srpna 1937.
»Nepritele lidu — cely vlak Moskvant — vezli étyficet
pét dni. [...] Skoncilo vySetfovdni. Ted byla situace
jasnd, ted jedou na zlatou Kolymu, do dalekych ldgru,
kde, jak slyseli, je pohddkovy zivot,“** popsal o vice nez
dvacet let pozdéji atmosféru na parniku Varlam Sala-
mov. Lidé se usmivali, byli bezstarostni, veseli. Nevé-
déli, Ze je vezou k fyzické likvidaci.

Kolymu, dvojce hitlerovskych tiborti smrti, nazy-
val Salamov peklem. Rozdil mezi Kolymou a peklem
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spocival v tom, ze peklo je vitézstvim spravedlnosti,
trpi v ném potrestani hfi$nici. Na Kolymé trpéli nevin-
ni, respektive téch, keeff tuto hrizu dostali jako trest
za tézky zlodin, byla zanedbatelnd ¢dst.

V povrchovych dolech, kde se nalézalo zlato, pra-
covali vézni rozdéleni podle stupné zdravotni a fyzické
zpusobilosti do ¢ty kategorii® v 1été deset hodin den-
né, v zimé v zdvislosti na délce dne a svétla v praméru
Sest. Nepracovalo se jen tehdy, klesla-li teplota pod mi-
nus padesdt stupnli Celsia. Jedenkrdt za deset dni byl
odpocinek, volny den. Podle toho, jak ¢lovék pracoval,
dostédval najist. Kdo nedosahl na kategorii stachanovec
Ci ddernik, ale pracoval ,,pouze na sto a méné procent,
coz byla drtiva vétsina, dostdval osm set gramii chleba
a k tomu trochu tidké polévky (tzv. slichty, pfipravo-
vané z toho, co se dalo v mizernych podminkdch lesni
tundry vypéstovat). Novicci méli po piijezdu tfidenni
odpocinek, seznamovali je s ,,vyrobou® — $tola, lopata,
krumpéc, kolecko.

Tam, kde se nachizel Salamov, na $achté Partyzén,
se pracovalo ¢trndct hodin denné. Béhem intenzivni
letni ,zlaté sezony*, za Ctyfi mésice, se osazenstvo bri-
gdd na $achtdch dvakrdr tfikrdt vyménilo. Nazivu zi-
stal zpravidla jen brigadyr a jeho pomocnik — ostatni
byli jiz v hrobé¢, v nemocnici, nebo je previzeli. Pre-
vozy vézni, zpravidla samoucelné vysilujici putovani
vymrzlym vlakem v nelidskych podminkdch, byly jed-
nou z variant, jak ndsobit utrpeni pobytu v ligru.

Posledni pozndmku o zivoté v ldgru vénujme funk-
ci brigadyra neboli vedouctho brigddy. Brigadyti byli
vybirdni z fad véznu (jejich analogii byl ve fasistickém
koncentraénim tédbote tzv. kdpo), sami nepracovali. Je-
jich tkolem bylo nutit k prdci ty druhé a za to dostd-
vali veétsi a lepsi prideél jidla. ,Kazdy brigadyr je vrah,
vrah, jenz osobné, vlastnima rukama, posild na onen
svét,“* napsal pozdéji Salamov ve své autobiografii.

Kdyz vysel v Sedesdtych letech v ¢asopise Novyj mir
Jeden den Ivana Dénisovice, prvni sovétska lagrovd pré-
za, pravé v souvislosti s postavou brigadyra Salamov
v dopise Solzenicynovi napsal: ,Po umélecké strdnce
nelze tomuto portrétu nic vycist, i kdyz jd sdm si ne-
umim pfedstavit, Ze bych se stal brigadyrem (nejednou
mi to nabizeli), nebot neni nic horstho nez prikazovat
jinym, aby pracovali, horsi funkce — alespon tak to vi-
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V. Salamoy, fotografie z vy3etfovani v roce 1937.

dim ji — v ldgru neni. Nutit pracovat vézné — nejen
hladové nemohouci starce, invalidy, ale kazdého —, ne-
bot aby se pfi ¢trnictihodinovém pracovnim dni, pfi
mnoha hodindch na nohou, o hladu, pfi padesiti-, Se-
desdtistupnovém mrazu stal ze zcela zdravého, fyzicky
silného ¢lovéka invalida, ,troska®, stadi velmi malo, jen
tii tydny, jak jsem spoéital, tii tydny v Sikovnych ru-
kou.“” Nepredbihejme vsak uddlosti a vratme se zpét
na Kolymu.

Kdyz zacaly v roce 1937 v Moskvé politické pro-
cesy a Jezov vystoupil na zaseddni strany s vyhruznym
referdtem, ze v pracovnich tdborech ,,ochabla discipli-
na“, zila jest¢ zlatd nalezisté, kam Salamov spole¢né
s ostatnimi ,neprateli lidu“ dorazil, ,$tastnym® Zivo-
tem.” Popravovat se zacalo az o par mésicli pozdéji,
na jafe 1938. Z dlouhych seznamu byla ¢tena jména
odsouzenych, ktefi se ni¢im neprovinili. Od rdna do
vecera bylo slySet vystrely, jez byly redlnym naplné-
nim novinovych frdzi o ,fyzické likvidaci nepfitele®
a ,nutnosti zlikvidovat trockisty®. Tolik se Stalin bdl
ztrdty moci.

Salamovovy Vzpominky” zahrnujici toto obdobi
jsou désivé a do Cestiny prelozeny nebyly. Na rozdil
od povidek, jejichz vystavba je podfizena literdrni fa-
bulaci, smyslu pro pointu, v otiscich Salamovovy pa-
méti tyto prvky chybéji. V extraktu ¢isté hrizy pro né
neni misto. Je jen popis. Kdysi lidé, nyn{ ptizraky, sti-
ny poseté boldky a s vypadanymi zuby, se v ldgru mé-
nily v zezvifectélé bytosti. Touha néco snist, at je to
cokoli, je zbavila veskerych zabran. A dostdvali dalsi
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tresty: za to, ze ofezdvali v mdrnicich maso z mrtvych
¢l spoluvéznu a vaiili je ,jako teleci, nebo za ,kla-
sicky“ lagrovy kanibalismus.”® Ten spocival v tom, Ze
dva predstirali aték a tietiho, kterého premluvili, aby
se k nim pridal, cestou zabili a snédli, pfipadné ¢dst
téla nékam schovali na horsi ¢asy. Uchovat télo tak,
aby se nezkazilo, nebyl v kolymskych mrazech pro-
blém. Kanibalismus provozovali také véznové, ktefi si
jiz odpykali trest, ale neméli dostatek penéz na cestu
domii. (Po odpykdni trestu se o né jiz nikdo nestaral,
stdt zajistoval pouze cestu do ldgru, nikoli zpét.) Zabi-
jeli osamélé cestujici, ket ziistali v lese na noc, okradli
je a telo snédli.

Lagr

Po prvnich mésicich ldgru se Salamov proménil v by-
tost, kterd nechdpala, jak je to mozné, ze vSichni umi-
raji, jen on ne. Vycerpany, omrzly, hladovy hledal jako
mnozi spoluvéziiové zdchranu v nemocnici — alespon
na chvili se ohfdt, polezet v posteli... I kdyz se sebe-
poskozovdni trestalo, Graz (¢im tézsi, tim lepsi) a je-
ho néslednd 1é¢ba byly jedinym zptsobem, jak si od-
pocinout. ,,Prosil jsem partika Guseva, aby mi pfera-
zil ruku sochorem, a kdyz odmitl, tloukl jsem do ni
sochorem, udélal si bouli, a tim to skon¢ilo. Vsichni
umirajf, ale j4 pofdd chodim a chodim...,“*’ do¢teme
sev galamovovjrch Vzpominkdch. ,Mozek slibne, svét
Veliké zemé se zd4 tak daleko, tak nepotiebny se viemi
jeho problémy. Kyvaji se zuby, otékaji ddsné a kurdéje
se nadlouho usazuji v tvém téle...“*

Na Kolymé byl proti Salamovovi nékolikrit veden
proces. Od trestu smrti zastielenim zachranil Salamova
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Kolyma, duben 1947.
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lagrovy vysetfovatel Skanovskij. Pred jeho o¢ima spis
roztrhal. (Pozdéji byl Skanovskij sim zastfelen.)?!

V prosinci 1938 byl Salamov na $achté Partyzén
zat¢en, deportovdn na Magadan a jako ucastnik ,,pro-
cesu s pravniky“ uvéznén. Nikdo nevénoval pozornost
tomu, ze mél pouze dva ro¢niky prévnické fakulty. Pi
vyslechu nezapiral, ze psal krimindlnim véznam, das-
to negramotnym ¢i pologramotnym, za kus chleba z4-
dosti o milost. To, Ze to bylo jen jednou a zadavatel
zidosti stejné nebyl spokojen — zddlo se mu, Ze nad
takto napsanou zddosti se ,nacalstvo stejné neustrne
— a Salamova do krve zkopal, uz nikdo nefesil. K roz-
poutdni procesu v$ak nakonec nedoslo. Vysettujici ka-
pitdn byl sdm zatc¢en a vSichni, keefi byli na jeho prikaz
obvinéni, byli ,bez ndsledka® pfevezeni do ohromné-
ho (pro vice nez 3000 lidi) magadanského tranzitni-
ho vézeni. Teprve v dubu 1939 odvezlo ,nacalstvo®
lidi do tajgy. Salamov byl mezi poslednimi. Byl ptidé-
len na Cerné jezero, do uhelné oblasti k priazkumné
skupiné. Po jednom 1été price na nalezisti zlata se stal
pln¢ invalidnim... KdyZz pro nedostatek uhli oblast
zavieli, prevezli Salamova na podzim 1940 na severni
Kolymu do Uhelné Arkagaly. Ve Strucném Zivoropise
Varlama Salamova sestaveném jim osobné se docte-
me, Ze price v uhelném dole byla ve srovndni s do-
byvanim zlata v otevienych S$achtich mnohem lehdi:
»...Je tam tepleji, nebije vds eskorta, uhli na lopaté
vdzi mnohem méné nez kdmen, ptida obalujici zlaté
zily a rudu...**?

Novy trest

Na arkagalinském dole zastihla Salamova vilka. Tou
dobou mu kondil pétilety trest, v lednu 1942 mél byt
propustén. Avsak svobodu jako vétSina odsouzenych
za kontrarevolu¢ni ¢innost nedostal. Po deseti mési-
cich prodluzovani trestu bez rozsudku, koncem fij-
na 1942, privezli néjaké ,bumdzky“ napsané na stro-
ji, kde bylo prézdné misto pro doplnéni jména. Na
zdkladé téchto dokumentd méli byt vsichni zadrze-
ni v ldgru ,do konce vilky®, pfipadné do ,zvldstniho
natizeni“. Brzy nato byl Salamov na Arkagale zat¢en
a odvezen do ,stalinského Dachau?® — do kolymské
zvl4$tni z6ny — na nalezi$té Dzelgala. ,,Hrozila mi smre,
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ale tehdy mi to bylo jedno,“** pise ve svém Strucném
Zivotopise.

V éervnu 1943 byl odsouzen k dalsim deseti letim.
Tamtéz, ve Strucném zivotopise, Salamov piSe, ze byl
udédn spoluvézni, protoze chvdlil hitlerovské zbrané.
Spoluvézni méli za to, Ze ¢ini bohulibou véc, nebot
Jfyzickd likvidace nepfitel strany® bylo hlavni heslo
stalinistické propagandy. Neni bez zajimavosti, Ze slov-
nikova hesla a literdrn¢historické monografie uvadeéji,
7e tieti trest dostal Salamov za antisovétskou agitaci
— nazval emigrovavsiho spisovatele a nositele Nobelo-
vy ceny Ivana Bunina ruskym klasikem.*> Domnivdm
se, ze diivod, v obou pfipadech malicherny vzhledem
k vy$i trestu, neni podstatny. Salamova ¢ekalo dalsich
deset let hladu, zimy, biti, ponizovéni. ,Naprosto vy-
erpany, slaby a nemohouci jsem se pohyboval od $toly
k nemocnici a zpétky, a znovu se vracel do $toly. Casto
jsem lezel v kolymskych nemocnicich tak dlouho, jak
dlouho to jen bylo mozné. Tak uplynula vilka a jd byl
neustale bud ve $tole, nebo na nemocni¢nim lazku. .. “%

V 1été 1945 je Salamov na pokraji smrti odvezen
do nemocnice. Kdyz se zotavi, je pfemistén do tajgy na
kiceni stromi.”” Vysilené nemocné télo jiz neni schop-
no tézké price a do konce trestu zbyvd jest¢ osm let!
Bezvychodné situace plodi zoufalé ¢iny, jejichz usku-
te¢néni davd alespon na chvili nadéji na do¢asné zmir-
néni dtrap. Salamov se rozhodne pro trék. Kam viak
miuize ¢lovék na pokraji smrti vycerpdnim v tajze utéci?
Odpovéd vedeni ldgru na jeho ¢in je prostd: je odvezen
zpatky na tézkou prici do zlaté Dzelgaly. Tam se ale
dlouho nezdrzi a spole¢né s ostatnimi vézni je trans-
portovan jinam.’® Béhem transportu se jeho zdravotni
stav prudce zhorsi, smrt znovu zkousi svoji moc. Jedi-
nym cilem, ktery md, je dostat télo do nemocnice. Na
par dni si odpocinout, trochu se ohfdt. A pokud ze-
miit, pak jako clovék, v ¢isté bilé nemocniéni posteli,
ne ve smradlavém bardku...

Zivot Salamovovi zachratiuje vézeni-lékat Andrej
Pantuchov. Vi, Ze jedinou moznosti, jak muze Sala-
mov zbytek trestu v ligru prezit, je vyménit tézkou
fyzickou prici v mraze za lehéi a v teple. A tuto pod-
minku price v nemocnici spliiovala. Véznové pracu-
jici na zlatych naleziStich si sami trhavinou mrzadili
ruce, utrhdvali dlané. Poté, co ,nacalstvo® zjistilo, Ze
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utrzené ruce véziit nejsou dilem neobratné manipula-
ce s trhavinou a i jednoruké posilali po zahojeni rany
ryzovat zlato, véznové si zacali mrzacit nohy. Byt na-
dosmrti zmrzaceny bylo stdle méné hrozné nez préce
na nalezisti.

Aby Pantuchov zvysil Salamovovu $anci na piezi-
tf, za¢ne ho seznamovat se zdklady mediciny. Jednou
za Cas totiz vybiralo vedeni ldgra z fad vézna vhodné
adepty, jimiz po absolvovini ro¢niho o$etfovatelské-
ho kurzu doplnovalo nemocni¢ni persondl. Ptedpo-
kladem bylo, Ze vézen byl souzen podle paragrafu pa-
desdt osm (protisovétskd agitace a propaganda) s ma-
ximdln{ vy trestu deset let. Tuto podminku Salamov
spliioval. KdyZ se na jafe 1946 naskytla pfileZitost,
Pantuchov Salamova, obeznimeného se zdklady me-
diciny i lékafské praxe, na osetfovatelsky kurz poslal.
Pantuchov tusil, e s Salamovem, k némuz ho pouta-
lo prételstvi, se zfejmé uz nikdy nesetkd, zdroven vsak
védél, ze tim napomohl zménit jeho osud.”

Salamov absolvoval ro¢ni odetiovatelsky kurz, slo-
zil stdtni zkousku, obdrzel diplom a ten mu zarudil,
jak spravné predjimal Pantuchov, ,privo mista na
slunci“?’ po zbytek pobytu na Kolymé. Tim ,mistem
na slunci® byla na nadchdzejicich pét let (od prosin-
ce 1946 a2 do roku 1951, do Salamovova propusténi)
préce oSetfovatele. Vétinu Casu pracoval v ohromné
vézenské nemocnici na levém biehu feky Kolymy, na-
zvané piiznacné Levyj bereg (nejdfive na chirurgickém
oddé¢leni, potom na oddéleni pfijmu pacientt). Bé-
hem felcarské sluzby, kdy se jeho zivotni podminky

V. Salamov v nemocnici
na Kolymé. e -
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vyznamné zlepsily a alespon zddnlivé pfipominal lid-
skou bytost, zacind psdt verde, jez pozdéji vytvoif cyk-
lus Kolymské sesity: ,,... Rikdm své verse, / jd je kiicim.
/ Stromy holé, hluché, / dés z nich figi... 4

Pratelstvi s Pasternakem

13. f{jna 1951 skon¢f Varlamu Salamovovi trest. Na-
sledujici dva roky pracuje na rtiznych mistech horni
Kolymy jako zdravotnik. Cilem je vydélat si penize na
cestu zpdtky, domu. D4l piSe verse a prostiednictvim
zndmé, lékarky Jeleny Mamucasvili, je v tnoru 1952
posild Zené do Moskvy, aby je predala Borisi Paster-
nakovi. Jako skromny dukaz ,nekonecné tcety a lds-
ky k basnikovi, jehoz versi jsem Zil poslednich dvacet
let,“4? ¢teme v Salamovové dopise, jimz dva ttlé sesit-
ky ver$t doprovodil. V 1ét¢ doputovala Pasternakova
odpovéd, v niz mimo jiné stdlo: ,,...Skldnim se pred
tizi a surovosti Vaseho osudu a pfed pronikavosti Va-
seho talentu, (muzikdlnimi schopnostmi, citem pro
hmatatelnou, materidln{ strinku slova)...“®* A po-
tom Pasternak, Salamoviiv velky basnicky vzor, udinil
pfes veskerou poédtecni chvélu kriticky rozbor pisa-
telovych ver$tt — ponékud ,nebdsnickych®, hrubych,
ostatné jako sama ldgrova realita, z niZ vzesly. ,Dokud
se nerozloudite se Spatnymi versi, ledabylymi rymy, ve-
doucimi k nestabilité jazyka, rozkolisanosti celku, od-
mitdm Vase zdpisky povaZovat za verse, “** psal nekom-
promisné Pasternak. Dopis ukondil smiflivymi, tézko
fici nakolik upfimnymi slovy: ,Nezlobte se na mne.
Vétim ve Vasi budoucnost.“®

Pasternak, byt moci nemilovany, byl jako bdsnik
jednou z autorit nejuzndvanéjsich. Mohl si tedy dovo-
lit kritiku nad jiné pfisnou. Presto se obdval, zda tako-
vito otevienost Salamova, jenz byl v té dobé stdle jesté
na Kolymé, nezrani.* Salamovova reakce byla prekva-
pivd, nebo moznd ani ne, uvédomime-li si, jakou zivot-
ni zkuSenost mél v té dobé za sebou. Troufdm si Fici, ze
nejeden zadinajici basnik by se po takovéto kritice asi
zhroutil. Bésnik s dvaceti lety ldgru za sebou nikoli, na-
opak: ,,Chtél jsem prisny soud, bez vselijakych ohledu.
[...] Zatim je$té nevim, zda tady ohledy jsou, ¢i nikoli.
Odpovéd jsem prilis necekal. [...] Citil jsem dluh pred

svym svédomim, dusevni neklid, ze nemohu jinak nez
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prostym dopisem, moznd poné¢kud zvldstnim, podéko-
vat Vim za to dobré, ¢isté a bezprostiedni, co bylo ve
Vasich ver$ich a ozatovalo mi po mnoho let cestu...“V
Tak zacalo pritelstvi mezi dvéma velkymi, na poli li-
terdrnim naprosto protikladnymi osobnostmi: Paster-
naka, budouciho nositele Nobelovy ceny za literaturu,
jehoz uméleckym krédem bylo pusobit na mysl a city
lid{ krasou uméleckého ztvarnéni Zivota, a Salamova,
jehoZ ,vytrpénd“ préza nemohla byt zatazena do zidné
z kategorif umélecké krésy. ,,Uprostied pololidi, ktefi
nemaji co do ¢inéni s zivotem ani se smrti, jsem se sna-
zil tu plase, tu v zoufalstvi zachranit se versi pred silou
tohoto dusi drticiho a ubijejiciho svéta, svéta, na ktery
jsem si ani za sedmndct let nezvykl,“*® pise v prosinci
1953 Salamov Pasternakovi. Posledni mésice Salamo-
vova pobytu na Kolymé jsou ,osviceny“® éetbou ru-
kopisu jesté nedokonceného roménu Dokzor Zivago,
ktery mu Pasternak posild.

Na svobodé

12. listopadu 1953 pfichdzi okamzik, v néjz Salamov
v padesdtistupniovych mrazech na zlatych nalezistich
sotva vefil, Ze nékdy viibec nastane — vlak z Kolymy
jej ptivdzi do Moskvy, po patndcti letech se kone¢né
shleddvd s rodinou. Uddlost to byla po vsech stranich
bolestnd: Galina, jeho Zena, se bdla pfivést do bytu
narusitele rezimu trvalého pobytu (jako byvaly vézen
gulagu se nemél v Moskvé zdrzovat), pro dceru Lenu
byl cizim ¢lovékem. Den nato se setkdvd s Pasterna-
kem, ktery mu pomdhd navizat kontakty s literdrni-
mi kruhy. Déle se v Moskvé zdrzet nemuze. Riskoval
by zatéeni téch, ktefi by mu ptipadné poskytli azyl.
Odjizdi do Kalininu — sdm, bez rodiny. Galina, kterd
ho vyprovizi, mu pfed cestou dodavd silu, at vydrzi:
budou si psit. Znovu si psit? Salamov ¢ekal néco ji-
ného. Galina s Lenou ho v$ak nendsledovaly. Opustit
Moskvu a vydat se do nezndma, znovu se protloukat,
nevédét, co bude zitra, na to Galina, kterd sama stravila
téméf deset let ve vyhnanstvi (Sardzou, 1937-1946),%
jiz neméla silu.

Dva a pil roku pracuje Salamov v usedlosti Oz-
jorki v Kalininské oblasti na raselinisti jako technicky
zésobovac. S kolymskou minulosti se snazi vyrovnat

25



psanim. Prozité hrizy se hrnou na papir. Vypsat se
z toho, co prozil, pfiblizit peklo gulagu tém, které ob-
dobnd zivotni zkuSenost minula. Citi, Ze je to jeho
tkol, posldni. Rodina vsak tento ndzor nesdili. Sala-
mov se dostdva do sporu se Zenou. Galina, byt byla ne-
smirné state¢nd a oddand zena, nechtéla, aby se k mi-
nulosti vracel. Nechtéla jiz dal nést udél ¢lovéka slou-
ziciho mravnim idedlam. Nestdla o Kolymské povidky.
Préla si na minulost zapomenout a obycejné Zit.

Salamovovo manzelstvi spélo k rozpadu. Divodem
bylo nejen dal$i nucené odloudeni od Zeny, ale i kom-
plikovany vztah s dcerou Lenou. Otce, kterého zavreli,
kdyz ji byly dva roky, ignorovala. Tak jako mnohé z d¢-
ti vézna gulagu, jez se snazily zbavit stigmatu potom-
ki ,nepratel lidu®, vstoupila do Komsomolu a v do-
taznicich psala, e otec zemtel. Ani poté, co byl Sala-
mov po XX. sjezdu KSSS roku 1956 rehabilitovan, si
k sobé cestu nenasli.”!

Druhd polovina padesitych let, poznamenand
uvolnujici se spolecensko-politickou atmosférou, je
pro Salamova prelomovym obdobim. V #{jnu 1956 se,
nyni jiz legilné, vraci do Moskvy a Zeni se se spisova-
telkou Olgou Nékljudovou (manzelstvi vydrzi 10 let,
roku 1966 se rozvedou). Jeho literdrni tvorba dostdvd
oficidlni platformu — stivd se ¢clenem svazu spisovateli.
Od roku 1957 pracuje jako externi dopisovatel ¢aso-
pisu Moskva, publikuje prvni verse z Kolymskych sesitii
v Casopise Znamja.”* Mohli bychom fici, ze po dlou-
hych letech ttrap se na Salamova koneéné usmalo $tés-
ti: md novy domov, citové zdzemi, po vice nez dvaceti
letech o sobé znovu ddva védét jako literdt. Stésti, jak
zndmo, je v$ak prchavé a zpravidla netrvd dlouho. Vie
dobré, co nastalo, je naruseno propuknutim Méni¢-
rovy choroby.” Opakované nenaddlé zdchvaty nemo-
ci, projevujici se silnymi zdvratémi, ztrdtou rovnové-
hy, nevolnosti a zhorSenim sluchu, trvaly pfiblizné rok
(1957-1958) a vyzadovaly lé¢bu v nemocnici.

Légrovi konkurenti

Néstup $edesdtych let je pro Salamova ve znameni in-
tenzivni literdrni tvorby. V roce 1961 mu vychdzi kniz-
né prvni sbirka ver$u Kresadlo (na niz zahy navéze dal-
${ basnicka tvorba: Suméni listi — 1964, Cesta a osud —

26

V. Salamov se
svou druhou
Zenou Olgou
Nékljudovou.

1967). V rukopise jsou hotovy Kolymské povidky, pré-
za, kterou nelze standardnimi literdrnimi kategoriemi
uchopit ani popsat. Obsahuji dokumentdrni zdznam
nové ruské historie, jejich nejskrytéjsich a nejstrasngj-
sich tvéii. ,Kazdd povidka, kazdd fréze je vykfi¢end na-
pted nahlas do prazdného pokoje — neustile mluvim
sdm se sebou, kdyz piSu. Kfi¢im, vyhrozuji, plé¢u,>
napsal v jednom z dopist pfitelkyni a literdrni histo-
ri¢ce Iriné Sirotinské,’> Salamov. Kolymské povidky
jsou hleddnim formy pro zachyceni stavu lidské duse,
jejich limitd, mordlnich hranic. Jsou prézou bez ko-
rektur a autorskych Gprav. Ve je psino nacisto. Kon-
cepty — pokud jsou — jsou hluboko v mozku a védomi
nepfebird varianty, jako je barva oéi...“* Jen Ceta jed-
norukych sebevrazednych invalidt prordzi cestu k pds-
mu lesni{ tézby...

Salamov, povzbuzen po Stalinové smrti uvoltiuji-
ci se atmosférou, odnesl Kolymské povidky do redakce
asopisu Novyj mir v nadéji, ze progresivni $éfredak-
tor Tvardovskij je opublikuje. Nestalo se tak. Misto
toho dochdzi k literarni udalosti, kterd zptisobf, Ze se
Salamov jako autor ldgrové prézy neprosadi. O jakou
udilost $lo? Casopis Novyj mir ke konci roku 19625
uvefejnil se souhlasem Nikity Chrus¢ova novelu Jeden
den Ivana Dénisoviée,”® jeden den ze Zivota vézné so-
vétského pracovniho tébora.
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Bezprostiedné po opublikovéni jednoho dne lvana
Dénisovice napsal Salamov SolZenicynovi dlouhy do-
pis, z néjz je citit spontdnni radost nad tim, ze jedno-
mu z nekonec¢ného zstupu bezejmennych, ktefi prosli
sovétskymi tdbory nucenych praci, byla ddina moznost
promluvit. ,,Drahy Alexandfe Isajevici! Dvé noci jsem
nespal — ¢etl jsem novelu (Jeden den Ivana Dénisovice,
pozn. aut.) znovu a znovu, vzpominal...,“* psal Sala-
mov ve dvandctistrinkovém dopise, v némz se uptes-
nujici pfipominky k ldgrovym redliim snoubi s osob-
nimi vzpominkami a pocity $tésti, ze dilo jako Jeden
den Ivana Dénisoviée mohlo v Sovétském svazu vyjit.
»Potésilo mé, ze zndte moje verse,” psal déle Salamov.
,Reknéte Tvardovskému, e v jeho casopise lezi moje
ver$e déle nez rok a j4 se nemohu domoci, aby je Tvar-
dovskému predlozili. Lezi tam i povidky, ve kterych
jsem se snazil ukdzat ldgr tak, jak jsem ho vidél a po-
chopil.“ Pro¢ Solzenicyn, viiéi némuz byl $éfredaktor
Nového miru Alexandr Tvardovskij vice nez vstticny,®
nesplnil druhou ¢4st Salamovovy prosby, ziistavd do-
dnes nezodpovézenou otdzkou. Pozdéji mél SolZenicyn
jesté nékolikrdt moznost pomoci svému ,ldgrovému
bratru, nikdy tak vsak neucinil.®!

Salamov se musel smifit s tim, Ze Kolymské povidky
nevyjdou. I kdyz Chrus¢ov, touzici po image politika
s aureolou liberalismu, podpofil vyddni Jednoho dne
Ivana Dénisovice,”® dali literdrni rozvijeni nelichoti-
vého tématu jiz nebylo Zddouci. Recenzenti tuto linii
nastolenou moci respektovali. Salamovovym povid-
kdm neupirali, Ze jsou psany ,kvalifikovanym, zkuse-
nym literdtem®,* k publikaci je v§ak nedoporucovali.
Hlavnim argumentem bylo, ze misto aby autor podal
diikaz o nezlomnosti sovétského ¢loveka, soustfeduje
se na to, ,jak se z hladu, zimy, biti, ponizovini, stra-
chu lidé ménf ve zvifata“.** A sovétsky clovék se prece
nemiZe proménit ve zvife!

Spisovatel znejistél, citil se zastraSen, avsak sotva
mohl na pocdtku Sedesdtych let pocitat s tim, ze ofi-
cidlni literdrni kruhy pfijmou vypovéd obnazujici nej-
zradnéj$i stranky rezimu s nadSenim.

K tomuto obdobi se vize jesté¢ jedna rovina udé-
losti, kterou bychom neméli opomenout. I kdyz neni
cilem této stati podrobné analyzovat vztahy mezi Var-
lamem Salamovem a Alexandrem SolZenicynem, pro
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pochopeni nékterych pozdéjsich Salamovovych po-
stojl1 se jich musime alespon okrajové dotknout. Vy-
znam vztah mezi obéma spisovateli totiz presahuje
Cisté osobni a literdrni rdmec. Hluboké svétondzorové
rozdily mezi obéma umélci, byvalymi vézni gulagu,
mély za ndsledek principidlné odli$ny piistup k ob-
rovskému historickému problému — k problému ldgra
v Sovétském svazu. Kontakty mezi Salamovem a Sol-
zenicynem provizela fada dramatickych epizod. Mezi
nimi zaujimd zvla$tni misto Salamovovo odmitnuti
SolZenicynova ptizvani ke spolupraci na Souostrovi Gu-
lag. Je nutno zdiraznit, Ze tato nabidka pfisla v dobé,
kdy vztahy mezi obéma spisovateli jiz zacinaly citelné
chladnout.®® Kromé toho, %e Salamov povazoval Sol-
zenicynovu metodu tvorby Souostrovi Gulag za neetic-
kou (,,nikdy by mé nenapadlo, ze se ve dvacitém sto-
leti maze objevit umélec, ktery muaze shromdzdit cizi
vzpominky a pouzit je pro osobni téely),* vadila mu
SolZenicynova orientace na zdpadniho ¢tendfe. Z de-
nikovych zdznamu je zfejmé, ze se k nabidce spole¢né
tvorby vracel, pfemyslel o ni a zalal se obdvat, ze bez
ohledu na jeho odmitnuti se Solzenicyn bude snazit
jeho dilo v zamyslené knize vyuzit (rukopis Kolymskyjch
povidek, jak bylo feceno, lezel v redakci Nového miru).
Ptes koordindtora pro sbér materidlu k Souostrovi Gu-
lag Chrabovického Solzenicynovi nakonec ozndmil, Ze
mu nedovoluje pouzit ,ani jeden fake“? ze svého dila
pro jeho price. Z literdrnich souputnika, ktefi méli,
byt kazdy jinak, intenzivni ldgrovou zkusenost, se std-
vaji od tohoto okamziku protivnici.*®

Individualista

Salamov a Solzenicyn se také rozesli v postojich k so-
vétskému statu. Salamov zachovaval k sovétskému std-
tu naprostou loajalitu, zdroven si vSak udrzoval odstup
od jeho vlivu, reprezentovaného predevsim politicky-
mi institucemi. V jeho zdpisnicich nalezneme na toto
téma zajimavé poznidmky: ,Nemdm k tomuto stdtu po-
vinnosti — povinnost ob¢anskou jsem splnil v nejobtiz-
n¢jsich podminkdch: nikoho jsem nezradil, nic jsem
nezapomnél, nic neodpustil; a to nejdalezitéjsi — pro
stdt jsem natolik zanedbatelna veli¢ina, Ze rozptylovat
mymi problémy se stdt nebude. A déld zcela sprévné,
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protoze se svymi problémy se vypofdddm sdm.“®
Vsimneme-li si pfedev$im poslednich slov, ziskdme
charakteristiku Varlama Salamova jako osobnosti i jako
umeélce. V tomto ,individualistickém® zaméfeni spiso-
vatele, nepfijatelném nejen z Ghlu pohledu sovétskych
stereotyp, ale také z pohledu ruské kulturni tradice,
se v mnohém skryvaly pfi¢iny jeho slozitych vztahu jak
s moci, tak se silami, které stdly proti ni — sovétskym
disentem. Pro Salamova byl ,individualismus“ naprosto
pfirozeny — vyjadroval jeho piesvédéeni, ze se umélec
neni povinen nikomu zodpovidat za své myslenky a za
své umeéni — jen sob¢, svému vlastnimu svédomi.

A tak bez ohledu na to, Ze jeho povidky, nehez-
ké dokumentdrni obrazy pekla gulagu, nikdo vydat
nechce, redakce je vraceji zpdtky, piSe dalsi a dalsi.
K omezenému okruhu sovétskych ctendia povidky
pronikaji alespon v samizdatu.”” Poprvé jinak nez
v podomdcku vyrobenych kopiich vychazeji Kolymské
povidky, respektive ¢tyfi z nich, v roce 1966 v new-yor-
ském emigrantském casopise Novyj Zurnal. Poté jesté
knizné, jiz jako sbirka Sestadvaceti povidek, v Némec-
ku (1967) a o dva roky pozdéji ve Francii v prekladech
pod nézvem obsahujicim autorovo zkomolené pfijme-
ni — Povidky vézné Salanova. Pozdéji se jesté polet pub-
likaci (s opravenym pfijmenim autora) rozrostl.

Skute¢nou mezindrodni pozornost v$ak vzbudi
teprve otisténi Kolymskych povidek — nutno zduraznit,
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ze bez védomi autora — v radikdlnim antisovétském
emigrantském Casopise Posev, vyddvaném ve Frankfur-
tu (1970). Salamov se tak rdzem ocitl na ,&erné listi-
n¢, mezi autory, jejichz publikovéni je v Sovétském
svazu nezddouci. Situace pro néj predstavovala velké
trauma, nebot na rozdil od strategie sovétského di-
sidentského hnuti se nesnazil publikovat v zahranici.
Jeho hlavnim cilem vzdycky bylo publikovat ve vlasti.
Salamov, roztrpceny situaci, kterd by jiného disidenta
tésila,”* sahd po prostiedku v sovétském obdobi ¢astém
a obvyklém. Formou protestniho dopisu uvefejnéného
v tisku se chce ospravedlnit, zachranit pred spisovatel-
skou smrti — zdkazem publikovéni.

V tnoru 1972 vychdzi v Casopise Litératurnaja ga-
zeta otevieny dopis Varlama Salamova, jen? zptsob,
ze mnozi z jeho sympatizantl na néj zaneviou. V do-
pise se Salamov distancoval od antisovétskych emi-
grantskych casopist Posev a Novyj Zurnal i od viech
zahrani¢nich vydani Kolymskych povidek. Oznacil je za
nezdkonné, porusujici autorskou villi i pravo. ,Zddné
rukopisy jsem jim neposkytl, zidné kontakty s nimi
nenavézal, a to se rozumi, nemdm ani v dmyslu s ni-
mi kontakty navazovat. Jsem lestny sovétsky spiso-
vatel. Moje invalidita mi neddvd moznost aktivné se
Ucastnit spolecenského déni. Jsem Cestny sovétsky ob-
¢an, ktery si je dobfe védom vyznamu XX. sjezdu ko-
munistické strany v mém Zivoté i v Zivoté zemé. [...]
Problematika Kolymskych povidek je divno zahlazena
zivotem a piedstavovat mé svétu v roli odpirce sovét-
ského ziizeni, vnitiniho emigranta, se pinam z Posevu
a Nového Zurndlu ani jejich vlddctim nepodati...“”* To-
lik celkovd atmosféra dopisu, kvili némuz bude Sala-
mov v budoucnosti mnohokrdt odsouzen, dopisu, jenz
bude v nejriznéjsich negativnich souvislostech mno-
hymi, mimo jiné i Solzenicynem, zminovan jako di-
kaz spisovatelovy mravni degradace. Dodejme jen, Ze
cil dopisu byl splnén: v dubnu 1972 vysla Moskevskd
oblaka, sbirka Salamovovych basni, jejiz piprava k tis-
ku byla kvali uddlostem kolem nezddouci publikace
v emigrantském Posevu pozastavena.

Dopisem uvetejnénym v Litératurnoj gazeté se Sa-
lamov jako autor ocitd ve vlasti v tragicky paradoxni
situaci: po mnohaletém utrpeni v kolymském pekle
bude az do perestrojky a vydini jeho spisovatelské-
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ho odkazu obvinovén, ze lidsky selhal, ,ztratil tvar®.
V priabéhu let bude tento dopis mnohokrat zminovan
a témi, keefi v teple svych redakci a spisovatelskych
pracoven propluli stalinistickym obdobim nedotéeni,
v nejriznéjsich negativnich kontextech pfipomindn.
Samostatnou kategorif pak bude A. SolZenicyn, jemuz
rozdmychdvani kauzy kolem dopisu pfindselo posile-
ni vlastni spisovatelské pozice v zahrani¢i. Emotivni
bouti kolem Salamovova dopisu uzavieme tim, ze kli¢
k pochopeni kontroverzni proklamace je ukryt ve spi-
sovatelovych pozndmkdch ,pro sebe, jez se k dopisu
vézou. ,,Pro¢ jsem uéinil toto prohldseni? Uz mdm dost
toho, jak mne pfifazuji k lidstvu, jak neustdle hloubaji
nad tim, co jsem napsal: zastavuji mé na ulici, tisknou
ruce a tak ddle. [...] Nikdy jsem neposilal své povid-
ky do zahrani¢i z tisicerych davodu. Za prvé — jind
minulost. Za druhé — lhostejnost k budoucnosti. Za
tieti — marnost jakéhokoli ptekladu, vSechno je limi-
tovdno jazykem.“’

Co se ty¢e Salamovova postoje viidi rezimu, krery
Ize z dopisu vy¢ist a jenz je, uvdzime-li autorovu zivot-
ni zku$enost, nepochopitelné loajdlni, vysvétleni se na-
bizi a je pomérné logické. Salamov, ¢lovek, jenz prosel
tvrdou zivotni zkouskou, byl ndzorové i mravné kon-
zistentni. Osud své zemé a moznosti pfipadnych spo-
le¢ensko-politickych zmén vnimal prizmatem ldgrové
zkusenosti. Jak napsal v jedné z kolymskych povidek:
,1 kdyby tady bylo sebevic $patné — tam, za rohem,
muze byt jesté haif.“”* Ostatné tomu, Ze kazdd zména je
riskantni, jej nenaucil jen ldgr. Rijnové revoluce, kterd
méla pfinést svobodu a misto ni pfinesla tyrana, ddva-
la dobry dtivod k tomu byt k pfipadnym spolecensko-
-politickym zméndm v Sovétském svazu skepticky.

Hoiky konec

Zavér Salamovova Zivota je nevyslovné smutny. Spiso-
vatel, kterého netisknou, piSe do Supliku krvi a utrpe-
nim prosaklou prézu. Zit mu pomdhaji dvé sily — ver-
Se (které presto obcas proniknou do tisku) a pomoc,
podpora a pochopeni nemnoha pfitel. Pfi ¢teni jejich
vzpominek na spisovatele je velmi silnym doprovod-
nym pocitem litost a bolest. ,,Vyvoldval hrizu a touhu
okamzit¢ odvrétit pohled,“” zachytila v Tichém pokoji,
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biografické povidce vénované Varlamu Salamovovi, po-
sledni 1éta spisovatelova zivota Irina Poljanskd. Vrdvo-
ral, jako by byl opily, padal. Milice byla ve stiehu, Sa-
lamova zvedali a on, naprosto sttizlivy, vytahoval potvr-
zeni o své nemoci. Kdyz zadal ztrdcet zrak a sluch, byl
v roce 1979 dvaasedmdestilety Salamov umistén do
domova pro invalidy a prestdrlé v Tusinu, méstské ¢dsti
na severozdpadé Moskvy. Své rukopisy a autorskd prdva
k texttim svéfil Iriné Sirotinské, pracovnici Centralniho
literdrniho archivu, s niz se prételil od roku 1966.

I kdy? bylo zafizeni, v ném? se Salamov ocitl, spra-
vovdno Literdrnim fondem, oznaceni ,domov® bylo
znaénym eufemismem. Ve $piné a zdpachu zde leze-
li lidé — mladi i stafi, pfevdzné nepohyblivi, nezbytné
potfebujici k Zivotu cizi pomoc a [ékafskou pé¢i. Jed-
noho ani druhého se jim v$ak nedostévalo. Jejich téla
pomalu tlela zaZiva.”® Salamov v tomto prostiedi, ob-
le¢en do erdrniho pyZama, az pfili§ pfipominal trestan-
ce. Vzpominky téch, ktefi jej navstivili, dosvédcuji, ze
se citil znovu vézném. Domov pro invalidy a pfestdrlé
chdpal jako trest. Jako ndsilnou izolaci.

Prestoze s nikym nekomunikoval a svym podivin-
skym chovdnim, v némz bylo mnoho vzitych vézen-
skych reflext a stereotyptl, nepfetrzité zavddval prici-
nu k pochybnostem o svém dusevnim zdravi, intelekt
i pamét mél stdle vynikajici.

Literarni historicka
Irina Sirotinska
v roce 1965.
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Tvofil basné, uchovéval je v paméti a jeho prite-
1¢é — literdrni védec A. Morozov a I. Sirotinskd — pak
pii névstévéch jednotlivd slova doslova odezirali z je-
ho st a verse zapisovali (s postupujici Ménierovou ne-
moci $patné artikuloval). Kdyz bylo bdsni dostate¢né
mnozstvi, Salamov poprosil Morozova, aby z nich vy-
tvofil vybér s ndzvem Nezndmy vojin (Néizvéstnyj sol-
dat) a nabidl ho ¢asopisim. Morozov chodil, nabizel.
Bezvysledné. Nakonec byly verse opublikovany v Pafi-
zi ve véstniku Véstnik russkogo christianskogo dvizenija
s Morozovovou pozndmkou o zalostné situaci, v niz se
spisovatel nachdzi. Cil byl jediny — vyburcovat vefejné
minéni k pomoci, najit vychodisko ze zoufalé, lidsky
nedustojné situace.

Cile bylo do jisté miry dosazeno, ale efekt byl opac-
ny. Po oti$téni ver$t zadaly o Salamovovi mluvit zahra-
ni¢ni rozhlasové stanice. Takova pozornost vénovani
autorovi Kolymskych povidek, jejichz objemné ruské vy-
dani vyslo neddvno v Londyné (1978), zacala moc zne-
klidnovat, o jeho ndvstévy se zacaly zajimat pfislusné
organy. Béhem téchro udilosti je Salamov stizen moz-
kovou mrtvici. Zacdtkem zafi 1981 se schdzi komise,
aby rozhodla, zda spisovatel i naddle zistane v domové
pro pfestdrlé. Je rozhodnuto, ze nikoli. Diagnéza sta-
novend komisi znéla: slabomyslnost. Verdike, jehoz se
spisovatelovi pritelé obdvali nejvice. Jak zndmo, psy-
chiatrické lécebny byly souddsti sovétského represiv-
niho apardtu. Tézko fici, zda skute¢nost, ze Salamov
na otdzky, které mu kladla komise, nereagoval, byla
projevem jeho obvyklého vzdoru, ¢i psychické nedo-
statecnosti.

14. ledna 1982, kdy? Salamova ptevazeli, bylo sly-
Set kiik. Snazil se brénit. Polooble¢eného, jen v pyza-
mu (kabdt nemél, nesmél vychdzet ven) jej i se zidli,
které se nechtél pustit, nalozili do vymrzlého ,éerné-
ho havrana® — stejného, jakym svizeli lidi do vézeni.
A stejné jako jej pfed mnoha lety vezli do butyrské-
ho vézeni, vezli jej noci zasnézenou mrazivou Mosk-
vou do staciondfe pro chronicky psychicky nemoc-
né. Stres a podchlazeni vykonaly své. A s tim ve svém
vrazedném plinu komise pocitala. O tfi dny pozdéji,
17. ledna 1982, zemfel pétasedmdesitilety Salamov na
selhdni srdce v dasledku tézkého zdpalu plic. Ti, ktefi
se obdvali nezddouci publicity kolem byvalého vézné
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gulagu, nyni slepého, bezbranného starce, si spole¢né
s Pildtem Pontskym mohli ,myt ruce®. Tisk uvefejnil
zpravu: ,Zemtfel sovétsky bdsnik Varlam Salamov.*

Epilog

Kolymské povidky vysly v Sovétském svazu poprvé az za
perestrojky: v roce 1988 casopisecky, samostatné roku
1989, sedm let po autorové smrti. Diky Iriné Sirotin-
ské, kterd do konce Zivota pracovala na rozlu$téni Sa-
lamovovych pozdnich rukopisi, znaji ¢tendfi ve spi-
sovatelové vlasti jeho kompletni literdrni odkaz. A to
je to, co si nejvic prdl. Doufejme, ze Kolymské povidky
i ty dalsi z ligrového cyklu stejné jako dila SolZenicy-
nova ¢i memodry dalsich vézni gulagu nedovoli lidem
zapomenout.

Salamovovo svédectvi o vysinuté ideologii a jejim
prosazovani vySinutymi prostiedky je extraktem cisté
hrazy. Z vysin své zkusenosti shlizi na lidi a jeho pro-
nikavy pohled, téméf jako ze zdhrobi, dési. Je s podi-
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vem, ze i po letech strivenych v nejsmrtonosnéjsich
sovétskych ldgrech, kde kanibalismus byl béznou sou-
Casti zivota, mlze Clovék zbstat ¢lovékem. Mnohem
vétsi adiv vak vzbuzuje, Ze s touto Zivotni zkusSenosti
Ize ziistat vérny spolecenskému ztizent, které peklu po-
dobny represivni systém vyprodukovalo. Kdo si pfecte
Salamovovy povidky, je otfesen. Autortv Zivotn{ pfi-
béh v sobé navic nese kus tragické absurdity, ¢i, chce-
te-li, hotké ironie osudu. Na poédtku autorova hrazo-
stra$ného putovani sovétskymi koncentraénimi tdbory
byl tisk Leninovy zdvéti. Tézko fici, zda tenkrdt mlady
opozi¢nik Salamov tusil (a zda to dnes tusi levicovi in-
telektudlové, z nichZ mnozi se k Leninovu odkazu hl4-
si), ze pravé tento muz, mylné povazovany za dobrého,
stdl u zrodu systému gulagu, jehoz tdbory si v ni¢em
nezadaly s Hitlerovymi tdbory smrti.
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24 Salamov, V.: Neéskolko maojich Ziznéj, c. d., s. 167.

2 Tamtéz, s. 644.

2 Tamtéz, s. 154.

27 Tamtéz.

28 Tamtéz, s. 175.

2 Tamtéz, s. 166.

30 Tamtéz, s. 167.

31 Salamoyv, V.: Voskresenije listvennicy, c. d., s. 15.

32 Tamtéz, s. 15.

33 Salamov, V.: Neéskolko maojich Ziznéj, c. d., s. 16.

3 Tamtéz, s. 16.

3V povidce Ekzamen (Zkouska) tento diivod uvddi i sém autor.
Salamov, V.: Voskresenije listvennicy, c. d., s. 302.

36 Salamov, V.: Neéskolko maojich Ziznéj, c. d., s. 16.

37 Do zény Klju¢ Almaznyj (Diamantovy kli¢).

38 Do Malé zény nedaleko mésta Susuman. Taktéz magadanskd
oblast. Podrobnéji viz povidka Susuman. In: Salamov, V.: Neéskolko
mojich Ziznéj, c. d., s. 228-231.

3 O Salamovové osudu viak zdaleka jesté rozhodnuto nebylo,
bylo tieba slozit pfijimaci zkousku z ruského jazyka, matematiky
a chemie. Na gymnéziu se Salamov chemii nikdy neucil. Uitel
chemie byl béhem obéanské vélky zastielen. Clen zkusebni komise,
byvaly ¢len Ukrajinské akademie véd Bojcenko, s tézkym trestem
pétadvacet let plus pét (25 let ldgru a 5 let vyhnanstvi), povazoval
galamovovy elementdrn{ neznalosti (z matematiky i ruského jazyka
mél znalosti na vybornou) kombinované s ml¢enim za formu
protestu. Ohodnotil Salamovovy znalosti, & spie neznalosti
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trojkou a Salamov wpiezil, vysel z pekla®. [...] ,Na kurzech

mé Boj¢enko nendvidél a moje odpovédi u pfijimaci zkousky
povazoval za osobni urdzku védeckého pracovnika, popsal pozdéji
tragickou situaci v autobiografické povidce Zkouska Salamov.

4 Salamov, V. Néskolko mojich Ziznéj, c. d., s. 230.

4 Salamov, V.: Nekolik mych Zivotd. Tuto bdsen a nékteré dalsi
verse s ldgrovou tematikou do ¢estiny prelozil Milo§ Dolezal.
Publikovéno z rukopisu se svolenim prekladatele.

42 Salamov, V.: Neskolko mojich ziznéj, c. d., s. 394.

4 Tamtéz, s. 394.

4“4 Tamtéz, s. 398.

4 Tamtéz, s. 399.

46 Text dopisu pfedtim, nez jej odeslal, konzultoval s Galinou
Gudzovou, Salamovovou %enou.

47 Salamov, V.: Neskolko mojich Ziznéj, c. d., s. 400.

% Dopis V. Salamova B. Pasternakovi z 20. prosince 1953. In:
Salamov, V.: Neskolko mojich Ziznéj, c. d., s. 416.

# Tamtéz.

%0 Po nédvratu z vyhnanstvi Zila s dcerou nelegdlné v Moskve,
vydéldvajic obéma na Zivobyti pfilezitostnymi brigddami.

5! Dcera Lena se s otcem ani po rehabilitaci nestykala. Na
konci sedmdesétych let, kdyZ byla pozéddna Irinou Sirotinskou,
autorkou knihy M pritel — Varlam Salamov, o setkand,
odpovédéla: , Toho ¢loveka nezndm.“ (Viz Sirotinskaja, I.: Moj
drug...,c.d.,s. 40.)

5 Znamja 195715.

53 Ménierova choroba (nékdy téZ Méniértv syndrom) je
onemocnéni sluchové a/nebo vestibuldrni ¢4sti vnitiniho ucha.

>4 Sirotinskaja, I.: Moj drug..., c. d., s. 157. Dopis 1. Sirotinské
z pocdtku 70. let.

> Irina Sirotinskd pracovala v letech 1964-2006 jako védeckd
pracovnice (v poslednich letech feditelka) Centrdlniho stdtniho
literdrntho archivu. Spoluprice se spisovatelem prerostla
v prételstvi trvajici do spisovatelovy smrti. Sirotinské vénoval
Salamov sbirku povidek Raseni modfinu a Yadu bani.

°¢ Sirotinskaja, I.: Moj drug..., c. d., s. 120.

57 Novyj mir, 1962/11.

58 Pavodni nazev novely byl ,5¢ — 854 (jeden den jednoho
zeka)“.

% Dopis byl napsén v listopadu 1966. Celé znéni viz
Salamov, V.: Neskolko mojich Ziznéj, c. d., s. 644-652.

% Jednalo se o obdobf, kdy mél Tvardovskij Solzenicyna
— jim objeveného nového autora — obzvldst v oblibé¢ a je velmi
nepravdépodobné, ze by jeho prosbu ignoroval. (Fjodor Abramov
se vyjadfil, Ze po opublikovani fvana Dénisovice Tvardovskij
pted SolZenicynem doslova , pandckoval“.) Nelze pochopitelné
predpoklddat, Ze Tvardovskij by zvritil osud Kolymskyjch povidek,
aviak osobni minéni Tvardovského mélo tenkrét velkou vahu. Mohlo
pomoci Salamovovi bez ohledu na opublikovéni & neopublikovani
jeho dila vstoupit do ,,velkého svéta“ literatury, vytvofit mu
patfi¢nou reputaci. Podrobnéji viz Jesipov, V.: Varlam Salamov i jego
sovremenniky. Kniznoje nasledije, Vologda 2008, s. 73-75.

¢! Solzenicyn demonstroval pfi riiznych pfileZitostech jesté
nékolikrét, ze o literdrntho konkurenta nestoji. Naptiklad, kdyz

32

Nikita Chrus¢ov vyhlisil program prevence proti zlo¢innosti,
existovaly Salamovovy Crey zlocineckého svéta, v nichy vyjadiil

k zdkonitostem krimindlniho svéta, ktery tak dobfe znal z ligru,
nesmifitelny odpor. SolZenicyn, jenz mél osud Salamovovych

¢re ve svych rukou, i tentokrdt obratné manévroval, aby k jejich
publikaci nedoslo. Jednim z disledkd téchto manévrii a skrytych
intrik bylo, 7e Salamov ztratil divéru v redakéni politiku Nového
miru i toho, kdo jej fdil — Alexandra Tvardovského.

62 Je tieba mit na zfeteli, Ze findln{ varianta se od piivodniho
textu znaéné lisila. Solzenicyn pfistoupil na pozadavek, jimz
byla publikace podminéna, a svoji vypovéd ,zmekeil“. Chruscov
potom vefejné za piitomnosti samotného SolZenicyna nazval
novelu ,hluboce stranickou®, jelikoZ jeji hlavni hrdina ,.i v ldgru
zlistdva sovétskym clovékem®.

6 Recenze A. Dremova pro Casopis Okfjabr z listopadu roku
1963. Viz Jesipov, V.: Varlam Salamov. .., c. d., s. 70.

% Podrobnéji viz tamtéz.

5 Viz ptthoda, kdy SolZenicyn pozval Salamova k sobé na
ndvstévu (v srpnu 1963) do Solotée u Rjazané. Tato ndvstéva
Salamova zklamala hostitelovou podivnou ,,pohostinnosti: ten
se po kratkém rozhovoru odebral do své pracovny a cely den se
neukizal. Salamovovi, jenz mél za sebou dlouhou a vzhledem ke
svému zdravotnimu stavu vycerpdvajici cestu, nabidl ke ¢tenf svoje
staré bésnické rukopisy.

6 Salamov, V.: Novaja kniga: Vospominanija. Zapisnyje knizki.
Perepiska. Sledstvennyje dela. Moskva 2004, s. 373. Viz téz
Jesipov, V.: Varlam Salamov. .., c.d.,s. 129.

 Dotteme se v Salamovové deniku v pozndmkéch z roku
1966. Viz Salamov, V.: Novaja kniga, c. d., s. 312. Viz téz
Jesipov, V.: Varlam Salamov. .., c.d.,s. 127.

6 Solzenicyn zfejmé nepiemyslel o tom, Ze pro jeho kolegu
(Salamova) jako velkého samostatného umélce byla sama o sobé
ponizujici role ,pomocnika“ pouzitého k politickym ciléim.

% Viz Salamovovy deniky, zéznam z tinora roku 1972: O pisme
v litératurnuju gazetu. In: Jesipov, V.: Varlam Salamov. .., c. d.,
s. 163. Dotupné téz na www: http://shalamov.ru/library/24/
73.html.

70 Béhem let 1954-1973 napsal Salamov vice ne sto tticet
povidek, tvoficich Sest samostatnych sbornikd, provdzanych
vnitinf uméleckou logikou: Kolymské povidky, Levy bieh, Umélec
lopay, Crty zlocineckého svéta, Vakiiseni modiinu, Rukavice neboli
KR-2. S nimi jsou propojeny prozy Antiromdn (o viserskych
lagrech) a Vzpominky (o Kolymé).

" Kolymské povidky vychdzely na pokracovéni a zdroven z nich
¢etli na Rédiu Svoboda. Situace pasobila dojmem, e Salamov
s obéma médii pravidelné spolupracuje.

7> Pismo v Litératurnuju gazetu. Moskva 15. tnora 1972. Plny text
dopisu dostupny na www: http://shalamov.ru/library/24/73.html.

73 Tamtéz.

74 Jesipov, V.: Varlam Salamov. .., c. d., s. 165. Citat je
z povidky Cikuta (1973)

75 1. Poljanskd: Tichy pokoj. Povidka inspirovand Zivotem
V. Salamova. In: Antologie ruskjch povidek. Vétrné mlyny, Brno
2007, s. 281-294. Preklad I. R.
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76 Viz esky preklad knihy Rubena Gonzalese Gallego Bilé
na cerném (Revolver Revue, Praha 2009, pieklad Denisa
Stastnd), otfesné svédectvi o pomérech v sovétskych sirotéincich
a domovech dichodcti.

Pouzita literatura:

Hrala, M.: Ruskd moderni literatura 1890-2000. Karolinum,
Praha 2007.

Jesipov, V.: Varlam Salamov i jego sovremenniky. Kniznoje
nasledije, Vologda 2008.

Pospisil, I. a kol.: Slovnik ruskyjch, ukrajinskych a béloruskych
spisovatelsy. Libri, Praha 2001.

Poljanskd, I.: Tichy pokoj. Povidka inspirovand Zivotem
V. Salamova. In: Antologie ruskjch povidek. Vétrné mlyny, Brno
2007, s. 281-294.

Sirotinskaja, 1. a kol.: K stoletiju so dia rotdénija Varlama
Salamova. Moskva 2007.

Sirotinskaja, I.: Moj drug — Varlam Salamov. Moskva 2006.

Salamov, V.: Kolymské povidky. G plus G, Praha 2011.

Salamov, V.: Kolymskije tétradi. Viersty, Moskva 1994.

Salamov, V.: Neskolko mojich ziznéj. Eksmo, Moskva 20009.

Salamov, V.: Ocerki prestupnogo mira. Grifon, Vologda 2000.

Salamov, V.: Stichotvorenija. Sovétskij pisatél, Moskva 1988.

Salamov, V.: Voskresenije listvennicy. YMCA-PRESS, Paris 1985.

Volkova, E. V.: Tragiceskij paradoks Varlama Salamova. Tzd.
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Internetové zdroje:
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http://shalamov.ru/library/
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Ivana Ryclova, literarni historicka, prekladatelka, zabyva
se déjinami ruské literatury a dramatu 20.-21. stoleti a lite-
rarnéhistorickymi aspekty vztahu tviréi osobnosti a tota-
litniho systému.

JEDNA VETA.
Viktor Slajchrt

emailem:

Texty

K dostani v knihkupectvich, s vyraznou slevou v redakci RR (Jindrisska 5,
Praha 1) nebo postou. Objednavejte na webu:

nebo telefonicky:
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Némecky kulturni bolsevik ¢. 1

George Grosz — uméni ve sluzbdch Kominterny

FrRaNTISEK MIKS

»Byla celd ta nechutnd zdplava obhroublych kreseb zby-
te¢nd, nebo byla vyrazem doby, prdvé tak obhroublé
a podivné?“

George Grosz'

»~Musime zorganizovat intelektudly a s jejich pomoci
zhnusit zdpadnf civilizaci. Jediné tehdy, az zni¢i vSech-
ny jeji hodnoty a udini Zivot nesnesitelnym, miiZzeme
zavést diktaturu proletaridtu.“

Willi Miinzenberg,

hlavni propagandista Kominterny na Zdpad¢*

Berlin dvacdtych let nebyl pouze dynamickym mo-
dernistickym centrem, kde se utvatel duch dvacdtého
stoleti, ale také mistem, kde se chystal jeho pdd. Jak
vzpominal bdsnik a kritik Hans Sahl, u¢astnik tehdej-
stho kulturniho déni a pozdéji vyznamny antifasista,
byla to dynamickd a podivnd doba, jez vSechny zasko-

Obr. 1: George Grosz se svoji zenou Evou, vlevo Wieland
Herzfelde, vpravo John Heartfield, za nimi Rudolf Schlichter,
1921. Repro: George Grosz: Berlin — New York, s. 40.
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Obr. 2: George Grosz: Serenada, 1922, z alba
Ecce homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.

¢ila svou iracionalitou a krutosti: ,,Jd sim jsem ten cas
tehdy vnimal jako néco pfechodného a neskute¢ného.
Némecko prohrilo ve vilce a jako ndmési¢nik, ktery
si neuvédomuje, kam krd¢i, se najednou ocitlo v re-
publice, na niz nebylo pfipraveno... Byl to ¢as ne-
smirného utrpent, kdy jste mohli vidét beznohé véle¢-
né invalidy pohybujici se po chodnicich na prknech
s kole¢ky a kdy vam ptipadalo, Ze cely ndrod se skld-
dd jen ze Zebrdka, prostitutek, invalidi a vypasenych
spekulant(.“?

George Grosz byl nemilosrdnym mistrem v zob-
razovani tohoto krutého svéta, z néhoz se vytratily
veskeré mordlni zébrany a lidskd solidarita. Na jeho
kresbdch vidime prdvé takové invalidy na improvizo-
vanych vozicich, nestoudné prostitutky s obnazenym

ohanbim a jejich chlipné zdkazniky (obr. 2). Obtloust-
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Obr. 3: George Grosz: V pét hodin rano, 1920/21, list ¢. 7
z alba Im Schatten, Der Malik-Verlag, Berlin 1921.

li burzousti s tu¢nymi doutniky se la¢né vrhaji na nahé
povolné Zeny, bohaté hoduji, popijeji a nékdy i zvrace-
ji az do rannich hodin, zatimco venku se délnici vle-
¢ou za rozbfesku $edivym méstem do prdce (obr. 3).
Oblibenym ter¢em jeho praci jsou pfihloupli némeéti
vojensti oficifi, vykutdleni méstici ¢i zdegenerova-

Obr. 4: George Grosz: kresba
z obalky alba Das Gesicht
der herrscheden Klasse, Der
Malik-Verlag, Berlin 1921.

Obr. 5: George Grosz: ,Made in
Germany", 9. list alba Gott mit uns,
Der Malik-Verlag, Berlin 1920.

Obr. 6: George Grosz: Némecky
mor, kresba z Die Pleite, 5/1919.

Texty

ni aristokrati (obr. 4-6), Zebrici, prostitutky a jejich
bezohledni pasdci. Mnohé z jeho postav maji zvifeci
fyziognomii, tvdfe burzoaznich chlipniku ¢asto pfipo-
minaji vepte, néktefi hlavy skute¢nych veprtat dokon-
ce maji (bar. X).

Prestoze byl Grosz ve dvacdtych letech skalnim ko-
munistou, jenz se svymi nejbliz$imi pidteli (obr. 1)
utodil na predstavitele nové republiky, jeho pozice
byla zvlstni. Na rozdil od jinych stranickych umélca
nikdy neusiloval o pozitivni vyjidfeni komunistické-
ho dogmatu, jeho kresby byly pouhymi negativnimi
a kritickymi vypovédmi o tom, co kolem sebe vidél
a co poklddal za $patné. Nebyl béznym casopiseckym
¢i novinovym karikaturistou, ale spiSe cenénym spole-
¢enskym a politickym satirikem, jenz karikaturu vyu-
zival k Gtoku na instituce, postoje a pfedevsim na nej-
razngjsi lidské typy, které se mu osklivily. Jeho kresby
také vétsinou nebyly vnimdny jako pouhé karikatu-
ry, ale jako vérnd svédectvi ¢i portréty doby. ,,Némec-
ko onéch let naslo svého portrétistu: George Grosze,*
napise pozdéjsi sovétsky propagandista Ilja Erenburg,
ktery na pocdtku dvacdtych let v Berliné pobyval.* Ale
i mnohem davéryhodnéjsi Groszovi soucasnici, jako
byli napiiklad filozofka Hannah Arendtovd ¢i basnik
Max Herrman-Neisse, v jeho kresbdch nevidéli sati-
ru, ale realisticky zdznam: ,Dobfe jsme tyto typy zna-
li, byly v$ude kolem nds.“> Podle nich Grosz vyjadril
spodstatu typu dnesniho primérného Némce, inkar-
naci némeckého nirodniho charakteru, obycejného
¢lovéka némecké burzoazni spole¢nosti“.® To byl také
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jeden z divodul, pro¢ pozdéji nacisté Groszovy kres-
by tolik nendvidéli. Nemilosrdné totiz ukazovaly, jaci
Némci ve skute¢nosti jsou a jak opravdu vypadaji, ni-
koli jak by podle rasovych puritdnskych pfedstav vy-
padat méli — jako urostli a uslechtili plavovlasi a mod-
rooci hrdinové.

Umélci ve sluzbidch Kominterny

Pocinaje rokem 1921 zaéinaji némecti komunisté stdle
vice ocenovat a vyuzivat propagandistickou a agita¢ni
silu Groszovych praci. Strana hodnoti pozitivné jeho
opusténi dadaistickych pozic, je dokonce ddvan za pii-
klad uvédomelého a soliddrniho umélce. Svij negativ-
ni postoj k jeho tvorbé prehodnoti i hlavni umélecka
kriticka listu Die Rote Fahne Gertrud Alexanderovi,
jez o Groszovi pise jako o jediném ,burioazné-expre-
sionistickém“ umélci, keery své dilo zasvétil zdpasu za
zdjmy proletaridtu: ,Bylo to uvédomélé zapojeni se
do tfidniho boje, co zachrdnilo George Grosze pred
chaosem expresionismu a dadaismu.“ Vysoce hodnoti

_ P - il
Obr. 7: Platz! dem Arbeiter, Groszova kresba na transparentu

pfi berlinské demonstraci, 1922. Repro: George Grosz and the
Communist Party, s. 96.
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jeho nové grafické album 7vdr viddnouci tidy (obr. 4),
jehoz kresby také ona nevnima jako pouhé karikatury,
ale spiSe jako vérny zdznam skute¢nosti. Grosz podle
ni ,nepfestdvd kficet do tvéfe této spole¢nosti a nasta-
vovat ji obraz v zrcadle — nikoli karikaturu, nebot k té
patif humor; nikoli zdeformovany obraz dovedeny do
komicna, ale koncentrovanou ndpodobu®.” Strana za-
¢ind vyuzivat Groszova talentu rovnéz pii jinych pii-
lezitostech, naptiklad jeho kresba Platz! dem Arbeiter
se v ¢ervnu 1922 objevuje na velkém transparentu na
demonstraci v Berling, jez byla svoldna na protest pro-
ti zavrazdéni ministra zahrani¢i Walthera Rathenaua.®
Grosz zde zobrazuje délnika ozbrojeného puskou, jak
stoji vitézné nad kapitalistou, jenz lezi porazen na zemi
a v ruce kiecovité svird vicek s penézi (obr. 7).

V té dobé se o Groszovu prici za¢ind zajimat také
Willi Miinzenberg, jeden ze zakladateltt Komunistické
strany Némecka a hlavni propagandista Kominterny
na Zipade¢, jenz v Némecku ve dvacdtych letech ak-
tivné vytvarel jednotnou frontu umélct a intelektud-
la podporujicich komunistickou véc.” Jiz v roce 1921
zacal Gzce spolupracovat s bratry Herzfeldovymi a na-
kladatelstvim Malik, které vyuzil jako odrazovy mus-
tek k aspésnému vybudovdni vlastniho propagandis-
tického impéria, jez zahrnovalo mensi divadla, filmové
spolec¢nosti, nakladatelské domy, zpravodajské agentu-
ry, ¢asopisy a noviny. Patfily sem naptiklad nakladatel-
stvi Verlag der Internationalen Arbeiterhilfe a pozdé¢j-
$f Verlag Neues Leben, bulvdrni berlinsky denik Welr
am Abend (Svét v noci) &i vlivné Arbeiter Illustrierte-
-Zeitung (llustrované noviny pracujicich).”” Mnozi le-
vicovi intelektudlové, jiz byli do ¢etnych Miinzenber-
govych aktivit zapojeni, pfitom vétsinou netusili, jaké
maji pozadi a kym jsou placené, a stali se tak prvnimi
yuzite¢nymi idioty” ve sluzbidch mezindrodniho ko-
munismu. Naopak Wieland Herzfelde a John Heart-
field, keefi jako ¢lenové némecké komunistické strany
s Miinzenbergem od pocdtku spolupracovali a zna-
li se s nim osobné, museli o jeho tzkych vazbich na
Kominternu dobfe védét. Informovdn byl v tomto
sméru nepochybné i sim Grosz."

V [été roku 1922 je Grosz stranou vysldn na pul-
ro¢ni pracovni cestu do Ruska, kam odcestuje spolu
s ddnskym komunistickym bdsnikem a romanopis-
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. Kraso, tebe chci chvalit, 1919, barevny list . llI IIl. Ecce homo, 1921, barevny list €. IV alba
alba Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23. Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.

,# A i

lll. Pfed rozbfeskem, 1922, barevny list ¢. XV IV. Soirée, 1922, barevny list ¢. IX alba
alba Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23. Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.

Obrazovd priloha



V. Portrét spisovatele Maxe
Hermanna-Neisseho, 1925, olej
na platné, 100x101 cm, Stadtische
Kunsthalle, Mannheim, Repro:

Ivo Kranzfelder: Grosz, s. 69.

VI. Boxer Max Schmelling, 1926, olej na platné,
109x79 cm, Axel Springer Verlag AG. Repro:

Ivo Kranzfelder: Grosz, s. 67.
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VII. Opory spole¢nosti, 1926, olej na platné, 200x108 cm,
Staatliche Museum, Berlin. Repro: Ivo Kranzfelder: Grosz, s. 73.
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VIII. Zatméni slunce, 1926, olej na platné,
210x184 cm, The Heckscher Museum of Art,

Huntington, New York. Repro: Ivo Kranzfelder:
Grosz, s. 40.

IX. Agitator, 1928, olej na platné,
108x81 cm, Stedelijk Museum,
Amsterodam. Repro: George
Grosz: Berlin — New York, s. 359.

X.Kirké, 1927, akvarel, 66x48,5 cm,
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cem Martinem Andersenem-Nexo. Spisovatel je po-
véfen sepsanim oslavného cestopisu po nové sovétské
republice, ktery md Grosz doprovodit ilustracemi. Je
velmi pravdépodobné, Ze cestu napldnoval a z penéz
Kominterny financoval sim Miinzenberg jako souddst
svych propagandistickych aktivit. Oba umélci vak ne-
vyrdzeji do Ruska béznym zptsobem, ale na spisova-
telovo pfani (,aby udélali knihu origindlnéjsi“) dob-
rodruznou severni cestou, kterou dfive volili lidé z ile-
gality a uprchlici — rybafskou lodi z norského prista-
vu Varde pres Kolsky zdliv do Murmanska a ddle pak
vlakem ptes Karélii do Petrohradu a Moskvy.'* To se
jim vak stane téméf osudnym, nebot do Murmanska
dopluji v noci, bez ohldseni a povoleni mistni vojenské
a délnické rady, a tak jsou jako domnéli zdpadni $pidni
okamyzité zatceni a vyslychdni.

Prestoze se celd zdlezitost po dlouhych pratazich
nakonec vysvétli, jsou Groszovy prvni dojmy z Rus-
ka velmi negativni a cesta byvd pokldddna za pocitek
jeho pochyb o komunismu. Zemé se nachdzi v ekono-
mickém a socidlnim chaosu, o¢ividné zcela neschopna
se vzpamatovat z ndsledka svétové a obcanské valky.
Vsude je citit atmosféra podezirdni a strachu, buji tu
vSeprostupujici byrokracie a zvile. Malif je piekvapen
zmatkem, pasivitou a nepotfddkem, pronikavym zdpa-
chem a pfedev$im v§udypfitomnym hladem, ktery zde
panuje: ,, Tehdy jsem poprvé vidél hlad, bezprostiedni
fyzicky hlad.“ Mistni obyvatele popisuje jako ,hladové
kobylky“ (,mozna Ze jsme tu v zemi kobylek®), jako
Lhlinové zluty hmyz“ tisnici se kolem ¢okolddy, kterou
mu pravé predhodil.” Jako kriticky a v§imavy umélec,
zvykly peclivé pozorovat vie kolem sebe, li¢i své prvni
dojmy z Murmanska, jez se mu po rozednéni nesma-
zatelné vryly do paméti:

»Zddlo se ndm, jako bychom se dostali né¢kam, kde se
vibec neuklizi. VSude byly vidét stopy zapocatého, ale
nedokonéeného dila. Vypadalo to, jako by se tu pldno-
val novy, velky pfistav, pak jako by se vSak uprostied
préce prestalo a véechno se jednoduse nechalo stdt a le-
zet. Cluny byly napual ponotené nebo lezely prekoce-
né ve vod¢, dalo se rozeznat nedodélané molo a viude
tréely pytle s cementem, ztvrdlym na kdmen, a ohnuté
zrezivélé kusy Zeleza... Napil ponotfené drevéné lodé
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zarovnané kameny a uvdzlé v pdchnouci vodé; navrse-
né prizdné sudy od petroleje; celé fady Zelezni¢nich va-
gon, vétsinou bez kol, ale zato obydlené. Bylo to jako
velké smetisté. Vzadu trochu vystupovaly chalupy a dfe-
véné stavby, mezi nimi byli lidé v kosilovitych odévech
barvy hliny, mnoz{ bosi, na nékterych bylo podle ob-
noSenych uniforem znds, Ze jsou byvali vojdci. Viech-
no bylo $edivé, hnédavé Cerné. Tu a tam mezi tim v§im

malé, zakrslé bi{zy.“!

Teprve po zdlouhavém ovéfovani doklada a vy-
jasnéni totoznosti a ucelu cesty se obéma umélcim
dostane vlidnéjstho pfijeti, je jim prfidélen privodce
a prekladatel v jedné osobgé, jenz je ovéem nejspise na-
sazenym provokatérem tajné policie. Od tfadil obdr-
zi jizdenky a nezbytnd povoleni k pokracovdni v cesté
do Petrohradu a Moskvy, v jejimz prubéhu se setkdvaji
s fadou vysoce postavenych stranickych funkciondia,
s nimiz debatuji o nejraznéjsich tématech. Grosz né-
kolikrdt rozmlouva s pfedsedou Kominterny Zinovje-
vem, ktery umi dobfe némecky a vezme ho autem na
projizdku po Leningradu, béhem cesty vlddnim vla-
kem mluvi o kultufe s lidovym komisafem pro vzdé-
lavdni Anatolijem Lunadarskym, v Moskvé ho ve své
kremelské pracovné pritelsky pfijme propagandista
a specialista Kominterny na némeckou politiku Karl
Radek, jenz m4 na stole vystaveno nékolik jeho praci.
Vsichni tito vysoci strani¢ti funkciondfi a ,,zmocnénci
lidu® v$ak malifi pfipadaji nevyrazni, jako by ani ne-
méli vlastni tvaf a soukromy Zivot: ,Méla to byt doba
mas, a proto samoziejmé zkouseli tplné potlacit i tu
trosku individuality, co méli, a nejrad¢ji by misto ob-
licejtt méli $edé lepenkové desky a na nich misto jmen
rudd ¢isla.“" Tito lidé se paradoxné mnohem vice po-
dobali mechanickym postavim z neddvnych Groszo-
vych konstruktivistickych obrazii, pohybujicim se bez
tvafi v ulicich pustych mést, nez jeho berlinsti spolu-
obcané, které mély ptivodné zobrazovat (obr. 8).'¢

Pii jedné oficidlni pfilezitosti v Kremlu se Grosz
setkd dokonce s Leninem, jehoz oblic¢ej na néj piso-
bi ,trochu tatarsky®, a vyslechne jeho témét hodino-
vou fe¢ poznamenanou pokrocilou nemoci.'” Spolu
s Andersenem-Nexo se pripoji ke skupiné levicovych
intelektudlt ze Zdpadu, ktefi se sovétskymi zdstupci
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Obr. 8: George
Grosz: Berlin,
1920, akvarel.
Repro: Hess,
Hans: George
Grosz, s. 105.

pldnuji ambiciézni projekt na vydavani exkluzivniho
mezindrodniho komunistického casopisu se sidlem
v Berliné a PafiZi, jenz by zdpadnim lidem zprostied-
koval informace o sovétské kultufe. Celd véc se vsak
brzy ukdze byt pouhou ,,Potémkinovou vesnici® k za-
baveni zdpadnich hostd. Grosz rovnéz navstivi kon-
struktivistu Vladimira Tatlina, ,veleknéze® ruského
modernismu a autora ndvrhu Véze T7eti internaciond-
ly, jenz zije ve starém zanedbaném byté spolu se slepi-
cemi a hraje smutné pisné na vlastnoru¢né vyrobenou
balalajku. Spise nez jako jeden z pfednich ultramoder-
nich konstruktivistd mu pfipadd jako postava pravého
starého Ruska vystfizeného z Gogolovych romdnu.'®
Jak pise Grosz v zdvéru svych vzpominek z ruské
cesty: ,Nebyla to zemé pro mé, to jsem citil jasné.”
Celkové vzato skondila ndvstéva netspéchem, nebot
projekt vyddni spole¢ného cestopisu ztroskotal, nej-
spise v dusledku nartstajicich antipatii mezi obéma
umélci. Grosz jako kriticky pozorovatel, misantrop
a cynik jen obtizné sndsel idealismus a naivitu ddn-
ského spisovatele, coz nepochybné platilo i naopak.
Jak pozdéji tvrdil, béhem cesty neudélal Zadné kres-
by. Mdlo se v$ak vi, ze Andersen-Nex6 pozadovanou
knihu nakonec sepsal, ackoli se ji pozdéji nechlubil.
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Vysla az v roce 1926 pod ndzvem Vitric novym zitr-
kiim: pozndmbky z ruské cesty a obsahuje extatickou vizi
nového stitu, kde vse dokonale funguje, kde jsou déti
Stastnéj$i nez jinde ve svété a kde veskeré vykofistové-
ni diky revoluci skoncilo.” Vzhledem k tomu, ze toto
propagandistické ,,dilko” neobsahuje ani jednu zmin-
ku o Groszovi, musely byt vzdjemné antipatie obou
umélct skutecné silné.?

Navzdory pozdéjsimu kritickému vyliceni zkuse-
nost{ z Ruska zlistdvd Grosz po ndvratu do Berlina ke
stran¢ loajdlni. Pfestoze obcas v soukromi prondsi je-
dovaté pozndmky, nic ze svych zdzitkl a pochybnosti
nezvefejiuje.”! Jeho zivot probihd v zajetych kolejich,
dal pokracuje v ideologické prici pro stranu a zejmé-
na pro nakladatelstvi Malik. V prosinci 1922 zde na-
ptiklad vychdzi jeho politicky angazované portfolio
Die Réiuber (Loupeznici), sestavajici z deviti velkych
litografii doprovdzenych citacemi ze stejnojmenné
Schillerovy divadelni hry. Kresby zahrnuté v albu jsou
velmi agresivni a berou si na musku pfedev$im bohaté
pramyslniky a kapitalisty, které zobrazuji jako nena-

Obr. 9: George Grosz: Prvni list alba Die Réuber,
Der Malik-Verlag, Berlin 1922.
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Obr. 10: George
Grosz: Titulni
strana alba
Abrechnung Folgt!,
Der Malik-Verlag,
Berlin 1923.

sytné spolecenské preddtory davici bezbranny prole-
taridt. Jiz na vstupnim listu alba stoji pfed svymi doly
kapitalisticky vykofistovatel se zvifecim pohledem, $i-
rokym krkem a vyboulenymi genitdliemi v kalhotach,
u nichz si pfidrzuje tlusty doutnik (obr. 9). Citdt pod
obrizkem pfevzaty z prvniho déjstvi Schillerovy hry
hlésal: ,Zni¢im vSechno, co mi stoji v cesté, vSechno,
co mi brdnf stit se pdnem.

V nésledujicim roce, v prabéhu francouzského ob-
sazen{ Porufi, vyhldseni pasivniho odporu némeckou
vlddou a ndsledného rastu hyperinflace, vyddvd Grosz
v nakladatelstvi Malik dalsi silné politicky angazova-
né portfolio s vymluvnym ndzvem Abrechnung folgt!
(Ziictovdni prijde!, obr. 10). Zahrnuje 57 kreseb zame-
fenych pfevdiné proti vlidé socidlnich demokrata, jez
vznikaly v priibéhu minulych dvou let a vétsinou byly
publikovany v raznych ¢asopisech ¢i novindch. K jeho
ndzvu a k provokativni kresbé na obdlce, zobrazujici
socialistu ulisné olizujictho nalesténou vojenskou ho-
linku, Grosze inspiruje jeden starsi text Rosy Luxem-
burgové, napsany v roce 1916 pro ilegilni tiskovinu
Spartakovci a nesouci nézev ,,Politika pro psy“. Socia-
listé lizou tsluzné holinku pravicovych militaristd, od
nichz se jim v$ak nedostane ni¢eho jiného nez kopan-
cti, podobné jako podlézavému psovi od jeho krutého
pdna. A za tuto svoji ,,psi“ politiku se brzy dockaji od
pracujiciho lidu spravedlivého zt¢tovani.?
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Ecce homo. Erotismus jako komunisticka

propaganda?

Na prelomu let 1922/23 vydava Grosz jedno ze svych
nejzndméjsich a dle kritika i nejzdafilejsich portfolii
Ecce homo (obr. 11), soubor 84 Cernobilych kreseb
a 16 akvarela vytvofenych v letech 1915 az 1922. Jde
o prvni album jeho praci vydanych v nakladatelstvi
Malik, které nemd jednoznac¢né politické zaméfeni
a nezabyvd se zradou vlddy na délnické tfidé. Nicmé-
né je radikalni a revolué¢ni v jiném smyslu — v tom, jak
oteviené a s jakou osklivosti zobrazuje erotické zdliby
Némci, pievdzné piislusniki stiedni tiidy a burZoazie,
vSudypfitomnou bujici prostituci a proslaveny berlin-
sky no¢ni zivot (obr. 12).

Prostituce a no¢ni zivot — podobné jako vile¢-
ni invalidé v ulicich — byly neodmyslitelnou soucds-
ti vymarského obdobi, snad nejviditelnéj$im symbo-
lem zkaZenosti svéta, ktery modernisti¢ti umélci ve
svych dilech zobrazovali. Toto umélecké ztvdrnovani
erotiky a vSeho, co s ni souvisi, v§ak mélo svd zvl4st-
ni specifika. Jak piSe napiiklad Ian Buruma ve studii
»I'vafe vymarské republiky®, v dilech Georga Grosze,

GEORGE GROSZ

ECCE HOMO

Obr. 11: Titulni strana alba Ecce Homo,
Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.
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Obr. 12: George Grosz: V noci, 1919, list ¢. 34 alba Ecce Homo,
Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.

Maxe Beckmanna, Otto Dixe a dalsich ,,jsou prostitu-
ce a erotika zdrojem jak erotické fascinace, tak i zne-
chuceni. Je to jeden z charakeeristickych rysi, jimz se
uméni vymarského obdobi odlisuje od zptsobu, jakym
je sex zobrazovan napfiklad v uméni patizském: v jeho
pozadi zaznivaji tény opovrzeni.“?

Pokud by se dal urcit néjaky soubor dél, ktery nej-
vice odpovidd této Burumové charakteristice, pak je
to nepochybné Groszovo album Ecce homo. Umelec
zde nemilosrdné zachycuje nejriiznéjsi druhy sexual-
niho vyziti svych berlinskych spoluobc¢ant, pocina-
je vy¢pélymi manzelskymi vztahy (StFibrnd svatba,
obr. 13) pres prostitutky nabizejici se v ulicich a no¢-
nich barech (V noci, obr. 12, Pied rozbieskem, bar. 1II)
az po ruzné uchylky, jako je napiiklad pedofilie na
listu s chlipnym stry¢kem kontrolujicim deni¢ek své
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mladic¢ké neteti (Jarni probuzeni, obr. 14). Jesté vice
je malifova fascinace i zhnuseni berlinskym noénim
erotickym provozem citit z jeho barevnych akvarelt
— no¢ni kavdrna s nabizejicimi se Zenami a podivnymi
zadostivymi typky sedicimi osamocené u malych stol-
kb (Krdso, tebe chei chvdlit, bar. 1), prostitutka s vysaze-
nou zadnici na pokoji s uhlazenym klientem v obleku
a osklivym a krutym pasdkem v poptedi (Ecce homo,
bar. II), burzoa v klobouku a dlouhém kabité na no¢-
ni ulici pod lampou v hlou¢ku prostitutek, jejichz
plnd stehna a masité hyzd¢ vidime pod prisvitnymi
saty jako pod rentgenem (Pred rozbreskem, bar. 1II).
Na téchto kresbdch muazeme vidét zajimavé stereoty-
py; které se vyskytuji v drtivé vétsiné Groszovych dél
s erotickou tematikou. Muzi jsou vidy obleceni, vét-
sinou v drahych oblecich, rty maji vétsinou sespule-
né kolem doutniku ¢i cigaret a v tvéfich se jim zradi
pohlavni chti¢. Zeny jsou naopak nahé ¢ polonahé,
na mnoha kresbdch maji zvldstné prasvitné saty obna-
zujici jejich kypra téla a bujné zadnice, coz je zfejmé
nejcharakeeristi¢téjsi rys Groszovych praci z alba Ecce
homo (obr. 12, bar. I, 11T a IV).

Obr. 13: George Grosz: Stfibrna svatba, 1922, list ¢. 75
alba Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.
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Na list¢ nazvaném Soirée (bar. IV) vidime gestiku-
lujici a spolecensky vyhlizejici ddmu z lepsi spole¢nos-
ti, které vSak z prasvitnych satt vylézd holé pozadi, ne-
pochybné znak sexudln{ vyzyvavosti. Zena sedf u stolu
s podivnym odulym burZoustem, jenz md tu¢ny zdty-
lek a hlavu spafenou jako vept, vzadu u stolu hoduji
a popijeji oficifi a ¢i$nik uctivé sunddva kozich z ra-
menou jakéhosi rusky vyhlizejiciho diplomata. Akva-
rel pravdépodobné zachycuje Groszovy dojmy z recep-
ce na ruském velvyslanectvi v Berling, jiz se zdcastnil
v roce 1922 a podrobné ji popisuje ve své autobiogra-
fii. Jeho pocity z podobnych spolecenskych udalosti
— jak se na sprédvného misantropa slusi — jsou velmi
negativni a barvité, ale do jisté miry odrézeji cosi z at-
mosféry podobnych akef:

»Vzdycky, kdyz se nékde shromdzdi vice lidi, musim
myslet na hmyz. Nejsem prvni, kdo na tuto podob-
nost pfisel, ale ¢cloveék se pokazdé trochu polekd, kdyz si
ji znovu vS§imne. Napiiklad pii jedné oficidlni recepci:
nddherny obraz zmatené se hemziciho svéta hmyzu! Saty
zen jsou jako krovky brouku, tipytici se mnoha barva-
mi, a mezi nimi, jako hovnivalové, fraky muzi. A jakou
hmyzi Zravost predvadéji vSichni u bohaté prostfeného
bufetu! Je stra$né, ze se ¢lovék od nich nemuze oddélit.
Pfitahuji vds a vtahuji dovnitf a najednou se sami pro-

ménite v nenasytného brouka, jako vSichni...“*

Album Ecce homo byva interpretovdno riznymi
zpusoby, napfiklad jako doklad umélcova silné mi-
santropického vidéni svéta, jako brilantni a vérny do-
kument o berlinském spolecenském a no¢nim Zivoté
v obdobi hyperinflace, ale také jako pocitek jeho od-
klonu od vyrazné politickych kreseb a priklonu k mé-
né ideologickym témattim nové vécnosti. Podle nékte-
rych interpretd je vSak miazZeme nahliZet také opacné,
jako vy$si stupen umélcovy ideologické angazovanosti,
v niz umné zapojil sex a prostituci do sluzeb komunis-
tické propagandy a tfidniho boje. Zobrazovanim bur-
zoazie jako zdegenerované tfidy, libujici si v pozitcich
a erotice, Grosz poukazuje na jeji mordlni krizi, na de-
humanizaci ¢lovéka v kapitalistické spole¢nosti, v niz
je redukovdn na pfedmét a je s nim jako s pfedmétem
nakldddno. Je to nejzaz$i zbran politické karikatury,
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Obr. 14: George Grosz: Jarni probuzeni, 1922, list ¢. 26
alba Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.

kterd Gtoci na nepfitele nikoli pro jejich politické ¢iny,
ale pro jejich mordlni zkaZenost, umélecké ztélesnéni
marxistické teorie o dekadenci a odcizeni ¢loveka v ka-
pitalistické spole¢nosti, ostrd socidlni kritika a mordln{
obzaloba vyuzitd pro politické alely.“®

P¥i pozorném prohlizeni kreseb alba je obtizné fici,
kterd z vyse uvedenych interpretaci je spravnd, nejspise
to bude smés viech vyse uvedenych tendenci.?® Vétsina
kreseb je nesporné zaméfena proti poziva¢nosti a ero-
tickym nefestem burzoazie, kterou se snazi zdiskre-
ditovat jako odcizenou a zdegenerovanou. Najdeme
zde vsak také bézné pouli¢ni vyjevy, scény z obycej-
nych hospod, ndsili ¢i dokonce vrazdy v chudych ro-
dindch, postavu zvracejiciho proletdfe a dokonce i ka-
rikatury Groszovych pritel a uméleckych kolegi Otto
Schmalhausena a Rudolfa Schlichtera. Za pozornost
stoji rovnéz kresby zesmésnujici nacionalistické Ném-
ce, ktefi se vyzivaji v minulosti a romanticky touzi
po obnové své teutonské tradice, naptiklad Zeutonsky
den (obr. 15) & Pamdtce Richarda Wagnera (obr. 16).
Grosz jako pronikavy kritik soudi vSechno a vechny,
i kdyz samoziejmé nikoli stejnym dilem, nebot v té
dob¢ je stdle jeho thlavnim nepfitelem burzoazie, jez
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Obr. 15: George Grosz: Teutonsky den, 1921, list ¢. 43 alba
Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.

vykofistuje proletaridt, brdni spole¢enskym zméndm,
a tim udrzuje cely tento dekadentni svét pfi zivoté.
Albu Ecce homo se dostalo velké chvdly a podpory
od levice a ji naklonénych intelektudlu, ale velmi po-
boutilo stdtni moc, kterd zareagovala tvrdé a rychle. Jiz
v pribéhu roku 1923 jsou neprodané vytisky portfo-
lia dfady konfiskovdny jako pornografické a v proce-
su, ktery se kond v Ginoru nésledujiciho roku, je Grosz
souzen podle paragrafu 184 za ttok na vefejnou mo-
ralku. Proces pfilakd velkou pozornost, nebot je levi-
ci interpretovdn — jak poboufené napiSe bdsnik Max
Herrmann-Neisse — jako snaha burzoazie kontrolovat
proletaridt skrze fiktivni moralni standardy: ,,Burzoa-
zie si bézné libuje ve vSech druzich erotického, senti-
mentilniho a kycovitého uméni, ale nehodld tolerovat
vysoce moralni uméni, jez odhaluje jeji vlastni chova-
ni.“”” Rovnéz u soudu, kde je probirdn jeden list port-
folia po druhém, aby byla prokdzina jeho obscénnost,
je hlavni spor veden o to, do jaké miry mize umélec
prekracovat mordlni normy spole¢nosti, pokud se sna-
zi zobrazit jeji nectnosti a nefesti. Pfedsedajici soudce
trval na zdsadé, Ze mordlni hranice daného spolecen-
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Obr. 16: George Grosz: Pamatce Richarda Wagnera, 1921, list
¢. 60 alba Ecce Homo, Der Malik-Verlag, Berlin 1922/23.

stvi nesméji byt piekracovany a nabourdviny, a to ani
ze strany umélci. Grosz naopak tvrdil, Ze kresby alba
jsou vérnym odrazem jeho ndzoru na to, jaci lidé ve
skute¢nosti jsou, coz naznacoval jiz sdm ndzev Ecce
Homo. Striktné odmitl pfedstavu, ze umélec musi re-
spektovat stanovené moralni hranice, nebot mtize pra-
covat ve jménu vys$i mordlky. Zobrazovinim zdegene-
rované a zkazené podstaty dané spole¢nosti v dilech,
jez piekracuji mordlni normy zobrazovacich konvenci,
chce Sokovat publikum a donutit ho, aby si uvédomi-
lo nutnost zmény.

Navzdory chytie vedené obhajobé a vefejné pod-
pofe ze strany mnoha zndmych osobnosti (naptiklad
vyznamného impresionisty a prezidenta Berlinské aka-
demie uméni Maxe Liebermanna) Grosz proces na-
konec prohrél a byl odsouzen k pokuté 500 marek za
pohorsovdni vefejné mordlky.”® Ze zbyvajicich vytis-
ka alba muselo byt odstranéno 24 grafickych lista, jez
byly shleddny zdvadnymi, a po celou dobu existence
vymarské republiky zastalo na seznamu zakdzanych
obscénnich knih, v§eobecné zndmém jako ,,Polunbi-
-Katalog®.”’

Kontexty 3/2012



Der Kniippel, Rote Gruppe

a silici bolsevizace

V 1été roku 1923 za¢ind Komunistickd strana Némec-
ka vyddvat svij vlastni satiricky casopis Der Kniippel
(Obusek), jenz je urcen piedevsim pracujici tfidé, a tu-
diz i didakti¢téjsi a tézkopddnéjsi nez Die Pleite. Uve-
fejnéné karikatury jsou obvykle doplnény vysvétluji-
cim titulkem, aby kazdy délnik pfesné pochopil jejich
smysl. Redakce neuvddi jména editort, pfispévatelt
a kreslifa, aby byli chrdnéni pfed pfipadnym zatce-
nim. V t dob¢ jiz strana uzndvd Grosze jako svého
ptedniho umélce, jehoz zdpal a kritické uméni jsou
nedocenitelnou zbrani v ideologickém boji proti nové
republice, a tak je spolu s Heartfieldem povéien zajis-
tovanim chodu redakce casopisu a shdnénim piispév-
kit od dalsich umélct.*® Publikuje zde rovnéz mnoho
svych vlastnich kreseb, jez obvykle podepisuje jako
Boff, Ehrenfried nebo Baldur. Své préce vsak soubéz-
né otiskuje i v jinych radikdlnich tiskovindch, napfi-
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Obr. 17: Titulni strana Die Rote Fahne s Groszovou revolu¢ni
kresbou N&s svét navzdory viem!, 18. 3. 1923. Kresba byla
uvefejnéna i jako posledni list (¢. 9) alba Die Réuber.
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Obr. 18: P. Gast se vznasi nad stranami - a opévuje
a velebi mir ve svém nitru, Die Rosarote Brille, podzim 1924.

klad v hlavnim komunistickém deniku Die Rote Fahne
(obr. 17).

Po roce 1923 ziskdvd Groszova price rovnéz urdi-
ty mezindrodni vliv, jako ,velky revolu¢ni umélec je
ocenovan nejen v Sovétském svazu, ale také ve Francii.
Roste jeho umélecké sebevédomi a zacind vice mluvit
o sobé a svém umeéleckém vyvoji, na rozdil od pred-
chozich let, kdy to potlacoval ve prospéch zanicenych
agitaci o vztahu uméni a politiky.*! V ¢ldnku v caso-
pise Das Kunstblart napiiklad popisuje sviij umélecky
a ideovy rtst od predvile¢nych misantropickych po-
stoji az k angaZované a uvédomélé soucasnosti ni-
sledovné: ,Nyni jiz tomu neni tak, ze bych nendvi-
dél vSechny lidi bez vyjimek. Dnes nendvidim $patné
instituce a drzitele moci, ktefi tyto instituce udrzuji.
A pokud chovdm néjakou nadéji, pak pfedevsim tu,
ze tyto instituce i tfida lidi, kteff je chrdni, zmizi. Mé
umeéni slouzi této nadéji.“** V té dobé Grosz stdle jes-
té pevné vé, ze opravdovy umélec nemuze stit mimo
¢i ,nad“ politickymi a socidlnimi problémy, a proto
ostfe kritizuje a karikuje své kolegy, ktefi se vznaseji
nad politikou a vychvaluji vnitini nezdvislost a umé-
leckou svobodu (obr. 18).

43



V roce 1924 je Grosz zvolen pfedsedou nové aso-
ciace malift a grafickych umélctt Rote Gruppe (Rudd
skupina), jez vznikd v rdimci Komunistické strany N¢-
mecka. Stranicky list Die Rote Fahne otiskne desetibo-
dové programové prohlaseni, v némz ¢lenové deklaru-
ji, ze jsou ,prodchnuti védomim, ze dobry komunis-
ta je v prvé fadé komunistou, a teprve poté délnikem
v nékteré profesi, umélcem atd., a ze veskeré znalosti
a schopnosti jsou mu jen ndstroji ve sluzbdch tfidni-
ho boje“.* Cilem skupiny je pofddat ideologické pro-
gramové vecery, poskytovat praktickou pomoc pii re-
voluénich vystoupenich a demonstracich, navrhovat
ndsténky a plakity a pfedevsim aktivné bojovat pro-
ti burZzoaznim a kontrarevoluénim uméleckym proje-
viam. Umélci Rudé skupiny rovnéz zajistuji obsah sa-
tirického ¢asopisu Der Kniippel, podileji se na piipravé
propagandistické kampané pro volby do fisského sné-
mu v prosinci 1924 a také prezidentskych voleb v né-
sledujicim roce.

Nelze spolehlivé dolozit, zda prvotni impulz k za-
lozeni Rudé skupiny vzesel od nékterych umélc,
nebo bylo vse iniciovdno shora komunistickym ve-
denim. V kazdém ptipadé vsak jeji vznik souvisel se
silicim tlakem na bolSevizaci a centralizaci némecké
komunistické strany, k niZ zac¢alo dochdzet v dobé
Stalinova upevniovdni moci. Utuzovani stranickych
poméru jiz néjaky cas viselo ve vzduchu, pficemz
na V. kongresu Kominterny v 1ét¢ 1924 byla nova
strategie ,bolSevizace® poprvé vyhldsena oficidlné.
Tzv. ,Teze o taktice® sepsané Zinovjevem stanovo-
valy nutnost vytvofeni disciplinovanych leninskych
stran v jednotlivych zemich, potlaceni veskeré vnitro-
stranické diskuse a plurality a podfizeni se jednotné
politice Kominterny: ,Z4dné frakce, sméry ani sku-
piny nejsou povoleny; strana musi byt odlita z jedi-
ného kadlubu.“** Nésledné , Teze o bolSevizaci®, pfi-
jaté na V. plénu Exekutivy Kominterny o necely rok
pozdéji, pak tuto taktiku jesté vyostiovaly: ,Jednim
z nejdulezitéjsich predpokladi bolSevizace je Zeleznd
proletdiskd kdzen. Strany, na jejichz vlajce stoji heslo
,diktatury proletaridtu’, si musi uvédomit, ze o vitéz-
né proletdiské diktatufe nemuze byt fe¢ bez zelezné
stranické kdzné, takové kdzné, keerd se ziskdva po celd
léta a desetileti.“?
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V disledku této nové strategie doslo v némec-
ké komunistické strané k vyznamnym persondlnim
zméndm. Heinrich Brandler a August Thalheimer
byli z vedeni odstranéni a nahrazeni svymi ,levymi®
protivniky Ruth Fischerovou, Arkadiem Maslowem
a Ernstem Thilmannem, ktefi nastolili jednozna¢né
serviln{ politicky kurz vii¢i Moskvé.*® Nésledné utu-
zovani stranické discipliny, jez za¢ind pozvolna pro-
nikat i do oblasti uméni, méd pro Grosze neblahé du-
sledky a znamend pozvolné oslabovini jeho oddanosti
komunistické véci. Rudd skupina pod jeho vedenim
od pocdtku vyvoldvd v komunistické strané silné kon-
troverze a je obvinovdna z elitdfstvi. Rovnéz Groszav
umeélecky styl prestal novym stranickym funkcioni-
fam vyhovovat a je kritizovdn jako mélo politicky vy-
hranény na to, aby mohl spravné propagovat revolu¢-
ni program. Je mu vytykdno, Ze ve svych satirickych
kresbdch dostate¢né nepfitakdva délnikim v jejich boji
proti tfidnimu ttlaku, Ze jsou pfilis slozité na to, aby
jim prosti lidé rozuméli.

Kritika casopisu Der Kniippel, na jehoz ptipravé
se Grosz podili, se roku 1926 dostivd i na jedndni
X. sjezdu strany, jehoz zdvére¢né usneseni konstatuje
fadu nedostatka ve vedeni a préci redakce, predev$im
ze nedokdze zvolit vhodné vyrazové prostiedky, které
by zaujaly prostého délnika, Ze ddvd pfednost umélec-
kému ztvdrnéni na ukor politické agitace a nedokd-
ze se prizpusobit politickym bojum strany.”” Zpréva
vold po ,pfisnéjsi kontrole ¢asopisu prostfednictvim
ustfedniho vyboru, zaméfené na ideologickou a agi-
ta¢ni schopnost periodika“. Pozadovino je také vét-
$f zapojeni dopisovatela a kreslifa z fad délnika, ,aby
ve sluzbdch nasi agitace pracovaly umélecké sily z fad
pracujicich“.?® Pro nepfizpasobivého a emotivniho
Grosze je podobnd dogmatickd kritika pouze dal$im
signdlem, Ze se strana ve svém politickém a kultur-
nim programu stdva sektdfskou. Z jeho soukromé ko-
respondence je patrnd rozladénost a tnava ze silicich
sporti s dogmatickymi a intelektudlné omezenymi ko-
munistickymi funkciondfi. Jak po jednom z incidentt
pise svému $vagrovi Otto Schmalhausenovi, jako ,,iro-
nicky komentdtor, ktery nedbal v pfedepsané mife na
fetiSe bratrti a neuctival je“, se nakonec sim ocitnul na
lavici obzalovanych:
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»MUj zlo¢in spodivd v tom, Ze jsem se pro jednou mirné
zlobné zasmdl i levicovym feti$im, papaldstim, hlavim
KPD, poslusnym funkciondtiim, Zoldem odménénym
revoluciondftim. .. Prostoduse se sméji jen v Kniipplu.
Ach, jak rychle se takovd marxistickd autorita urazi...
Jak nejisti jsou ve své podstaté tihle nositelé ideji, ket
nesnesou a neunesou trochu ironie... Smét se funkcio-
nafam je zakdzdno.“*

O tom, ze Grosz musel mit svych naivnich a de-
magogickych spolustraniki v té dobé jiz ,,plné zuby*,
svéd¢i zajimavd pithoda, kterou zaznamenal Hans
Richter ve své knize Dada. Art and Anti-Art. Né-
kdy v roce 1927 nebo 1928 byli s Groszem na ve-
¢efi u Schlichtert, které se zicastnil jeden soudruh,
jenz se pravé vratil z Ruska. Nesporné s tmyslem po-
té$it Grosze mluvil cestovatel vzletné o tom, jak je vse
v Sovétském svazu bdje¢né. Kdyz to chvili pokracova-
lo, bylo na Groszovi zndt, ze je ¢im dél vice zamlkly
a zachmufeny. Poté se ndhle a zcela bez varovéni na-
klonil pfes stil a udefil nic netusiciho spolustolovnika
plnou silou do tvéfe.

,,Nova vécnost“, nové olejomalb
) y

V roce 1925 se Grosz, jenz se od konce vilky vénoval
pfedev$im kresbé a jinym technikdm na papife, zaci-
nd znovu intenzivné zabyvat olejomalbou. V té dobé se
v Némecku stdle vice prosazuje uméni tzv. ,nové véc-
nosti“ (Neue Sachlichkeit), realisticky styl vymezujici
se proti expresionismu a uvddéjici zpét do malby né-
které ,,zapomenuté® techniky starych mistri. Samotny
pojem zavede do obéhu jiz v roce 1923 historik uméni
Gustav Friedrich Hartlaub, tehdejsi feditel Kunsthalle
v Mannheimu, jenz novou vytvarnou tendenci charak-
terizuje jako ,realismus socialistického razeni®, naché-
zejici inspiraci v holé skute¢nosti a potirajici rezignaci
a cynismus expresionismu.*! O dva roky pozdéji uspo-
fadd Hartlaub v Mannheimu zndmou priikopnickou
vystavu Novd vécnost: Némecké uméni po expresionismu,
jez se setkd s velkym uspéchem a razi povile¢nému
realismu cestu k popularité.*?

Prestoze Grosz je$té v zafi 1922 na strandch caso-
pisu Das Kunstblart tvrdil, ze tzv. novy naturalismus
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Obr. 19: Max

Glauer: Fotografie
spisovatele Maxe
Herrmanna-Neisseho,
1928. Repro: http:
//de.wikipedia. org/
wiki/Max_Herrmann-
Nei%C3%9Fe.

je »pro nds dnes bezcenny“,” na Hartlaubové vysta-
vé je zastoupen tfemi obrazy, mezi nimi i proslave-
nym portrétem bdsnika a spisovatele Maxe Herrman-
na-Neisscho, s nimz se dlouhd 1éta ptételil (bar. V).
Skvélé a vyrazové silné plitno patii mezi prvni Groszo-
vy podobizny z tohoto obdobi a je dnes fazeno k ,.iko-
nickym® dilim nové vécnosti. Prestoze obraz usiluje
byt ,vécny® a pravdivy (o ¢emz svéd¢i mnozstvi jem-
nych detailt a peclivé provedeni), nevyhybd se akcen-
tovani ¢i piimo zvelicovdni téch fyzickych detaila mo-
delu, které jsou nejkrutéjsi a nejodpudivéjsi (obr. 19).
Bésnik je zobrazen jako deformovany ¢lovek s hrbaty-
mi zddy a pokroucenou postavou, s uhranéivym po-
hledem a jakoby prasvitnou kazi na hlavé, pod niz se
objevuji lebe¢ni kosti. Téelo ma podivné napjaté a za-
tatd kostnatd ruka svird drzadlo pestrého kvétovaného
kiesla, jez ostfe kontrastuje s jeho tmavym oblekem.
Pldtno po vystavé zakoupi za 2 500 marek mannheim-
ska Kunsthalle pro svou stdlou sbirku, avak ve tficd-
tych letech je nacisty konfiskovano jako ukdzkovy pii-
klad degenerovaného uméni. Diivodem je nejenom
nadsazeny a nelitostny zpusob zpracovdni portrétu,
ale predevsim ze zobrazuje typického ptislusnika pod-
fadné rasy, hrbatého a nebezpecného zidovského in-
telektudla.

Ve zcela opa¢ném duchu nez podobizna Herrman-
na-Neisseho je pojaty obraz Boxer Max Schmeling (bar.
VI), ktery Grosz maluje na zakizku v ndsledujicim
roce a na némz zachycuje jednoho z nejpopuldrnéjsich
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Obr. 20: George Grosz: Zatisi s chlebem, kofenacem
a zeleninou, 1927, olej na platné, 50,5 x 65 cm, nejspise
ztraceno. Repro: Hess, Hans: George Grosz, s. 149.

némeckych sportovct té doby. Plitno realisticky
a v tlumené barevné skdle akcentuje fyzické zdravi
a silu zndmé boxerské legendy, pozdéjsiho mistra své-
ta v tézké vaze (1930-1932) a pfilezitostného herce.
Grosz v té dob¢ vytvafi i mnoho jinych vice ¢i méné
zdafilych portréti zndmych osobnosti, naptiklad své-
ho mecendse a pritele Felixe J. Weila (1926), spisovate-
le Waltera Mehringa (1926) ¢i historika uméni Eduar-
da Plietzsche (1928). Maluje i své vlastni podobizny,
z nichZ nejzndméjsi je Autoportrét jako varujici z roku
1927, ktery byvd vétinou interpretovdn jako umél-
covo varovani pfed vzristajicim nebezpe¢im nacismu
(obr. na obidlce).

Od roku 1924 Grosz pravidelné cestuje do zahra-
nici, navstivi opakované Paiiz a také jih Francie, kde
na popud Alfreda Flechtheima, svého nového obchod-
nika s obrazy, vytvéii tradi¢ni malebné krajiny a z4tisi,
v nichz se snazi , prozkoumat uméleckou kvalitu jako
takovou, oddélenou od svého obsahu® (obr. 20 a 21).
Pfestoze jsou tato pldtna pivodné zamyslena jako ko-
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mercni zbozi pro trh, price na nich se Groszovi stdvd
radosti, relaxaci ¢i pfimo konickem. V jednom z dopi-
st z Cassis, pfistavniho méstecka nedaleko Marseille,
pise svému $vagrovi Otto Schmalhausenovi: ,,Namalo-
val jsem nékolik z4tisi, hodné bézné véci, velmi jedno-
duché, puritdnské, nic divokého nebo mysteriézniho.
Prouténou zidli, kamennou podlahu, nddobu s bram-
borami... détskou trubku a paletu. Malované realistic-
ky, jednoduse a klidné, zaméfené na architektonicky
obrazovy efekt — muj koni¢ek. Potom krajinomalbu,
ulici s rybdfskym barem, dvoukoldkem taZzenym oslem
— velmi barevnym.“4 (obr. 21)

Tyto obrazy krajin a zdtisi, stejné jako nékteré poz-
déjsi akty, ukazuji piivétiveéjsi a poetictéjsi stranku
Groszovy osobnosti, skryvajici se pod maskou jeho
obvyklého cynismu. Ackoli byl sloZitym a mnohdy
silné negativnim ¢lovékem libujicim si v zobrazovani
osklivého, rozhodné nebyl vuci krdse netecny. Jak si
dobte v8iml jiz hrabé Harry Kessler, Grosz v sobé svoji
vnitini touhu a potiebu krdsy spiSe nésilné a progra-
mové potlacoval. Uz v ¢ervnu 1922, v dobé malifova
nejvétsiho revolu¢niho nadseni, si Kessler do deniku
poznamendvd zajimavy postich:

,otrdvil jsem odpoledne s malifem a kreslifem Georgem
Groszem. Vyhradni zaméfeni jeho umén{ na zobrazové-

ni ohavnosti burZoazniho Sosctvi je, dd-li se to tak Fici,

Obr. 21: George Grosz: Bar v Pointe Rouge, 1927, olej na
platné, 60 x 82 cm, nejspise ztraceno. Repro: Hess, Hans:
George Grosz, s. 149.
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pouze protéjskem jakéhosi tajného idedlu krdsy, keery
skryvd, jako by $lo o néjaké znameni hanby. Ve svych
kresbach tepe s fanatickou nendvisti do antitéze tohoto
idedlu, jejz chrdni pfed pohledem vefejnosti jako néco
posvétného... Svij tajny idedl nechd nékdy problesk-
nout pouze ve svych barvich. M4 nadmiru citlivou po-
vahu, kterd se pravé pro svou citlivost stdvd nesmirné su-

k’ 1 Ve v k 1. ((45
rovou, a take talent tvorive tuto surovost vykreslit...

Grosztiv ndvrat k olejomalbé vsak neobndsi pouze
Lnovovécné® portréty, malebné jizni krajiny a poetic-
k4 zatisi. Stile je organizovanym komunistou, i kdyz
v mnohém skepti¢téj$im, a jeho malifské dilo pokra-
¢uje ve dvou vzdjemné nesouvisejicich liniich — jed-
né poetické a apolitické, druhé agresivni a angazova-
né. V roce 1926 maluje dvé svd nejzndméjsi politic-
ki plitna, obrazy Opory spolecnosti a Zatméni slunce,
v nichZ dévd prichod nejen svému znechuceni z po-
litické a spolecenské situace v Némecku, ale i obavdm
z $ifeni nacistické ideologie.

Na velkém platné Opory spolecnosti Grosz agresiv-
né rozpracovavd motiv z dolni édsti obrazu Némecko:
Zimni pohddka z roku 1919 (obr. 22), kde tfi zobra-
zené postavy symbolizuji cirkev, armddu a vzdélavaci
systém, v malifové pojeti tfi opory starého nendvidé-
ného fidu. Na tomto dile je celd scéna jesté relativ-
né mirumilovnd — knéz s kifzem kolem krku Zehn4,
ometdlovany armddni oficir neni ozbrojen a jedinou
»zbrani“ na obraze je vlastné pouze ucitelova rékoska
s pentlickou ve starych FiSskych barvich, ¢erné, bilé
a cervené. Na novém rozpracovani motivu je jiz vse ji-
nak (bar. VII). Prvni ,oporou spolecnosti® je némecky
nacionalista se svastikou na kravaté, jenz svird v jedné
ruce $avli a v druhé sklenici s pivem. Tento osklivy mi-
litaristicky typ nemysli na nic jiného nez na vélku, jak
naznacuje obrys vojdka na koni v jeho oteviené hla-
vé, jenz kopim tto¢i na zdkony némecké dstavy sym-
bolizované znakem paragrafu. Druhou spole¢enskou
»oporou® je otyly a o8klivy socidlni demokrat, tolik ne-
ndvidény a zostouzeny komunisty, jenz v rukou svird
propagacni letd¢ek s ndpisem ,Sozialismus ist Arbeit*
(Socialismus je price) a vlajecku v fi$skych barvich.
Jeho politika je $patnd, nebot ve své hlavé nemd nic
nez velké smrduté koufici lejno. Tteti oporou je za-
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Obr. 22: Némecko: Zimni pohadka, dokonéeno 1919, olej na
platné, detail dolni ¢asti. Repro: Ivo Kranzfelder: Grosz, s. 33.

slepeny Zurnalista-intelektudl s tuzkou, palmovym lis-
tem a nacionalistickymi novinami pod pazi, jenz ma
na hlavé symbolicky narazeny no¢nik. Vzadu na pldtné
se nachdzeji dal$i charakteristické postavy patfici neod-
myslitelné k némecké spole¢nosti: predstavitel cirkve
v podobé sadisticky vyhlizejictho knéze, jenz posvéti
jakdkoli zvérstva, a také piedstavitel armddy, agresivni
némecky oficir v pfilbé se zkrvavenou savli, ktery se
svymi vojéky pleni hofici mésto.

Podobné nesmlouvavé kritické je i velké plat-
no Zatméni slunce (bar. VIII). Ctyfi bezhlavi politi-
ci sedi kolem kule¢nikového stolu, u néjz dominuje
velkd robustni postava v uniformé pfipominajici pre-
zidenta Hindenburga. Na hlavé m4 vaviinovy vénec,
jenz ve starovékém Rimé zdobil vojeviidce vracejic se
z vitéznych tazeni, na stole lezi jeho velkd zakrvicend
$avle a maly krucifix omotany stuhou v fisskych bar-
véch. Odpudivéd postava v ¢erném, nepochybné né-
mecky kapitalista a vyrobce zbrani, naseptdva zezadu
Hindenburgovi do ucha vibivd slova. Na desce v pra-
vé ¢asti stolu stoji velky Sedy osel, jenz md na ocich
klapky s vyobrazenim fi$ské orlice. Osel je nejen sym-
bolem hlouposti, ale také némeckého lidu. Nezivi se
senem, nybrz nesmyslnymi tiSténymi blaboly, jez jsou
nasypdny v krmitku na kraji desky presahujici kraj sto-
lu. Pokud se osel ke krmitku pfiblizi, deska se prevrh-
ne a on spadne dold, kde jej kostlivec natrvalo uzavie
do podzemi, jak naznacuje nevinnd chlapeckd tvar pod
mifzemi. V pozadi celé tragické scény je potemnélé
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velkomésto, nad nimz misto slunce sviti krvavé rudy
symbol amerického dolaru, nebot je to predevsim
spiknuti militaristi, pramyslnikti a finan¢nik, co
vede némecky lid v podobé osla do nestésti.

Silné protinacisticky ndboj md i teti alegorickd
Groszova malba, jez vznikd o dva roky pozdéji a nese
ndzev Agitdtor (bar. IX). PfestoZe tstfedni postava ob-
razu je schematizovanou karikaturou a Hitlerovi se vii-
bec nepodobd, nepochybnd spojitost je tu naznacena
nejen Zeleznym kiizem na klopé a svastikou na kravaté,
ale také kbelikem s barvou a malifskou stétkou u no-
hou, nebot budouci diktdtor byl jiz ve dvacitych le-
tech vysmivan jako zneuznany umélec ¢i dokonce jako
malit pokojii. Re¢nika obklopuji ze tif stran odpudivé
postavy némeckého lidu, ¢étvrtd (horni) strana je vé-
novdna zobrazeni obsahu jeho projevu. Na levé stra-
né vidime triumf militarismu v podobé velké vojenské
holinky s vaviinovym véncem, za ni v rohu je jakdsi
geometrizovand pevnost ¢i vézeni s vézi. Prava strana
odkazuje k budoucim pozitkim, jez agitétor lidu sli-
buje — pe¢inka na podnosu symbolizuje dostatek jid-
la, lihev predstavuje alkohol a vystréend nahd Zenskd
zadnice sexudlni vyziti. PfestoZe obraz neni po umé-
lecké strance piilis zdafily, svédéi predevsim o tom, ze
Grosz bral v druhé poloviné dvacdtych let nebezpedi
nacismu mnohem vdznéji nez vétsina jeho souputniki
z komunistické strany, zaslepenych bojem proti socidl-
ni demokracii.“

Jeiis v zakopech

V roce 1927 spolupracoval Grosz s berlinskym prole-
tafskym divadlem Ervina Piscatora na pfipravé drama-
tizace Haskovy knihy Osudy dobrého vojika Svejka za
svétové vdlky (obr. 23). Cilem levicovych umelca, keefi
se na pripravé podileli (mimo jiné i Bertold Brecht),
bylo pfenést populdrni romdn z prvni svétové vilky do
soucasné reality a udinit jej souddti politického boje
v Némecku. Hra nepokryté ttodila na némeckou ar-
méidu a pfedev$im na cirkev, kterd jiz dlouho lezela
komunistim v zaludku, nebot podporovala pravico-
vé kruhy a agitovala proti bolSevickému ateismu me-
zi délniky. Grosz byl na zesmésnéni armddy a cirkve
tou nejvhodnéjsi osobou a jeho vytvarné pojeti jesté
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Obr. 23: Scéna z Piscatorovy dramatizace Osudu dobrého
vojdka Svejka za svétové vdlky, 1927. Vlevo postava oficira od
Grosze. Repro: George Grosz and the Communist Party, s. 133.

vice posililo kritické ostii Piscatorovy hry. Na zdkla-
dé cetby scéndie zhotovil pro inscenaci rovnéz velké
mnozstvi kreseb (obr. 24-26), jez byly ndsledné pre-
tvofeny do cyklu po sobé¢ jdoucich karikatur promi-
tanych na pozadi jevisté. Pfedstaveni uvedené poprvé
pocdtkem roku 1928 bylo komunistickou kritikou pfi-
jato s nad$enim, pfi¢emz stranicky denik Die Rote Fah-
ne psal pochvalné o tom, Ze hra ukdzala kapitalistickou
fanatickou ,,vdle¢nou masinerii ve spodnim pradle®.?

Prestoze byla Piscatorova dramatizace Svejka v Gro-
szove vytvarném pojeti mimofddné tito¢nd, problémy
se stitnimi orgdny prisly az poté, co nékteré z kreseb
vydal Wieland Herzfelde tiskem v nakladatelstvi Ma-
lik v umélcové novém portfoliu nazvaném Hinter-
grund (Pozadi). Na zdkladé anonymniho uddni, jez
obdrzela kanceldf policejniho prezidia v Berling, bylo
zahdjeno stthdni Grosze a Herzfeldeho podle paragra-
fu 166 némeckého trestniho zédkoniku za urdzku uceni
a instituce cirkve (tzv. blasfemii), za coz hrozily v horni
sazbé az tfi roky vézeni. Pfedmétem nékolik let se vle-
kouciho soudniho sporu, jenz zapocal v prosinci 1928
a v némz doslo k nékolika zvratiim, se staly tfi pole-
mické Groszovy kresby z alba — Podridme se vrchnosti
(¢. 2), Virony svatého ducha (. 9) a Drzet hubu a slou-
zit (¢. 10), jez pozdéji vesla ve zndmost jako Kristus
s plynovou maskou.

Na kresbé PodFidme se vrchnosti jsou zobrazeni dva
vojensti oficifi — némecky a rakousky — drzici se za
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ruce ve vzdjemném spojenectvi. Vzadu mezi nimi stoji
smrtka se spisy, diitkami a paragrafem na éepici, keerd
je symbolem upadlého préva, jez tuto véle¢nou koali-
ci podpird. Oportunisticky knéz vpravo pred otevfe-
nou bibli balancuje s krucifixem na nose jako cirku-
sovy klaun (obr. 24). Na kresbé Vjirony svatého ducha
je Gtok na cirkev a jeji podporu kapitalistického mili-
tarismu jesté ostiej$i — knéz plamenné fe¢ni z kazatel-
ny, ale misto slov o ldsce, pokofe a bratrstvi mu z st
vychdzi proud ndbojt, bajonettl a kanéna (obr. 25).
Ustiedn{ pro soudni spor se viak stala kresba Drzer
hubu a slouzit, v niz Grosz vysel z tradi¢niho zobrazo-
véni ukfizovéni, které uzptisobil svym spolecenskokri-
tickym a satirickym potfebdm. Kristus je pfivdzdn ke
kiizi, na nohou md vojenskd bagancata a na obliceji
plynovou masku (obr. 26).

Kresba byla obzalobou oznacena za rouhadsky titok
na instituci cirkve a za urdzku nibozenského citéni sta-
tisictt kiestanskych véficich riznych denominaci. Ob-
hajoba naopak tvrdila, ze kresby nejsou v Zddném pii-
padé blasfemii, ale vyrazem vnitini potfeby umélce bo-
jovat proti nespravedlnostem a solidarizovat se s obét-
mi vale¢né masinerie. Sdm Grosz u soudu vypovédél,
7e ve scénafi Svejka etl zminény vyrok ,,Drzet hubu
a slouzit“ a ndhle ho napadlo, co by se asi stalo, kdyby
Kristus prisel do zdkopt prvni svétové vélky a zacal zde
hlésat lisku a bratrstvi. Také on by vyfasoval vojenské
holinky a plynovou masku a bylo by mu nafizeno, aby
»drzel hubu a slouzil“. A pokud by se odmitl podridit,

Obr. 24: George Grosz: Podfidme se vrchnosti, 1927, list ¢. 2
alba Hintergrund, Der Malik-Verlag, Berlin 1928.

Texty

Obr. 25: George Grosz: Vyrony svatého ducha, 1927, list €. 9
alba Hintergrund, Der Malik-Verlag, Berlin 1928.

byl by obvinén ze zrady a znovu vefejné ukfizovan.
Grosz déle zdaraznil, Ze nemd ke Kristovi jakoZto né-
bozenské postavé zadny pozitivni vztah, ale ze citi so-
lidaritu s nevinnymi lidmi, jiz byli zabiti v nesmyslné
vélce. A kresba md vyjadiovat jeho souciténi s témito
novodobymi mudedniky.

I pfes urputnou obhajobu a vefejnou podporu
mnoha vyznamnych osobnosti a instituci shledal soud
koncem roku 1928 Grosze a Herzfeldeho vinnymi,
odsoudil je k finan¢ni pokuté 2000 marek a nafidil
inkriminované kresby zabavit a znicit. Rozsudek byl
nad$ené uvitdn konzervativnim tiskem a cirkevnimi
kruhy, ale vyvolal obrovské poboufeni v fadich po-
krokovych a levicovych intelektudla. Nasledujiciho
roku bylo rozhodnuti pravné napadeno a posléze zru-
Seno a cely proces pokracoval na raznych drovnich az
do prosince 1931. Stal se nejzndméjsi kauzou vedenou
ve vymarské republice podle paragrafu 166 o blasfemii
a pterostl ve vd$nivou vefejnou polemiku o pojeti vzta-
hu uméni a politiky, do niZ byli zapojeni pfedstavitelé
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Mo & hatfen mnd sty hitnses ?

Obr. 26: George Grosz: Drzet hubu a slouzit, 1927, list €. 10
alba Hintergrund, Der Malik-Verlag, Berlin 1928.

nejraznéjsich cirkvi, progresivni a liberdlni spolky a in-
stituce, pacifisté i zndm{ intelektudlové. Grosz nakonec
vyvézl bez postihu a v diisledku velké medializace spo-
ru se stal v Berliné v§eobecné zndmou postavou, nej-
slavnéj$im ,,rouha¢em® vymarského obdobi.

»A monster named George Grosz...“

Pokud se jesté¢ koncem roku 1928 mohlo zddt, Ze
se ekonomickd a politickd situace v Némecku stabili-
zuje, vypuknuti svétové hospodaiské krize v f{jnu 1929
tuto iluzi rychle rozptylilo. Grosz reaguje jednoduchou
perokresbou Cerny pdtek (obr. 27), jez se pozdéji ob-
jevi i v jeho portfoliu Das neue Gesicht der herrscheden
Klasse (Novd tvdr viddnouci t7idy,1930). Bankovni kri-
ze, krachy firem, masové propousténi a rostouci neza-
méstnanost vedou v Némecku k rychlé radikalizaci né-
lad a politickych postojti, pficemz jiz na podzim nésle-
dujiciho roku zaznamendvaji nacisté ve volbédch vyraz-
ny uspéch. Groszova osobni situace se v té dobé stdvad
svizelnou, nebot se v diisledku sledovaného soudniho
procesu stal zndmou postavou, na niz se soustfedi na-
cistické utoky a kritika. Jako komunisticky umélec je
napfiklad nej¢astéjsim ter¢em Bojové ligy pro némec-
kou kulturu (Kampfbund fiir deutsche Kultur), zalo-
zené v roce 1929 ideologem nacistické strany Alfredem
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Rosenbergem s cilem zachrdnit Némecko pred moder-
nismem a kulturnim bol$evismem.

V jednom ze svych tehdejsich dopisa, adresova-
ném piiteli do Anglie, vyjadiuje Grosz své obavy, Ze se
Némecko ocitd na samé hranici nového barbarského
véku. Popisuje vybusnou spolecenskou atmosféru a fa-
natické Gtoky nacistd na svoji osobu, jez byly vyprovo-
koviny novym osvobozujicim rozsudkem v soudnim
procesu o blasfemii, vynesenym shodou okolnosti
ve stejny den, kdy byla do némeckych kin uvedena Mi-
lestonova filmova adaptace Remarquova pacifistického
romanu Nz zdpadni fronté klid.*® Rozzufeni nacisté si
po nékolika dnech kravéla a nepokoja vynutili zdkaz
promitdni filmu a zdstupce Némecké ndrodné lidové
strany (DNPV) oznadil film a Groszovy kresby za dva
nejveétsi symboly politické a kulturni degenerace:

»Pravicové listy $ilely. .. ndrodovecké noviny mé nesku-
te¢né pomlouvaly... nazvaly mé ,jednim z nejodpornéj-
sich pouli¢nich mazalt listopadové demokracie, ¢lové-
kem naddvajicim frontovym vojikiam" a tak podobné...
Néckové zaznamenali obrovské prirtstky a ovlddaji uli-
ci, coz znamend, ze na kdejakém rohu demonstruji pro-
ti ¢emukoliv, co se jim nelibi... minuly tyden si timto
zpusobem vynutili zdkaz filmu podle Remarqua. Vypa-
d4 to, jako kdybychom sli vsttic sttedovékym poméram.
Vsechno, co tu uz bylo, ale co se zddlo byt pfekonané...
znovu oz{vd... antisemitismus, nadsen{ pro vélku a hys-

tericky nacionalismus.“¥

Ostra kritika se vSak v té dobé nesndsi na Groszo-
vu hlavu pouze ze strany konzervativcd, militantnich
nacistd a aktivistd Rosenbergovy Bojové ligy pro né-
meckou kulturu, ale rovnéz od komunistickych spo-
lustranikil, kterym je jeho uméni stile méné po chu-
ti. Od roku 1929 se proti jeho dilu nemilosrdné sta-
vi naptiklad Alfred Durus, umélecky kritik hlavntho
komunistického listu Die Rote Fahne. Kousavé ko-
mentuje Herzfeldovu praxi znovu pretiskovat nékte-
ré Groszovy star$i kresby v jeho novych portfoliich,
v ¢emz spatfuje piiznak umélcova tviarciho vyderpd-
ni a neschopnosti pevné uchopit témata doby. Obvi-
nuje Grosze z nedostatku ideologické cistoty a vycitd
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mu, Ze se na vystavich objevuji jeho price vedle ta-
kovych ,dekadentnich burZoaznich umélct®, jako je
napfiklad Paul Klee. V ¢ervenci 1931 Durus v ¢ldnku
Grosze tvrdé napadne, Ze jiz ddvno neni tim bfitkym
polemikem roku 1919 a Ze se navzdory svym slibnym
pocdtkam nikdy nestal skute¢nym komunistickym re-
voluciondfem:

,Jiz nestoji jako politicky umélec v nejpfednéjsi linii
doby. Jeho uméni jako zbran otupélo, jiz nemad dfivéjsi
ostrost a revoluéné-satiricky eldn. George Grosz, muz
ze Spartakovy druziny, jenz zbrani svého kreslitského
uméni neskute¢né presné zasahuje cil, nevyrostl v bol-
Sevika. Bude jesté schopen dohnat ztrdtu tempa, kterou
v politickém a uméleckém sméru zaznamenal, bude jes-

té ochoten ji dohnae?“*°

Grosz vsak v té dob¢ jiz nemd nejmensi chut coko-
li ,dohdnét® a strané se podbizet, spise se od ni snazi
distancovat, ackoli kresbami stdle pfispivd do nékte-
rych jejich tiskovin. K velkému zklamdani svych anga-
zovanych komunistickych prdtel vyjadfuje o marxis-
mu stéle vét$i pochybnosti a ignoruje stranickd do-
poruceni, aby misto sziravé satiry zaméfil své uméni
na propagaci vnitini vitality a nevyhnutelného histo-

Obr. 27: George Grosz: Cerny péatek, z alba Das neue Gesicht der
herrscheden Klasse, Der Malik-Verlag, Berlin 1930, s. 52.

Texty

rického triumfu revolu¢niho délnického hnuti. Jiz ne-
vei (pokud kdy viibec opravdu véril) ve $tastné zitrky
ohlasované stranou, ale obdvd se ekonomického a po-
litického kolapsu, nebot v ptipadé vzestupu nacistii by
byl jako pfedni levicovy umélec ztracen. V fijnu 1931
obdrzi nabidku na docasny nékolikamési¢ni post uci-
tele kresby aktu na newyorské Art Students’ League,
kterou s radosti pfijimd, a v kvétnu ndsledujiciho roku
se poprvé naloduje na zaocednsky parnik smétujici do
vytouzeného New Yorku.

Do Ameriky Grosz dorazi uprostied hospoddiské
krize a v zdvére¢ném obdobi prohibice, ale i tak se zdd
byt se svym novym pusobistém spokojen. Jako umé-
lec zde neni plné nezndmy, ma povést radikéla a jeho
pozvéni pfedchdzely jisté kontroverze v piedsednictvu
skoly, které se objevily i v novindch. Po malifové pii-
jezdu otiskne casopis 7Zime ¢lanek zacinajici vétami:
»~Monstrum jménem George Grosz dorazilo minuly
tyden z Némecka uéit na manhattanské Art Students’
League. Je to jeho prvni ndvstéva U.S., nicméné divoké
zvésti a poplasné zpravy ho oznacuji za monstrum.*!
Casopis New Yorker pro zménu pise o polnim daleko-
hledu, ktery malif udajné stdle nosi pii sob¢, aby mu
pii kresleni neusla ani jedna podrobnost.>* Diky této
»malé sldve®, jak to pozdéji sim Grosz nazve, je jeho
tiida plnd studentid. Mnohem horsi to v$ak je s pro-
dejem jeho praci, vystavami a umistovdnim kreseb do
casopistl, nebot jsou pro Americany stylové , prilis né-
mecké®. Presto ho vSak svobodnd Amerika uchvati
a v dopise Wielandu Herzfeldemu piSe o tom, ze ve
srovndni s Evropou nebo Ruskem je ,izasnou zemi*:

,Lidé jsou jako velké déti, méné zatiZeni nez my, teoreti-
zujic{ Evropané... Pfitom maji z uménf{ respekt, nejsou
tak uboze unaveni a socidlné opotfebovani, na sestup-
né cesté, jako na druhé strané ocednu... Je vak mozné
[mit za zl¢] mladému ¢lovéku touzicimu po Cinech, kte-
ry chce tvofit, Ze novou plisobnost hledd zde ve $tast-
n&j$i zemi... Je to lidské a proti by byl pouze uzkoprsy
dogmatik, ktery své uplatnéni nachdzi jen a jen v poli-
tickych zmatcich. Tady panuje, vim, co se proti tomu
namitd, skute¢nd demokracie — a to, muj mily, zname-
nd hodné... Cerné skvrny, jez kali obraz, zndm také, ale

kde, ptdm se, nejsou?“*?
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V tijnu 1932 se Grosz vraci pfes ocedn zpét do Neé-
mecka, ale je jiz definitivné rozhodnut prestéhovat se
na ¢as s manzelkou i obéma malymi syny do Spoje-
nych stdt. Md prodlouzenou smlouvu s Art Students’
League, coz mu umozni pokryt zdkladni Zivotni nakla-
dy rodiny, a hodld zde zkusit $tésti jako umélec a ¢aso-
pisecky kreslit. Neprodlené zahajuje pfipravy k vyces-
tovani, narychlo vyklizi dum a ateliér, zatimco situa-
ce na domdci politické scéné se stdle vice radikalizuje.
V lednu 1933, nékolik mélo dnii pfed jmenovinim
Hitlera do uradu kancléfe, opousti George Grosz, jesté
neddvno némecky ,kulturni bolSevik ¢. 1%, skomirajici
vymarskou republiku a zamiii jiz podruhé do Ameri-
ky — do svobodné zemé, kterou od mlddi romanticky
obdivuje, avsak s kapitalistickym systémem, ktery po
mnoho let ve svych kresbdch a textech potiral. V hit-
lerovském Némecku je jen o nékolik dni pozdéji po-
licii prohleddn malifav ateliér a jiz v Gnoru 1933 je
ufedné zbaven némeckého obcanstvi. Jesté v dubnu
téhoz roku si Zddaji s manzelkou v New Yorku o ob-
Canstvi americké.
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ve Veletrznim paldci. Viz napt. http://www.pragueout.cz/umeni/
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Lenka Sedova.
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preklad z néméiny Lenka Sedovi. Alfred Durus byla prezdivka
militantniho komunisty madarského piivodu Alfreda Kemenyho.

5! ,A monster named George Grosz arrived last week from
Germany to teach at Manhattan’s Art Students’ League. It was
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FrantiSek Miks, 3$éfredaktor Casopisu Kontexty, reditel
Institutu pro politiku a kulturu CDK, $éfredaktor naklada-
telstvi Barrister & Principal.
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Nechtél jsem predvidat fiasko prilis brzy

Rozhovor s Davidem Marshem u prileZitosti ceského vyddni jeho kniby

Euro: Boj o osud nové globdlni mény

Davip MaRrsH je predni britsky odbornik na evropskou ekonomickou integraci. Pracoval ve Financial Times
a Reuters, poté pusobil v investi¢nim bankovnictvi a poradenstvi. Dnes spolu s kolegy vede poradenskou firmu
SCCO a térum OMFIE Vydal né¢kolik knih: Germany — Rich, Bothered and Divided (1989), The Bundesbank —
The Bank that Rules Europe (1992), Germany and Europe — The Crisis of Unity (1994), The Euro — The Politics
of the New Global Currency (2010, druhé, rozéifené vydani 2011). Posledné jmenovanou a zatim nejzdsadnéjsi
knihu 7he Euro, ktera srozumitelné popisuje politické a ekonomické pozadi vzniku a vyvoje eura, nadndrodni
mény pro sedmndct evropskych stdti a druhé nejvétsi rezervni mény svéta, vydalo v kvétnu 2012 Centrum pro
studium demobkracie a kultury pod ndzvem Euro: Boj o osud nové globdlni mény.

Euro je jiz vasi ctvrtou knihou, rozhodné je viak ze vsech
knibh, jez jste dosud napsal, tou nejambicioznéjsi. Kdy
a jak vds napadlo sepsat pribéh spolecné evropské mény?
Na knize jsem zacal pracovat z péti hlavnich davoda.

Zaprvé, o ménové unii jsem posbiral velké mnoz-
stvi informaci, obzvldsté ze starych novin, a mél jsem
je doma. Manzelka mi vyhroZovala, Ze pokud s nimi
néco neprovedu, vyhodi je.

Zadruhé, znal jsem mnoho lidi, keefi byli s pribé-
hem ménové unie néjak spjati, a uvédomil jsem si, ze
bych za nimi mél zajit a poslechnout si je, nez zemfou
nebo ztrati pamét. Mél jsem to $tésti, Ze jsem vétSinu
rozhovort udélal jesté predtim, nez vypukla finan¢ni
krize v letech 2007-2008; pamét zddného ze zaintere-
sovanych tehdy jesté nebyla zakalena uddlostmi, které
ndsledovaly. Navic z oné pfiblizné stovky lidi, se ktery-
mi jsem rozhovor uskute¢nil, jich poté, co kniha v roce
2009 vysla poprvé, bohuzel osm zemfelo.

Zatfeti, mél jsem urcitou zku$enost s praci v archi-
vu, tedy se zkoumdnim toho, co se stalo v minulos-
ti, a ovéfovdnim, zda vechna svédectvi byla skute¢né
pravdivd. Citil jsem, Ze bych mohl tyto své dovednosti
pro knihu o euru dobfe zdrocit.

Zactvrté, pozidal jsem dva lidi z Bundesbank, keefi
mi velice pomohli pfi psani knihy 7he Bank That Ru-
les Europe (Bundesbank: Banka, jez viddne Evropé) pred
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dvaceti lety, Manfreda Kérbera a Helmuta Schlesinge-
ra, zda jsou ochotni mi pomoci i tentokrat. Rekli mi,
ze ano, coz pro mé byl signdl, Ze mi bude ndpomocna
i Bundesbank.

Zapété, domnival jsem se, ze euro bude vstupovat
do své kritické fize ndsledkem vnitfnich nerovnovah,
které se v eurozéné objevily. Chtél jsem otestovat svou
hypotézu, Ze ménova unie se zdaleka nevyvinula tak,
jak se o¢ekdvalo, Ze nenaplnila odli$né politické ambi-
ce Némecka a Francie, a Ze se tedy ,,néco” stane. Roz-
pory, na nichz euro stoji, se stanou zfejméjs$imi, zemé
s dlouhodobymi deficity platebni bilance se dostanou
pod tlak trhu a véfitelt a diive ¢i pozdéji budou muset
bud radikdlné zménit svoji politiku, nebo opustit euro.
Nedokdzal jsem predvidat, kdy se tak stane, a upfimné
feceno jsem se domnival, ze hlavni pozornost se zaméii
na It4lii, a nikoli na Recko.

Nebylo vase rozhodnuti sepsat knihu o spolecné evropské
méné motivovdno i tim, Ze obligdtni ,,pribéhy eura“ md-
lokdy nesou jinou nez instituciondlni pecet? ECB vznikla,
euro bylo zavedeno. .. Zddné emoce a v zdsadé ani #ddné
spory. Pritom realita byla diametrdlné odlisnd.

Odjakziva zde existovalo (a stdle existuje) dobfe po-
chopitelné ,rozdéleni moci“ mezi ty, keefi védi, co
se v eurozéné déje — pricemz nejdulezitéj$imi z nich
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jsou technokrati a tfednici z ECB, ministfi financi
a Komise —, a témi venku, véetné ekonomii, bankéra
a dalsich finan¢nika a nékeerych politiki, keefi tusi,
ze véci nejsou v pofddku, ale nemaji dostatek infor-
maci, aby si udélali kvalifikovany Gsudek. Obé¢ skupi-
ny navic mohou trpét ,,groupthinkem®. Prvni skupina
nemd zdjem na tom, aby se zjistilo, Ze nemd nedostatek
kompetenci, neumi analyzovat, a tedy ani pfedvidat.
Druhd skupina toto vsechno umi, ale mize byt (a cas-
to také je) posedld $patnymi otdzkami nebo vlastnimi
ptedsudky. To pak vede ke sterilnim debatdm, zby-
te¢cnym konfliktiim z4jmu, argumentim vystavénym
okolo nes¢etnych kligé. Chtel jsem se pokusit postavit
nad propasti mezi obéma témito ndzorovymi katego-
riemi most.

Podafilo se vdam to?

Némci si vzdy prali kontrolovat inflaci a obdvali se
dluhd, Francouzi chtéli mit jednodussi a svobodnéjsi
zivot, méné se obdvali finanéni nestability — a préli si,
aby vée zaplatili Némci. Pfipoustim, Ze klis¢é mohou
obsahovat kus pravdy, a proto si nejsem jist, zda se mi
onen most nad propasti skute¢né podafilo postavit.
Nékdy mi pripadd, ze dialog Evropant na téma hos-
poddiské a ménové unie je v mnoha ohledech v kligé
uvéznény. A proto pak neziidka pfipomind rozhovor

hluchych.

Euru jste se vénoval jako financnik, badatel i spisovatel,
coz je dosti neobvykly ,,mix“, minimdlné v kontextu Ev-
ropy. Md to néjaké vyhody? Existuji mezi jednotlivymi
oblastmi vasi innosti néjaké styiné body?

Jisté, predevsim mezi makro- a mikroekonomickymi
aspekty mé préce, a to je obzvlasté uspokojujici. Piso-
beni v nékolika oblastech mi umoziuje ,,propojit nit-
ky“ raznych ptibéht. Informace a pohledy z jedné ob-
lasti jsou mi velmi ndpomocny v oblasti jiné.

V knize odkazujete na desitky rozhovorii s témi, kteri
stdli u zrodu eura, a soucasné si s nimi neberete servitky,
kdyz je (jejich kroky) ndsledné hodnotite. Neobritilo se
to nékdy proti vam?

MiiZe to znit neuvétitelné, ale ne. Mluvit se véemi té-
mito lidmi a zaznamenat jejich komentife na jedné

1éma: Euro

David Marsh.

strané a poté, na strané druhé, tyto komentdfe a ¢i-
ny ve svétle historie hodnotit mé nikdy nepfivedlo
do Zddného stfetu z4jmt ani mé nevystavilo (ales-
pon o tom nevim) zddné nendvisti. Potvrzuji to i de-
sitky lidi, se kterymi jsem stdle v kontaktu kvali dal-
$imu sledovdni pfibéhu eura. Snazil jsem se byt pfi
vSech jedndnich s ufedniky, technokraty a politiky
co nejupiimnéjsi. Abych predesel jakymkoli nedoro-
zuménim (nékteré rozhovory byly vedeny v némciné
a francouzsting), poslal jsem lidem, které jsem chrél
citovat, vde, co jsem chtél pod jejich jménem uvést.
Opravili a doplnili, co bylo potfeba, a vznikl autorizo-
vany text. Informace, které mi sdélili ,,mimo zdznam®,
zlstaly davérné. Samoziejmé Ze jsem v knize nemohl
pouzit vSechny citace, musel jsem vybirat. Na druhou
stranu jsem ale védél, Ze tato ponékud zdlouhavd pro-
cedura (byt usnadnénd existenci e-mailu) mi umozni
prezentovat myslenky vSech zainteresovanych tak, aby
byly v souladu s tim, jak je chdpou oni sami. Pokud
se objevil néjaky nesoulad, naptiklad s jinymi vyroky,
archivnimi materidly nebo svédectvimi jinych, snazil
jsem se piekontrolovat fakta, abych se ujistil, ze chyb
bude minimum. Vedlo to ¢asto k tomu, Ze lidé, kte-
1é jsem oslovil, své vyroky nakonec trochu pozménili,
popiipadé nabidli odli$nou verzi na zdkladé toho, Ze
jsem jim byl schopen fict véci, o kterych nevédéli, ze
se dély v jiné ¢dsti piibéhu.
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Jak obtizné bylo ziskat vsechny potiebné materidly?

Mél jsem nesmirné Stésti, ze mi pomdhali kolegové
z finan¢ni firmy London & Oxford. Nes¢etnékrdt mi
pomobhli i pfi hleddni kontaktd na osoby, s nimiz jsem
chtél udélat rozhovor. Samoziejmé Ze jsem se nesesel se
vSemi, se kterymi jsem chtél. Helmut Kohl je na tom
zdravotné uz del$i dobu dost $patné, jini si mé prali
vidét, ale nenasli jsme termin, ktery by ndém obéma vy-
hovoval, jini méli své duvody, pro¢ se se mnou nese-
jit... Obecné si ale myslim, Ze jsem se setkal s 95 % li-
di, se kterymi jsem se potkat chtél.

Jaké jste zaznamenal reakce, kdyz vase kniba vysla v Bri-
tdnii a dalSich zemich? Prekvapilo vds néco?

Kniha byla pfijata ve v§ech zemich, v nichz vysla, zpra-
vidla velmi dobfe. Néktefi recenzenti ale vyjadiovali

ndzor, ze jsem vici euru pilis smiflivy, kdyz v zévéru
knihy konstatuji, ze projekt spole¢né evropské mény
jen tak neskondi. Upfimné feceno, nechtél jsem pred-
vidat fiasko pfilis brzy. Proto jsem mohl pouze fict, ze
véci s nejvétsi pravdépodobnosti nezistanou, jak byly

dosud.

Hodldte se v dohledné dobé vénovat dalsimu tématu, kte-
7é zpracujete a vyddte knizné?

Knihu o euru ted opét aktualizuji a pfipravuji nové
vyddni. Volba Frangoise Hollanda a pravdépodobny
odchod Recka z eurozény posouvaji ptibéh k novému
(do¢asnému) vrcholu. A taky budeme potfebovat no-
vou obdlku bez Nicolase Sarkozyho! (Na obélce dru-
hého anglického vydani z roku 2011 je Angela Mer-
kelova a prévé Nicolas Sarkozy, pozn. aut.)

Konference Restart globdlini
meény, nebo jeji konec?,
Praha 17.5.2012

Poradalo Centrum pro studium
demokracie a kultury (CDK).

Hlavnim medialnim partnerem byly
Lidové noviny a server lidovky.cz.

Zleva: David Marsh, Martin Weiss (moderator), Miroslav Singer, Hynek Fajmon.

Podporila Skupina Evropskych
konzervativci a reformistd.

Ehgata
Encpshich
korzoreaibaci
a relor s
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Projekt spolecné mény je vystaven turbulencim praktic-
ky kazdy den. Vy jste svou knihu loni presto uzavrel po-
mérné smivlivé. Stojite si za svym hodnocenim i rok po
uverejnéni druhého vyddni, nebo byste je néjak zdsadné-
Jji pozménil?

Zavér bych neménil. Myslim, Ze euro prezije, jen
v men$i a méné ambiciézni formé. Zastdvim ndzor,
ze okolnosti se méni a rozpady ménovych unii, jez
smlouvy nepfedpoklddaji — jak jsme to vidéli u roz-
padu ceskoslovenské mény v roce 1993 — se déji. Ne-
myslim si, ze se ECB rdzem zméni ve zralou centrdln{
banku, kterd pomtze ménové z6né obdobné, jako byly
s to pomdhat ndrodni centrélni banky. Uz jen proto, Ze
eurozdna je ménovou, ne politickou unii.

Opravdu? Nemd snad EU ambice stdt se politickon unii?
Co tzv. fiskdlni pakt?

Fiskdlni smlouva nés k politické unii nedovede. Je to
jednoduse jen snaha o to, aby se pravidla, kterd se dfi-
ve porusovala, v budoucnu dodrzovala. Francie a Né-
mecko jsou od politické unie velmi daleko.

Fiskdlni smlowva je tedy zbytecnd a Velkd Britinie a Ces-
kd republika udélaly dobre, Ze ji odmitly?

Je to symbolicky dulezity krok, ale vySumi do ztracena,
z¢asti také kvtli zméndm na prezidentském postu ve
Francii. Ekonomicky je smlouva irelevantni, protoze
dulezité otdzky, které vedly k problémum, naptiklad
rozmatilost soukromého sektoru zptsobend nizkymi
uroky, s rozpoétovymi deficity nesouvisi, a pokud, tak
nepiimo. Prdl-li by si nékdo mit fiskdln{ unii — a né-
keefi lidé tvrdi, Ze je to potieba —, pak k tomu md
fiskilni smlouva jesté hodné daleko. Briténie a Ces-
ka republika se zachovaly naprosto legitimné, kdyz ji
odmitly, ale nemyslim si, Ze by to mélo néjaky vétsi
vyznam. NejdaleZit¢j$imi zemémi jsou Francie a Né-
mecko.

1éma: Euro

Z toho vyplyjvd, Ze stdty, které nejsou Eleny eurozony, de-
batu o euru zvendi prilis ovliviovat nemohou. Pomohlo
by, kdyby v této souvislosti vice spolupracovaly?
Rozhodné. ,Ne-eurové“ zemé by se mély snazit vytvo-
fit urcitou shodu, ale zdroven neztratit pouto s ostatni-
mi stdty uvnitf eurozény. Mezi oblasti, ve kterych mo-
hou spolupracovat, patfi mimo jiné snaha o vy$i rust,
niz$i schodky rozpoétl, nizsi trokové sazby u svych
dluht, nizsi nezaméstnanost apod. Zemé mimo euro-
zénu ziskaji respekt i vliv, pokud budou mit dobrou
vlddu, kterd vytvéii pozitivni vysledky.

Plati to i dnes, kdy EU i jeji clenské stdty zazivaji pokles
zdjmu o politiku a mezi verejnosti a Bruselem zeje std-
le vérsi propast? Proc evropsti politici stile Castéji jednaji
proti pidni svych volici?

Politici jsou ¢asto mimo dosah a v kli¢ovych zemich
(urdit¢ v Némecku a Britdnii) se béhem let také stali
méné kompetentnimi. Domnivdm se, Ze jsou to hlav-
né mladi lidé, kdo se o Evropu a to, co jim mizZe na-
bidnout, zajimd. Ale politici je zklamali, protozZe s ni-
mi neuméji komunikovat a ned¢laji svoji praci dobfe.
Nejvétsim strasakem Evropy je, Ze mnoho mladych,
chytrych lidi nemuze sehnat praci. Evropskd ménova
unie bohuzel zastinuje daleko dulezit¢jsi tkoly a cile,
tj. aby Evropa pracovala, vznikala pracovni mista a ge-
neroval se rist a investice napfi¢ kontinentem.

Je toho EU schopna?

Pokud se EU nepodafii vice pracovat, vytvdfet pracov-
ni mista, rust a investice, bude je$té vice nepopuldrni,
klesne jeji legitimita a urcité se nebude ani rozsifovat
(nebude pfijimat nové ¢leny), ani prohlubovat (nebu-
de schopna na sebe brat daldi tikoly). Naopak se muze
zmen$ovat a zlistat ve své podstaté ,,méléi“. V budouc-
nu se EU muiZe rozpadnout, rozhodné se tak ale nesta-
ne v piistich deseti letech.

Pripravili Ondrej Krutilek a lveta Pali¢ckova.
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Euro: Restart globdlni mény, nebo jeji konec?

Davip MARsH, MIROSLAV SINGER, HYNEK FAjMON

V Praze se v kvétnu u pfileZitosti ¢eského vyddni knihy Davida Marshe Euro. Boj o osud nové globdlni mény
uskutecnila konference, na niz kromé autora vystoupil guvernér Ceské narodn{ banky Miroslav Singer a inici4-
tor ¢eského piekladu Marshovy knihy, poslanec Evropského parlamentu za ODS Hynek Fajmon. Predtéte si to

nejzajimavéjsi, co na konferenci zaznélo.

EVROPA SPALA NA VAVRINECH

Davip MARrsH

Ptipravil jsem si deset bodu, které shrnuji nekone¢ny
a stdle se opakujici ptibéh eura.

Zaprvé, politici a technokraté spojeni s projektem
spolecné evropské mény projevili fatdlni nedostatek
predvidavosti, zvldsté vezmeme-li v potaz, ze véechny
problémy, které se vyskytly, byly zcela predvidatelné.
Lze to dobfe shrnout anekdotou mého dobrého pfite-
le, ktery vedl mezindrodni oddéleni Nizozemské cent-
ralni banky. André Szész, jehoZ jméno v knize také fi-
guruje, na rozdil od politikt védél, co se stane. V do-
bé podepisovdni Maastrichtské smlouvy v roce 1991
a 1992 prohldsil: ,,Ani jeden z pfedsedu vlad, ktefi po-
depsali tuto smlouvu, nevédél, co déld. Nejvice to ne-
védél nds premiér Ruud Lubbers.“

Zadruhé podle mého nizoru doslo nejen k se-
lhani lidi z centrdlnich bank, ale i ze strany politika.
Ani jedni nepochopili, jak funguji trhy. V dfevnich
dobdch ménové unie se mnohokrit upravovaly dro-
kové sazby, coz se interpretovalo jako znak toho, ze
se vSe ubird sprdvnym smérem. Jeden pfedni guver-
nér mi loni na jedné konferenci fekl: ,Myslel jsem
si, Ze trhy budou na nasi strané.“ J4 mu opacil: ,Mél
byste si pamatovat, co fikal o pritelich Harry Tru-
man: ,Chcete-li mit ve Washingtonu pfitele, pofid-
te si psa.” Jinymi slovy, trhiim se nedd véfit; otodi se
a kousnou.
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Zatfeti jsme si uvédomili nedostatek koheze mezi
vlddami evropskych zemi. Ménovd unie bez politic-
ké jednoty md své zdsadni nevyhody. Za ménou po-
tiebujete stdt, obzvldsté pak v piipadech, kdy je vyvoj
negativni.

Zactvrté tvrdim, Ze je nezbytné divat se na situaci
v ECB. Casto se m4 za to, %e je nad véci. Je pravda, ze
ECB si pocinala lépe nez mnozi jini aktéfi, a nenf jeji
chyba, ze ménova unie byla uz v dobé zrodu plnd ne-
dostatk(l. Na druhou stranu je ale potfeba si v§imnout
toho, Ze v prvnich péti, Sesti letech fungovdni ménové
unie ECB nezifidka spala na vaviinech. Na tuto sku-
te¢nost v neddvné dobé upozornil i Jacques Delors,
jeden z ,,otca“ eura. Nikdo jej nemuze natknout z to-
ho, ze by byl protievropsky. Pfitom prohlisil, Ze az
do roku 2006 bankéii ECB spokojené sedéli za sto-
lem a ani jeden z nich neupozornil na to, ze se rodi
problémy.

Coz mé ptivadi k pdtému bodu, totiz ze nikdo z ev-
ropskych politiki nepostiehl, Ze se objevily problémy
s platebni bilanci: nékteré stdty vice vyvazely, jiné zase
vice dovédzely. Nerovnovaha v platebni bilanci narost-
la do takovych rozmérti, Ze uz nebyla ufinancovatelnd
ani soukromymi kapitdlovymi toky. I tento vyvoj byl
zcela predvidatelny, coz chci doloZit vyrokem byvalého
kancléte Gerharda Schrodera z doby, kdy jesté kanclé-
fem nebyl. V bieznu 1998, tedy nez euro viibec vznik-
lo, mi fekl: ,Némecko m4 niz$i miru inflace nez jiné
zemé, které pak nebudou moci devalvovat. My proto
budeme vice konkurenceschopni a nase pramyslova
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nadvldda se jesté posili.“ Nebylo to minéno jako hroz-
ba, $lo jen o prostou analyzu, konstatovani fakeu.

To mé pfivadi k Sestému bodu, jimZ jsou nedostat-
ky v jedndnich s Némeckem. Podstata ménové unie
spocivd v tom, ze Francie a Némecko se po 150 letech
celkem $patnych vztahtt pokouseji sblizit. Zdkladni
podminkou, aby ménovd unie uspokojivé fungovala
i v piistich letech, je, ze Némecko — navzdory ocekd-
vatelnym politickym dopadim — akceptuje vyssi miru
inflace, nezli budou mit ostatni ¢lenové hospoddiské
a ménové unie.

Tim se dostdvime k bodu sedm. V Evropé vznika
stav, ktery je ¢irym protikladem toho, co se pivodné
ocekdvalo. Namisto aby se posiloval duch solidarity,
prételstvi a spojenectvi, nartstaji rozkoly mezi dluz-
niky a véfiteli.

Zaosmé, extrémnim piikladem je Recko. Spirdla
dluhii a deflace povede s nejvétsi pravdépodobnosti
k tomu, %e Recko eurozénu opusti. Dovedu si pred-
stavit, Ze k tomu dojde v pfistich 12-18 mésicich. Uvi-
dime, co se stane a k ¢emu to povede.

Kazdopddné zadevité lze fici, ze v budoucnu se
budeme pohybovat smérem k méné ambiciéznimu
a mén¢ jednotnému euru, které, domnivdm se, nako-
nec néjakou dobu prezije. Skupina zemi, jejichz vyvoj
bude podobny tomu némeckému, bude ekonomicky
zajimavéj$i. Cesko by do ni mohlo vstoupit, oviem
politicky by pro né tato skupina byla patrné mnohem
méné atraktivni ne? vésf blok stéta. Ceskd republika
by méla délat vie pro to, aby se na euro pfipravila, sou-
¢asné by se ale také euro mélo pfipravit na ni. Je jasné,
ze ¢lenové eurozdny by byli rddi, pokud by se k nim
ptipojily i viceméné dobfe fungujici a stabilni zemé,
jako je Cesko, Svédsko nebo Ddnsko. Bylo by to i v zd-
jmu ostatnich zemi. Ovsem, jak fikdval nesmrtelny Ju-
lius Henry ,,Groucho Marx: ,,Necht¢l bych vstoupit
do klubu, ktery by mé cheél za ¢lena.®

Muj posledni, desdty bod nds z Evropy pifenese za
jeji hranice. Vztahuje se k velkym svétovym véfiteltm,
tedy k Ciné a Japonsku. Tyto zemé dnes o zachovini
eura velmi stoji, nebot ptedstavuje protivihu k dolaru.
Preference Asie jsou jednim z divodil, pro¢ véfim, ze
ve stfednédobém horizontu euro, i kdyZ moznd v jiné
podobé¢, prezije. Na druhou stranu je zajimavé, ze jak

1éma: Euro

Cina, tak Japonsko se vyddvaji cestou progresivn{ in-
ternacionalizace svych mén. Japonsky jen je mezind-
rodni ménou uz dnes a japonské autority tento proces
dale urychluji. A jak vime, Cina se sna¥f realizovat ex-
periment cilici na to, aby juan byl celosvétové sméni-
telny a byl pouzivan také jako rezervni ména. V pris-
tich péti az deseti letech by se tak mohlo stdt, ze jen
a juan pfevezmou roli, kterou pivodné chtélo hrit
euro. Pak ale uz nebude existovat mezindrodni diivod
pro jeho existenci...

David Marsh, predni britsky odbornik na evropskou eko-
nomickou integraci.

JAK SE JEDEN Z NEJBOHATSICH
REGIONU SVETA STAL PRIJEMCEM
POMOCI Z MMF

MIROSLAV SINGER

Moje prvni pozndmka se tykd doby pred krizi. Tehdy
vsichni védeéli, Ze vznikajici eurozéna nepokryva terito-
rium, které se nazyva optimalni ménovou zénou, tedy
oblast, v niZ se mohou projevit pfinosy spolecné mény.
Uz v dobé, kdy eurozéna vznikala, tomu tak nebylo.
Pocitalo se s tim, ze dojde ke konvergenci. To, ze kapi-
tél proudil do ekonomik, které nabizely historicky vyssi
urokovy vynos za cenu vyssiho rizika, nepfineslo oc¢eké-
vanou alokaci kapitdlu. Naopak se zvétsily rozdily mezi
jednotlivymi ¢leny eura, coz vedlo k prehidti ekonomik,
které mély troky trochu vys, a naopak k dramatickému
odlivu kapitalu predev$im z Némecka, které v prvni po-
loviné minulé dekddy zazilo jakousi minirecesi, véetné
velice nizkého nebo dokonce zdporného rustu cen.

Casto tikime, ze nebyl definovén zpusob feseni fi-
nan¢nich krizi a neexistovala fada instituci, které by
spoletnd ménovd oblast méla mit. Myslim si ale, Ze
problém je jesté horsi. Evropa neni zvykla respektovat
pravidla. Nemd ve skute¢nosti ani Zddnou autoritu,
kterd by respektovdni pravidel mohla vynucovat, a tak
se pravidla odklddaji, kdykoli je to pohodIné bud vét-
$iné¢ zemi, nebo tém silnéjsim. A nelze ¢ekat, ze se to
v budoucnu zlepsi.
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Réd bych také pfipomnél, Ze fada zemi, které dnes
maji fiskdlni problémy, dfive problémy neméla, nékteré
dokonce z hlediska rozpoctové kdzné pattily v obdobi
1999-2007/2008 mezi premianty eurozény. Napt. Spa-
nélsko porusovalo maastrichtsky princip do roku 2010
méné Casto nez Némecko. Dnes vidime fiskdlni problé-
my tak dobfe pravé proto, Ze fada slabsich zemi (s vy-
jimkou Recka) jednoduse piisla o velkou &st svych roz-
poctovych piijmi. Tyto stity dnes maji dramatické defi-
city proto, Ze jejich ptijmy byly tvofeny kapitdlem, kte-
ry proudil na vystavbu domd, turistickych center ap.

Nezapominejme také, Ze krize zacala v rdmci re-
lativné malého segmentu americké ekonomiky. Do
daného sektoru (pted jeho krachem) investovaly ne-
jen americké, ale predevsim evropské banky. Nebyly
oklamdny Istivymi prodavaci z Wall Streetu, aby in-
vestovaly do rizikovych produkti, jak se obcas tvrdi.
Evropské banky zacaly tyto produkty vytvdtet, drzely
je, obrazné feceno, ve svych skladech, ale nestalily je,
na rozdil od americkych bank, které nakonec ptezily,
prodat. Odsud se krize pfelila do redlné ekonomiky,
kde ptebiral investice vefejny sektor, jehoz moznosti
ovsem byly omezené, protoze byl v fadé zemi predluze-
ny ddvno pred krizi. Pak se dluhy zacaly posouvat z ve-
fejného sektoru jednotlivych zemi do mezindrodnich
instituci a vznikla situace, kdy se Evropa coby jeden
z nejbohatsich regionu svéta stala pifjemcem pomoci
z MME Pfed krizi §la vétsina pomoci z MMF do Ar-
gentiny, Turecka a pobaltskym stitam.

Je velky rozdil mezi tim, jak svét zazival dluhové
krize dosud a jak ji zazivd dnes (Evropa). Nékolik zemi
nejprve nebylo schopno spldcet své dluhy (napf. La-
tinskd Amerika), coz by znicilo i banky, které témto
zemim pujcovaly. Pér let si této situace nikdo nevsi-
mal. Poté se sesli technokraté vétitelskych zemi a do-
mluvili se na odpusténi ¢dsti dluhu (coz zdroven zna-
menalo, Ze jeho ¢ast ziskaji zpét). Dluznici pak méli
pouze problém presvéd<it své volice, ze to jejich stdt
vydrzi, usetfi a nakonec se dluhy opét za¢nou splacet.
Obdobnai logika se uplatnuje i dnes. Problém evrop-
ské krize ovSem tkvi v jeji dal$i dimenzi: feseni neni
rozhodnuto a schvileno nékolika byrokraty, ktefi se
na ném domluvi, nebot Evropa nem4 redlné centrum
s fiskdln{ moci. Reseni se dohaduje hned na nékolika
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trovnich, tedy i ve véfitelskych zemich, kde je musi
¢asto schvalovat i volic¢i, mezi nimiz panuje evident-
ni nechut k jakémukoli feseni. Pravé tato nejistota pak
vede k dal$im problémum.

Dovolte mi jest¢ pdr slov k heterogenité eurozé-
ny, jeji nekonvergenci. ZvétSovani rozdila je dobfe vi-
dét na tom, jak se méni optimdlni sazby pro razné ¢asti
eurozdny. Pro tzv. jih eurozény byla tato sazba po néja-
kou dobu o néco vyssi nez pro tzv. sever. Podstatné je,
ze dlouho byl tento rozdil relativné maly, plus minus
2-2,5%. Dnes by podle nékterych studii zemé jihu
potiebovaly nulovou sazbu. Plus dalsi penize, aby se
zabrénilo kolapsu finan¢ni soustavy. (Tento postup je
skute¢né mozny, dokonce dlouhodobé, jak vidime na
ptikladu Japonska.) Sazby pro prosperujici sever euro-
z6ny by pak musely byt na Grovni 8 a vice procentnich
bodu. A politika by méla byt ekvivalentné prisnéjsi.

Shrnuto: Prestoze se dnes ponejvice diskutuje
o dluhové krizi jednotlivych zemi eurozény, dlouho-
doby problém spocivd ve strukturdlni nesourodosti
a predev$im nerespektovdni pravidel. Teprve potom
by bylo uZite¢né zaméfit se na strukturdlni usporadd-
ni a uspofdddni instituci. Jednotnd ménovd politika
dnes zfejmé akceleruje rozdily a vyvolavd rostouci tlak
na nejzadluzenéjsi zemé. Do jaké miry to muze dlou-
hodobé¢ji fungovat, zdvisi pfedevsim na politické soli-
darité eurozény, resp. na politice zemi, které tvori jeji
jadro a dafi se jim dobfe.

Miroslav Singer, guvernér Ceské narodni banky.

V KRIZI NENI JEN EURO, ALE CELY
EVROPSKY SOCIALNI STAT

Hy~ek FaAjmoN

Soucasny model evropské integrace proziva tézkou ho-
dinu. Nejde totiz pouze o krizi evropské integrace, ale
o krizi celého socidlniho stdtu, ktery se v Evropé vy-
tvofil po druhé svétové vilce. Jednoduse fe¢eno, mame
nulovy rist, jsme zadluzeni az po usi a potykdme se
s rostouci armddou dachodcii a nezaméstnanych. Co
s tim? Je feSenim budovdni evropského superstitu
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s eurem, evropskym ministerstvem financi, evropsky-
mi danémi a evropskym dluhopisem? Osobné se do-
mnivdm, ze nikoliv, a mdm pro to hned dva davody.
Zaprvé, nemyslim si, Ze to muze fungovat. Zadruhé,
jde o predstavu, kterd se zcela vymykd dosavadnimu
ramci evropskych déjin.

Stoupenci ,stdle tésnéjsi unie® se divaji na evrop-
ské dé¢jiny ndsledovné: Do zahdjeni evropského inte-
gra¢niho procesu Zila Evropa v dobé temna naciona-
lismu a neustdlého egoistického soupefeni stdti, coz
nevyhnutelné vedlo k vdlkdm. Pak se prosadil nézor,
ze odstranéni hrozby vilky bude dosazeno tim, Ze se
stdty dobrovolné vzdaji své suverenity a namisto toho
vznikne novd, evropskd suverenita. A v$ichni budou zit
spole¢né v miru a prosperité.

Evropské d¢jiny ovsem podle popsaného schéma-
tu nefungovaly a nefunguji. Evropa byla vidy rozdéle-
na mezi vice subjektt a toto konkurenéni usporddani
ji v zdsadé¢ prospivalo. Probéhla fada pokust dostat Ev-
ropu pod centrilni kontrolu — poéinaje starym Rimem
pfes papezstvi, stfedovéké cisafstvi, Habsburky, Napo-
leona, Hitlera a nakonec i Stalina. A chvila Bohu byly
vsechny tyto pokusy netispésné. Podatilo se to az nyni.

Evropa je poprvé v déjindch pod centrdlni kontro-
lou. 500 miliond obcant 27 ¢lenskych stdta zije pod
jurisdikei evropského prava, které je fizeno z Bruselu.
Centrélni kontrola dosud neni dplnd, protoze eurem
se plati pouze v 17 stdtech a evropska legislativa neni
dosud uplatiiovdna vsude v plné mife, protoze nékte-
ré ,neposlusné“ stity, naptiklad Britdnie nebo Cesko,
trvaji na svych domdcich fesenich. Sdm to povazuji za
spravné, ale z hlediska budovatelt evropského super-
stdtu je to Spatnd zprava.

Co bude dil? V poslednich dnech a tydnech jsme
byli svédky fady volebnich kldni po celé Evropé. Zpra-
vidla znamenala odchod dosavadnich lidrti a jejich na-
hrazeni témi, keef kritizuji soucasny kurz. Vidéli jsme
to v Recku, kde zvitézili levi¢ci viech odstind, i téch,
o kterych jsme si mysleli, Ze uz ani neexistuji: maoisté,
trockisté, anarchisté a dalsi. Také volby ve Francii pfi-
vedly do prezidentského kfesla po dlouhé dobé socia-
listu. Vyjimkou je snad jen excentricky starosta Lon-
dyna Boris Johnson, kterému se proti rudému Kenu
Livingstonovi podafilo manddt uhdjit.

1éma: Euro

Voli¢i jsou nastvani, protoze si musi utahovat opas-
ky, a ve volbdch se za to vldiddm msti. Pfic¢ina dnesni
situace je ovéem hlubsi a tkvi v hromad¢ dluhu, které
si zdpadni civilizace nadélala sama, a to jak na trovni
domdcnosti a firem, tak ve vefejném sektoru. Pokud se
podivdme do historickych tabulek, zjistime, ze dnesni
dluhy jsou vétsi nez ty zptsobené prvni nebo druhou
svétovou vilkou.

Francouzsky prezident Frangoise Hollande v kam-
pani tvrdil, ze Evropa nesmi $krtat, Ze se md soustiedit
na hospodatsky rast. Opustit politiku dspor doporu-
¢uje Evropé i Paul Krugman. Je to ale v praxi moz-
né? Je mozné dostat se z krize tim, Ze budeme utrdcet
dalsf penize a takzvané stimulovat hospoddfstvi? Ob4-
vam se, ze nikoliv. Pfedev$im si musime uvédomit, ze
tento pokus maji zdpadni stdty uz za sebou. Mezi lety
2008-2012 se krize v USA a velké casti predev$im
zdpadni Evropy feila pravé tim, ze se vlddy masivné
zadluzily, nebot sanovaly své banky. Mira vefejného za-
dluZeni se v EU od roku 2007, kdy byla hluboko pod
60 %, dostala vysoko nad 80 %. Masivni stimulace rtis-
tu na dluh tedy uz probéhla — a vysledkem je, ze HDP
neroste. Tudy podle mého soudu cesta nevede. Navic
je otazkou, kdo by evropskym stdtiim viibec pujcil a za
jakych sazeb, kdyzZ je problém prodat za pfijatelnych
podminek i ty stdtni dluhopisy, které potfebujeme na
soucasné fungovani vefejnych rozpocta.

Vsichni ti, kdo radi podporovat rast dal$imi dlu-
hy, si neuvédomuji, Ze vSechny stdty EU s vyjimkou
Estonska stdle hospodari se schodkem. Ano, deficit je
svym zplsobem prorastovym stimulem, k trvalému
feseni problému ale nevede. Kli¢em jsou strukturdlni
reformy, pfedev$im trhu price, ktery je zvlasté na jihu
Evropy (ale nejen tam) neuvéfitelné regulovany. V celé
EU potiebujeme odstranit piekazky rastu, které jsou
souddsti samotného fungovani EU. Mdm tim na mys-
li napiiklad cukerné, mlécné nebo vinné kvéty. Firmy
v EU jsou v soucasnosti schopny produkovat vice cuk-
ru, mléka nebo vina, ale nesméji, protoze kvéta stano-
vuje maximdlni objem produkee.

Polozme si také otdzku, zda neni bariérou ris-
tu v Evropé také boj EU s globdlnim oteplovanim.
Podle mého soudu tomu tak jednoznaéné je, protoze
pravé tato politika zdsadnim zpasobem zvySuje cenu
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elektrické energie, a tim snizuje konkurenceschopnost
evropskych firem. Kdyz se ale pana Hollanda a dalsich
socialistl zeptite, zda tuto politiku v rdmci podpory
rastu zrusi, feknou vdm, ze nikoliv. Do ekonomiky
chtéji pouze poustét dalsi penize. Je zajimavé, Ze voli¢i
to stdle nechdpou. Pfitom jiz fadu let si kazdy maze na
slozence za elektfinu predist, kolik plati na tzv. obnovi-
telné zdroje energie, tedy jakym zptisobem dand politi-
ka dopadd na hospodafeni firem a domdcnosti.

Zasadni okolnosti, kterou je potieba vzit v tva-
hu, je v politické roviné také to, ze kromé probihajici
dluhové a ekonomické krize se celd zdpadni civilizace,
a v jejim rdmci pfedev$im Evropa, ocitla v hluboké
krizi demografické. Mdm tim na mysli fake, Ze jsme
svédky bezprecedentniho stérnuti populace v kombi-
naci s prudkym a trvalym poklesem porodnosti pod
hranici prosté reprodukce obyvatelstva.

Ptejme se: Mize ndm euro pomoci v situaci dluho-
vé a demografické krize? Je to ména, kterd je fesenim
problému, jez maji evropské nérody pred sebou? Podle
mého nézoru neni, pfestoze euro bylo zavddéno s tim,
ze se takovym fesenim stane. Jeho ,konstrukeéfi® tvr-
dili, Ze se diky nému sniz{ inflace a zvysi tempo rus-
tu. Nedoslo ale ani k jednomu, ba naopak. Pokud se
podivdme do historie evropské integrace a porovnime
zpétné jednotlivé dekddy, vidime, Ze nejvyssi rast Evro-
pa zaznamenala v 60. a 70. letech 20. stoleti, kdy jeste
euro neexistovalo. Naopak v této dekdd¢ jsme na tize-
mi Evropy svédky historicky nejnizsiho rastu HDP.

Fungovini eura ukazuje, ze politika ,jedné veli-
kosti pro véechny® md v raznych stdtech raizné dopa-
dy. Nékomu takova politika vyhovuje, coz je nejspise
Némecko, nékterym naopak ne, viz piipad Spanélska.
Kombinace jednotné trokové sazby v rdimci eurozény
se zna¢né riznymi drokovymi sazbami za dluhopisy
jednotlivych ¢lenskych stdtt a raznymi mirami jejich
zadluzeni nemd Zddné dobré feseni. Trhy po pocdte¢ni
euforii, kdy hodnotily némecky a fecky dluhopis stej-
né, zjistily, Ze to neni mozné. Vysledkem je nutnost za-
vadét gigantické finan¢ni transfery mezi severem a ji-
hem EU, pfi¢emz ani ony nejsou s to zabrdnit, aby se
ptijemci necitili byt okradeni (viz dnesni Recko).

62

EU mad dnes pfed sebou dvé zdkladni moznosti.
Prvni spo¢ivd v tom, Ze se eurozéna rozhodne jesté vice
integrovat; vytvori si vlastni dané, vlastni dluhopisy,
vlastni ministerstvo financi a zvysi transfery mezi svymi
¢lenskymi stdty. ,, Vyhodou® je, Ze velkd ¢ist evropskych
elit a instituci k tomu tenduje. Druhd moznost spociva
v tom, Ze se eurozna postupné rozpadne, nebo mini-
malné zmensi, a vritime se k ménovému uspordddni,
jez bude podobné tomu, které méla Evropa v 70. le-
tech: bude existovat ,mensi euro“ a kolem néj celd fada
nezdvislych mén, které budou v z4jmu ménové stability
néjakym zptsobem propojeny. Osobné preferuji dru-
hou z cest, nebot — na rozdil od té prvni — m4d potencidl
k obnové hospoddiského ristu v Evropé.

Pokud se podivime na piipad Ceské republiky,
muzeme konstatovat, ze jsme v rimci EU v dobré si-
tuaci. Jak mi pfi debaté fekl jeden slovensky kolega:
,Vy Cehuni ste si to akosi lepsie zrdtali.“ Asi m4 prav-
du. Prestoze prozivime stejnou krizi jako zbytek EU,
jsou u nds dopady zatim mensi. Ceskd vlida nemusela
v letech 2008-2012 sanovat jedinou banku, i mira ve-
fejného a soukromého dluhu je u nds fadové nizsi, nez
je pramér v EU-27 i eurozény. Nase zadluzeni je dnes
na 40 %, EU-27 je na 80 % a eurozény na 85 %. Rov-
néZz mira nezaméstnanosti je na rozdil od vétiny zemi
EU nizkd, pohybuje se kolem 7 %. Diky tomu, Ze ne-
mdme euro, se nemusime podilet na zichrané Recka,
Portugalska a Irska, resp. podilime se na ni jen ome-
zené. Pokud bychom byli v eurozéné, méli bychom
zévazky zhruba v objemu 300 mld. korun. Naprosto
tedy chdpu, Ze vSichni ¢esti zastdnci eura nyni mléia ze
75% ceské veiejnosti je proti jeho pfijeti. Mé heslo
,Drzme se koruny® stdle plati, z ¢ehoz mdm radost.

Hynek Fajmon, poslanec Evropského parlamentu za ODS.

Konferenci Euro:

Restart globdlni mény,

nebo jeji konec? podporila
Skupina Evropskych
konzervativcl a reformista.

Shogita
Eaopshich
koo realhizi
a refor ol st
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Filozof Josef Safatik o¢ima své zeny

ANTONIN PRIDAL

Od narozen{ Josefa Safatika uplynulo letos sto pét let, od jeho smrti dvacet. Jeho Zena Anna zemfela pfed pat-
ndcti lety. S obéma jsem se blize sezndmil v roce 1976, kdyz mé k nim, do jejich bytu na Grohové ulici v Brné,
ptived] nékdejsi dramaturg Divadla za branou Karel Kraus. Porozumeéli jsme si a pro nase setkdni se pak ustalil
jeden podvecer v mésici, byval to pondélek. Nebyla to setkéni monologickd. Josef Safaiik se mi jevil jako vyji-
mecnd osobnost, ale zdroven jako normdlni ¢lovék, ne jesté jako titdn, pred kterym se slusi spise mléet. Kromé
toho jsem vyrustal v roding, kde se hodné mluvilo a ptali se a odpovidali vSichni. Drzel jsem se toho zvyku také
ve spole¢nosti pana Safafika a on se tomu nebranil. Jistéze jsem hodné poslouchal, ale také jsem kladl otdzky
a ménil témata, takze jsme prechdzeli od otdzek existencidlnich k existen¢nim, od pomysla k vécem a bytostem
velmi konkrétnim a zase zpdtky, a tak pokazdé. Nekdy, kdyZz myslenku rozvijel pfili§ zdlouha, pomohlo, Ze pani
Safaifkovd, ob&as naim rozmluvim pfitomnd, v kfesle usnula. A tu jsem mobhl fict: Vase pani je unavend, uz

abych Sel... Ale nechodete, fekl, a presli jsme na jiné téma. Ta pestrost ndm vydrzela vic nez ¢trndct let.

Zikladni fakta jsou zndmd. Svému o rok starSimu
muzi byla Anna Safatikov4 ptes pil stoleti oddanou
partnerkou, pomocnici, opatrovnici a posluchackou.
V mlddi chtéla byt lékaikou, ale pfisny otec, vojen-
sky prévnik, rozhodl, Ze po maturité musi do kancels-
fe, vydélat si na véno. Pracovala v pojistovné, pozdéji
jako ucetni v divadle. Vzali se az po vélce, ale znali se
od poloviny 20. let, od roku 1937 spolu v Brné byd-
leli. Rikala mu Izus, on ji Anina. Od prvnich let je-
jich zndmosti byla pfesvédcena o jeho mimofidnych
dusevnich vlohdch, ba o jeho spisovatelském posldni,
a rozhodla se udélat vSechno proto, aby je soustfedé-
nym studiem a psanim mohl naplnovat. Protoze méla
v pojistovné dobry plat, v roce 1938 se shodli, e Sa-
faiik, absolvent techniky, musi odejit z mista na Zem-
ském tfadu a zistat na volné noze. 1ajné jsem to opla-
kala, zapsala si o tom do deniku, nebot jsem védéla, e
se vzddvdm nejen spolecenského postavent, ale i déti, a Ze
to nebude lehké. Bylo to ovsem mnohem mnohem téz-
$1, nez jsem si dovedla predstavit... Bdli jsme se nejvice
vnéjsiho svéta, zljch lidi a urdzejiciho nepochopeni, za-
timeo téZkost a zdvaznost této cesty lezi ve vnitinich kri-
zich. (20. 5. 1938) Kdyz si zacala denik vést, bylo ji
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Sestndct, kdyz po manzelové smrti doplnila posledni
z4pis, bylo ji ¢tyfiaosmdesit.

Psala perem, do sesitl a blok1, nékdy do nich vlo-
zila volné listy. Deniky z let 1926 az 1978 svéfila po-
¢atkem 90. let nakladatelstvi Vetus Via Jaroslava Erika
Frice, Gryvky z nich vysly v 6. ¢isle revue BOX z roku
1996.V poloviné 90. let, kdyz uz bydlela vdomé s pe-
Covatelskou sluzbou v Zizkové ulici, mi svéfila soubor
svych tif obsdhlych denikii psanych v dalsich letech,
1978 az 1992, celkem 360 stran. Prosila, abych je ne-
ddval tomu, kdo by s nimi chtél hned na vefejnosta do
tisku. UloZte je u sebe, fekla, a ¢asem uvidite, k ¢emu
by mohly byrt.

Deset let po jeji smrti jsem o nich podal prvni ve-
fejnou zpravu. Pochopil jsem davod jeji zdrdhavosti.
Deniky ze zdvére¢nych let jejich spole¢ného Zivota za-
chycuji nejen vytrvalost a pozdni Gspéchy, ale i horkost
postupujiciho stfi, Gtrapy stdle nemocnéjsich tél, vy-
kyvy dusevnich stavi, vedle nadéji naplnénych také ty
zklamané, vedle pritelstvi povzbudivych ta zranujici.
Slibuji ti, mily deniku, e svérim Ti vie, co na srdci kdy
budu miti, uminila si Sestnictiletd Anna a drZela se toho
predsevzeti az do konce. Nepsala paméti pro jiné, ani
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pro svého muze ne, ten ji ostatné zakazoval, aby o ném
cokoli zapisovala. Na zapfenou a bez opatrné autocen-
zury uklddala na stovky stranek, co vidéla a slysela od
néj i od jinych, co spolu prozivali a museli pfestit.

Starosti hospodyriské — nijak malé, uvdzime-li, s jak
skrovnymi pijmy museli po vétinu zivota vystacit —
jsou v denicich odsunuty do pozadi, podfizeny tcelu,
pro ktery je musela zdolavat. Tim byla Safatikova tviir-
¢i price. To o ni se tady pise nejvic, o jejim postupu
a troskotdni, o jejim uplatnéni a uml¢ovini. A zdroven
vystupuje na svétlo neretusovany obraz vnitfnich krizi
autora i jeho Zeny, téch, jakym Anna uZ pred vilkou
ptisuzovala vétsi vahu nez vnéjsim tlakam. Tehdy jes-
t¢ nevédéla, Ze nepiiznivé poméry a neprdtelsky rezim
proméni Safatikovu dobrovolnou samotu v zapovéze-
nost a vypoveézenost.

Cekal ho potnorovy zikaz jeho knihy Sedm listii
Melinovi a po zvefejnéni nékolika jednotlivych eseju
na sklonku 60. let novd ztrdta publika¢nich moznos-
ti. Tyden po srpnové invazi ji fekl: Co budu Ziv, budu
psdt, ale asi zase jen pro sebe. Cely miyj Zivot, mé pldany
a nadéje lezi stejné v troskdch, a jestli k nim pribude dalsi
trdm, to uz nevadi. (28. 8. 1968)

Koncem 50. let ho tézky traz na jedné z povinnych
pracovnich brigdd mdlem stal zivot. Piezil jej s trvale
poskozenym zrakem.

Jeho dalsi kniha se md jmenovat 77t/ cesta, uz léta
se na ni pfipravuje. V tnoru 1972 je mu ¢étyfiasedest
a jeho zena piSe do deniku: Hlavné aby napsal ,, Treti
cestu”. Nds Zivot by postradal vyvrcholeni a dovrsent. ..
Slibil v lednu zalit... Leden se schylil ke svému konci, za-
Cdtek ucinén nebyl. Vybuchla jsem a vycitala... Viichni
od ného oéekdvdame pokracovdni ,, Sedmi listii*, Izus zase,
Ze citi tak ohromnou zodpovédnost a Ze si nesmi dovolit
gtroskotdni, Ze udélal dvé verze a zahodil je, také Ze poci-
td se zahranicim, Ze to musi byt nanejvys kvalitni, Ze na
nic jiného nemysli, e nepotrebuje Zddné bice a ostruhy
a ze uz md jen mne a takové vybuchy jsou pro ného ok
a berou mu chut do prdce... (1.2.1972)

Povzbuzuje ho trvajici ohlas esejii zvefejnénych
pfed zacdtkem normalizace. Dovid4 se o mladych li-
dech, keeffi si je opisuji, a vi uz z dfivéjska, ze v anti-
kvaridtech a jinde si nasli zakdzané Listy Melinovi. Z3-
znam z 10. bfezna 1981: Myslel, Ze ta kniha je mrtva, e
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nemd co dnesnimu clovéku vici. Zdjem o ni si vysvétloval
tak, Ze to byla posledni filosofickd kniha, kterd svobodné
a oteviené mluvila o vécech pro a proti.

Dopsani T7eti cesty se zddlo na dohled, ale trvalo
jesté dlouho predlouho. Jedna verze byla hotova v zati
1982, dalsi v dubnu "85 a jesté dalsi v dubnu "86 — na
pét set osmerek husté popsanych milimetrovym pis-
mem. Rukopis dostal novy ndzev — Cestou k posledni-
mu. Safatik uvazoval o variantich Cestou necestou k po-
slednimu nebo Na vlastni pést k poslednimu, ale usou-
dil, ze ta cesta by tam méla byt, bylo by to nevdécné ke
vsem, kteri ji vyslapdvali.

Pomalé pribyvani Cesty mélo nékolik pricin. Stdfi,
nemoci, inava. Pocit odpovédnosti ndsobeny obavou,
jak bude kniha pfijata, kdo mezi ¢tendfi bude proti ni,
co se ji bude vytykat. Také proto jeji stranky opakova-
né predélaval a vybrusoval. Ji nemohu napsat nic slabé-
ho, nic odbyt, hned by fekli — Hle, diletant! (4. 4. 1974)
Price v odlouceni, daleko od kateder a literdt1, mu
vzdycky zarucovala nezdvislost, ale meéla sviij rub: ne-
dostatek pravidelného a riznorodého ohlasu, nepfi-
vyklost polemické diskusi. Stazen do ustrani, potiebo-
val slySet spiSe souhlas a povzbuzeni, neptizniva reakce
ho zpravidla ranila. V listopadu ’85 tekl: /i jsem viastné
ztratil moc Casu a energie tim, Ze jsem kolem sebe nemél
pravé lidi... Nemél jsem Zddnou odezvu. Byl jsem hroz-
né sam. Stradal tim, ze pii setkdnich s prételi neliterd-
ty trvd zdjem o jeho psani a myslenky jen pdr minut
a pak se hovor std¢i k banalitdm. Pokud jde o ptibuz-
né, mél pocit, ze ho maji za ¢ernou ovci, kterd celkem
nic nedokdzala, a Ze nad nim, feceno jeho slovy, ohr-
nuji moralni frndk. (14. 7. 1977)

Jd jsem pro vsechny podivin, pesimista. .. Musel jsem
se vSeho vzddt — zajisténi, pozice na katedre, abych po-
znal pravdu, a ted, kdyz ji Fikdm, nevéfi mi, protoze za
mnou nestoji Zddnd instituce, nerikdm to ex katedra —
nemohu mit pravdu.

V mnohém si, jak zndmo, rozumél s Jifim Kubé-
nou, ale ani od n¢ho, jak dosvéd¢uje Annin denik,
nesndsel vytky bez roztrp¢eni, s nadhledem. Zdzit-
kem zvldstni spfiznénosti pro ného byla setkdni a ko-
respondence s Viclavem Havlem a zvldst¢ s Josefem
Topolem. S témi vSak nemohl komunikovat tak ¢as-
to, jak by potieboval, a kazdé zpozdéni jejich dopist
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nebo odml¢eni pro ného bylo bolestnym zklamanim.
(Pravidelnéjsi schiizky mival v Brné s Pavlem Svandou
a pozdé¢ji s Bofivojem Srbou a dal$imi.) Na druhé stra-
né rostla jeho nejistota vinou rezimnich praktik. Az
na vyjimky nemél svobodny pfistup k zahrani¢nim
publikacim, k novym knihdm souvisejicim s jeho té-
maty, a citil to jako své manko a napadnutelnou sla-
binu. Navic ho rozru$ovalo tazeni proti signatifim
Charty 77. Tu, jak zndmo, povazoval za velky omyl,
ktery vyddvad nezdvislou kulturu v$anc jejim neptdte-
lam. Mél strach, Ze mu pozndmky a rozepsany ruko-
pis mize pii domovni prohlidce sebrat StB, kterd ho
v roce 1976 tiikrat vyslychala.

V hovorech s Annou ty vyslechy i po letech pfipo-
minal: My jsme spolu uzavieli pFiméii a 0bé strany to
dodrzujeme, tekl ji. Chtéli prece, abych jim slibil, Ze vii-
bec nebudu psdt — takovy nesmysl, to prece nemohu slibit,
ale uhandloval jsem, Ze u V. (ztejmé Viclava Havla) nic
nevyddm. A celow tu dobu jsem také s nicim nevylezl. To
je zdznam z roku 1985 (14. 3.), kdyz Anna zacala na
stroji opisovat dalsi verzi 77t/ cesty, ur¢enou pravé pro
Havlovu Expedici.

Pokazdé, kdyz ji ozndmil dokonéeni nékteré verze,
byla k pldci Stastnd. A k pléci nestastnd a rozbolavéld,
kdyz vidéla, jak napsané znovu predélévd. V dubnu
1986 si zapsala: Rikdm tomu Schubertovo Trio. Kolikrit
to ug vypadd na konec, ale autor je tak zamilovany do své-
ho dila, Ze priddvd dalsi a dalsi variace. Jsem z toho trochu
smutnd a zklamand — jednak to nikdo nebude chtit prelo-
Zit do jiného jazyka, jednak kolik lidi to celé prette, anebo
Jen zaldtek a konec preite a postavi si to do knihovny.

To uz se Anna blizila k osmdesdtce. Z opisovani
tézko Citelnych papirki, Safafikem jesté stile opravo-
vanych, ji brnéla hlava, huéelo ji v usich, s tzkosti sle-
dovala i jeho stav. Rdno ztratil na chvilicku védomi. Od
té doby Spatny... prepadly. Vidim tu hrizu, pro 0ba moz-
kovou prihodu, dilo viastné bez ceny, ani z pozndmek to
nikdo nedd dobhromady. (29. 4. 1985)

Neékdy zapochybovala, jestli mu vystaéi sily, ale ni-
kdy o tom, Ze napsat tuto knihu je tkol, kterému by
dostdt mél. Pro néj to byl vrcholny, kone¢ny cil, pro
ni by to znamenalo je$té néco navic: zaddtek klidnéj-
stho Zivota, bez jeho no¢niho vstdvani k rozepsanym
listktim, stdf{ zpro$téné ustavicného stresu, oteviené
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pokojnym zdzitkim. Jeji radosti byly vychizky, vyle-
ty do lest, cesty do rodného Rakouska nebo aspon do
ldzni, ale chtéla ho brdt s sebou, na jiny vzduch, za roz-
ptylenim a novymi silami. S pfibyvajicimi léty a cho-
robami se ji to dafilo stdle vzdcnéji. Vzpiral se odché-
zet od psaciho stolu, fikal, Ze m4 $patné svédomi, kdyz
za nim nesedi. Uz diiv ji vycital, Ze je piili§ zaméfena
na vnéjsi svét. Jd nosim celé bohatstvi v sobé, a svét uz
mi nic nemige ddt. (7. 4. 1973) Netouzim po krajindch
a zemich, miyj svét je ve mné. (14. 10. 1972)

A jeji ptizndni z biezna 1977: Lidé mé asi casto litu-
Jb, Ze Ziji s vdgnym, skeptickym filosofem, ale my se Casto
spolu sméjeme. Jd uz rozumim jeho zvlditnimu suché-
mu humoru. Dva ptiklady Safaiikova vtipu: Zachdzej
se mnou hezky, jsem lidskd bytost, i kdyz jsem tviij muz.
Jednou se ho zeptala: josefe, troufl by sis vylicit zdchod?
A on na to: Podle toho. M to byt v proze, nebo to musi
byt ve versich?

Pres vSechnu odlisnost povah méli spole¢né zdliby.
Hudbu, dfiv na koncertech, pozdéji u rddia, prozivali
v jakémsi mysteriéznim stavu, jak to nazvala. On od-
poutdn od tohoto svéta, ona jako by krouzila u stropu.
Vedli hovory o skladatelich, na Glagolské msi mu bylo
blizké, jak je to daleko od cirkevnich zpévii a hudby!. .. Jis-
té je v tom iicta, ldska, ryzost a hloubka citii, ale Zddnd de-
votnost, Zddnd krev 0bétt, Zddnd sebeobét. (4. 6. 1987)

V kvartetu Debussyho citil naprosto svobodnou dusi
a dodal: Impresionismus neni zatizeny Zddnou ideolo-
gii. Pripoustim, Ze méli svoje tézkosti, ponévadz bojovali
0 uzndni. Od zaldtku jsem si byl védom, Ze o to se bojo-
vat nesmi, nybrz jen o sebevyjddient. .. Od zaldtku jsem
pracoval pod tlakem, pod diktaturou, ale jen z vnitiniho
puzeni. (11. 12. 1981)

Zapisovala vSechny jeho vyroky, které si stacila
zapamatovat, a zkusené prechdzela do jeho zpusobu
vyjadfovani. Vzrusené zdznamy o straznich s knihou
se ¢asto — i v nejkriti¢téjsich udobich — stiidaji s po-
klidnymi dryvky z jejich spole¢ného vzpomindni na
détstvi, rodice, ulitele, venkovské lidi, na obé valky.
O Josefu Safatikovi se z nich d4 vy&ist nemdlo osob-
niho, co do jeho eseju nikdy pfimo neproniklo. A2 #y
Jsi mé naucila vypravét vse do detailil, jak jsi byla zvykld
z domu. (8. 1. 1983) Jeho otec, instalatér, mu pry vé-
fil, Ze bere zivot vazné, a nikdy se ho na nic neptal, na
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studia, ani na dojmy z cest. Knihy u nich doma byly
néco zbyte¢ného a zakdzaného, musel je ¢ist tajné, a to
nemél rdd. Jako magicky svét ho od détstvi pritahova-
la poezie a pozdéji litoval, ze ucitelé v ném nepodpo-
rovali literdrni vlohy. Na divadelnim pfedstaveni ho
jako stfedoskoldka fascinovalo, jak je i pfi opakovini
pokazdé 1iplné stejné, slova gesta Cili néco docela jiného
nez Zivot... Sam jsem si udélal malé jevistdtko, kulisy,
kousky dreva byli herci a hrdli pohddku. Velmi jsem se
tim tajil — i jsem se stydél, Ze déldm a mdm rdd néco, co
neni porddny zivot. U nds jen prdce v hospoddrstvi, na
poli... (18.6.1986)

Jednou na vychdzce ji rozjafené oznamil, Ze uz roz-
fesil otdzku, pro¢ nés pfitahuje divadlo, a Ze o tom
musi napsat jinde, do této knihy uz to nedd. Mél
chut i litku do mensich esejii (jeden se mél jmenovat
Evropsky paradox), ale price na kone¢né tpravé Cesty
k poslednimu ho pohltila a do zna¢né miry rozvritila.
Annin denik podrobné zaznamendvd zdlouhavou ko-
munikaci s Prahou, kde bratfi Havlové dévaji kopii
Annina prepisu opsat, Josef Topol ji jazykové redigu-
je a po &stech posild zpatky do Brna. Nejdfiv je Safa-
tik nemile prekvapen Havlovou pfedmluvou, nelibi se
mu, ze ho v ni konfrontuje s oficidlnimi filozofy a pfi-
voldva tak polemiky, na které neni zvédavy. Usoudi, ze
Havlovi nejde ani tak o knihu jako o jejiho autora a ze
ho chce vyuzit politicky — jeho, vyznavace nezdvislos-
ti, ktery uz davno prohlasil, ze: Umélec md promlonvar
svym dilem a politiku prenechat politikiim. Pitom dilo
nechce ménit svét, chee preménit clovéka. (8. 4. 1977)

Pozdé¢ji ho zrani, ze Josef Topol se kromé jazy-
kovych oprav zacal vyjadfovat kriticky i k nékterym
jeho myslenkidm. Korektury se zpomaluji, Safatik ztrd-
ci chut vyjit s knihou ven, md dojem, Ze by proti nému
postvala jak rezim, tak cirkevni kruhy a katolické pri-
tele. Od doby, kdy v Hostu vysel esej Loutky Bozi nebo
¢#?, ho vsichni povazovali za katolika, jenze tim neni,
je kiestan — a to, ze napsal knihu kritickou také k moci
cirkevni, jist¢ vzbudi odpor. Nemél by ji vydat radéji
v zahrani¢i? Anebo v moravském samizdatu? Do peri-
petii kolem téchto rozport vstupuje také Jifi Kubéna
a vSechno se vyviji jinak, nez si Safatikovi slibovali.

Je u nds strasnd atmosféra, pise Anna 12. 1. 1987.
Meéla to byt radostnd prdce — korektura — pohoda — radost
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z dodélané véci. A o dva tydny pozdéji (26. 1. 1987):
Svét je tak hezky, myslim priroda, hudba, ptitelstvi,
a mné se tu uz vitbec nechce byt.

Na podzim toho roku pfichdzi novd vzpruha. Opi-
sovani knihy se ujal Jaroslav Erik Fri¢ a chce ji vydat
v Brné. 7. fjna si zapsala: V Praze tikaji ,,2ddny spéch
Cili na knize nedélaji a kazdy (Topol a Havel) dohdni
své prdce... Hrozné mésice! Ale Jarda chce dilo sam opsat
tak, aby autor byl spokojen.

Jesté dva roky déli od listopadu ’89, roky napéti
a bezmoci. Pfinesou riiznd onemocnéni, také to Frico-
vo, které mu nedovoli opis dokonc¢it, pfinesou rozruch
kolem problematické tipravy textu o Beckettovi, ktery
m4 byt z knihy pfetisknut v samizdatovém sborniku
O divadle. Ale dojde i na radost. To kdyz se chartis-
tovi Frantisku Derflerovi podaii navzdory pocdte¢ni-
mu zdkazu prosadit a dokonce reprizovat vefejnd ¢teni
z Safatikovych textti, nejen v Brné. A nové Safaiikovo
znepokojeni: co kdy?z ta éteni vyprovokuji policii, aby
ho kone¢né zlikvidovala? Anna mu takové strachy vy-
mlouva. 7ed teprve zacne boj, to hlavni je teprve pred
ndmi, zapsala si 25. listopadu 1989. Jsem také rdd, ze
Jjsem se toho dne dockal, teKl ji. Ale jsem zase rdd, Ze jsem
tak stary a probijet se uz nechei.

Nebylo tfeba. 15. ledna 1990 jim prezident Havel
pii ndvstéveé Brna $el z jevisté Mahenova divadla podat
ruku do 167e. Zapsala si: Tohle prizndni k Safarikovi pfi-
neslo ovoce. 5. vinora prisli oba Uhdeovi, Ze v nové zaloze-
ném Atlantisu chtéji vydat Josefovo nové dilo, a to letos, Ze
se nasel mecends, ktery na to dal jeden milion. Byla jsem
Jjak vyjevend. Pili jsme na zdzrak. V dal$ich mésicich bu-
dou mit pocit, Ze ty dva k nim poslal né¢jaky andél.

Treti opis Cesty k poslednimu vznikl tak, e Safatik
jednou tydné diktoval Jitce Uhdeové do pocitace. Byl
nadsen jeji ptivétivou svédomitosti a také tim, ze kniha
m4 do fjna 1990 vyjit. Brzy dostdval korektury, skrtal
v nich a ménil, v§echno cheél dotdhnout tak, aby to,
jak fikal, nikdo nemohl napadnout. Pak si uminil na-
psat jiny zdvér, do konce léta. Ale nebyl s nim hotov
ani do Vinoc, dokonc¢il jej teprve s druhou korekturou
vlednu 1991. Anna, v téch mésicich stdle nemocnéjsi,
sledovala jeho pfepadlost a zmotfenost a modlila se, aby
se dozila kazdého dalsiho terminu, keery sliboval do-
drzet, protoze jeji smrt by ho mohla ochromit docela.
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Tolikrdt v minulosti si zapsala, Ze smrt uz je ¢ekd, ze se
jich dotkla, Ze ten ¢i onen strasny rok nepfeziji. Po 1éta
je obchdzela jind smrt, nez o jaké se pise v Cesté k po-
slednimu. Nebyla to k pfesahu burcujici smrt-apel, ani
slepé zabijackd smrt-ortel, ale smrt povlovné se blizici
s vékem, fekl bych smrt- pfirozeny zédvér. Ted od Jose-
fa slysela, Ze je smifen se svou smrti, ale viibec ne s jeji,
protoze bez ni by toho v$eho nebyl nikdy schopen.

Ona viak citi, ze velké dilo spotfebovalo jejich sily,
i pamét ji nékdy vypovida. Rikal mi néco tak milého
a hezkého, opakovala jsem si to a Fikala si, Ze si to musim
poznamenat, a je to pryé, a nemdm ani zddni, o cem to
bylo. (20. 11. 1990)

V roce 1991 pfijdou na fadu oficidlni pocty, knizni
vydéni predndsky Clovék ve véku stroje, dalii ¢asopisec-
ké publikace starsich praci. Jen Cesta k poslednimu jako
kniha potdd chybi a neni v dohledu ani na podzim,
tedy v dobé, kdy mél v Atlantisu vyjit uz dal$i ohldse-
ny svazek, tentokrit jeho esejii. Zdrceny Safafik si ne-
ustdlé zpozdovani vysvétluje po svém: kniha by ziejmé
vadila cirkevnim kruhtim blizkym prezidentovi. Poslé-
ze podezird i komunisty a jeho Zena ho musi s kitkem
nabddat k trpélivosti.

Cesta k poslednimu nevysla ani k dal$im Vdnoctm,
jak bylo v tisku ozndmeno, ani k dal$im jeho naroze-
nindm, ale az dva mésice po nich a tyden pied jeho
smrti. Konené na Velikonoce byla kniha na stole, pise
Anna v dubnu 1992, josef mél ohromnou radost. Libil
se mu tisk i papir a obal Mistra Husdka, Casto ji bral do
ruky, jako by se s ni mazlil. Asi bylo rozrusent prilis ve-
liké, kdyz jsem ho vybidla, aby v klidu napsal do knih
vénovdni, 2 knihy zkazil, pak napsal ,Starému priteli
a miadému prezidentovi®, tedy jedind kniha s podpisem
a vénovdnim. Péro zahodil se slovy: Nejsem schopen na-
psat jedinou vétu. Pak chitrd, uz ve stredu 22. 4. ztra-
til védomi...a v 16 hod. (dalsiho dne) vydechl. Jd od t¢
doby nemdm klid. .. lzus uz neni mezi ndmi. Jediny clo-
vék, na kterém mi v Zivoté zdlezelo.

Tak se schylil ke konci denik jisté jednostranny, jak
uz deniky byvaji, ale psany ze strany Safaiikovi nej-
bliz$i, ze strany nejucastnéjsi a s nim srostlé. Ostatné
také maj vybér z n¢ho byl kusy, pouhd mapka pestré
krajiny, stru¢ny ndrys organismu nepfestajné se vyvi-

Vijroci

jejiciho a zdpasiciho. Chtél jsem dosvéddit, Ze existuje
takika mikroskopické svédectvi o dvou vyjimeénych
osudech, napohled jednotvirnych nebo snad monu-
mentdlné so$nych, uvnitf viak dramatickych. Ze to
neni harmonizujici ohlédnuti, ale prubéiné ptiznavi-
ni svédkyné k sobé samé, spontdnni vyzndni ze své-
ho osudu, ¢asto trpké, ani sebe nesetfici, jen ¢dste¢né
tlevné, ale pro ni zfejmé nepostradatelné. Sama pred
sebou v ném vystupovala ze stinu a dotvérela sviij né-
hled, svij jazyk, svoji tvdf. Jak uz vime, nebyla to jen
samomluva. Do jeji vypovédi patfily také vyroky toho
druhého, jeji monolog se zivil dialogem. Proto nemohl
pokracovat, kdyz druhd strana zmlkla.

Jednim z poslednich zépist z kvétna 1992, uz po
pohibu, oslovila mléictho: Jak je mozné prosté odejit
a mé tu nechat v takovém smutku. 1o se déld? Co si tu
mdm pocit? Na co jsem tu? Polykat prisky, abych tu byla
déle? A ve trech dalsich vétich spoji svou osamélost
s naplnénim a neodbytnou te¢kou: Jsme v pribuzen-
stvi samé vdovy, ale viechny maji déti a vnouclata. Kniha
je venku, tak co?... Nechci 2it!!

Zila jesté pét let, nezapisujic uz nic. Ale kniha byla
venku, kniha-plod pfividény na svétlo tak téZce a vlek-
le, a pfece neztraceny.

Pét let predtim ji jeji muz tekl: Napsal jsem knihu
Spatné, nesikovné. Neméla to byt Cesta, ale az vysledky
hleddni. Ale presto je tam vse, co jsem chtél a musel Fict,
a az budu hnit v hrobé, uriité nékdo prijde, kdo najde,
co je v tom nového. (14. 6. 1987)

A v dubnu 1984: Kdyby se mé nékdo zeptal, pro¢
Jsem tu knibu psal, tedy abych nasel posledni slovo pro
sebe. Ale taky, aby kiestané své lenosné hlavinky trochu
namdhali a premysleli o své laciné vite. Rozum je také
dar od Boha a nejen Bih rozmlouvd s kiestanem, ale
i kiestan by mél rozmlonvat se svym Bohem.

Brezen 2007

Poprvé otisténo ve sborniku z konference Setkdni v mezi-
dvefi kulis a smrti - Zivot a dilo Josefa Safafika nejen v diva-
delnich souvislostech (JAMU, Divadelni fakulta 2007).

Antonin Pridal je spisovatel, prekladatel, publicista a vy-
sokoskolsky pedagog.
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Kdo byl Josef Safarik?
Paver Svanpa

Z mého deniku v dubnu 1992:

20. 4. (Velikonoini pondéli): Zdpas o J. S. ,, Cestou
k poslednimu®. Myslim, Ze stvotim prijatelné tivod-
ni slovo k Safarikovské vernisizi 27. dubna. A také
recenzi pro Lidovou demokracii. Ale ve skutecnosti je
mné a zistane tento J. S. zdhadou. Kdo ale md do
néj vidét, kdyz ne ji? (Dodate¢nd poznimka: Tou
dobou jsem se s Josefem Safatikem stykal u? pétadva-
caty rok.)

21. 4. ditery: , Cestou k poslednimu je viastné Safari-
kiiv Krdl Lear, podobné beziitéiné strohy, kruty a p¥itom
velky text. Lear také neni kiestanské drama.

22. 4. stieda: U Safarikii. ]. S. je jesté velmi slaby po
operaci prostaty, a uz se chystd na operaci Sedého zdkalu.
V pondéli na vernisdz chtéji oba prijit. Jinak jsme si hez-
ky rozuméli. Pronesl asi desetiminutovy monolog o ,, Ces-
tou k poslednimu .

23. 4. &vrtek: Volal Mirek Plesik, Ze jsem tu kritiku
(na Kaloéovy Bésy v Mahence) napsal tak dobre, Ze ,,ji ro-
zuméji i herci; tot velkd pochvala. Jsem trochu nachlaze-
ny, coz by se mné na pondélni vernisdz nehodilo.

24. 4. pdtek: Asi ve 13.30 mné volal do redakce Akor-
du Frantisek Derfler: véera zempel ]. S. Souvisel s tim
ten zvldstni zvuk véera rano v kuchyni? Volal jsem Jiriho
Kubénu a Mirka Holmana a vecer Honzu Trefulleu. Ver-
nisdz ,, Cestou. .. “ odvoldna.

25. 4. sobota: Ve 12.45 volal Jiti Kubéna: ve stre-
du 22. po mém odchodu J. S. sledoval v rozhlase hokej
(nebo spis forbal?). Asi ve 20 hodin ho nasla pani Aninka
zamdeného na zdchodeé; Stipdni dveri za policejni asisten-
ce. ]. S. byl oblecen, v bezvédomi. Sanitkou do Bohunic.
Rdno prisla na Grohovu ul. zdravotni sestra a donesla
Saty J. S. Pani A.: ,On je mrtev! ,Ano.“ VEdycky jsem
na J. S. myslel jako na ,pana Safarika“. Ted na néj mys-

lim jako na svého pritele.
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26. 4. nedéle: U pani Aninky. Jejich fotografie spo-
lu s Josefem za mlada. V tramvaji jsem potkal Derflera.

27. 4. pondéli: Psal jsem strucny nekrolog J. S. pro LD.

28. 4. dtery: ,J.EK.“ Olivera Stonea. Vlastné dost
chatrnd propaganda, naroubovand na schéma ,, Pan Smi-
th prichdzi®.

29. 4. streda: Rdno u reditele. Akord nebude pokra-
Covat. Pijdu do deniku. Podminky vyjednat s Drobnyjm.
Oboustrannd, le¢ bezvychodnd zdvofilost. Odpoledne
pohieb . S. v Lisni: Jirka Kubéna, pritelé z Olomouce.
Josef Topol. Milan a Jitka Uhdeovi. I. a Z. Vasek nemél
Cas, poslal vénec. Katolici atd. Mirek H. pak k ndm za-
sel na kafe.

30. 4. ¢tvrtek: Poslal jsem Jaroslavu Medovi ,, Cestou
k poslednimu”.

1. 5. pdtek: V Lidovych novindch seznam novindri —
agentii StB. Helemese, zrovna tableta! A tambleten taky!
10 jsou mi véci! Spis ta odhaleni piisobi na miij smysl pro
humor. Necitim je jako mordlni téma. Viola E mné po-
slala Rekviem za Pavla Buksu. Velmi smutnd milostnd
poezie. Zdenék R. pfisel do redakce za Jarmilou D. Je to
gentleman.

Od té doby, co Josef Safaiik zemiel — a ostatné i za jeho
zivota — jsem si Casto kladl otdzku, co on vlastné zna-
menal pro mé a pro okruh nasich spole¢nych ptétel od
konce 60. let az do své smrti. Jak se ndm jevil? A kym
on doopravdy byl? Coz nemuselo byt nutné totéz.
Safatikovo literarni dilo si ziskalo zdjem hlavné
v 90. letech. Dnesek pohlizi na jeho nietzschovskou
polemiku s piirodovédou v Sedmi listech Melinovi dost
skepticky. Elektronickd revoluce, kterd od té doby silné
ovlivnila nase pohodli, mu, myslim, zapravdu nedala.
Cestou k poslednimu je ponékud nepfehlednym, zato
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va$nivym manifestem individua-
listického anarchismu, ktery moznd
¢asem oceni ti mladsi lidé, ktefi se
v budoucnu opét zhlédnou v este-
tickém buficstvi.

Jak to dnes vidim, J. S. byl po-
né¢kud paradoxnim nietzschovskym
polemikem. Citil absolutni svobo-
du individua, ale spolu s ni taky
Masaryka a Saldu a latentni prvo-
republikdnsky kolektivismus; toz
se v ném pak vyznej! Crendfsky
zlstdvaji zivé spiSe jeho krat$i tex-
ty (tedy jejich autorizované vydani
v Proglasu na pocitku 90. let a po-
sléze kniiné Hrady skutené a pové-
trné, Dauphin, 2008). Privé jako
brilantni esejista byl J. S. cenén
mlads$imi prdteli i star$imi Ctendfi
samizdatu a zlistdvd pfitomen do-
dnes. Jeho autorskd pravda nespoéi-
vala v my$lenkovém systému, ktery
beztak nehodlal konstruovat, nybrz
ve slovech, jez pfivedl k platnosti.

Ale my jsme ho nemilovali
pro literdrni aktivity, i kdyz jsme
si jeho textd, pokud ndm je zpfistupnil, velmi vazi-
li. Méli jsme ho v tcté a ldsce osobnéji. V nelehkych
¢asech, v nichz se stfidala nevolnost z hloupého utla-
ku s akutnim policejnim ohrozenim, dokdzal J. S. po-
vzbudit svym holym zptsobem existovdni. Protoze od
roku 1939 nemél stalé zaméstndni (a do roku 1945 zil
bez protektordtni pfislusnosti), byl dlouhd léta vyddn
uradim vsanc, nez po oénim trazu v 50. letech dosé-
hl na (¢4ste¢ny a minimalni) invalidni diichod. Exis-
tovali s pani Aninkou, ktera se starala o penize, velmi
skromné.

Nietzchovsky bojovny ateista (ale ani to neni tpl-
né jisté!) byl tedy prikladem cloveka, ktery vzal na sva
bedra svij kifz, aby trpélivé nésledoval... Koho vlast-
né&? Pravdépodobné sim sebe, ve shodé s hlavnim po-
zadavkem, ktery kladl na sebe i na ¢lovéka obecné: své-
fit se zcela pozadavkim bytostné identity, vzdy spja-
tym s jedine¢nou lidskou individualitou.

Vijroci

Josef Safafik v roce 1973, foto archiv Pavla Svandy.

Ano, tento ,,profesiondlni® spisovatel, ktery prozil
vétsinu svého Zivota bez ¢tendfd, sam sebe zazdil na
fadu desetileti u psaciho stolu, aby dostdl (moznd, ze
ptece jen pfili§ pysnému) ndroku byt sim sebou, celit
za kazdou cenu svému vlastnimu osudu. Vznesl tim
na sebe a na svou Zenu pozadavky, na néz by si nikdo
dal$i v jeho okoli netroufal. I ta nejmechanictéjsi fy-
zickd ndmaha mné osobné pfipadala méné tiZivd nez
Safatikova zavild existence exulanta na dné studny, byt
s zivou vodou slova.

Ale jaky to byl piiklad pro mladého intelektuila
v krajiné zaplevelené notorickou pfizptsobivosti, na-
cionalistickym a socialistickym kolektivismem a pozi-
tivisticky ¢irym védénim bez chuti a bez obsahu. Ze-
jména v Gnavné depresivnich 70. a 80. letech Safatik
nabizel svému okoli amor fati, kdyz ne jako vychodis-
ko, tedy jako nendpadny punc Zivotni ryzosti. Po bliz-
$im sezndmeni s jeho tvrdohlavou osobni poctivosti
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uz neslo o to, zda jsme souhlasili ¢i nesouhlasili s jeho
jednotlivymi ndzory. Pfepych polemiky jsme si nechd-
vali na lepsi casy.

Osobné jsem se snazil, se¢ jsem byl s to, prehlizet,
7e ke katolickému kestanstvi se J. S. chovd podobné
jako clovek, jenz tvai{ v tvaf abstraktni malbé nebo
moderni hudbé jevi podrdzdéni a zdroven dotéené od-
mitd jakékoliv hlubsi zasvéceni. Proti kfestanstvi on
hrédl na hfist, jez si sim vyméfil, a podle dost osobi-
tych pravidel. Zejména v Cestou k poslednimu se cho-
val spi§ jako pamfletista nez jako esejista. I to patfilo
k jeho prométheovskému individualismu. Ve své hrdé
suverenité byl zfejmé ohrozen — kdyz uz ho nedostalo
gestapo ani StB — prdvé jen Bohem a pak jesté poku-
$enim sebevrazdy. Obéma odolal. V poslednich letech
viak jevil — podobné jako J. P. Sartre (podle B. H. L¢é-
vyho) — jisty zdjem o judaismus, ktery ale cheél vidét
jako ¢isté ,,pozemské ndbozenstvi®.

Svym zptsobem osamélé existence J. S. navazo-
val na tradici moravskych samotdft, programové se
uchylujicich mimo obzor medidlniho pramyslu: Oto-
kar Bfezina, Petr Bezru¢, Jakub Deml, Josef Florian,

Bohuslav Reynek, Anna Pammrova. A mohl bych po-
kracovat ddle k Jitimu Kratochvilovi, Jitimu Kubénovi
a Zeno Kaprdlovi, ktefi maji ostatné uz i mladsi nésle-
dovniky, zijici daleko od hlu¢iciho davu... a prazské
kavérny. Safatikova varianta solitérstvi byla o to zaji-
mavéjsi, ze ji praktikoval v centru Brna, na dosah kul-
turnich udélosti a osob, o néz on se koneckonctt Zivé
zajimal. Sdm vychdzel ziidka, avs$ak od konce 70. let
se u ngj, jak se fikd, dvefe netrhly.

Alena Wagnerovd kdesi vznesla ndmitku, ze J. S.
nemiloval ¢clovéka. Mohu dosvéddit, ze citové Ipél
na nékeerych konkrétnich lidech. Miloval svou Zenu
a byl az Gzkostné Gcastny vii Josefu Topolovi a Vic-
lavu Havlovi a jejich osudim. Ti mu jeho ldsku rddi
opldceli. Jestli miloval, nebo nemiloval Cloveka, dost
dobfe nevim. Ale rozhodné mél na tento konstrukt
osvicenstvi vysoké ndroky, jez vztahoval pfedev$im na
sebe. Byl zfejmé toho ndzoru, Ze ani ne tak noblesse
jako intelekt zavazuje.

Pavel Svanda je spisovatel, pfednasi na Divadelni fakulté
JAMU v Brné.
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Zacatek moudrosti spociva v tom,

\4 / Ve
ze se nechdme poudit

Rozhovor s Julianou Jirousovou

Malitka JuLiana JiRousova (1943) zije ve Staré Risi. Je dcerou akademického malite Otto Stritzka, jeji mamin-
ka Marie byla jednim z déti Josefa Floriana a sama také malovala. Na rozhovoru pro Kontexty jsme se s Julianou
domluvili jiz v loniském roce a mél se tykat predevsim jejtho dédecka, nebot od smrti vydavatele Dobrého dila
uplynulo o minulych Vinocich sedmdesit let, a toho, jak ona sama vnimd jeho dédictvi a jak se odkaz této
mimofddné osobnosti promitl do jejiho Zivota i osudu Sirstho rodinného spolecenstvi. Smrt jejiho muze Ivana
Martina Jirouse, s nimz ma dcery Frantisku a Martu, v listopadu lonského roku zpusobila, Ze jsme rozhovor

odlozili az na leto$n{ kvéten.

Po Martinové odchodu se lidé, kteri té Zddaji rozhovor,
ptaji na souziti s nim. Magorovi se urcité nevyhneme, ale
rdd bych se té zeptal na tvé rodové kofeny, predeviim na
dédecka, Josefa Floriana. Narodila ses vice nez rok po jeho
smrti, ale vyristala jsi obklopena tim, co vykonal, mohla
ses opirat o jeho duchovni odkaz.

Maém stile v zivé paméti jeho zenu Frantisku, nasi ,ba-
bicku®. Nase rodina méla s Josefem Florianem sloZité
vztahy hned od poc¢dtku. Moje maminka se jako jedind
z jeho dvandcti déti vzeprela otcovské viili a provdala se.
I kdy? se nasi nakonec ptist¢hovali zpatky do Staré Rise
a Josef Florian k nim mél kousek, nikdy k nim nezasel.

Ale oni ho navstévovali?

Brali s sebou i mého star$tho bratra Jakuba a dédecek
se k nému choval moc hezky. Pokazdé svého vnuka ob-
jal, kdyz ho moji rodice pfisli navstivit. Coz bylo od
n¢ho zvldstni, protoze od maminky vim, Ze se jinak
s nikym neobjimal. Objimdni a libdni se u Floriant
nepéstovalo.

Nesouvisi ona strohost pana Floriana a odrazovdni vlast-
nich déti od vstupovdni do manzelského svazku s jeho
presvédienim, Ze nastdvd Velky pdtek déjin, Ze nadchd-
i spis éas pro riizné ,apostoly poslednich dob® a Ze na-
stanou dny takovych iitrap, Ze lidé budou proklinat den
svého narozeni?

Literatura

Ale to by si odporovalo s tim, Ze on sdim mél tolik déti.
Potfeboval mit déti hodné kolem sebe. Chtél jich mit
co nejvic kvili tomu, aby z nich mohl vytvofit néco
jako gardu. Jeho nejvétsi tlet podle mé spocival v tom,
ze si predstavoval, Ze z nich vytvori zvldstni spolecen-
stvi, druzinu, néjakou az kldSterni komunitu. A to
mélo nakonec skoro sektafsky stych.

Ohlédneme-li se sto let zpdthky, byl Josef Florian ultramon-
tdn, antimodernista, jeden z téch, kdo drzeli prapor pra-
vovéTi proti relativistické rogbredliné. Oviem na rozdil
od jinych neustrnul ve schématech typickych pro pocitek
20. stolett, ale myslenkové se vyvijel. Ustrnula, a pozdéji
to bylo zndt, spis pravé ta jeho ,,druzina®, vlastni rodina.
Tvoje matka a otec se tomu zvldstnimu krunyri vyhnuli,
nestali se trvalou soucdsti rodinného klanu.

Ostatni neméli odvahu se z toho vymknout. Nebylo to
tak, ze by ti, co ztstali, cheéli zistat. Oni se na néco ta-
kového nezmohli, protoze dédeckova presila byla moc
silnd. Moje teti¢ky, Frantiska, Anna, Eva i Marta, kte-
ré jsem méla moc rdda a s nimiz jsem strévila celé dét-
stvi, si jejich otec prdl mit za kazdou cenu doma, a to
i v pfipad¢ Marty, jeho nejstarstho ditéte, kterd od
mlddi touzila vstoupit do kldstera.

Nepustil ji tedy ani do kldstera? Rozumél bych, kdyby ji
nepustil za néjakym frajerem.
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Prévé tohle bylo podivné, a ja tomu dodnes moc nero-
zumim, nevim, co tim sledoval. Moje maminka si to
vysvétlovala tak, ze je chtél mit stdle kolem sebe, aby
je mohl sim ovliviiovat a vychovavat. A také si neprdl,
aby mu do jeho pliant nékdo zasahoval. Je to paradox-
ni, protoze za nim jezdila do Staré Rige spousta lidi,
vitbec nelo o uzavienou spole¢nost. Treba Jan Cep tu
néjakou dobu také Zil.

Ale zrovna Cep mél mdslo na hlavé.

Cep pivodné usiloval o moji maminku. Ale ona ho
nechtéla, nemohla ho vidét ani citit. Rikala o ném, %e
to byl takovy trpitel a Ze pravé z toho davodu byl upl-
né nesnesitelny.

Tohle tikala o Janu Cepovi tvoje maminka?

Ano, o Cepovi. Déval ji najevo své city, a ona ho réz-
né odmitla. Byla to tehdy mladd holka, bylo ji n¢ja-
kych osmndct let.

Cep byl roénik 1903, maminka se narodila kdy?

V roce 1909, az tak velky rozdil to tedy nebyl, ale v ur-
¢itém véku se clovéku jevi vékové relace jinak. Mamin-
ka ho ovSem nesnasela.

A Cepova mise ve Staré Risi nakonec dopadla jak?
Dédecek ho nakonec velice drasticky vyhostil, ale to
uz bylo kvuli dédeckovée sestie Antonii, které se fika-
lo ,teti“. Ale nevim pfesné, jak to bylo. Ovsem i tohle
byla ldska neopétovand, tentokrit z Cepovy strany. Byl
to velice svizelny a nestastny pripad.

A pan Florian ho snad vyhodil kvilli tomu, Ze si dovolil
neopétovat ldsku jeho sestry?

Byla mnohem starsi nez Cep, skoro o tficet let. Vlast-
né o min, o tricet let byl starsi dédecek, ale i tak byl
vékovy rozdil moc velky.

Tvoje maminka si musela vsechno vyvzdorovat?

Viechno taky ne. Jedté pred Cepem byl do ni hodné
zamilovany némecky malit Willi Wessel a on se ji také
libil. Jenomze tehdy ji bylo ¢trndct nebo patndct let
a jeji otec — tentokrdt oprdvnéné — proti tomu zakro-
¢il. Ona toho Williho namalovala, jak odtud odché-
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zi, obrdzek se jmenuje Loudeni a je z roku 1926, to ji
bylo sedmndct. Byla velice vyraznd osoba, méla ostfe
zrzavé vlasy, az Cervené, a byla i velmi hezkd. Kmotii-
¢ek Jan z Hladova byl také takhle zrzavy, to méla po
ném. Hosté u Florianovych, razni ti umélci, z nf ¢asto
méli zamotanou hlavu.

Ale pan Florian si ptil, aby maminka malovala, aby z ni
byla malifka?
V tom ji podporoval.

Jakub Deml nékde pise o teti Antonii jako o Florianové
»vrchni parasutistce. Nevis, kvilli cemu na ni mohl mit
takovou pifkeu? Dlouho si s ni pritom dopisoval a ona ve
svych pisemnych projevech prokazovala mimorddny od-
had a cit.

Méla takovou trochu velitelskou povahu, urcité k to-
mu méla sklony. Ale jinak udélala spoustu price, byla
velice inteligentni, méla jen prudsi povahu. Patrné mu
nékdy za néco vycinila, a Deml ji to pak touto for-
mou vrétil.

Za Zivota pana Floriana to bylo mezi nim a otcem Jaku-
bem vielijaké, ale vypravil se nékdy Deml do Staré Rise
po jeho smrti? Setkala ses s nim?

J4 ne, ale hodné se s nim prtelil mij otec. Rodice ho
nav$tévovali v Tasové, ale to bylo za dédeckova Zivo-
ta, pred jejich svatbou. Maminka tam obcas pobyvala
u Pavly Kytlicové, i na del$i dobu, na ¢trndcet dni az na
mésic. Md z Tasova a okoli také nékolik obrazka.

Nedala by se z jejich obrazii udélat vystava?

Vystava uz byla n¢kdy pred patnicti lety v Moravskych
Budéjovicich a je zdokumentovdna. Obrazi a obréz-
ka ale uz moc nemdme. Hodné jich ze mé vymdamili
rizni sbératelé. Ona i v pozdnim stdf{ sem tam néco
namalovala. Tfeba nasim holkdm obrézky k prvnimu
ptijimdni. Jsou velmi pékné.

Pred Casem jsem mluvil s tvym strycem Viclavem a on
dost Zehral na to, Ze se v rodiné pry vice prosazovala flo-
rianovskd strana, kdezto stehlikovskd linie, rod tvé babic-
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ky, byla potlacovina a upozadovdna. Viclav ¥ikal, Ze tim
od détstvi trpél. Chtél po mné, abych o tom néco napsal,
ale mél jsem pocit, Ze mnou chce manipulova.

To je mozné, on to tak vaimal. On byl nejmladsi, a je-
ho otec, kdyz zestarl, uz nemél tak pevnou ruku. Véc-
lav se potdd pokousel o néjakou vzpouru. Ale babi¢-
ka, ta nebyla nikdy nijak upozadénd, ona byla napros-
to svobodnd. Byla tich4, ale pfesto tam vSechno fidila
ona. Bez ni by nic nezvlddali. A hlavné jeji manzel by
bez ni byl nemozne;j.

On si pry neumél ani umichat vajicka.

To je pravda. Ale v ni mél velkou oporu. Z hosti si
toho nikdo nev$iml, ale ona tam byla nenahraditelnd.
Muj otec o ni prohldsil, ze byla jako hridel u kola. To
se poznalo tehdy, kdyZ ve dvaasedesdtém roce zemfela.
Tehdy jsem uz byla v Praze. Ale v nedéli krétce pred je-
jim odchodem jsem jesté stihla pfijet a mohla jsem se
s ni rozloudit. Uz jen lezela, pfitdhla mé k sobé a udé-
lala mi na celo kfizek. Po jeji smrti se v§echno zacalo
pozvolna rozpadat, syn Josef se odstéhoval ke své Zené,
také Jan se osamostatnil. VSichni se i naddle sndseli, ale
nebylo to tam jako za jejiho Zivota.

Prezila svého muze o dvacet let.

Kdyz se narodil Véclav, byla aplné vysilend. A o Véc-
lavovi si vSichni mysleli, ze nebude dlouho nazivu. Pti
narozeni mél hodné pod vdhu a celé détstvi prostonal.
S dédeckem to vsak vypadalo tak, Ze by si prdl jesté dal-
§ déti. Ale 1ékai mu to zakézal. Rekl mu, 7e uz dalii
déti mit nesméji, jinak ze ona umfe. Bibicka to nékde
tajné poslouchala, a potom se hlasité rozesmdla. Kdyz
za ni jeji manzel pfisel, tak se jen smala a smala. A bylo
to pravé kvtili tomu, Ze uz nesméli mit dalsi déti.

Jeden z Florianovych synii zemiel mlady.

To byl Jichym. Jemu bylo tfiatficet. Narodil se mezi
Janem a Michaelem. Umfel v roce 1945. Byl ro¢nik
1922, Josef 1920, Jan 1921. Opravdu se rodilo jedno
dité za druhym. Jachyma si pamatuji jen leziciho v rak-
vi. Vidycky se tomu divim a pohor$uje mé to, kdyz se
détem zakazuje divat se na mrtvé. Mdm docela dobré
vzpominky na své mrtvé, véechny jsem vidéla v rakvi,
kromé stryce Michaela. Ten zemfel v nemocnici. Ale
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nejsilnéjsi vzpominku mdm hlavné na Jéchyma. Byly
mi teprve dva roky a v§echno si vybavuji Gplné presné.
Rakev se zemfelym byla v knihovné, v$ude bylo plno
kvétin a on se tvifil krdsné, pokojné. Nékde mam jes-
t¢ fotky.

Na obraze od tvé maminky lezi také élovék v rakvi.

Ale to neni Jachym. Byl to pfiznivec Dobrého dila
z Pelhfimova, kritik Vladimir J. Prasa. Nevzpomindm
si uz na jeho jméno. Obrizek je z jeho pohibu. Ale
jesté k Jachymovi. Vymkl si ruku v rameni, kdyz mu
bylo ¢trnéct let a kdyz skdkali nékde po néjakych klé-
ddch. Od maminky vim, Ze mu v¢as nezavolali dokto-
ra. Dtim byl pfitom plny lidi, hostti. A z toho zranéni
se mu zhroutila pétef, takze byl hrbaty.

On pry ziistdval potdd doma. Cim se zabyval?
Jachym pékné kreslil. A délal také linoryty.

Ziistalo néco po ném, néjaké obrdzky?
Par obrazk, mam od ného namalovaného lednicka.

Proé tvoje maminka zanechala tak brzy svého malovdni
a sviij vyrazny malifsky talent v sobé potlacovala?
Nemyslim, ze ho potlacovala, méla ho v sobé porad,
ale kdyz se provdala, neméla na malovani uz tolik ¢asu.
Vyznamnou roli sehrdl vliv mého otce, ktery byl aka-
demickym malifem a dost ji do jejiho malovini mlu-
vil, coz téice sndsela. Kdyz bydleli po svatbé v roce
1938 v Praze, tak ji dokonce zapsal do kurzu kresle-
ni, ktery vedl Emanuel Frynta. Chodila tam hodné
nerada.

On ji zapsal do kurzu, aby se naucila kreslit?
To vi§, umprumak. Byla s nim v té Praze Gplné sama
a nedokdzala tomu tehdy jesté odporovat.

Stézovala si na to nékdy?

Ano. A potom, to uz pozdéji, v padesdtych letech, ma-
lovala obrazy na zakdzku. Od fardfa do kostela a tak.
Bylo to taky dobré, ale na jejim malovéni bylo poznat,
ze se prilis snazi o realismus. A postrddalo to onu pli-
vodni fantazii a rozlet. Jeji styl z mlddi byl ten tam.
Uplné ho tim $kolenim pozbyla.
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A kdyz jsi zacinala malovat ty, tobé do toho tatinek ne-
mluvil?

Hned od zaddtku jsem si to nenechala libit a viibec
jsem jeho ndmitky nebrala. Nanejvys jsem byla ochot-
nd se od ného naucit michat barvy. Ale mluvit jsem si
do ni¢eho nedala, protoze jsem ho jednak znala a vi-
déla jsem, jak to s maminkou dopadalo, ale pfedev$im
jsem to méla néjak zafixovdno v podvédomi.

A méla jsi s nim velké spory?

Kvuli malovdn{ ani ne. Tam si dal fict hned a nekecal
mi do toho. Jenom si vzpomindm — to uz bylo po svat-
bé a Martina hned po ni zavieli —, Ze pfisel za mnou
do ateliéru, zrovna jsem malovala néjaky obraz, a on
mi fekl: Ten Jirous t¢ celou prevélcoval, i ty barvy ti
ptevalcoval! Na to jsem mu jen odpovédéla: Déldm, co
muzu. Pak uz nic nekomentoval.

Vtvém Zivoté hrilo diilezitou roli havlickobrodské 0bdobi.
To bylo zlomové obdobi, Sedesdtd 1éta, a jd jsem do
Brodu pfisla ve Ctyfiasedesdtém roce. Pracovala jsem
na brodské psychiatrii, kde jsem s pacienty provadéla
arteterapii.

Jak ses k té prdci dostala?

Pfes Zuzanu Rencovou, kamarddku od mlddi, n¢kdy
od patndcti let. Sezndmily jsme se tady, ve Staré Risi,
ptijela k ndm se svou maminkou. Neddvno jsem nasla
listek adresovany Zuzané, ktery jsem nakonec neode-
slala, psany v dob¢, kdy se vddvala za svého pozdéjsiho
muze Jaroslava Novdka. Je na ném: Zuzanko nevddvej
se jesté, es lebe die Freiheit! Ale nebylo to nic platné.

Kdyz jsi pracovala v Brodé, urcité ses Casto dostala do Pe-
trkova k Reynkiim.

K nim jsem jezdila uz mnohem diiv, v détstvi s tetou
Evou, kterd se pritelila s pani Reynkovou, tedy se Su-
zanne Renaudovou. Mné se hlavné moc libilo, jak vy-
padala. Méla pfes sebe krajkovy pléd a vidycky nds uz
vyhliZela z okna a vitala nds. Byly s Evou dobré pii-
telkyné, kvili tomu se také teta ucila francouzstinu
a pani Renaudovd ji s ni pomahala uz v dob¢, kdyz tu
Reynkovi za vilky bydleli. Vim jen z vypravéni, Ze pfi
ndletech na konci vilky jsem se s klukama Reynkovy-
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ma schovévala v krytu ve sklepé pod hornim domem.
Ale Danik si to pamatuje, fikal, ze mé vzdycky choval
na rukou. Kdyz jsme s Evou jezdily do Petrkova, byval
doma jen Jiff, Daniel byl vétinou v praci.

Mds z téch détskych ndvstév v paméti spise pani Renau-
dovou. Pan Reynek byval vice zalezly?

Pamatuji si ho, jak sed¢l vidycky na néjaké sesli.
A hlavné on vafil, kdyzZ jsme tam byli.

Varil dobre?

Myslim, ze vafil vyborné. Uz si nepamatuji, co jsme
jedli, ale vybavuji si ho, jak okrajoval brambory a ddval
je vafit. Sedél na stoli¢ce, brambory okrajoval nozem,
ne $krabkou, a dédval si na tom zélezet, pékné s nozem
jel a ze slupky udélal nepferusovanou spiralu. Pocinal
si peclivé, pékné vytvarné. A potom nds zaved! do své
poustevny na zahradé. Na zahradu mdm také pékné
vzpominky.

Hovorila jsi s nim, myslim pozdéji, také o svém ma-
lovdni:

To ne, ukazoval ndm své obrazky, ale v téch padesdtych
a Sedesdtych letech jsem jesté nekreslila, zacala jsem az
ddvno po maturité, a to snad uz pan Reynek nezil.

Ale mné o tobé Fikal uz nékdy na konci Sedesdtjch let
Karel Kfepelka, ktery té potkal pravé v Petrkové, Ze
malujes.

To je mozné, mdm to asi néjak zpiehdzené. Ale ze bych
o svém malovani mluvila s panem Reynkem, tak to asi
ne. Neodvézila bych se.

Arteterapii v Brodé na psychiatrii ti zaridila Zuzana
Rencovd?

Ona ji tam délala pfede mnou a chtéla odtamtud ode-
jit, asi kvali svym rodi¢tm, kterym vadilo, Ze tam bylo
podle nich ptili§ nemravné prostiedi.

Asi to bylo kvili primdri Bilému, ktery mél povést
zpustlika.

V té dob¢ jsem shdnéla prici, pfedtim jsem po matu-
rit¢ vystiidala nékolik zaméstndni. Méla jsem bldznivy
ndpad, Ze budu studovat navrhdistvi na Umprum, ale
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Juliana Jirousova s vnukem Krystofem. Fotografie
zrodinného archivu.

nevzali mé. Tatav spoluzdk, ktery tam ucil, mi dopo-
rudil, abych $la napfed do praxe. Moje praxe spocivala
v tom, Ze jsem proddvala v prodejné nébytku na Brev-
nové. Nebylo to k ni¢emu, vrdtila jsem se domu. Ale
pak se n¢jak prihodilo, Ze mé Zuzana pozvala do Violy
v Praze, kde jsem se sezndmila s tim feditelem Bilym,
ktery mi nabidl misto po Zuzané. A na podzim 1964
jsem tam nastoupila jako arteterapeutka.

A dalo se néco délat s pacienty?

Bylo to tplné jednoduché. Réno jsem obesla oddéleni
a ptala jsem se, kdo by chtél jit malovat. Odvedla jsem
je do mistnosti, kterou jsme méli vyhrazenou, a strd-
vila jsem s nimi dopoledne. Rozdala jsem jim papiry,
barvy a pastelky a oni malovali.

Bavilo je to?

Neékteti i dobfe malovali. Néjakd pani Doubravovi,
chronickd pacientka, kterd tam byla tficet let se schizo-
frenii, délala nddherné krajiny, néco podobného jako
Rousseau. Nékde mdm jeji obrazky schované. Vzpo-
mindm i na jednu babic¢ku, babku Sojkovou, ochot-
nou a ¢ipernou. Ta kreslila samé slepice. Pokreslila cely
papir jenom slepicemi a n¢kdy také kurdtky. Utikaly ji
vzdycky z papiru, musela jsem ji stdle podkladat dalsi
papir, aby nekreslila po stole. V Brodé¢ jsem vydrzela
skoro dva roky, udélala jsem si sanitdisky kurs pro psy-
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chiatrické lé¢ebny. Potom jsem $la pracovat do Bohnic,
protoze jsem se chtéla dostat do Prahy.

Utkvélo ti v paméti néco z toho, co fikala pani Renaudovd?
Vybavuje se mi jen to, jak iika, ze kdyz jde pan Rey-
nek spdt, ona vstdvd, a Ze jsou tedy jak slunce a mé-
sic. Ona si povidala hlavné s Evou, myslim, Ze se ji
také dost svéfovala. Atmosféra domu Reynkovych
byla péknd a mild. Myslim, Ze si spolu dobfe rozu-
méli a Ze se méli rddi. Kdyz Reynkovi bydleli ve Staré
Ri, byla pani Renaudové ve zdej$im vesnickém pro-
stfedi hodné ndpadnd. Kdyz li do kostela, zenské o ni
fikali: To je ale parddnice, tahleta, co je u téch Florid-
nd! A maminka na to odpovédéla: Ona neni z4dnd
parddnice, to je velkd ddma, to je dcera francouzské-
ho generdla! Takhle to fekla nékteré z tetek na més-
te¢ku. Rikala, Ye méla radost, %e se ji to podafilo tak
zver$ovat.

Spolecné s vichovou a vzdélanim ti v rodiné byla predana
i katolickd vira. Jak ses v détstvi i pozdéji vyrovndvala se
svétem, s Casto nepriznivym prostiedim?

Viru jsem od détstvi pfijimala jako néco zdkladniho,
samozfejmého. Byl to muj svét. Velké tripeni nastalo
az poté, co jsem zacala v devétactyficdtém roce chodit
do skoly. Horsi rok to snad ani nemohl byt. Maminka
do vefejné skoly nikdy nechodila, takze o ni nic nevé-
déla. Nemohla nijak pomoci nebo poradit. Nejvic to
odnesl maj o ¢étyfi roky star$i bratr. Otec mél pred-
stavu, Ze bude v$echno délat jako starej Florian, a ne-
chtél bratra viibec posilat do skoly. Tehdy to zdkony
jesté umoznovaly. Takze bratr byl doma, uéit ho pfi-
chazela ucitelka.

Utila pozdéji i tebe?

Nastésti ne, jenom si ji pamatuju. Bratr musel i tak
chodit do skoly délat zkousky. Uceni se mu dplné
zhnusilo. Takhle absolvoval prvni tiidu. Do druhé tii-
dy, kdyz se zménily zdkony, musel do skoly. A uceni
ho nikdy uz nezacalo bavit. Byl to inteligentni kluk,
ale skolu mu naprosto zprotivili, ve tfeti tfidé propadl.
I pozdéji, po skole, mél tezky zivot. Myslim, ze pravé
jeho florianovskd vychova nejvic poznamenala.
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Mél jsem za to, Ze kdyz tvoje maminka odesla za tatin-
kem, tak florianovsky viiv prdvé v tomto sméru pominul.
Otec bral svého tchdna velice vazné, mél ho rad, déde-
¢ek byl pro néj autorita, mél ho opravdu ve velké tcté.
Vizil si ho a chtél setrvat v jeho duchu.

Josef Florian byl velky duch a prosel hlubokym mysleniko-
vym vyvojem, v analogii viry, v ortodoxii. Josef Florian
v roce 1907 byl nékdo jiny nez Josef Florian v roce 1937.
Jeho nejblizsi okoli jako by nékde zamrzlo v téch pocdtcich.
Na tom mél dost viny on sim, protoze ti moji strej-
ci potfebovali jit trochu do svéta. Zistali tréet tam na
tom kopci a nebyli viibec s ni¢im konfrontovani. S vy-
jimkou Metodéje, na némz bylo zndt, Ze byl v Praze,
kde délal varhanika na Bfevnové u Sv. Markéry. Meél
piehled o svété, védeél, kde zije. Oni si pordd mysleli,
ze jsou ze vSech nejchytiejsi. To je zjednodusené fece-
no, ale oni skute¢né museli vzdy mit pravdu. Bylo to
tim, ze nechodili do normdlni skoly. Nikdo jim neod-
poroval a oni se utvrzovali v tom, Ze to, co délaji, je to
pravé. Studovali a bddali, byli vzdélani. Stryc Gabriel
toho nastudoval skute¢né moc, ale v tom podstatném
mu to nebylo k ni¢emu.

Mne odrazoval jeho, ale nejen jeho, podivinsky najezeny
vztah ke svétu. Ostrazitost je na cesté k moudrosti nezbyt-
nd, tohle viak byla apriorni najezenost.

Zalitek moudrosti spolivd v tom, ze se nechdme po-
ucit. Ale oni védeli, ze to vzdy veédi nejlip. Dédecek
mél naprosto svétovy rozhled a védeél, co se déje ve své-
t¢, v uméni, v literatufe. Bylo podivuhodné, jak ve své
dobé ziskdval vSechny informace. Mél o véechno velky
zdjem, mluvil s mnoha vzdélanymi lidmi. Jeho synové
se zakopali v takové podivné zabednénosti.

Lidé casto podle dédicii soudi o tom, co tvori zdklad dé-
dictvi.

Josef Florian pfedstavoval jinou droven, vSechno, co
délal, mélo Gplné jinej $vunk a odpich. Nebyl Zddna
zkamenélina.

Cetla jsi knihy z Dobrého dila, nékteré nebo viechny?

Vsechny ne. Ale precetla jsem celého Léona Bloye,
ovéem az pozdéji, z vlastni iniciativy, nikdo mé do
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toho nenutil. V tom, abych si toho precetla vic, mé
podporoval pfedev$im muj otec, brzy jsem také cet-
la Chestertona. Teta Marta mi také od détstvi pred-
¢itala, napiiklad knihu Miij Flos Sanctorum od Josého
Severiana de Rezendeho. Je to krdsnd kniha, i krdsné
udéland.

Kdo té v détstvi vzdéldval ve vive?

V té mé vychovévala nejvic teta Marta, maminka také,
ale ta na to neméla tolik ¢asu. Teta mé poucovala ve
vécech viry a pfipravila mé také k prvnimu pfijimdni.
To vyucovdni jsem viibec nevnimala jako pfisné ukla-
danou nepfijemnou povinnost, ale byl tu pfece jeden
stin, doma mé nepoustéli do skoly v zasvécené svit-
ky v tydnu, které stit nesvétil. Z toho jsem nakonec
dostala dplnou neurézu, protoze mi bylo v onen den
vzdycky zle. Méla jsem z toho tézké trauma.

A co na to Skola?

Ve $kole to bylo tplné nemozné. Reditel byl obyejny
kariérista. Za vélky byl ve Vlajce, pak se dal ke komu-
nistim. Ustavi¢né mé zesmésnoval pred celou tfidou,
fikal, Ze jsem svickovd bdba a tak mé i oslovoval. Navic
jsem jako jedind nebyla v Pionyru. KdyzZ jsem z toho
vseho onemocnéla se zlu¢nikem, mistni doktor nasim
domluvil, a tak mé nékdy od pété tiidy uz do skoly ve
svitky poustéli. Potom mi uz jenom schovévali aktov-
ku, abych nemohla odejit. To se stalo jen pdrkrdt, pak
to maminka zatrhla. Bylo ji mé lito, protoze citila, jak
mé to tryzni. Oni si sedéli v klidu doma, pak sli pékné
do kostela, a ji z toho méla takovy nervik. V padesd-
tych letech to nebyla zddnd legrace.

Mobhlo se stdt, ze by vds, jako déti, rodiciim komunisté
odebrali na prevjchovu.

Bylo velké $tésti a ochrana Bozi, Ze nakonec vse do-
padlo jesté pomérné dobfe. Svou roli hrél ten fake, ze
si maj otec v téch padesdtych letech vitbec nedovedl
predstavit, Zze komunisticky rezim potrvd tak dlouho.
Tehdy jesté mél vlastni restaurdtorskou skupinu v Br-
né, opravovali pfedevsim kostely, napiiklad u jezuita.
Tehdy také mohl jesté brat u¢edniky. Vzal si tehdy k so-
bé naseho Jakuba, Ze se u néj vyudi a ze potom bude
restaurovat s nim. Nakonec tatinkovi restaurdtorskou
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zivnost zatrhli a on musel skupinu rozpustit. Jakub zu-
stal tplné bez jakéhokoliv vzdéldni a kvalifikace. Nako-
nec se dostal na scesti: otec ho nechal v Brné samotné-
ho, on se dal dohromady s néjakou partou a vykrédali
auta. Bylo to nékdy koncem padesdtych let, ted uz to
nevim presné, ale tehdy jsem chodila do skoly v Telci.
Byl i souzen, ale vzhledem k mladistvému véku dostal
jen podminku. Stravil tfi mésice ve vazbé, ale néjak se
vzpamatoval a délal ve fabrice nékde v Lisni. Pozdéji si
nasel misto v divadle u Mrstikii, kde délal osvétlovacde,
a po vecerech se vyulil elektrikdtem. V divadle byl az
do roku 1968, kdy odjel do Némecka, kde nakonec
zistal. A dobfe udélal, nedivila jsem se mu. Zpocatku
to tam mél tézké, ale sehnal si nakonec misto v televi-
zi, jezdil po svété a vydéldval i slusné penize. Ted Zije
v Recku. Se 7enou postavili na Peloponésu u mofe re-
krea¢ni chalupu a na penzi se tam prest¢hovali natrva-
lo. Ted jsou u Rekit krajné neoblibeni: zemé je v té7ké
krizi, ale jich se to jako ,zazobanych“ Némcu netykd.

Kdy jste se sezndmili s lvanem Martinem Jirousem?

Az v roce 1972 v prazské hospodé U Zpévacka. Brzy
potom ho zavieli s Evzenem Brikciem, Jardou Kof4-
nem a Jifim Dani¢kem. To je zndmy piipad. Vzali jsme
se v roce 1976. Brzy nato ho zavfeli kvuli Plastiktim.

Co pro tebe Zivot s nim znamenal?

Byla to nejdulezitéjsi véc v mém Zivoté a j4 jsem za to
velice vdéénd. I kdyz byl porfdd zavieny nebo nékde
jinde, byla to pofdd hlava nasi rodiny. Po jeho smrti
se s novou situaci ¢lovék tézko vyrovndva. Myslim, Ze
by se mu libil jeho vlastni pohfeb, Ze néjak podobné
by si ho sdm i vymyslel, ale vlastni pohfteb si ¢clovek
nevymysli. Mné dlouho vSechno pfipadalo jako v né-
jakém snu. Jako neuvéfitelné fantastické déni z néja-
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kého filmu. Jako lidové povstdni nebo néco podobné-
ho. A byli z toho pfekvapeni i karmelitdni v Kostelnim
Vydft, takovy ndval lidstva necekali. Véc s tim proce-
sim zorganizoval Petr Placdk. Kdysi ddvno, nékdy uz
v osmdesatych letech, §li s Martinem pésky do Vydii
na pout. Tady sebrali jesté vic lidi, bylo jich celkem asi
deset, méli korouhev a sli pésky. A prévé na to si Petr
vzpomnél a procesi zorganizoval. Sjelo se z Prahy hod-
né lidi a Vojta Pokorny, ktery m4 rodice ze Staré Rise,
n4s a Petriv kamarad, se starostou domluvil, Ze mohli
vsichni pfed pohtbem prespat v télocviéné. Rdno pak
vyrazili s korouhvi, kterou jim pujéil nds zdejsi celfotr,
ktery vodi vsechna procesi, a protoze se bal, aby mu
s tou korouhvi nic nevyvedli, $el s nimi. Celou cestu
je pak pékné kéznil: Ted bude ticho, budeme se mod-
lic, a tak.

M s Ivanem dvé deery. Ceho je v nich vic, florianov-
skych, starovisskych vloh, nebo Magorovyjch genii?

Ivan znal Starou Ri$i d4vno predtim, nez jsme se po-
znali. Véci z Dobrého dila si v mlddi opisoval, protoze
uz nebyly k sehndni, a mél také fenomendlni pamét.
Rekla bych, Ze star$i dcera Frantiska je vice florianov-
skd. Méla neddvno ptedndsku o Teilhardovi de Char-
din v Kfestanské akademii v Tfeboni. Pise o ném dok-
torskou prci.

Pan Florian by mél radost. Bez ironie.
Marta je dost po tdtovi. Je hodné razantni, i kdyz to

tak nevypad4, a piSe pékné basné.

Zivota s Magorem nelitujes?

7

Naopak, jsem za n¢j vdééna.
Ve Staré Risi 15. kvétna 2012

Rozhovor pfipravil Josef Mlejnek.
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N4s$ nérod je marod

MiLos DoLEZAL

Déjisté: dim na prazské Kampé a zapadlé vysocinské
mésto Hlinsko.

Doba: politek 50. let, dusivy stalinsky teror a v§udy-
ptitomny strach, vlezly do kuchyni i dusi.

Aktéri: dva Cesti basnici — Vladimir Holan a Stanislav
Zednicek, které spojilo bratrské pratelstvi. Jedno z nej-
vielejsich v ¢eské literatufe 20. stoleti. Smadli se i sténa-
li. Byli si navzdjem jako chudi svétlonosi v temné noci,
ktefi si na cestu kiesaji jiskry. Zedni¢ek ono intenziv-
ni bratrstvi vystizné basnicky popsal: ,Z temnot jsme
vychdzeli / pfi nasich hovorech / Svétylko rozzihali / ze
zhasnout je moh dech.”

Vladimir Holan — roénik narozeni 1905, Stani-
slav Zednicek o devét let mladsi. Holan zemfel v roce
1980, Zednic¢ek o dvaadvacet let pozdéji. Ten prvni
je basnikem robustnim, bouflivym, ¢echrajicim ksti-
ce démontim, autor vrstevnatého bdsnického dila,
pieklddany, ocefiovany doma i v zahrani¢i a pohibe-
ny se stdtnimi poctami. Ten druhy venkovsky plachy;,
bésnicky subtilni, andélsky ¢isty, jenz za svého zivota
vydal ¢étyfi atlé bésnické sbirky a podstatnd ¢ést jeho
tvorby stéle zlistdvd v rukopisech, celozivotni outsider,
ktery postupné rezignoval na vefejnou prezentaci, vé-
zent komunistického kriminalu, na jehoz pohibu se se-
sla sotva hrstka pratel.

Dvé postavy zddnlivé protikladnych svéta i Zivott,
které se osudové potkaly a spolecné krdcely soutéskami
50. let, ze kterych tréel ,,vzduch blézince, samé vystiely
a rakve“ a kdy je ,jenom tésné / mijelo Silenstvi®.

Souznéjici spole¢nici

Vladimir Holan (16. zat{ 1905 — 31. bfezna 1980): ra-
menatd postava, silné obodi, zataté éelo a vlasy s¢esané
dozadu. Patii k nejvét$im, vnitiné nejclenitéjsim i nej-
slozitéj$im zjeviim ceské poezie. Preklddany i nepielo-
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zitelny, evropsky rozmdchly i soustfedéné ponofeny.
Holanova povile¢nd euforie je vyzpivand hned v kvét-
nu 1945 do Diku Sovétskému svazu. Basnikav tehdejsi
revoluéni stav a zdpas o sebe nejlépe naznacuji data: na
jate 1946 vstoupil do KSC. Jeho ¢lenstvi bylo zrugeno
roku 1950. V roce 1948 vystoupil z katolické cirkve,
aby se do ni za dva roky vratil. Zajimavé vsak je, ze Ho-
lanovy povéle¢né basnické , ptibehy* predstavuji zdsad-
ni vysldpnuti, dal$i podstatnou etapu ve vyvoji basnické
epiky, kterd pozdéji vyvrcholi v Noci s Hamletem a pii-
nasi plody i v podobé drobné lyriky v 50. a 60. letech.
Ale za tu se tvrdé plati — bdsnik se uzavird do svého tus-
kula s obloukovymi okny v domé na Kamp¢, ze kte-
rého vychdzi jen poskrovnu, zbaven moznosti publi-
kovat, v tizivé finan¢ni situaci. Okrouhdn do klauzury
bytu, stolu a knihovny. Zena a postizend dcera Kate-
fina tvofi jeho svét. Holanovi, stridajicimu v té dobé
opusténosti, vyvrzenosti z literatury i kru$nou mate-
ridlni nouzi, se Zednicek stal jednim z méla vérnych
druhi — dokdzal byt souznéjicim spole¢nikem, nezist-
né sdilnym a velkorysym ddrcem i intimnim davérni-
kem. Také Holan se pro Zednicka stal skute¢nou opo-
rou, chdpavym té&itelem, vdé¢nym posluchacem, rdd-
cem a ucitelem ve vécech literdrnich i lidskych.
Stanislav Zednic¢ek (17. srpna 1914 — 17. bfezna
2002): kiehky lyrik z Vysodiny, nendpadny samotdf
vyraznych modrych o¢i, poutnicky trpélivy a laskavy
kontempldtor. Détstvi na chudé hlinecké periferii; otec
hodindfsky mistr padl v prvni svétové valce, matka tra-
fikantka — tedy zddné domdci uhlazené intelektudlni
zdzemi s bohatou knihovnou, ale Gporné probijeni se
hned od zac¢dtku. Obecnou skolu vychodil v rodném
mésté, zapojil se do skautského hnuti, potddal literdr-
ni vecery. Ve 30. letech studoval na katolickém ucitel-
ském udstavu ve Svatém Janu pod Skalou u Berouna.
Po maturité (1934) udi ve svém rodisti a Casopisecky
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publikuje své prvni bdsné a prézy. Za vélky byl pra-
covné nasazen v Chotébofi a v Hlinsku, kde se zapo-
jil do protinacistického odboje. Mladému bdsnikovi
méla v té dobé v edici 7varu vyjit basnickd prvotina
Piseri chudého. Byla véak némeckou cenzurou zakdzi-
na a nikdy nevysla. Rany Zednicek se zafazuje do jisté
vyvojové linie éeské literatury — demlovskd imaginace,
durychovskd oslava ¢istoty a chudoby, holanovské na-
hybani jazyka i halasovské dobyvani vyrazu. Postupem
¢asu vsak zacind prevazovat zdpas o jazykovou opros-
ténost a vyrazovou sevienost. Literdrn{ kritik Bedfich
Fuc¢ik o ném v roce 1969 napsal: ,Zednicka viibec
charakterizuje vérnost vlastnimu vidéni, jak je patrno
z Pritmi srdce, které prokazuje, Ze Zednickova frantis-
kinskd pokora Dopistt Albiné nemd nic spole¢ného
ani s pietistickou pasivnosti, ani s literdrni obecnou sa-
blonou. Jeho pokora je aktivni. [...] A to je dostate¢ny
divod, aby sel cestou ,naprosté upfimnosti / az do ml-
eni z Gzasu / ze Zivot je / nesmrtelnou nadéji’. Pravé
ta aktivni vzpoura proti pokfivenosti zZivota vyhodné
odlisuje Zednitka od znac¢né ¢asti basniku starsi gene-
race. Zednicek jist¢ neni objevitel novych cest v poe-
zii, ale tim méné je pouhy obrabé¢ basnického stan-
dardu a konvence. M4 sviij nesiroky, ttly, ale pfesné
ztvarnény svét, své vidéni a sviij vyraz.“ Po vélce Sta-
nislav Zedni¢ek vyucuje na zdkladnich skoldch v Praze
avroce 1947 mu koneéné vychdzi prvotina Dopisy Al-
biné. Na dlouhych dvacet let jedind jeho knizka. V ¢ase
politickych oblev se mu pak podaii protlacit k vydani
v nakladatelstvi Cs. spisovatel knihu ver$t Priems srdce
(1969), v roce 1974 sbirku Vétrnd zdtisi a o deset let
pozdé¢ji milostnou lyriku Na doslech pramene.

Bolest je nase radost: 138 + 102 = 240

Vzdjemnd korespondence obou bdsniku, ¢itajici Zed-
nickovych 138 listovnich polozek a Holanovych 102
a zahrnujici bezmdla ¢ryfi desitky let (1940-1977),
pticemz tézisté celého konvolutu spoéivd v letech
1949-1953, je dokumentem o jedine¢ném pidtel-
stvi, lidském i tvréim zrdni na pozadi dramatic-
kych historickych uddlosti (korespondenci chystd ke
kniznimu vyddni nakladatelstvi Pulchra). Nechybéji
v ni vtipné komentidfe, Slehavé glosy, groteskni rymy,
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chdpavd slova k bolesti a propadim druhého, staros-
ti o stav téla i duse pfitele, pfesné metafory k uddlos-
tem vlastnich Zivotd, déjiim ve spole¢nosti, k okruhu
nejblizsich prétel (tehdy jej tvofil predevsim Ladislav
Fikar, Jakub Deml, Ladislav Dvofdk, Frantisek Halas,
bratfi Vokolkové, Emanuel Frynta, P. Frantisek Marti-
nek, P. Josef VaSica), Gcastnd prani k uzdraveni, Vino-
ctim, Velikonoctim, svdtkim a narozenindm, vzkazy
rodinnym pfislu$nikim a praktické pomahdni v ne-
lehkych situacich, kdy bida tukala na dvefe obéma
protagonistim. Jednim z osobitych svornika tohoto
prételstvi je vzdjemnd starost o matky, o Zednickovo
zdravi, o Holanovu dceru Katefinu a snaha o pozorné
obdarovévéni drobnostmi (zvldst ze strany Zednicka),
které v dobé nouze nabyvaly podoby veledart (vino,
jidlo, cigarety — ,cigaretle®, 1éky).

Vzdjemnou korespondenci mezi Vladimirem Hola-
nem a Stanislavem Zednitkem je mozné pro vnéjsi
prehlednost rozdélit do ¢tyt kapitol, ¢tyt obdobi, pfi-
¢emz kazdd ma svoji specifickou déjinnou atmosféru
i ton. Prvni vymezuje obdobi let 1940—-1945. Mladi¢-
ky vysocinsky bésnik si dovoluje napsat svému bds-
nickému Mistru, autoru v té dobé jiz deviti cenénych
sbirek, a podélit se s nim o ¢tendfsky zdzitek nad jeho
sbirkou Sen. A vzapéti mu posild nékteré knizky s pros-
bou o autogram. Dle Gstniho svédectvi Stanislava Zed-
nicka jej k tomuto kroku povzbudil pardubicky bds-
nik Vladimir Vokolek, ktery se s Holanem osobné znal
a do Hlinska zajizd¢l za svym piitelem, zadinajicim
basnikem Karlem Zizkou. Ten ve svych rukopisnych
vzpominkdch zaznamenal: ,,Se Stanislavem Zednickem
jsem se sezndmil za vélky, kdy jsem pracoval v Hlin-
sku u jedné textilni firmy. Jezdil sem za ndmi Vladi-
mir Vokolek a Frantisek Halas, s nimiZ jsem se znal uz
z 20. let. Stanislav byl ¢lovék velmi plachy a uzavieny,
nemé¢l mnoho zndmych. Stykal se s Jakubem Demlem
a pozdg¢ji s Vladimirem Holanem. A ov$em s Halasem,
ktery byl pro mladé basniky té doby onim magnus pa-
rens. Byl jsem svédkem Stanislavovych prvnich bds-
nickych praci a on mné také plné duveroval a cetl mi
své pokusy v dob¢ jejich vzniku. Mél ovSem pro svoji
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Vladimir Holan a Stanislav Zednic¢ek. Archiv LA PNP.

nekompromisnost a pozdéji v 50. letech pro svoji po-
litickou orientaci stdlé potize s publikaci svych dél.
Zpocitku nad nim drzel ruku Frantisek Halas — ten
ovSem pomérné brzy umfel a Stanislav se protloukal
vielijak, jak to byvd u téch, ktefi nebyvaji konformni
a pfizpusobivi. Zednicek byl prava bdsnickd duse — ne-
chtél a ani se neumél prosadit, uzaviral se v sobé, moc
nestdl o vefejné uzndni. Nemoznost publikovini jej
ov$em velmi negativné poznamenala. A prece to byly
v Hlinsku ¢asy pfijemné — stykali jsme se téméf den-
né a v tom venkovském suchopdru (kulturnim) jsme
si byli v mnohém blizko, zejména v literdrnich zkuse-
nostech a ve vzdjemnych analyzdch ¢etby a objevii z ni.
Nebylo tehdy za vilky néjak mnoho zajimavych knih
k dostdni — vraceli jsme se ke klasikiim a k vytvarnym
publikacim, jez byly dostupné.”

Zednickovy listy adresované Holanovi jsou v tom-
to obdobi plny tcty a drobnych ctendfskych reflexi
a postieht. Holan odpovidd srde¢né, tési ho zdjem
mladého venkovského katolického autora, povzbuzu-
je ho k tvaréi wrpélivosti, a to zvldst ve chvili, kdy se
mu Zednicek svétuje se zakrokem protektordtni cen-
zury, kterd znemoznila vyddni jeho bésnického debutu
Pisert chudého. Dalsi epizodou, kterd oba blize spojila,
se stala starost o nemocného a zapomenutého basnika
Jana z Wojkovic. Tento ,,otukdvaci“ ¢as vrcholi prvnim
osobnim setkdnim. Zedniéek o sezndmeni se s Hola-
nem a své prvni nav§tévé u néj v Praze-Strasnicich na
konci zivota prohldsil: ,,Ze zacdtku to bylo z mé stra-
ny détinské. Cetl jsem rdd jeho knizky, které mé hroz-
né vzaly, i kdyZ jsem jim moc nerozumél. Poslal jsem
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mu je k podpisu, on je podepsal, vritil a pozval mé na
ndv$tévu. Ta se pak uskute¢nila. Kdyz jsme spolu po-
prvé mluvili, za¢al najednou hovofit o Gustavu Flau-
bertovi. V té dobé jsme si jesté vykali. Najednou se
zeptal: ,Copak mdte z Flauberta rdd? Vyhrkl jsem bez
rozmyslu: ,Korespondenci.® Prastil pésti do stolu a ra-
dostné zvolal: ,Ano, ano, to je ono!!* Prosel jsem timto
,pfijimacim Fizenim® a byl jsem u néj pfijat. Asi to pro
n¢j bylo znament, kdo vlastné je ten Stanislav. Uhodil
znovu do stolu a vSe nadskocilo.*

Ze Strasnic na ostrov Kampa

Druhou periodou vzdjemného pritelstvi jsou povd-
le¢nd léta 1946-1949. Zednicek odchdzi z rodného
Hlinska, kam se vSak pravidelné vraci za matkou a na
prézdniny, do Prahy, kde u¢i na Nédrodnich $koldch na
Zizkové, v Libni a Vysocanech. Je to doba déjinného
vydechu, euforie, ale také skryté plizivych ideologic-
kych chapadel, kterd pozvolné zaéinaji svirat institu-
ce, Casopisy i zivoty nepfizptsobivych. Pro Zednicka
i Holana je toto obdobi pomérné plodnym a naplné-
nym ¢asem. Holan obdrzel mj. Stdtni cenu za literatu-
ru, Zednicek se do¢kd svého bésnického debutu Dopisy
Albiné (Vysehrad, 1947), na dlouh4 léta jediné kniz-
ky. Kladné o ni referoval Milo$ Dvotak v Akordu: ,,Ze-
jména jeho snové vidiny maji svou hutnost a do jejich
tvaru je uzavieno nemdlo z toho, co se zmitd v ostatni
dnesni poezii. [...] Listy Albiné jsou ve svém jidfe vy-
razem hluboké vdécnosti za Zivot, milost Zivota, vdée-
nosti, kterd dovede byt ve svych silnych okamzicich
vskutku jimavd.“ Pro Zednicka, kterému se v té dob¢
rozpadd bezdétné manzelstvi, se Vladimir Holan stdva
nejen stile bliz$im autorem, ale pfedev$im chdpavym
a diskrétnim pfitelem. Pevnym bodem v nezndmém
velkomésté. Holan se v 1ét¢ 1948 st¢huje do prizem-
niho bytu domu na Kampé (U Sovovych mlynti 7), do
mista s bohatou historii, tajemstvim a rozli¢cnymi oby-
vateli (pfed Holanem v domé zil napf. Josef Dobrov-
sky, historik Zdené¢k Wirth, Jifi Voskovec a soucasné
nad nim, v prvnim patfe, bydlel Jan Werich). Na jafe
ndsledujiciho roku se manzelim Holanovym narodilo
prvni a jediné dité — dcera Katefina, postizend Dow-
novym syndromem.
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Je to paradoxni situace — v ¢ase pounorového revo-
lu¢niho bésnéni, kddrovani, $piclovéni, zatykdni, cen-
zury, vyhazovdni ze $kol a pracovi$t uzaviraji nerozlu-
¢itelné bratrské pouto dva bdsnici raznych ,,vahovych
kategorii“, ale podobného duchovniho zakotveni a ni-
terného prozivani. Zadinaji si tykat a ndvstévy Zedni¢-
ka u Holanu jsou pravidelné. Z doby jesté pied naro-
zenim dcery Katefiny se zachoval v poziistalosti Hola-
novy zeny Véry zdvazny dokument, psany basnikovou
inkoustovou tuzkou: ,Véfe. Drahd, je mi, jako bych
mél umfit. Slova nejsou nic. Myslim na tebe, na mat-
ku, Razu a Didu, na Janouska, Fryntu, Fikara a Zed-
nicka. Celé mé srdce za vse! Vas V. M¢l jsem Vis rdd!
Odpustte hfichy mé!“ A na rubu stoji: ,M4 zdvéd!

Stanislav Zedni¢ek na tuto dobu vzpominal v roz-
hovoru z roku 1998: ,Chodil jsem k Holanovi do
domu na Kampé velmi ¢asto, tieba dvakrdt tydné. Od-
poledne jsme zacali hovofit a koné¢ili né¢kdy az rdno.
Ja pak chodil pfimo do price, ale nebyl jsem, coz je
zajimavé, viibec unaveny. S Vladimirem jsme hovo-
fili o ndbozenstvi, politice, o komunismu, literatufe,
o zivoté. Co je zivot, pro¢ tady jsme a tak... Podstat-
né otdzky, o kterych se nékdy mluvilo podivuhodnym
zpusobem. Byla to spi§ takovd vidéni. KdyZ jsem od-
tamtud odchdzel, ani jsem necitil zem pod nohama.*

Slova pilila, objimala, jiskfila

Tteti korespondencni obdobi, vymezené lety 1950
a 1953, predstavuje nejintenzivnéjsi okamziky vzdjem-
ného setkdvini. Z dochovanych listi ptimo sdld odda-
nd vérnost. Pesto tusime, Ze to nejryzejsi i nejsilnéjsi se
odehrévalo za témito slovy, v jejich spolubyti pii no¢-
nich hovorech, ¢teni ver$i i ml¢eni u vina, pfi ,no¢ni
sluzbé srdce®, fe¢eno Holanovym verSem z Pronibo tes-
tamentu (INocni hlidkou srdce byl nazvin Holantv vybor
v roce 1963) nebo pfi cestdch vlakem do Dobfichovic
a Vienor, kde bydlela Holanova matka (Holan v Hlin-
sku nikdy nebyl). A Ze oti$téné listy jsou pouhymi ,,Su-
pinami®, které naznacuji, jaké hluboké pritelské sdile-
ni a vzdjemné chdpani mezi sebou navdzali. Zednicek
se v dopise svéfuje: ,Kdyz jsme byli spolu, slova pilila,
objimala nds, jiskfila — jakou préci pfi tom mély odi,
ruce, hlas! A v nepublikované bdsni Osudy ony chvile
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vzdjemnosti pojmenovéva jako: ,noci / nic nez noci /
stédré jako dny / dosud nevidané sklizné®. Je to ¢as, kdy
se Holan ocitd v klatbé zdkazu publikovidni a hmotné
i finanéni nouzi — maly invalidni dichod nedostacuje
a k tomu starost o0 nemocnou dcerku. V nelehké osob-
ni i spolecenské situaci zije také Stanislav Zednicek —
pro své oteviené deklarované kfestanstvi a antikomu-
nistické ndzory. Zvlast v ucitelském povoldni je ,prilis
vidét a slyset”. Brzy je bude muset opustit a nastoupit
jako délnik do Zdluzi u Mostu. Stalinisticky dtlak ne-
znd mezi, v krimindlech se ocitaji jejich spole¢ni prite-
1é (napr. bfevnovsky opat Anastiz Opasek), jini prcha-
ji do exilu, spole¢ny ochranitel Frantisek Halas umird
a posmrtné se proti nému vede $tvanice. Diim na Kam-
p¢ se pro oba nase bdsniky stal tvrzi, azylem i zdvét-
fim, ostrovem pro vyhnance a vyvrzence. Existencidlni
situace obou bdsnik(i pfipomind trose¢niky, ,bratrské
ztroskotance / vrzené na ostrov®, jak pise v jiz jednou
citované strojopisné basni Osudy Stanislav Zednicek
a v dopise na Kampu doddvd: ,,Vzpomindm, Ze jsi sdim
na ostrové — jako Robinson, ale tviij Pdtek se u tebe ob-
jevi uz za 14 dni — a bude dobfe!*

Holan je oproti Zednic¢kovi ve svych listech cas-
to lapiddrni az stru¢ny, ale o to hutnéjsi a vymluvné;jsi
jeho svédectvi i Gcastenstvi je. Tato rand 50. léta maji
pro oba bdsniky stigma smrti — Holanovi umird jeho
milovand sestra Razena a Zednickovi v Hlinsku mat-
ka. Stanislav se po této ztrdté jesté vice pfimkl k celé
rodiné Holanové a trévi s nimi svoje volné chvile. Jako
jeden z mdla nejblizsich také jezdil s Vladimirem Hola-
nem za jeho matkou, kterd bydlela po smrti dcery Ru-
zeny sama ve Vsenorech: , Jezdivali jsme spolu ¢asto do
Vsenor, Vladimirova maminka mé méla hrozné rada
ajd ji také. To byla moje druhd maminka. Na zahradce,
vedle plotu jejtho domecku tekl potiiéek a my si tam ve
kbeliku chladili ldhve s vinem, maminka zasivala, my
popijeli do noci a potom sli spit. Byl to maly dome-
ek, a tak jsem chodil spat na padu do sena. Réno jsem
oteviel vikyf, vystréil nohy, vzduch byl ndramné éisty
a svézi, poticek, ticho, mysi, po Zebfiku jsem slezl na
dvorek, maminka uz vafila snidani a Vladimir se bu-
dil az kolem jedendcté... M¢l jsem rdd také Katefinu
— Katabdcka. Zajimavé bylo, Ze pfestoze byla postize-
nd, dovedla nékdy fici rozumné ndzory. My jsme nékdy

81



zazpivali pisent nebo poustéli na gramofonu skladby
Mozarta a ona ptitom kyvala nozkama do rytmu. Rikal
jsem ji ;nebesky metronom‘ a Vladimir plakal.”

Pro Holana je tento ¢as dobou soustfedéného psa-
ni — uzaviel sbirku Ale je hudba, doplnil starsi cyklus
Mozartian, napsal pro dcerku détskou knizku Baja-
ja, vznikaji piibéhy — Ndvrat, Prosté, Sbohem, Zuzana
v ldzni, Nokturna i Noc s Hamletem, ke které se pozdéji
vrati. Hojné preklddd. V té dobé — 16. fijna 1950 — se
Holan navraci do katolické cirkve, ze které vystoupil
18. tinora 1948. Dulezitymi a pfitom citlivymi a ché-
pajicimi pravodci pfi névratu do cirkve mu byli dva
z nejoddangjsich, P. Franti$ek Martinek, fardf ve Fry-
¢ovicich, ktery za Holanem jezdil na Kampu i do Vse-
nor, a pravé Stanislav Zednicek: ,,Chodival jsem ten-
krat do kostela k dominikdnim a jednou jsem Vladi-
mirovi vypravél, jak dobfe kdze dr. Vesely. A on chel,
abych ho tam dovedl na msi. Doktor Vesely si pfipra-
vil kdzani, které bylo $ité pfimo na n¢ho. Kdyz jsme
z kostela odchdzeli, musel jsem Vladimira podpirat,
tak byl dojaty. [...] Myslel si o sob¢, ze je velkym hfis-
nikem, a na Boha mél pfitom velké ndroky. Chtél, aby
byl krutym a ptisnym vladafem, aby zasahoval a vzal
vlddu do ruky, protoze my lidé to neumime. Ale byl
také velmi pokorny. Kdyz nékdy cetl své bdsné a jd mu
nékeeré chvilil, fikal: No jo, ale to jsem nepsal jd, to
mi nékdo nadiktoval — a ukazoval vzhtru. Cheél na-
psat bésen o Anezce Premyslovné, kterou uctival, ale
nékolikrdt mi fikal: ,Tak rdd bych bdsen o ni napsal,
ale Staniku, jesté toho nejsem hoden.* Podobné Zed-
ni¢ek hovofil v rozhovoru pro MF Dnes z roku 1998:
»Vladimir s jakymsi ospravedlnénim Boha obzvlast po
vélce dost zdpolil. Vyéital Mu, ze tady na zemi nedéld
vSe pro spravedlnost a ze by ji mél délat rychle a velmi
padné. Postupné si uvédomoval, ze jsme svobodni lidé
a ze za hriizy ve svété neseme casto vétsi odpovédnost,
nez si dokdzeme pfipustit.

Do poslednich dni
Crvrté obdobi 19541977 pfedstavuje nejdramatictéj-
$i fazi jejich pratelského vztahu, plného koresponden-

¢nich odmlk a jednoho neladu ¢i rozladéni, do Hola-
novy smrti jiz nevysvétleného. Za jednou odmlkou lezi
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ostry preryv v Zednickové Zivoté — na jafe 1954 byl
zatCen, vyslychdn a v rdmci vySetfovateli inscenované
protistitni skupiny (spole¢né s J. Janischem, V. Jdg-
rem, V. Vltavskym, J. Novotnym a V. Kulickou) ob-
zalovdn za to, ze ,jako ulitel byl silné zaujat proti so-
cialistické vychové mlddeze a lidové demokratickému
ziizeni viibec. Zapojil se do protistdtni ¢innosti s ob-
vinénymi v r. 1951 tim, Ze se s nimi stykal na tajnych
schuzkdch, kde se mimo jiné projedndvalo zprostied-
kovani tkrytu Janische pfed bezpecnosti a umozné-
ni mu ilegilniho odchodu do zahranidi. [...] na jafe
1953 se Gcastnil jedndni o ukryti spoluobv. Janische
a na podzim 1953 schiizek v Praze, kdyz se spoluobv.
Janisch vratil ze Slovenska. [...] A tim spdchali trestni
¢in sdruzovéni proti republice podle paragrafu 79 tr. z.
a odsuzuji se [...] Stanislav Zednic¢ek v trvdni $esti mé-
sicti. 20. kvétna 1954 podal Zednicek proti rozsudku
odvolani, které vSak bylo zamitnuto. Trest nastoupil
27. tijna 1954 a propustén byl 27. dubna 1955.
Ocitl-li se Zedni¢ek v roce 1953 na periferii spolec-
nosti, po propusténi z krimindlu je z néj totdlni vydé-
dénec. Pracuje v lese, v dolech a nakonec je zaméstndn
za par Sestékt v prazské ZOO jako osetfovatel, kde
se v pavilonu opic nakazi zdhadnou nemoci, dopro-
vdzenou Castou nevolnosti a ztrdtou zraku. Navic jej
prondsleduji dalsi ,Jobovy rany“ — rozchdzi se se svoji
druzkou Evzenii Malou, zoufale stfidd podndjmy, pfi-
ddvaji se dal$i zdravotni obtize, pfedevsim s plicemi
a srdcem, a tak se nékolikrét ocitd v nemocnici. Holan
jej ujistuje o své blizkosti a stdvd se oporou i na délku
ve smyslu — vime o sobé¢, navzdjem se pfidrzujeme a to
je duleZitgjsi nez tisice slov. Moznd i proto bude mit
Stanislav Zedni¢ek faksimile Holanova dopisu z dub-
na 1956 s onim voldnim ,Staniku, muj drahy Stani-
ku, ¢ekal jsem Té dnes v sobotu, budu T¢ ¢ekat —a Pén

a povésené nad svoji posteli v hlineckém byté do po-
slednich dni svého Zivota.

V 60. letech zazivd Vladimir Holan velky ndvrat do
literatury. Po ndvratu z nemocnice v zimé 1961, kdy
mu byl odoperovin cysticky ttvar vychdzejici ze sliniv-
ky, se po Sestileté odmlce vraci opét k bésnické tvor-
bé. Je znovuobjevovin, vyddvan, piekldddn, insceno-
véan ve Viole, hojné nav$tévovin mladymi bdsniky a li-
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terdty, zdsluhou editora Vladimira Justla jsou pfipra-
veny a postupné vyddvany jeho Sebrané spisy (Jeskyné
slov jako 1. svazek vychdzi v roce 1965 v nakl. Odeon).
A v pratelském, stdle srde¢ném vztahu Holan —Zedni-
¢ek se objevuje drobnd disonance, zrnko pisku, které
zranuje. Holan piSe, aby Stanislav ,nedal na drby*. Dle
pozd¢jsi interpretace Stanislava Zednicka byl on sdim
ze strany rozli¢nych Holanovych nav$tévnika ¢i , rddo-
bypftatel®, ktefi v té dob¢ jiz v pomérné hojném poctu
prichdzeli k basnikovi na Kampu, pomlouvdn a ocer-
novian. Diavody byly pfizemni — nezdravd Zdrlivost na
prételstvi mezi nim a Holanem a touha pfivlastnit si
Holanovu ptizen. Kdyz bude psit po Holanové smr-
ti jeho zené Véfe, napise do listu i tuto vétu: ,Mnoho
a mnoho vzpomindm na Vladimira, na ty ddvné a po-
divuhodné veéery v domé Dobrovského — tpénlivé
vzpomindm — a tolika vécem viibec nerozumim.“

Ostrovy dva, sristajici v nezndmou zemi

Stanislav Zedni¢ek pracuje od pocitku 60. let v Praze
jako tiskdrensky délnik a korektor. Teprve prazské jaro,
reformn{ reorganizace v nakladatelstvi Ceskoslovensky
spisovatel a staronovy feditel, pfitel Ladislav Fikar, mu
umozn{ stit se nakladatelskym redaktorem v oddéleni
poezie a v krdtkém obdobi pfipravit a vydat fadu do té
doby zapovézenych autorti (Zahradnicek, Kostohryz,
Ren¢ aj.). Zasazuje se také o knizni vyddni Holanovych
basni — i jeho zdsluhou vychazi v Cs. spisovateli sbirka
Asklépiovi kohouta (vybor z let 1966-1967), antologie
Matce (bude ji mit do konce Zivota vidy po ruce vedle
své postele) a soubor Tenkrdt. Zednickovi se v dobé po-
litického tdni podaii po dlouhém dvacetileti vydat v ro-
ce 1969 sbirku Pritmi srdce, ve které jednu bésen, evo-
kujici spole¢nd duchovni dobrodruzstvi, vénuje ptimo
Vladimiru Holanovi, a ve druhé (Pfed pohtbem pani
M. H.) se vraci k smrti Holanovy matky. Knihu posi-
14 Holanovi s vénovanim: ,,Praha 3. biezna L. P. 1970
Drahy Vlddo, Tobé — upfimné a bratrsky Tvij Stani-
slav Zedni¢ek.“ Holan odpovida: ,, Drahy Stanislave, uz
jednou jsem Ti podékoval za vénovani. Dnes Ti déku-
ju za verSe samy, jsou poctivé, nic nepredstiraji.“ Jes-
t¢ predtim, jako podékovdni za vérnou oddanost, vé-
nuje Zednic¢kovi bdsent Zmrtvychvstdni, zafazenou do
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sbirky Bolest (1965). Kdyz jsem se na tuto bdsenn Zed-
nicka zeptal, odpovédél: , Kolikrit jsme o tom prejiti
z jednoho svéta do druhého hovotivali s Vladimirem
a kon¢ivali tim, ze Tam jiz nebude tiZe, ale vzniseni.
A to ve svétle, které vidy bude v ismévu. Ve svétle je
Bih. A tam se ho mizeme dohmétnout. Vsechno na-
konec bude kon¢it takovym ohromnym pochopenim
sebe sama, zivota a pochopenim svétla.“

Stanislav Zednic¢ek odchdzi v roce 1974 do dacho-
du a vraci se do rodného Hlinska, kde ziskal druzstev-
ni byt v sedmém patie paneldkového domu v Jirdsko-
vé ulici 1320. S Holanem se jiz nikdy osobné nesetkd
— alespon tak o tom svéd¢i korespondence. Jako by se
jejich ddvnd spole¢nd isola — ostrov ztroskotancti — roz-
pulila na dvé ¢dsti. Jedna zistala na Kampé a druhd se
Zedni¢kem odplula do kopca Vysoliny. Presto nevi-
ditelné vldkno, spojujici ob¢ ,pevniny®, nemize nic
pretnout. Jesté si posilaji pfani k svitkim a nékolik
poslednich vroucnych ptételskych pozdravii. Rada je-
jich spole¢nych pritel je mrtva (Hrubin, Fikar, Vasica,
Reynek). Holan je po mozkové ptithodé nemocen a po
smrti dcery Katefiny v roce 1977 se Gplné odmléi.

Poslednim dochovanym propojenim obou bdsnika
je Zednic¢kem z Hlinska zaslany samizdatové vydany
strojopis autobiograficky ladéné bdsné Osudy v ad-
ventu 1978 s vénovanim: ,Drahy Vlddo, tahle bdsen
je maly ddrek pod stromecek — neni zvldst radostny,
a pfece si myslim, Ze je v betlémském prostoru lasky!
Vidycky Tvij Stanislav.“ Vraci se v ni do ,nedohled-
ného ddvna“, ve kterém se setkali dva muzi , kteff se
pravé narodili / jako dvojhvézdi / a pak nardz zlidstili /
na bratrské ztroskotance /vrzené na ostrov /dvou svétl
/na ostrov / ktery se drolil / do ker tak pfitazlivé samo-
ty / Ze znendhla srustaly / v nezndmou zemi“. Vlastné
poslednim vzdjemnym dotekem tato bdseti neni. Upl-
né poslednim uzlem, navdzanym na provaz celého po-
divuhodného piibéhu pritelstvi obou spisovatelt, je
Zednic¢kova kondolence Véte Holanové po bédsnikové
smrti se vzkazem: ,Moc na Vis vSechny* myslim, pani
Véro!“ a's tajemnou pozndmkou dole na okraji dopisu:
» Vladimir tu stile je!

Milos Dolezal (1970), basnik, publicista a redaktor Ceské-
ho rozhlasu 3-Vltava.
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Vybor z korespondence Vladimira Holana

a Stanislava Zednicka

20. &ervna 1949 Vladimir Holan

Az dosud jsem trpél. Bylo to utrpeni.

Vsak teprve nyni smim bolesti to zvét.
Dost touzil jsem umfit za to, co nenf,
nyni v$ak pro bolest Zil bych rad!

Snad budu zit! Bih dopfeje mi,
byt htisnikovi, abych smél
vyfici na té zbédované zemi,

co nemél jsem a co jsem cheel!

Nemél jsem nic: ni Zenu, ni zeny
a byl jsem do zoufalstvi sdm.
Vsak Bohem a poesii pokofeny
d dité, dévenku mal im!
ted dité, dévenku malou mdm!

Nemiloval jsem dosud sebe v dobé no¢ni i denni
a tedy ani blizniho jsem nemél rdd.

Az dosud jsem trpél... Bylo to utrpeni...

Vsak teprve nyni smim bolesti to zvét...

Hlinsko, 4. srpna L. P. 1949

Mily, drahy pane Holane,
nevite, jak se mi Spatné pise po téch nasich krdsnych
schiizkdch! Co jsem Vim uz napsal listil! Zadny jsem
neposlal. Je mi z toho tzko — zhfesil jsem! KdyzZ jsme
byli spolu, slova pdlila, objimala nds, jiskfila — jakou
préci pfi tom mély odi, ruce, hlas! A ted psdt dopis! To
je, jako by clovék psal néjaky tcet nebo potvrzenku!
Knihy, které jste mi pujéil, jsem uz precetl. Ten
Tynjanov! Puskin je néjak vybledly proti Brejlatému
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vezirovi a Bdsnikovi a bufic¢ovi. Tady je vSechno na
svém misté¢ (Divés-li se zpét!) — nékde jsou slova od
sebe daleko jako pilife mostu, kdyz je s ndmahou spo-
jis lavkou, priskoéi k sobé a mds pevninu. Jakd dob-
rodruzstvi jsem prozil pii té ¢etbé! A hlas mluvi k slo-
vu! Po nékolika fédcich je ¢lovék omdmen a v transu
— Deml je ¢arodéj (Dobry!).

Jste jesté v Praze? Jd tu brigddni¢im (su$im seno),
poslouchim do neomrzeni skfivany (necensurovany
projev!), a kdyz vecer jdu domu, do Hlinska, vid4-
vam v lese veverku, nic se mé neboji, divd se — kdo je
v ni zaklet? Tou jeji davéfivosti ¢lovék jihne, teskni po
Riji.

Pane Holane, myslim na Vis stile, nejvice vecer
(hradni sin dobrych ducht a Vy u stolu, $ero milosrd-
né, za okny démoni, smrt — uvnitf v§echno zivé (tou-
ha!) a z podstavce u okna se usmiva (shovivavé!) Pan-
na Maria od p. docenta Janouska). Pfipadd mi, Ze tam
jsem téz, ale mluvit nemohu, a Vy s tim ani nepoéitd-
te, i Vy mlcite, jenom ruce (chvilemi kfidla, chvilemi
ruce vladafe nebo dirigenta, chvilemi véttik), jenom
ruce mluvi — gesto — a vsichni dobii duchové jsou
pry¢ (maji k Vim respekt a ldsku!), démony pfivola-
vdte marné: majf strach.

Nez jsem odjizdél z Prahy, chtél jsem Vim ddti sbo-
hem (srdce mluvilo dfiv nez rozum, tak je to vidyc-
ky!), a tak jsem Sel za Vami k p. doc. Janouskovi — mily
pane Holane, budte tak hodny, omluvte mé tam!

Vis, milostivou pani a malou princeznu Katusku
moc pozdravuju, pfeju hodné hodné slunic¢ka a Bozi
utéchy, zdravi! I Vasi pani sestfe, mamince!

Tisknu Vdm ruku a té${im se na Vis vSechny!

Vis oddany
Stanislav Zednicek
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(Dopis do Vysocan)
20. fijna 1949

Drahy Stanislave Zedni¢ku —

V4s podzimni list spadl ke mné s pratelského stromu
zrovna dnes, kdy je mi pozoufle. Je-li toto dnes usta-
viéné, pak takovy dopis je vzdcnosti. Dékuju Vim
tedy, jako jsem vcera dékoval pfiteli Fryntovi za stejny
skutek. ..

Vasich slov si vdzim, sebezapiravych, nezistnych,
pravdivych. Myslim na né. Myslim také na pfitele
Halase. Jenom ty dobré vzpominky na ného se tady
v té ¢isté samoté az rozléhaji... Je tfeba prosit za jeho
uzdraveni, o jeho nenahraditelnost. Miluje ho nékte-
ry z jeho prétel s tak ryzi vroucnosti, Ze by se za ného
smél pomodlit némé?

Az se vratim (nevim jesté kdy), ddm Vim védét —
a pieje-li si p. Jehlicka ptijit s Dr. Durychem, déte to
dohromady a pfijdete taky, ano?

Tisknu Vdm ruku! M4 matka Vim dékuje za po-
zornost; budete-li moci, sezerite, prosim, néjaky ten
Eukodal...

Ke shleddni V4s
Vladimir Holan

5. prosince 1949

Drahy pfiteli,

byl to jediny Sv. Mikulds, ktery nds navstivil —a to ten
Vas. Prisel jste neviditelny a misto andéla a ¢erta poslal
Jste dva milé chlapce. A s dary! Vy, jeden z nejchud-
sich této zemé! Uz to, Ze jste si vzpomnél, nejsem na
to opravdu zvykly! Ale nebudu o tom kontemplovat,
schovdm si to mezi ty nejmilejsi vzpominky, oteviu si
tu lahev a dobré cigarety a pockdm na noc. —

A ptijdte, hned jak se uzdravite, oba Vis radi uvidi-
me! Zatim Vim oba, Zena za cukrovi, jd pak za vino a ci-
garety, ze strdce dékujeme. Kdyby takhle, jako Vy, uméli
lidé piekvapovat, radostné! Ale umim to jd sim?

Nepftil byste si néjakou knihu vyslou u Borovych?
Pripravte si to!

Literatura

Budte mi hodné a brzy zdrav! A znovu pékné dé-
kuju a t&im se na Vis! Vite: dojal jste mne! U nds se
sv. Mikul4$ nezastavil uz kolik let.

Vladimir Holan

Sezenete-li — ndhodou — vino, kupte, prosim, rdd Vim
je zaplatim. Je samoziejmé, ze srded. a rdd zaplatim
i dnes$ni obé véci.

Nejdrazsi Vladimire,

kdybych Ti mohl dét k svitku vévodstvi burgundské,
tak jsi uz vévodou i pdnem sklept a vinic a jd Tvym
dvornim kumpdnem pfi bohatyrskych sezenich nad vi-
nem. Ale Ze je doba prozaickd, kapsa prizdnd a kobka
s mifZemi pofdd mensi a mensi, tak Ti pfeju ze srdce
hodné viditelnou Bozi ochranu, silu k pfeckdni tram-
pot a bezedné zdsoby humoru, lé¢iva svatych... Diky
za dopis, diky Telegrafistovi, ktery tavi slova, kovy!
Hopsa hejsa tralala, hlavicka mné silala, ted uz zdd-
nou nemdm: sméju se sténdm! Tvé mdmusce hodné
Bozi atéchy, pani Véfe velkou touhu po osmihodino-
vém spani a Katabac¢kovi pusinku na vldsky!

Vidycky Tvuj

Stanislav

datum post. razitka 10. ffjna 1950, pdtek

Drahy, dobry, pfedobry Stanislave —

vsichni T¢ tady rddi vzpominaji! I ta sedmikrdska mezi
nedopalky tam dole u lavi¢ky fikala, abych Ti vyridil,
7e Té ma rdda! Rikala mi to hlasem tfaslavym, stejnym,
jaky ted sly$im za dvefmi — to moje maminka zpivd
Katabdckovi. Nu, to vis, sedmikriska je to f{jnovi, ale
jesté je!!! A jak jsem to dnes psal Hrubinovi: zaplat
Pinu Bohu, Ze jest, ze Jsi, ze je Seifert, Frynta, Fikar
a nékolik bytosti mné tuze drahych, i kdyz (nebo pro-
toze) mne drti pozornosti a néhou: Tvij kartd¢ek dnes
dosly, Hrubinova razitka, né¢i hlas ve snu: pockejte na
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mne! nééi ml¢eni za bdéni: proc¢ jste tak pozadu! pojd-
te, povedu vds! Domov, ohnisté, teplo... pratelstvi!
Drahy Stanislave, minulost mne uz delsi ¢as strhuje
k sobé s takovou silou, ze nesmim na nic vzpominat,
aniz bych se zbldznil... Kéz je to tedy budoucno, kde
zase budeme, protoze jsme.
Vérné a po staru Tvij

Vladimir

Muj drahy Vladimire,
jsem nemocen a nemdm vSech pét pohromadg, a tak
jen par nesouvislych slov. Diky za dopis, pro ty léky
jsem poslal, sle¢na je pry sezene u nékterého lékare.
Nejsem schopen psit

Kdyz vyjdu rino z vlnobiti noci

a padnu na bezedny pisek dne

jsem zemi vssdvan sldb a bez pomoci

tak jak ten pisek jsou i hrizy bezedné

Jakub Deml Ti moc dékuje, chce Tvou adresu. Pisu
mu ji. Chtel jsem psdt diky Tvé mamince, Tobé, ale
hlava, pohrudnice a pfi tom musim odbihat z poste-
le do skoly.

Nejdrazsi Vladimire, jak budu moci, pfijedu, jak
budu moci, napisu.

Prételsky a bratrsky T¢ objimd

Tvij

Stanislav

27. prosince 1950

Muj drahy Stanislave —

v mraku, v ném? zijeme, vyvolal jsi na chvili Gsmév nds
véech, to na Stédry vecer. Byl letos bez ddrki, kromé
téch Tvych a my Ti vichni dékujeme ze srdce upfim-
ného. Neusla ndm ani kaligrafie, vtip velmi znamenity,
jakoz i nekone¢né trpélivd price, s kterou Jsi chranil
ta kvitka na bonbonierdch. Budoucnost ukdze, zda se
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ldska opldci. Je v tom plat, ale i nutny plac, svobodné
misto, prostor... Zatim tuto mou prizdnou ruku
Tvého
Vladimira

Uz tieti den se sype snih, ale Cern vitézi; prochdzi
dvefmi, sténami, télem, a duse jako by nebylo, tak uz
se stala zcela ji samou. Nu, dost —. Libdm ruku Tvé
mamince, t&${im se na Tebe, na Tebe vérného! Moje
maminka dékuje krdsné taky za dopis! Jd vlastné piSu
a dékuju za ty, keery nevidéj pro plac...

(Prilozeny listek:)

Je mozné, aby bolest ¢ird

tim volnéj vchazela, ¢im vic se uzavird
srdce, jez uz ji nechce nést?

Je moznad takov4 lest?

Takova milost mozn4 jest...

(Tak se, drahy Stanislave,
utesuje Tvij

Vladimir,
psdno vecer dne 27. XII. 1950)

21. zari 1951

Drahy Stanislave —
nerad bych se $klebil, ale, prosim T¢, nemdm pravdu,
kdyz mne napad4 tohle:

Nérod nds, jenz rdd md vtip,

mél by vyryt jako typ

v pomnik, jenz nebude sklenut:

,,Zij, basniku, kdyz jsi cheip

v chudobé a zapomenut!“?
To neni otdzka! Zndme d¢jiny. Lip: my vidime!!!

Dost o tom! Pofdd Té vidim v tom desti s tihou
knih! Martinkovi jsem hned psal. Ale kdyby snad Ti
netelefonoval, nezapomen na starého

Vladimira

ktery Té ma opravdivé rad!
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Praha, 24. zafi L. P. 1951

Muyj nejdrazsi Vladimire,
viz toto ,,genidlni“ dvojversi:
N4$ nérod
je marod.
a neméné realistické Ctyfversi:
Uz necitime ruku Bozi,
nemdme prachy ani zbozi,
nemdme vino ani slavu.
Toz pijme vzduch a pfikusujme trévu!

Hlava mi jde kolem. Pfijel jsem z Hlinska a jako
bych zistal na kolejich. Jen ta hlavicka se prikutdle-
la. Co s ni? Tvij dopis mdm v krvi a tlaci se do pli-
ce. Plijedu.

Bih s ndmi!

Ze srdce Tvuj

Stanislav

5. srpna 1952

Stanislave, drahy pfiteli —

7e Ti dékuju za balik a dopis, za cigaretle! Zijes, Ziju,
e$té zme nezdechli! Jétku tedy, dokud zdechdme, at se
brzy uvidime! Ten terminus kolem 20tého se mi zd4
dobrej, napis jen potom presné kdy. Muzes tu par dni
pobejt, ale to jak bude$ chtit. At mi to Bah odpusti,
ale pil bych —, at mi to Btth odpusti, ale chlastal bych
(jako holandr), uz proto, BozZe, ze mi je zle a Ze mlu-
vim sdm se sebou.

Dneska mluvim se Stanislavem v tomto $kriptu
psaném plajstiftem, protoze je $ilené nepiestdvajici
vedro a sedim na zahrddce, kterd by pfevrhla inkoust,
tak je tézkd dusnem svym a hnusem mym...

Sel bych s Tebou do mokropesského kostela. A el
bych s Tebou do Dobfichovic, kde neni vindrna, proto-
ze tam nezije Zidnej bdsnik. Ale i kdyby tam snad byla,
my bysme byli svorcovy! A neni pravda, ze bysme vo-
kouzlili nékou sle¢nu natolik, aby ndm puj¢ila. ,,Sle¢-
no, my dva jsme katolik!“ A uz by bylo po v§em! —

Literatura

Toz moc se t&$im! Pozdravy od maminky, Véry,
Kdti! Ja pak Té objimdm jako jeden ze starejch de-
sperados

Vladimir

1. listopadu 1960

Staniku, Staniku —

znovu jsem se nyni odvdzil ¢ist Tvé verse na maminku
a na Kacenku. A pro pld¢ nevidim. Coz teprve, az pro
pla¢ uvidim! Staniku, Staniku, mdm T¢ vroucné rdd!

Tvuj stary a o Dusickdch prastary
Vladimir

8. Cervence L. P. 1974

Drahy Vlddo,
v pétek jsem mluvil s nasim fidou: rdd by vydal Tvou
Terezku a Rudoarmejce v jednom svazku; — radil jsem
mu, aby se pridal jesté Sen, a on rdd svolil. A tak by
tyhle tii knizky vysly v krdsné dpravé — svolis-li! J4 uz
v srpnu jdu do dichodu (") a stéhuju se do Hlinska,
moznd v$ak, ze v nakladatelstvi jesté chvili zastanu,
protoze ten hlinecky byt jiz nejde obyvat (v jedné svét-
nic¢ce spadl strop!), a tak mdm ¢ekat na ndhradni byt.

Drahy Vlddo, moc a moc na Tebe vzpomindm, ¢i-
tdvam Tvoje dopisy a poustim si Tvij hlas z té krdsné
desky Klubu — kde jsou ty krdsné ¢asy! A preju Tiz du-
Se hodné zdravi, Tobé¢, pani Vérce, Katusce — a pak: na
Tvou pfedobrou maminku nemtizu zapomenout!

Tisknu Ti ruku
jsem Tvij
Stanislav

Viybral Milo3 Dolezal.

Ke kniznimu vydani na podzim 2012 pod nazvem Sméju se
a sténdm pfripravuje nakladatelstvi Pulchra.
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Zvelera mé bolelo srdce

7. RUKOPISNYCH BASNI STANISLAVA ZEDNICKA

SEN

Zvecera mé bolelo srdce
Uléhal jsem

jako by se tuto noc

mélo stdt néco neblahého
a jestli se to stane

pak Ze jiz nic

nebudu moci napravit

Ta pravda

méla pfesné obrysy

a rozpinala mé do neovladatelného
téla bolesti

Hodina za hodinou

mé obracely v polospdnku
ulekané jsem se probouzel
a opét vnoroval

do zhavych vln dlouhé dfimoty
A jako vidycky

hudici povoden tmy
bezvédomi

Pak vim Ze mé oblilo svétlo
/ne to co boli

studi nebo prohledévd/
byl jsem jako bez téla
lehounky

bez vycitek a stinti
Stoupal jsem vzhiru

v neopakovatelné
stupniujici se blazenosti
Trvalo to dlouho

a jako by to mélo

trvat vééné

Potom se zjevilo

cosi jako strop
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Lehce jsem se toho dotkl hlavou
/jak byla bezbolestnd

a védouci/

ale nebyl to néraz

Zastaven{

Probudil jsem se do svitdni
zdrdhavé hledajiciho véci

v plisnové nehybnosti

mého pokojiku

Basnickd zkusenost
protrpénd a pochopend

v krvi bdsnika

se vzdycky upénlivé domahd
dostat své télo

a vejit v porozuméni

svéta lidi

Mit pii svém boji o slovo
o tvar bdsné

z4téz nedockavosti

to je zrovna tak

jako by chtél astmatik
vdechnout vSechny strizné
maraténského béhu
Nejenze neptetrhne pasku cile
jako hrdina a vitéz

ale vzd4 se nebo zhrouti
po pér metrech potdceni
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Jenom sen mu muze

vyvolat pfelud vitézstvi
vysméch trestné faty morgdny
pro domyslivou malost

Pak promluvi rdno netprosnou bdélosti

nepodplatitelného svétla

Pro¢ vzdycky sny

s rozpaddvajicimi se domy
s domy po zemétieseni

s kostrami dom

pro¢ vzdycky pfipominky
nééeho navzdy ztraceného
nuceného tuldcevi
marného hleddni

a strachu?

Pak dést

dlouhy dést

Stékd po mné

a péli jako krev horecky

a kolem voda

prazraénd

s ryhami proudéni

Nikde suché mistecko

A vidycky se objevi maminka
vSudypfitomnd

ale neuti$ujici

protoze vycitky spatného syna
neumiraji

Bylo to

jako bych byl ¢dsti obrazu
V pozadi mofe

hladké a lesklé

vpiedu terasovity bieh

s mnoha fadami lidi
divajicich se k mofi

a nejvys ja

Literatura

cizi

protoze jsem vidél sim sebe

a svlj

protoze v tom vidéném

byla celd moje tzkost

i uzkost lidi dole

tiebaze byli v dalekém odstupu
své samoty

Svétlo které véechno vyhladilo
do neuvéfitelné jemnosti
ohledévalo bieh a lidi

zafivymi a studenymi skvrnami
které v sobé mély vice z vysméchu
nez ze svétla

Stéli jsme dlouho

v napnuté nehybnosti
nikde neukdplo slavko

ani povzdech

kazdy tu byl na svij vrub

a jakoby i z pfinuceni
nebo z bezradnosti
Ptipadalo mi

ze jsem tu jako pozorovatel
ze se v§im co vidim

jsem spojen jen imornym tichem
a nehybnosti

Byl jsem ale ve stiechu

nic mné neuslo

Znova a znova

jsem obhlizel mote

bieh a fady lidi

kazdého clovéka zvldse

Ta nehybnost mé neptekvapovala
patiila sem

jako hlina na rakev

Kdyz jsem se na chvili
zakymiécel v tom druhém
cizim

pohnuly se i fady lidi

pti okrajich bfehu

zjezily se neklidem a gesty
mluvilo se tam prudkym
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natladenym tichem

vykfiky ticha

A dalsi a dal$i fady oZivovaly
a ta nikaza nepokoje

se $plhala vys a vys$

a blizila se ke mné

jako tuseni smrti

Ale to jsem jiz vechno vidél

z docela jiného Ghlu

Jako bych se byl zfitil po svahu
a dival se vleze

kde to jsem

Lidé tu jiz nebyli

snad m¢é od nich oddélila
nahld osudovost nebezpedi
Vidél jsem jen mote

Nebylo jiz klidné

vypinalo obzor v prudkém vzduti
jako by kdosi obrovsky vstdval
z jeho dna

a mackal hladinu

do ostrych a vyhruznych vrasek
Fialovélo

A pojednou se po ném valil
bily a sycici pruh

Protrhl obzor a rostl

rychle rostl

byla to jiz vysokd Sedd sténa
obrovské viny

a hnala se pfimo na mé

Byl jsem a nebyl

Blizko bylo dno

Néco chladného
hladkého a pfilnavého
m¢é téhlo savym piiefim
Nade mnou pluly

v dlouhych faddch

zplo$télé lidské oci
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Bésnik je vlddce v moznostech
v nejistoté vladate

ktery md svou zemi

ale jen pokud ji pozndvd
pochopenim pésiho putovdni
pési ndmahy

/docela shodné

s upornym klopytinim zebrdka
za skyvou chleba/

pti které smysly

ddvaji svym poslim

rychlost paprska
osvétlujicich i prosvétlujicich
a to né¢kdy takové intenzity
ze zasahuji nevédomky
leccos i z jiného svéta
dokonalejsiho

svételnéjsiho

ze svéta ozdravujicich snt

a dovedou to prelozit

do sdéleni

jez ohromi prostotou

V bdsnicich

jako by bylo néco z paméti
kterd se pokousi

ozit ve smyslech

nahlymi vzplanutimi

nebo udivnym rozvzpomindnim
na ddvné slunce

na jiny rytmus casu

na néco zdzracného

a ztraceného

co je jako celek k nenalezeni
ale v ¢dstech se to zjevuje

v tézko vyslovitelném

a vlastné nevyslovitelném
pochopeni

Ale jiz jen jedno slovo

které bésnik fekne v tdivu
nahodné vykoktdni slov
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kterd se jakoby samovolné

a bez tmyslu

seskupi v zdblesk

jenz z temnot piiblizi

néco z toho krdsného zahledéni

k pocitku

jiz jen to dokazuje

pfitomnost pohotovych

stale pfipravenych a neviditelnych
posli nadéje

¢ekajicich jen na sebemensi
lidské pfivoleni

na bédsnikovu pfipravenost k adivu
aby v ném nardz vykiisly
minulost zrodu a Zivota

zrodu a smrti

z niz je opét zrod a Zivot

ale jinde a dal

snad jiz v ném

v jeho nemoci

slzéch

v radostech strdzni

v trvalém pochopeni

jez ho sbratfuje se v§im

protoze kazdd véc

Clovek i zvite

kazd4 rostlina

kazdy sen

je pojednou

na pravém misté

a v pravé pfitomnosti

v tizi jez se pro n¢ho

sloucila s letem

v zaficl vznadeni

To jsou ty tisiciny vtefiny

které basnika prostoupi vesmirem
zptitomni minulost

slou¢i basnikovo presahovdni sebe
s podstatou télesného jddra

v klicivost svobodné viile

jez je aspon na okamzik sjednocena
s védoucim srdcem

spasitelného svétla

Literatura

OSUDY

SETKALI jsme se

v tak nedohledném d4vnu
kdy jesté rozpaky

patiily k dechu

a slova si zvykala

na zhublé odpovédi

k nenasytnym pro¢

na ziznivé ohleddn{ svéta
na tajnd hlazeni ran
ocima Uzasu

a bolesti

Setkali jsme se

v tak nedohledném d4vnu
a nase fec byla

mlcenlivym prekvapenim muza

ktefi se pravé narodili
jako dvojhvézdi

a pak nardz zlidstili

na bratrské ztroskotance
vrzené na ostrov

dvou svéti

na ostrov

ktery se drolil

do ker tak pfitazlivé samoty
ze znendhla srastaly

v nezndmou zemi
prchajicich lidi
tajemnou jako svét
ddvno vyhynulych zvifat
zdhadnou jako Zena
ddvno vymfelé civilizace
a pece tak bolestné blizkou
tak blizce bolestnou

ze nds nenahraditelné
zaplniovala a obrustala
stinovym prostorem
neodolatelné krajiny
vy¢itavych rizi ran
zatinajicich se trny

do opilé krve

jako néco z imorného snu
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ale Zivého primosti
ptiletujicich svétel

které cosi zasévaly
hluboko v prsou

ve vyhni

ptipravované horoucnosti
v trodnych teritoriich
stdcovych zdvlah mozku
kam dosud nedosihla
smrstivd chapadla
pysného ndtlaku
stohrdlého

uml¢ujiciho

supéni moci

K CEMU jsou nocnimu temnu
slune¢ni hodiny?

Ndm odbijely

jen hodiny noci

pro nds putovala
betlémsk4 hvézda
narozend v zdfnadi{ ticha
nad pous$témi mudrci

a tdhla nasi upénlivou
pracovitost bldznovstvi

do stdlého prilivu

k srdci chudych

dédi¢né vlddnoucich
nezanikajicim krélovstvim
slitovan{

a v8i nezhynutelné krése
zazrakem

stdle se obrozujici

distoty

BYLY noci
kdy jsme nasmérovali antény
touhy a nad¢je
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k dalekym lidskym hlasim
mléeného kiiku
ktizovaného zoufalstvi

k trhavym kfe¢im tepen
zalykdni srdce

k pfijimani na vSech vlnich
sirotéfho Zivota ¢lovéka
byly noci

zihané hucivym hlasem Zemé
ocistcovym omyvanim vod
zavrzenymi vystrahami véki
byly tiché

priblizujici se zdblesky
letici lehce

a pfimo

a kdesi v nds se spradajici

v hlas téchto mucivych

a laskyplnych noci

A byla temna temnot

byly noci

v nichz nadohmart blizky
strunik jezu

nestacil hudbé Vltavy

byly noci

nic nez noci

stédré jako dny

dosud nevidané sklizné
noci neviditelnych

a tupornych bitev

zivného miru

noci smyslnych fantazif
panenskych pravd

noci bouflivého vina
temna temnot

opilé noci

opilé jako verse némého smutku
némého

nad svou véemocnou
nadlouho nadasovanou
bezmoci
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CO JSME si fikali
souhlasnym mléenim
usmévy trochu bolestnymi
ale pfitom Gsmévy

které jako by obletély Zemi

a pak pfistly

na nasich déesky uzaslych

do ticha rotujicich rtech

jako nevyslovitelnd zkusenost
jako nepomijivé pochopeni?
Co jsme vSechno ml¢eli
nezadrzitelnymi vytrysky slov
které se tak prudce stydély
které zrovna zehly

Stastnou tzkost

jako netrpélivd nadéje

aby se nendvratné vtiskly

v bezhrani¢né naslouchdni
stejné netrpélivého

ticha?

DLOUHO a vytrvale jsme ¢ekali
nékoho tretiho

n¢koho kdo by byl synem
nasi provinilé slozitosti

a prostého pokoje

vech lidi dobré vile

nékoho s duhou

a slune¢nym prologem

k neuvadlému jaru Zivota
vSech vykoupenych slov
Nakonec jsme vidycky

zustali jen dva

dva ve dvou samotich

v samotdch znerovnovizenych
posedlym tancem trnt
tancem zabije¢skych pro¢

ale nase odpovédi kotvily

v nejvymluvnéj$im tichu

jako svételnd vystraha

jako dobrovolnd smlouva

Literatura

na kazdodenni
neodméfovany

odbér krve

Nakonec jsme vidycky
zustali jen dva

A jestlize jsme nepfijali
rozkazy ponurého svéta
nevyhnuli jsme se randm
k od¢inéni vin

A jestlize jsme se nezalkli
mléenim ze strachu
pokusili jsme se

ddt slovo lasky

dychtivé a dychtici
zmoudfelé vcerejsky
prosvétlujici dnesek
patiici zittkim

TAK DLOUHO jsme zili
tvrdo$ijnym bahnénim zmaru
tolikrdt jsme tajné

prezivali svou smrt

ze se ted bojime

tak lidsky bezttésné
ochromujiciho signdlu smrti
bojime se toho bolestného
opakovaného prichodu branou
kterd by nds jiz

nevpustila zpét

k utisen{ naseho pozemského
rojeni neklidu

neklidu vymluvné pfitazlivosti
ztopotfeného smutku

na predpohfebnich sloupech
nasich ¢l

Jsme zatim tu

v dvojici spojeni

jak Zebra Noemovy archy

v olekdvani pfivoldvané chvile
tolik vyprosované

v no¢nich rozjiménich o dnech
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které jsme ztzkostnili
rozpacitou slabosti
¢lovéckého nevédomi

v tonuti se stéblem v hrsti
ivté

ne¢ekanymi vzkfiSenimi opakované
a pfece vzdycky nové

nadéji nejtis$iho souhlasu
vykupujici krve

souhlasu se svétlem
nejneviditelnéjsiho vplynuti
do dechu osamélého hled4dni
domovské brany

ztraceného rdje

KDY vyslovit
nedprosnou pravdu
pfed pravdou
laskavou?

Kdy mlcet

vSem srozumitelnou

a viditelnou pravdu
pfed pravdou
ldskyplného tderu
ktery by nardz
prorazil stolu

pro pfilet jasu?

Kdy pravdou pohladit
nebo dét tsmév

jenz by v druhém roztrhal
Upis na smrt?

Je ted ¢as pro ticho
nebo pro jasny
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a ozivovaci hlas?

Jak dlouho se rozhodujeme
neodbytnou tmou
kterou jsme dosud znali
jen v kiecovité vyhruzce?
Prisli jsme

z tak nedohledného ddvna
ze dne$ni apéni ticha
ndm pripomind

kiik ¢ernych rdmci

z umrtnich ozndmeni
odeslych pratel

to ticho

jako by nds odsoudilo

k nésilné jistoté

ze se v nds pravda

ziekla hlasu

i dorozumivaciho mléeni
a hledd v nasi tvéfi
pfitomnost masek

Od kdy ted

na sebe ml¢ime

v sebeodsouzen{?

Od kdy si piseme

z hrobi?

Od kdy do sebe vracime
s nejistotou provinilct
snad posledni

snad nejpotiebnéjsi

vino slov

které bychom jindy
dychtivé podali

ptiteli v nouzi?
(z rukopisu)

Vybral Milo3 Dolezal.
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Basnici ¢tou basniky

MARTIN STOHR

MARTIN STOHR (nar. 1970 ve Zliné) je basnik, publicista, redaktor ¢asopisu a nakladatelstvi Host, ve kterém fidi
Edici poesie. Vydal sbitky 7ed'noci (1995), Hodina Hora (1998) a Prechodnd bydlisté (2004; Cena Jana Skécela).
Od roku 2000 se vénuje také vlastni Poetické edici MaPa.

Od stfedoskolskych let jsem si vedl denik se zdznamy
ptecteného. Brzy do néj pfibyly také vypisky z knih,
predevsim ver$e. KdyZz mi bylo asi tficet, napadlo mne
mnozstvi basnickych ndlezti upravit do vano¢niho tis-
ku pro pritele. Pravé z tohoto ndpadu vznikla moje
soukromd edice. Od té doby spofddané vypisky z éet-
by trochu zanedbédvdm, ale po Zddosti Kontexti o pii-
spévek do rubriky jsem s tdivem zjistil, Ze nejsem od-
kizany jen na svij stary sesit. Mtj Suplik je stdle plny
vystiizki, xerokopif a letmych vypiski z poezie.

MARIANNE MoOROVA
POEZIE

Ani jd ji nemdm rdda.
Ale jak ji clovék ite— s naprostym opovrzenim — prece jen
v ni objevi néco opravdového.

(Ptel. Yveta Shanfeldovd)

Police v mé pracovné se prohybaji pod stovkami sbi-
rek. Ale asi jako kazdy madm svych deset patndct autor-
skych stélic. Vracim se obéas jen ke zlomku téch bled-
noucich hibeti a to mne dési. Asi proto je v clip-ri-
mecku na jedné polici také zazloutly papirek s kra-
tickou bdsni, kterou jsem si kdysi vytrhl z kulturniho
magazinu A2. Co k ni fict? Je to jako kdyz si milujici,
ale pfetazeny rodi¢ posteskne, Ze své ratolesti jednou
zabije. Marianne Moorova (1887-1972) byla americ-

Bdsnici ¢tou bdsniky

kd moderni bdsnitka, prosluld svou ironii a vtipem.
Dlouho jsem si myslel, Ze tu pavabnou glosu napsala
néjaka soucasnd autorka.

ONDrEF HANUS
*x ok %k

mérim jednoho Boha
letce vsemohouciho
véritele nebe i zemé

md zobdcek a milimetr na vysku
opeteny, ne stvoreny

jedné podsstaty s lidstvem

skrze néhu
vSechno je stvoreno

Drobnd, pro Hanuse spi$ netypickd tfdsnicka versi.
Mlady bdsnik a piekladatel neddvno zaujal svym de-
butem s moderné pojatymi sonety. Pro mne to byl vel-
mi mily ndlez u¢inény v rukopise, ktery pfipravujeme
k vyddni. Nemiluji parafrdze ,,velkych® textl, nemohu
se zbavit pocitu, Ze sebelepsi parafrize je vedle origind-
lu ubohd a zivi se z n&j jako sup z mrdiny. Zde se autor
popasoval dokonce s Credem a obstdl se cti! Je to nézné,
nepatrné ironické a presto uctivé. Libi se mi, Ze se bds-
nik spokojil s dotykem inspirace, zjevné nechtél hrat
o vSechno. Dokdzal opustit sviij vzrusujici ndpad a ne-
chal to byt. Dulezité uméni kazdého umélce!
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MARTIN LANGER

* * *

Marku Ebenovi

Na otevieni hospicu
vystoupil arcibiskup a rekl
Vosy v nebi nebudou
protoze obtézuji

Moderdtor Zertoval

na téma darovanych penéz

a umirdni v takovém prostiedi
0znacil za skoro radostné

Sel jsem na pokoj

kde dozivaly Zeny

Jedna strachy plakala

a drubd si styskala po rodiné

Natolil jsem je na kameru
a vysel na dviir
kde hosté postdvali u rozné

V Zdru se leskla selata

Mystika jidla
kdy nikdo nemluvi

Zépisek basné, kterou také pfinesla revue A2. Nez pu-
jdu k verstim, chci fict, Ze i ¢eskd poezie md svoje po-
divné médy a efemérni témata, kterd vypadaji dile-
zité, ale jen do chvile, kdy je bez bolesti nahradi jiny
pseudoproblém. Dobré dva roky se nefesilo nic jiného
nez takzvand , krize poezie“. Nyni se uz nékolik mésict
u vSech stola probird jakdsi ,,novd angazovanost®, aniz
by kdo porddné védél, o ¢em je fe¢. Kazdd dobrd bé-
sefl je svym zpusobem angazovand a jsou bdsnici, ktefi
ke svému ,angazovanému® psani nepotiebuji prikaz.
Ano, Langerova bésen se mi libi prévé pro svou pfi-
rozenou angazovanost. Nedrdzdi mé v ni programové
teze, které byvaji tak slepé, ale zasahuje mne cit vidou-
ciho! Mélokdy na to pfijde fe¢, ale predpokliddanou
schopnost dobre psdt predchdzi u bdsnika schopnost

96

aleko zdsadnéj$i — schopnost dobre se divat. Neni né-
dalek dng¢j h t dob divat. N

oda, ze Martin Langer je také dokumentarista, foto-
hoda, Ze Martin Langer je také dok tarista, fot
graf a znalec vizudlniho uméni.

Ve vedlejsim pokoji lezi otec a ite si pred spanim.
VZdycky mi ddval vsechno, co jsem potieboval.
Zdd se mi, Ze jsem na néj hodny.

Lezime v sousednich pokojich,

je ticho, je slyset vodu bublajici v radidtorech. Cas plyne.
Mohu snad udélat vice,

nez ho objimat v nekoneinu a opakovat:

mdm té rdd? Asi ne.

A tak lezim a premyslim o jeho starém srdci
a malém poltu pro néj napsanych videri.

1olik ldsky,

s nig se nedd nic délat.

Tyhle verse jsem si piepsal loni. Vysly, pokud se neple-
tu, v revue Souvislosti. Prepsal jsem si je ale lajddcky,
bez jména autora, kterym je urdité jeden z mladych
polskych bésnika. Snad mne omlouvid $ok, ktery jsem
u bdsné zazil. Vsichni ¢teme rddi mimo jiné proto, Ze
¢asto narazime na néco, co rezonuje s nasim vidénim
svéta, vztaht, viry a tak ddle... Jenze tohle bylo jako
rdna na solar! Jak to, ze kdosi vzddleny mluvi mymi
usty? Jak to, ze moje hluboko zasuté emoce dokdzal do
slov obléct [épe, nez bych to kdy umél j4 sdm?

ZDENEK REZNICEK

PODVECERNI PREMITANI

pani Toufarové

Po obzoru projizdi cerveny trolejbus

a tobé ndhle prijde lito,

Ze se za chvili schovd za kopcem

a nikdy se nedovis, komu patila silueta

Kontexty 3/2012



na druhém sedadle vlevo.
(V détstvi o prazdnindch
hledéls na kolos viaku.
Kam vsichni jedou?
Maji domov? Maminku?)
Slunce za chvili zapadne.
Je tolik, tolik méstecek

po jejichz ozdrenych ospaljch ndméstich
nikdy nepijdes.

Atlas svéta je velice laciné
sentimentdlni teni.

Tohle zjevné neni zdsadni literdrni dilo, ale jak se dnes
iikd — pravé to mé na ném bavi. M4 nedrhnouci a tro-
chu sentimentdlni dikci, za kterou se nestydi, verse
byly spis Stastné nalezeny nez pracné vydolovény. Tro-
chu neskladné spojeni ,ozdfenych ospalych ndmésti*
(0ozdfend ndmésti obvykle nepusobi ospale) bdsni pro-
spivd. Je to piha na krdse, drobnd ,porucha®, kterd
vzdy musi byt. Ta bdser, aniz o tom vi, obsahuje to-
tiz kus z podstaty dobrého dila. To musi byt v jistém
smyslu tplné a celistvé, ale zdroven musi zistat nepa-
trné ,naprasklé®, oteviené k moznostem interpretace,
k nalezeni tajemstvi, né¢eho, co v ném nezazni a co si
miizeme dofici. Koneckonct pfedstavme si to ozdfené
a liduprdzdné ndmésti. Je to silny, snovy obraz, ktery
si mzeme dotvofit a vychutnat sami. Nevim, ktery
ze dvou Zdenkii Rezni¢ka, jez znd Ceskd poezie, bdsen
napsal, netusim, kde jsem verse nasel, nejspi§ v mirné
obskurnim Akordu, nevim, kdo je pani Toufarovd. Ne-
jen atlas svéta, ale i literatura md své niziny a velehory.
Patii k sobé. A Ze je slusnych bésni vzdycky o néco vice
nez dobrych bésnikd, mi viibec nevadi.

GaLwAy KINNELL

POSLEDNI BOHOVE

Ona sedi nahd na skdile

pdr krokii pres vodu.

On stoji na sousi,

také nahy, a trhd boriivky.

Ona zavold. On se otolt. Ona rozvird

Bdsnici ¢tou bdsniky

nohy, ukazuje mu svoji velkou krdsu
a usmivd se, obloukem rti

Jako by svazovala

konce zemé.

Jeji obraz na hladiné

se roztristi, kdyz se k ni brodi

a zlistane pred ni stdt

po kotniky v promdceném listi

a blité — intimité

viditelného svéta. Viozi

Jji do tist zamzenou

bobuli.

Ona ji polkne. Dd ji drubou.
Znovu ji polkne. Nad jezerem
dovddéji dvé vlastovky,

kdyz jedna ulovi

hmyz, obé zakrouzi vys

a jdsaji. Je nabéhly

ne mizou bohi, ale krvi.

Ona ho bere do dist a saje,

az nabéhne jesté vic. On klekne a otvird
ten temny svisly ismév,

co svazuje nebe s podsvétim

a lize nejhebli kizi jesté k vétsi hebkosti.
Na skdle se pak spoji.

Nékde zasténd 2dba, zaksici vrdna.
Porost na jejich télech

se zjezi. Krici

Jazykem poslednich bohi,

kteri odmitli odejit,

zvolili smrt a roztieseni

radosti rozpadli se na kousky

a svoje vykriky odkdzali

lidskym distiim. Ted v jezere

pluji dvé tvdre a divaji se vzhiiru

k velké materské bojovnici, jejiz vétve
se otviraji do vsech stran

a vysvétluji viechno.

(Pfel. Antonin Pfidal)

Upozornéni na pripravovany cesky preklad, vystfi-
zek z celostitniho deniku, kde se versi jednou za ty-
den vypolstruje okraj strianky. Bud jak bud, ted mdme
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pted sebou skvostnou bédsen proslulého tvirce. Chci
jen fict, Zze Kinnellova bdsent v mych ocich doklidd
nezastupitelnost poezie. Pfedstavme si néco takového
jako obraz nebo filmovou scénu. Museli bychom se
ervenat, nebo spi§ smdt. Howgh! Musi stadit, Ze jsem
k dilu ptivedl dalsi ctendfe.

IvAN BIATNY
ZATIST

Na Obilnim trbu se smrdkd
na Obilnim trbu zvoni klekdini

K veceri budou palacinky
Jsou dvé hodiny od svacinky

Napsal jsem bdser: Mrtvy pes.
Here is your milk, my leopardess.

Blatny je génius, ktery k sobé s lehkosti indidna slozi
pét deset slov a klesti okamzité hoti, svétlo prozéfi tmu,
avam jen stali ptijit bliz a natadhnout ruce k teplu. Vy-
psdno z nového vydani Pomocné skoly Bixley. Kapka
v nekone¢ném proudu védomi, vtefina se vzpomin-
kou na ztraceny domov. Drobek vyrvany z nenasytné
tlamy ¢asu a zapomnéni. Kazdy si nékdy néco podob-

ného vybavi, nikdo to nezapiSe. Basnik, jehoz chatrné
télo se za desitky let Zivota v Gstavech stdvalo jakym-
si nepfetrzité fungujicim poetickym seismografem, to
presto udélal. Za sebe, ale tim i trochu za nis.

V pomyslné puli Zivota se se mnou déje to, co se dit
musi — zdstdvdm sdm se svymi starymi literdrnimi
laskami. Se zdjmem sleduji, co pisi genera¢ni vrstev-
nici, ale tvorba nejmladsich basnika a jejich pro mne
uz cizi svét zistdvd jen profesni povinnosti. Pravda je,
ze i ted, po dvaceti letech redigovani a ,,délani sbirek®,
ukryt za masku zkuseného oufady, zistdvim vcelku
neokoralym ¢tendfem. KdyZ narazim na néco pod-
statného, vse je jako dfiv. Ctu si ten text stile znova,
zrychli se mi dech, chce se mi odhodit knizku, cho-
dit z mista na misto a skoro knikat od radosti. Nikdy
jsem se tim moc nechlubil, trochu mne uklidnil az
editor rocenky Nejlepsi teské basné 2010 Jakub Re-
hak, ktery v doprovodné eseji fikd cosi podobného:
,Vidycky, kdyZ jsem si ptecetl dobrou bdsen, v za-
ludku mné trochu sevielo, zajiklo, zamrazilo v ob-
lasti lopatek, srdce zrychlilo svou ¢innost a télo zalilo
teplo nebo chlad. Takovou poezii jsem vzdycky hle-
dal a pramdlo mi zdlezelo na tom, zda je lyrickd nebo
epickd.”

Snad v tom tedy nejsme sami!

Navstivte internetové stranky CDK

www.cdk.cz

Naleznete zde informace o viech vydanych i pfipravovanych titulech CDK, véetné obalek a anotaci.

Knihy jsou Uctovany s 15% slevou, pro piedplatitele ¢asopist Kontexty
a Cirkevni déjiny s 25% slevou.

Postovné a balné neuctujeme!

98

Kontexty 3/2012



Basnivy Jezi$ a jeho desatero

Jiri HANUS

Z naseho prostiedi zndme knihy o Jezisi, které se po-
kouseji zachytit tuto obtizné uchopitelnou osobnost
bud z pohledu véficich, vétSinou teologii — to jsou
potom vysoce odborné publikace, studujici blizkovy-
chodni starovek a vielijaké biblicko-teologické souvis-
losti. Nebo jsou tu pokusy takfikajic z druhé strany,
tedy biografie téch, ktefi pfistupuji k zakladateli kies-
tanstvi z pozice skeptikil, kladouci si vétsinou za cil
postihnout humanistické poselstvi JeziSovy zvésti — asi
nejzndméj$im a nejzdatilejsim pokusem v tomto smé-
ru je publikace ¢eského polyhistora Milana Machovce
nazvand Jezi§ pro moderniho ¢lovéka. Paul Johnson se
ve své ttlé knizce pokusil spojit obé: zachovat pohled
,veticiho® (ndzev origindlu hovofi v tomto sméru zce-
la jasné) a soucasné psit pro ¢lovéka, ktery muaze mit
vuci kiestanstvi a jeho reprezentantim odstup.

Patfim k tém, ktefi pfistupuji k dilu Paula John-
sona se znacnou nedavérou. Slabiny tohoto britské-
ho popularizdtora historie jsou vice nez zfejmé: snaha
postihnout a popsat vsechna historickd obdobi a té-
mata, ignorovdni dolozenych historickych fakt, a na-
opak zéliba ve vymyslenych pfibézich, ¢asté ,tlachavé®
odbocky v objemnych svazcich, upfednostnéni kate-
gorickych soudil a efekenich zdvéra pred historickou
opatrnosti. Vsech nectnost se sice ve svém Jezisi John-
son nezbavil, pfece vSak mu zejména zvoleny rozmér
nedovolil nemistnou nesoustfedénost. Autorova zaliba
v detailu zde md své misto, protoze nepopfel, Ze si vy-
bral pouze nékolik postiehi, aby vystizné charakteri-
zoval postavu Kristovu.

Co vic, kniha méd tentokrdt uréité kouzlo prévé
svou zkratkovitosti, stylovou piimosti, vtipnymi a vy-
stiznymi postiehy. Po nékolika strandch ¢tendfi prestd-
vé vadit, ze se Johnson pfilis netrdpi biblickymi a teo-
logickymi nuancemi a je vtazen do vyprdvéni. Z néj
potési napiiklad tvaha nad tim, ze Jezi$ byl spise bds-

Nad knibami

nikem nez rétorem ¢i kazatelem: to je dolozeno origi-
nalnim roz¢lenénim nékolika JeziSovych vyroki nebo
zdiiraznénim evangelijnich obrazt (nezivé pfedméty se
probouzeji k zivotu, zvifata nabyvaji lidskych rysa, pti-
roda kolota cilenou mordlni aktivitou a lidé jsou diky
barvité zdtivosti JeziSovych obrazt ¢asto obdateni du-
stojnosti, hloubkou nebo dojimavosti, s. 73). Vystizné
pusobi i rozbor JeziSova vztahu k Zendm a détem (Je-
ziSovo uleni bylo takové, Ze Zeny se s nim mohly plné
ztotoznit, a ¢im vy$si bylo jejich postaveni a ¢im nezi-
vislejsi jejich mysl, tim silnéjsi bylo jejich pouto s mis-
trem, s. 109) a v neposledni fadé rozbor jeho revolu¢-
niho postoje a jeho odsouzeni (zku$enosti z moderni
doby nés u¢i, jak snadno mohou trady zinscenovat ofi-
cidlni protesty, s. 134). A mnoho dalsich pasdzi.
Jadro a nejsilnéjsi misto Johnsonovy knihy, diky
némuz se kniha stévd podnétnou udilosti, je vSak
podle mého soudu kapitola s ndzvem ,JeziSovych no-
vych deset ptikdzdni“. Johnsonovi v ni rozhodné neslo
o polemiku s JeziSovym Zidovstvim a jeho vztahem

Paul Johnson:

Jezis. Zivotopis

pro 21. stoleti.
Barrister & Principal,
Brno 2010, prelozil Jifi
Svoboda, 168 s.
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k Dekalogu. Spise charakterizoval, v ¢em je kfestan-
stvi stdle podnétné pro tento svét — a je velmi sympa-
tické, Ze se o to pokusil prévé na piikladech nauky a 7i-
vota Nazaretského, nikoli pouze na jakémsi ideovém
destildtu kiestanstvi, jak to ¢ini mnoho jinych autorda,
ktefi se pokouseji ocenit kfestansky pfinos modernimu
svétu. JeziSovo desatero spocivd v ocenéni lidské osob-
nosti a jedine¢nosti, v univerzalité lidského pokolent,
v principidlni lidské rovnosti jakozto Zivouci praxi,
v emociondlni ldsce k bliznim, v milosrdenstvi, které
mdme ¢init pouze kvili nému samému, ve vyrovna-
nosti a branéni se extrémtim, v hleddni pravdy v pii-
rod¢ i lidskych vztazich, v moci, kterd spocivd na tcté
k bezmocnym, a kone¢né v odvaze, jez vydrzi i zlo.
Takto prezentovanych nékolik jeziSovskych zdsad lze
skute¢né postiechnout v novoziakonnim poselstvi a Je-
ziSové osobnim piibéhu a z tohoto divodu nejsou od
véci otdzky, které Johnson svym vyctem implicitné kla-
de: Musime nutné vidét moderni vyvoj zdpadni civi-
lizace jako vysledek osvicenskych abstraktnich poucek
a spolecenskych revoluci, které osvobodily nds$ rozum
i nasi tvofivou silu po staletich, ba tisiciletich temno-
ty a Gpadku? Musime nutné vidét kfestanstvi jako ne-
uspésny pokus o zménu lidského Zivota a spole¢nos-
ti? A nestoji za to zkoumat u kfestanstvi pravé onen
zékladni prvek, totiz propojeni uéeni a Zivota v jeden
dokonaly a smysluplny celek, jak se uskute¢nil nékde
pfed dvéma tisici lety na okraji fimského impéria?

i na Sirokém
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Jak bylo feceno, vydavatel predpoklddal, Ze podti-
tul Zivotopis pro 21. stoleti bude pfijateln&jsi, vystiz-
n¢j$i a zfejmé i prodejnéjsi v ceském poloateistickém
prostfedi. S ohledem na onéch nékolik zminénych
stranek o JeziSové desateru je to podtitul velmi vy-
stizny. Vezméme si v této souvislosti jen to posledni,
desdté prikdzani JeziSovo. Mohl by nékdo tvrdit, Ze
pravé odvaha, odvaha vydrzet zlo v sobé i v druhych,
odvaha k nadé¢ji pres veskerou spolecenskou a politic-
kou bidu, odvaha k vytrvalosti i pfi budovéni tohoto
svéta, odvaha pfijmout sviij zivot v jeho nedostatcich
i moznostech — ze je to néco, co bychom dnes, privé
dnes, nepotiebovali?

Kdyz uz je fe¢ o odvaze — vzhledem k autorskému
misijnimu zdméru — v ptipadé ¢etby Johnsonovy kni-
hy jde o paradoxni a ndro¢nou myslenkovou operaci:
pfipustit predstavu, ze pfed dvéma tisici lety nékde
v zapaddkové, v chudobé a blizkosti smrti zil ¢lovek,
ktery pfedstavuje skute¢né pohorseni historie a sou-
¢asné vyzvu pro kazdou lidskou bytost. Zd4 se, Ze Paul
Johnson cht¢l svou biografii pfedev$im zdaraznit, ze
bozsky narok jakéhosi outsidera déjin je pres vSechny
nase pochybnosti pravy. Jeho text je tudiz zinrové pre-
devsim chvilou a vyzndnim.

Jiri Hanus, historik, pracuje na Historickém Ustavu Filozo-
fické fakulty Masarykovy univerzity, vénuje se evropskym
déjinam 19. a 20. stoleti.

CEVROINSTITUT

CEVRO INSTITUT - VYSOKA SKOLA
PRAVNICH A SOCIALNICH STUDII
Ke studentlim pfistupujeme individuainé

a za pomoci $pi¢kovych pedagogl.

Nage moderni studijni programy zajistuji
vyborné uplatnéni ve vefejném

i soukromém sektoru.

WWW.CEVROINSTITUT.CZ

Kontexty 3/2012



Z novych knih

DEJINY POLITICKEHO
MYSLENI 11/2.

Politické mysleni pozdniho
stiedovéku a reformace
Oikoymenbh, viz., 518 s., 588 K¢

V druhé ¢&sti dru-
hého svazku déjin
politického
leni je poddn sys-
tematicky a kritic-
ky vyklad politic-
kého mysleni od
krize stfedovéku az

mys-

[ HEROLD |
MULLER
[HAVLICEK
Politické my&leni
pozdniho stfedoviku
a reformace

po evropskou re-
formaci. Velkd po-
zornost je vénovdna Dantemu, Ockha-

movi a Marsiliovi, stdtni theologii Kar-
la IV., poddtkim konciliarismu, ideo-
vym kofentim reformace v Ceskych ze-
mich, Janu Husovi, husitskému hnuti,
Petru Cheléickému, Mikuldsi Kusin-

skému a evropské reformaci.

OIKOYMENH

Cerné 3, 11000 Praha 1
prodej pro vefejnost kazdy
¢evreek mezi 9:30 a 16:30
tel./fax: 224930310/212
distribuce@oikoymenh.cz
www.oikoymenh.cz

Inzerce

NIKDO SE NEODVAZ| Ricl,
ZE JETO NUDNE
Sociologie vysokého

a nizkého uméni

SLON, broz., 132 s., barevné
i ¢ernobilé ilustrace, 285 K¢

Kniha se vénuje

»Y

problematice roz-
- liSovani vysokého
Miroslav Paulicek

Nikdo se neodvaii Fici,
Ze je to nudné

a nizkého uméni —
tématu, jehoZ ana-

lyza se casto ode-
hrévd v rdmci ne-
kritické obhajoby
kultu-
ry nebo ve spoje-

i populdrni

ni s jistou kulturni povy$enosti. Pré-
v¢ proto byvd toto rozlisen{ ¢asto pro-
hlasovdno za zbyte¢né, nebo dokonce
za Skodlivé. Autor zde pracuje s vyso-
kym a nizkym uménim jako se vzdjem-
né nesoupeficimi sociologickymi ka-
tegoriemi, které maji specificky smysl
a které mohou byt uZite¢né pro popis
socidln{ reality.

KONFLIKT V CECENSKU:
MINULOST, SOUCASNOST,
PERSPEKTIVY

SLON, broz., 471 s., 390 K¢

Tato kniha, prvni
| svého druhu v &es-
| ké i svétové odbor-
né literatufe, je po-
kusem o analyzu
historie i

nejno-
véjsich  ndsilnos-
{ i v CeCensku i na
severnim Kavkaze,
a to v §irsim kon-
textu kulturnich, spole¢enskych a po-
litickych zmén v tomto regionu i v ce-
1ém Rusku. Zabyvi se konfliktem v Ce-
¢ensku jako komplexnim fenoménem
— jak vznikl a jak se vyvijel v diisled-
ku pohnuté historie rusko-¢ecenskych
a $ifeji vzato rusko-kavkazskych vzta-
ha, politickych peripetii a rozdilnych
nibozZenstvi.

Sociologické nakladatelstvi (SLON)
Jilskd 1, 11000 Praha 1

tel., fax: 222220025
slon@slon-knihy.cz
www.slon-knihy.cz
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TEORIE A PRAXE
NEDEMOKRATICKYCH REZIMU
Dokofdn, broz. s klopami, 2.,

vy,

pfepracované a rozsifené vyddni,
216's., 265K¢

Téma nedemokra-
tickych rezima neni
v politické védé ni-
¢im novym. Jiz té-
méf celé jedno sto-
leti pfedstavuje jed-
nu z disciplin, jimz
je vénovano znac¢né

Stanistay Balik, Michal Kubdt
TEORIE A PRAXE
NEDEMOKRATICKYCH REZIMU

intelektudlni dsili.
Duivod je nasnadé
— po celé 20. stoleti a také v soucasnos-
ti nedemokratické reZimy nejraiznéjsich
typti pievazovaly a prevazuji nad rezimy
demokratickymi. Demokracie tak pted-
stavuje spise zvldStnost a prevdznd ¢dst
svétového obyvatelstva Zije v rezimech,
jez se skute¢né demokracii vice ¢i méné
vzdaluji. Kniha Teorie a praxe nedemo-
kratickych rezim® souhrnné zprostted-
kovavd vysledky politologického vyzku-
mu modernich nedemokratickych rezi-
mu. Autofi se zabyvaji jak politickou
teorif vSech hlavnich typ nedemokra-
tickych rezim, tak i jejich praktickym
fungovinim, které ilustruji na nékoli-
ka konkrétnich ukdzkdch nedemokracii
z riznych koutl svéta 20. stoleti a sou-
¢asnosti (nacistické Némecko, sovétské
Rusko, Maova Cina, Pol Potova Kam-
bodza, frankistické Spanélsko, Salazaro-
vo Portugalsko, Kadddfiho Libye ¢i kd-
d4rovské Madarsko a lidové Polsko).

Dokof4n,

Holeckova 9, 15000

Praha 5 - Smichov

tel.: 257320803, tel./fax: 257320805
dokoran@dokoran.cz,
www.dokoran.cz
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VATIKAN
Grada, broz., 88 s., 159 K¢

Rikd se, 7e je za-
haleny tajemstvim
— nejmensi stdt na
svété s obrovskym
vlivem. Zdjem $i-
roké vefejnosti se
jesté zvysil poté,
co byl na Svaty sto-
lec zvolen némecky
papez. Jaké jsou majetkové poméry Va-
tikdnu? Je $vycarskd garda jen folklor-
ni skupina? Jak dalece sahd vliv Opus
Dei? A jakd tajemstvi skryvaji vatikdn-
ské archivy? Autor je teolog, politolog
a televizni zurnalista (ZDF) Jiirgen Er-
bacher, 7il dlouho v Rimé jako odbor-
nik na Vatikdn.

STRATEGIE VYJEDNAVANI
Grada, broz., 160 s., 199 K¢

Vyjedndvdni. Na
prvni pohled jed-
noduché slovo, kte-
1é znd kazdy z nds
uz odmalicka. Pre-
sto se za timto po-
jmem schovévd ve-
lice komplikovany
proces, plny rizik,
komplikaci, problémi i utajenych mist.
Jeho skute¢né zvlddnuti neni viibec jed-
noduché a vyzaduje celou fadu dispo-
zic, znalosti a samozfejmé zkusenos-
ti. Poznejte spolu s ndmi zdkladni ka-
meny vyjedndvéni, osvojte si ty sprav-
né strategie, naucte se rozpoznat stra-
tegie vaseho protivnika a G¢inné se jim
brante. Nové poznatky budete moci po-
uzit jak ve sféfe obchodni, tak politic-
ké. Kniha Strategie vyjedndvdni je urce-

& corrana

Strateai';
vyjednavani

na managementu, pracovnikiim v roz-
hodovacich pozicich, lidem participu-
jicim na vefejném zivoté a vSem zdjem-
ciim o problematiku vyjedndvani.

Grada Publishing,
U Prithonu 22, 17000 Praha 7
tel.: 234264511

www.grada.cz

ATTILA
Hunové, Rim a Evropa
Vysehrad, véz., 344 s., 358 K¢

Ptichodem Hunu
do Evropy ve 2. po-
loviné 4. stoleti po
Kr. vyvrcholilo tzw.
velké stéhovdn{ né-

Jarmila Bednarikova

ATTILA

4| HUNOVE, RiM
AEVROPA

roda. Novi ndjezd-
nici si zacali pod-
manovat ,barbar-
sky“ svét od Cer-
nomofi a dolntho Podunaji az k horni-
mu Dunaji. Novd kniha autorky tspés-
né price St¢hovdni ndrodu J. Bednafi-
kové hled4 odpovédi na otdzky, odkud
Hunové pfisli, jakd byla jejich pavodni
spole¢nost a kultura v Asii i pro¢ v Ev-
ropé zapUsobili tak apokalyptickym do-
jmem. Pfedstavuje prameny, které za-
chytily jejich historii a zpisob Zivota.
Sleduje nicivé hunské vpidy na dze-
mi fimského Vychodu a dlouhodobou
spoluprdci Zépadofimant s Huny, kte-
rd vak skondila nejvési bitvou doby
velkého stéhovdni ndrodi.. Vsestran-
né popisuje zivot v evropské hunské
Iisi, soustfeduje se na velké osobnosti
5. stoleti, zejména na postavu hunské-
ho krdle Attily, ktery se v r. 451 vypravil
na své tazeni za ovlddnutim svéta, a jeho
ptitele a pozdéjsiho soupete, ,,posledni-
ho Rimana“ Aétia.

Kontexty 3/2012



DEJINY SVETA 1.
Od pocatku do roku 1200 pi. Kr.
Vysehrad, véz., 480 s., 598 K¢

Prvni dil Sestidil-
né fady Déjin své-
ta, vydanych v ro-
ce 2011 prestiznim
némeckym nakla-
datelstvim Wissen-
schaftliche Buch-
gesellschaft, zpra-
covavd nejstarsi dé-
jiny v $irokém geografickém zdbéru od
Afriky pfes Evropu a Asii az po Ame-
riku. Uvodni kapitoly sleduji fyzic-
ky a mentdlni vyvoj rodu Homo sapi-
ens v dobé¢ kamenné a rozsifeni ¢lové-
ka po vSech kontinentech pfed dobou
ledovou. Seznamuje se vznikem prvnich
velkych sidlist po¢dtkem neolitu, zdkla-

dem prvnich vyspélych civilizaci. V cen-
tru pozornosti jsou nejen nejznamej-
$i civilizace staroveku, obyvajici Egypt,
Mezopotdmii, Arabsky poloostrov, po-
vodi Indu, Malou Asii ¢i Stfedomoti —,
ale i nejstarsf kultury Afriky, Ciny, staro-
veké Ameriky a odlehlé oblasti na okraji
obydleného svéta, v Arktidé.

MICHELANGELO
Nepokojny zivot
Vysehrad, véz., 320 s., 398 K¢

Autorem Zivotopisu jednoho z génit
italské renesance je osoba k tomu nej-
povolangjsi — prosluly restaurdror a je-
den z pfednich znalci renesanéniho
uméni. Autor sleduje jeho mlddi v po-

ce zasdhlo kdzdni Savonarolovo, price

ve sluzbé republiky
i pozdéji na fim-
ském dvofe pape-
ze Julia II. S osob-
nim  piibéhem
umeélce se prolinaji
osudy jeho nejslav-
ngjsich dél — Davi-
da, Piety, Mojzise
i monumentélni freskové vyzdoby Six-
tinské kaple. Knihu doprovdzi rozsih-
14 obrazovd piiloha umoznujici sezni-
meni se v§emi strinkami Michelange-
lovy tvorby, od nejzndméjsich az k mé-
né zndmym pracim a nacrtiim.

Michelangelo

NMEPOKOINT ZIVOT

Vysehrad, s.r. o.

Vita Nejedlého 15, 13000 Praha 3
tel./fax: 224221703
info@ivysehrad.cz, www.ivysehrad.cz
nakup: Stérboholské 44/1307

10200 Praha 10; 20 % sleva

recenze

beletrie
rozhovory
polemiky
publicistika

e-mail: tvar@ucl.cas.cz
Cena pro ptredplatitele 22,- K¢

literarni kritika

literarni historie

LITERARNI OBTYDENIK

Nejcastéji vychazejici literarni ¢asopis v ¢eskych zemich, letos jiz 20. ro¢nik. Ctytiadvacet stran no-
vinového formatu, jednadvacet ¢&isel ro¢né.

Lze objednat postou, e-mailem, telefonicky, osobné
Tvar, Na Florenci 3, 110 00 Praha 1, tel.: 234 612 398, 234 612 399

www.itvar.cz

Inzerce
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NOVA PUBLIKACE CDK

DAVID MARSH Davio MarsH

EURO _30j 0 0sUb NOVE GLOBALNI MENY U R o

Kniha Euro Davida Marshe je strhujicim pfibéhem projektu hospoddfské a ménové
unie. Autor bez ptikras popisuje trnitou cestu spole¢né evropské mény od vize k re- 5
alité a vysvétluje, pro¢ se euro zacalo zdhy po svém zavedeni hroutit, pro¢ ménovou BO J 0 OSU D N OVE
unii zachvitila dluhov4 krize a pro¢ se zacala utdpét v hotkych vnitfnich konfliktech. GLOB A LN |'
David Marsh tvrdi, Ze euro se ve stdvajici podobé udrzi nad vodou jen za cenu silicich %

rozport mezi politiky a voli¢i. Privé oni ponesou ndklady vSech $patnych rozhodnuti, MENY
kterd dnes hospodatskou a ménovou unii tdhnou ke dnu.

George Soros o knize fekl: ,,Je to politicky thriller: obchody a jedndni, kterd stoji za
ménou, jez byla vytvofena nejen jako finanéni néstroj, ale i jako zptsob piekondni
stalet sporti. Kazdy, kdo se zajimd o evropskou politiku, ekonomiku a o to, jakou roli
m4 Evropa ve svété zaujimat, si knihu uzije.“ Casopis The Economist knihu oznatil
za ,nepostradatelny priivodce monetdrni politikou®. Broz., 492 str., 398 K¢

Objednavky na adrese:
CDK, Venhudova 17, 614 00 Brno, tel./fax: 545 213 862, e-mail: cdk@cdk.cz, www.cdk.cz

REVUE CESKE KRESTANSKE AKADEMIE
taf
: \( omen

UNIVERSUM

Ukézkové ¢islo ¢i predplatné zajisti: SEND Pfedplatné, s. r. 0., P. O. Box 141, 141 21 Praha 4, tel.: 225 985 225, fax 225 341 425, e-mail: send@send.cz

vychdzi4xro¢né cena50K<¢  rocni predplatné 200 K¢ ukazkové ¢islozdarma ~ \WWWW.SeN d CZ




NAKLADATELSTVI

VYSEHRAD

SPOL. SR. O.

VITA NEJEDLEHO 15,
130 00 PRAHA 3
tel./fax: 224221703
info@ivysehrad.cz

VySehrad — expedice,
Stérboholska 44/1307,
102 00 Praha 10
tel./fax: 271 961 380
distribuce @ivysehrad.cz

PFi ndkupu

v expediénim skladu
sleva 20 %

na www.ivysehrad.cz
sleva 15 %

Peter Pawlowsky, Susanne Heine
MODERNI PRUVODCE
KRESTANSTVIM

I dnes, po dvou tisicich letech existen-

ce nejroziitenéjsiho ndboZenstvi své-
ta, ziistdva kifestanstvi predevsim
vyzvou k tomu vydat se na cestu,
vyzvou zasahujici ¢lovéka na tom mis-
t&, kde pravé stoji, s jeho zkuSenostmi
se svétem a lidmi. Kniha pfiblizuje
srozumitelnym jazykem zakladni
témata kirestanské viry, ki‘estanského
pohledu na svét a na Zivot. Nevyhybd
se ani oZzehavym otdzkdm kiestan-
skych dg&jin a vérouky, jako je problém
zla a h¥ichu, osoba historického Jezise
a Krista viry, vztah cirkve a moci, roz-
déleni kiestanstva a pokusy o jeho

=7 jednotu.

STANSTV |'_M

Hans Kiing

V CO VERIM

Hans Kiing je pokldddn za univer-
zélniho myslitele sou€asnosti, pro
mnohé kontroverzniho, ale vlivné-
ho teologa. Autor predkldd4 ¢tend-
fim ,celistvy pohled na svét”
avénuje se zdkladnim problémam
lidského Zivota: ¢emu a komu Ize
v&fit, na co se dd spoléhat, v co je
mozno doufat, z éeho se miizeme
radovat, ¢im se mame Fidit na své
Zivotni cesté, ¢eho se nesmime z¥i-
ci, jak se mdme vyrovnat s utrpe-
nim, co nebo koho bychom si méli
brét za vzor, jaké si mame kldst
cile, Eeho je k dobrému Zivotu
zapotfebi, jaky ma Zivot vitbec
smysl.

Hans Kiing

V co vérim

Viz.,
248s.,
208 K¢

Jan Rychlik

CESI A SLOVACI

VE 20. STOLETI

Spoluprice a konflikty 1914 -1992
Kniha J. Rychlika se vénuje Eesko-slo-
venskym vztahtim od prvni svétové
vélky, postupnému zesilovini auto-
nomistickych tendenci ve slovenské
politice s vrcholem v rozbiti CSR

po Mnichovu a vytvoreni samostatné-
ho slovenského statu. Dile se zabyva
slovenskou politikou vlidové demo-
kratickém Ceskoslovensku, na cesté
od centralizace k federaci, a vobdobi
husédkovské normalizace. Zavér
pojednéva o rozpadu Ceskoslovenska
a sleduje postoje jednotlivych aktérii
tehdejsich sloZitych jednéni.

Viaz.,
688s.,
598K¢

Mésic autorského cteni » Cestny host Slovinsko » 13. roénik » 1. 7. az 3. 8. 2012
Brno / Knéire / Octrava / Wrackaw » www.antorclkercteni.cz
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Macigy Ruczajg (Ep.)

Jagellonské dédictvi

Historie polsko-litevské unie, stdtu mnoha ndrodi, kultur a vyzndni sjednocenych pod Zezlem rodu Jagellonct, od-
kryva pied Ceskym ¢tendfem téméf nezndmé politické a kulturni souvislosti, které dodnes vyrazné ovliviiuji nés re-
gion. Stdt Poldkii a Litevci, ale také Ukrajinc, Bélorust, Zidii & Tatarti uréoval podobu stiedovychodni Evropy od
konce ¢trndctého do konce osmndctého stoleti. Eseje renomovanych historikd sleduji jeho vyvoj vedouci az ke vzniku
zfzen{ popisovaného jako monarchisticko-republikdnské, nebo dokonce jako $lechtickd demokracie — unikdtniho
stiedoevropského prispévku k déjindm politického mysleni. Poukazuji rovnéz na piftomnost jagellonského odkazu
v souasném polském, litevském ¢&i ukrajinském kontextu, a odhaluji tak ne¢ekané souvisly piibéh spojujici $lechtic-
ké snémy a protikomunistické hnuti Solidarita nebo polsko-litevskou Lublinskou unii a proces evropské integrace.

png
Vydéni knihy podpofil PKN Orlen. N
Y ypocp [ORLEN|

JAGELLONSKE

Vizané, 236 str. + 16 str. bar. fotoptiloh, 329 K¢

StanisLav Bavrik, Jiki HANUS A KOL.
L EIBNTEE

pvacitino | Letnice dvacatého stoleti

STOkLETI Druhy vatikdnsky koncil a ¢eské zemé

Rozséhld monografie vénovand tématu $ifeni koncilnich myslenek v ¢eské spole¢nosti od 60. let 20. stoleti az do roku
1989, zalozend na pivodnim archivnim vyzkumu i na vzpominkdch pamétniki. Publikace pfindsi rozbor vztahu
socialistického stdtu ke koncilu, analyzu souvislosti mezi spole¢enskym a cirkevnim vyvojem v letech politického
a kulturniho uvolnéni, interpretaci teologickych, instituciondlnich a kulturnich podnéta souvisejicich s ,konciln{
generaci vyznamnych reprezentantt katolické cirkve. Kniha nepomiji ani aspekt ckumenickych vztahd, které koncil

vyvolal v Zivot, a klade diiraz na liturgickou reformu i nékteré vyznamné podnéty kfestanskému uméni.
Vizané, 280 str. + 16 str. fotopfiloh, 349 K¢

Rapexk TicHY, MARTIN VAVRA

Nabozenstvi z jiného thlu

,Kniha ... pfedstavuje (v ¢eském prostiedi doposud ojedinély) pokus popsat a analyzovat urcitd specificka té- RAGR Ticn AN LK VAV MA
) ) Y. Y:

mata spojend se sociologickym zkoumdnim ndbozenstvi v dnesni ¢eské spole¢nosti. Autofi si zimérné vybiraji NABOZENSTVI

urditd témata, kterd dosud nebyla v rdmci eské sociologie ndboZenstvi analyzovan...” — Dusan Luzny Z JINEHO UHLU

»Jde o dosud nejkvalitngjsi pavodni éeskou sociologickou monografii o religiozité soucasné ceské spolecnosti. ...
Autofi éerpaji jak z dobré znalosti soudobych sociologickych teorii, které tvofivé a ndpadité aplikuji, tak zejména
z rozsdhlého empirického materidlu. Je tieba ocenit, Ze podstatné rozsifili zdroje empirickych dat, a tudiz mohli
zpochybnit ci upfesnit $iroce rozsifené ndzory na ceskou religiozitu, opirajici se obvykle pouze o tdaje ze s¢itdni
obyvatel ¢&i povrchnich ,prizkumi vefejného minéni‘ a zaméfit se i na nékteré dosud zcela opomijené aspekey
JCeské religiozity”. — Tomds Halik e

Broz., 144 str., 179 K&

Objednavky na adrese:
CDK, Venhudova 17, 614 00 Brno, tel./fax: 545 213 862, e-mail: objednavky@cdk.cz, www.cdk.cz
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